


DEAN
KOONTZ

MISTERIUM

7 CEZARY-FRAC . -

ALBATROS

w‘r"ﬁnms ELEKTROMNICZMNE







Tytut oryginahu:
DEVOTED

Copyright © The Koontz Living Trust 2020
All rights reserved
Polish edition copyright © Wydawnictwo Albatros Sp. z 0.0. 2023
Polish translation copyright © Cezary Frac 2023

Redakcja: Agnieszka }.odzinska
Projekt graficzny okladki: Agnieszka Drabek
Zdjecia na okladce: © Mina Mimbu (chmura); AMJonik.pl/Shutterstock
(chiopiec); Africa Studio/Shutterstock (pies)

ISBN 978-83-6775-911-3

Wydawca
Wydawnictwo Albatros Sp. z o.0.
Hlonda 2A/25, 02-972 Warszawa

wydawnictwoalbatros.com

Facebook.com/WydawnictwoAlbatros | Instagram.com/wydawnictwoalbatros

N

=
ALBATROS

Na zlecenie Woblink
" » *»
woblink
woblink.com

plik przygotowal Marcin Koska


http://www.wydawnictwoalbatros.com/
https://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/?locale=pl_PL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/
http://www.woblink.com/

SPIS TRESCI

Oktadka
Misterium
Karta redakcyjna
Ciemniej niz w ciemnos$ci: wtorek 16:00 - $roda 17:00

Nieproszony gos¢: Sroda 17:00 - czwartek 1:00

Pies i jego chtopiec: czwartek 1:00 - 4:00

Misterium: czwartek 4:00 - na zawsze

DEAN KOONTZ



clbr://internal.invalid/book/OEBPS/Text/cover.xhtml

EKSPERYMENTY MAJACE NA CELU ZAPEWNIENIE
CZLOWIEKOWI DEUGOWIECZNOSCI, KTORE MOGA
DOPROWADZIC DO ZAGLADY HOMO SAPIENS.

OGARNIETY MANIA WIELKOSCI NAUKOWIEC NIECOFAJACY
SIE PRZED NICZYM, BY ZDOBYC NIEOGRANICZONA WELADZE.

AUTYSTYCZNY JEDENASTOLATEK I NIEZWYKLY GOLDEN
RETRIEVER STAWIAJACY CZOLA PIERWOTNYM SILOM ZLA.

Woody Bookman przez jedenascie lat zycia nie wypowiedziat ani stowa.
Nawet wtedy, gdy zginat jego ojciec. Chlopiec jest przekonany, zZe $mier¢
taty nie byla przypadkowym wypadkiem, i wykorzystuje swoje hakerskie
umiejetnosci, by odkry¢, co sie naprawde stato. Nie wie, ze w ten sposob
naraza na niebezpieczenstwo siebie i matke. Nie jest to dla nich jedyne
zagrozenie. Do kalifornijskiego miasteczka, w ktérym mieszkaja, zmierza
jedyny cztowiek ocalaly z katastrofy w tajnym osrodku badawczym. I ma

przerazajacy plan.

Na szcze$cie Woody ma sojusznika, cho¢ na razie nie zdaje sobie z tego
sprawy. Kipp, golden retriever o wyjatkowym darze i sercu réwnie ztotym
jak nazwa jego rasy, wie, ze chlopiec potrzebuje pomocy, i stara sie go

odnalez¢, zanim bedzie za p6Zno.



Joemu McNeely'emu.
Do wielu jego cnét nalezy dar Smiania sie z samego siebie —

razem z nami wszystkimi. Z nim sSwiat jest lepszy.



W psach zawarta jest cata wiedza, suma wszystkich pytan

i wszystkich odpowiedzi.
Franz Kafka

Na tej przypadkowej planecie jestesmy samotni. Miedzy
wszystkimi otaczajqcymi nas formami zycia zadna, poza psem, nie

zawarta z nami przymierza.
Maurice Maeterlinck

Jesli zlitujesz sie nad zagtodzonym psem i nakarmisz go, nie
ugryzie cie. To jest podstawowa réznica miedzy psem

a cztowiekiem.
Mark Twain

Pies jest jedynym stworzeniem na swiecie, ktére kocha cie

bardziej niz siebie.



CIEMNIEJS NIZ
W CIEMNOSC!

WTOREK 16.00 - SRODA 17.00
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OD WYPADKU MINELY TRZY lata i Megan Bookman czula sie stosunkowo
dobrze; w jej sercu i umys$le panowat spokdj, chociaz niekiedy ogarniat jq lek,
uczucie, ze czas sie konczy, ze w kazdej chwili moze rozstapi¢ sie pod nig ziemia.
Nie bylo to przeczucie, lecz raczej wynik tego, ze owdowiala w wieku trzydziestu
lat. Mitos¢, ktéra miata by¢ wieczna, mezczyzna, z ktérym miala sie zestarze¢ —
wszystko zostato jej odebrane w jednej chwili, bez ostrzezenia. Wiedziala jednak,
Ze wizja zegara, odmierzajacego jej ostatnie godziny, przeminie. Zawsze tak sie
dziato.

Stata w drzwiach sypialni swojego jedynaka. Siedzial przed komputerem, do
ktérego podlaczone byly najrézniejsze urzadzenia peryferyjne, i wpatrywat sie
w monitor, szukajac czegos, co akurat go frapowato.

Woodrow Bookman, Woody, przez cate swoje jedenastoletnie zycie nie
wymowit ani jednego stowa. W chwili narodzin i przez pierwsze lata krzyczal,
ale jako czterolatek ucicht. Smial sie, cho¢ rzadko, w reakcji na to, co sie do
niego méwito, albo w zwigzku z jaka$ zabawna sytuacja. Przyczyna rozbawienia
pochodzita z wnetrza chtopca i pozostawala tajemnica dla jego matki. Lekarze
zdiagnozowali rzadka odmiane autyzmu, ale nie mieli zielonego pojecia, jaka
stosowac terapie.

Na szczescie nie wystepowaly u niego najciezsze symptomy autyzmu: skrajna
nieporadno$¢ czy ataki furii. W znanym otoczeniu nie wzbranial sie przed
kontaktem fizycznym ani nie czul z tego powodu psychicznego dyskomfortu,
chociaz w stosunku do nieznajomych by}l podejrzliwy i czesto okazywal lek.
Uwaznie shuchal wszystkiego, co sie do niego méwito, i byt przynajmniej tak
grzeczny, jak Megan w dziecifistwie.

Nie chodzit do szkoly ani nie korzystal z nauczania w domu. Woody byt
nadzwyczajnym samoukiem. Samodzielnie nauczyt sie czyta¢ juz kilka miesiecy

po czwartych urodzinach i w ciggu trzech lat osiagnat poziom liceum.



Megan kochata syna. Jak mogloby by¢ inaczej? Byt owocem mito$ci. Dla niej
od jego narodzin ich serca bily w jednakowym rytmie.

Poza tym by} stodki jak dzieciaki z reklam ciasteczek i na swoj sposéb czuly.
Chociaz nigdy nie odwzajemnial przytulania i pocalunkéw, to w najbardziej
nieoczekiwanych momentach potrafit potozy¢ reke na dtoni matki albo dotkna¢
jej czarnych wloséw, a potem swoich, jakby chcial powiedzie¢, ze wie, po kim je
ma.

Rzadko nawigzywat kontakt wzrokowy, ale gdy to sie zdarzalo, czasami jego
oczy szklity sie od wzbierajacych lez. Zeby nie myslala wtedy, Ze jest smutny,
posylatl jej uSmiech, szeroki, niemal radosny. Kiedy pytala, czy to sa izy
szczedcia, potwierdzat ruchem glowy. Nie mogt jednak albo nie chcial wyjasniac,
co go uszczesliwito.

Problemy z komunikacja oznaczaly, ze nie mogli dzieli¢ sie swoim Zzyciem,
a przynajmniej nie w takim stopniu, jak tego pragnela. A to oznaczalo nieustanny
smutek. Ten chtopiec sprawial, ze pekato jej serce, peklo tysigce razy, ale zawsze
je uleczat swoja stodycza.

Nigdy nie pragneta, zeby byl normalny i zdrowy, bo wtedy bylby innym
chlopcem. Kochata go pomimo — a czesciowo z powodu — wyzwania, z jakim
musieli sie razem mierzy¢.

— Wszystko dobrze, Woody? — zapytala, patrzac na niego z progu. — Nic ci nie
jest?

Siedzac plecami do niej, skupiony na ekranie monitora, uniést reke
i wycelowat palcem wskazujacym w sufit. Dawno poznala znaczenie tego gestu:
byl pozytywny i mniej wiecej oznaczat: ,Jestem na Ksiezycu, mamo”.

— W takim razie wszystko w porzadku. Jest 6sma. O dziesiatej masz byc¢
w tozku.

Nakreslit palcem kotka, po czym opuscit reke z powrotem na klawiature.
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PO ZAPISANIU DOKUMENTU ZATYTULOWANEGO Zemsta syna. Rzetelnie

zebrane dowody potwornego zila, nad ktérym pracowal od dluzszego czasuy,



jedenastoletni Woody Bookman wylaczyt komputer i poszedt do tazienki. Zaczat
czy$ci¢ zeby szczoteczka sonicare. Nie wolno mu bylo uzywaé zwyklej,
poniewaz mial natrectwo czyszczenia zebow. Potrafit mocno szorowaé zeby
przez dwadziescia minut, co z czasem doprowadzilo do uszkodzenia dzigset i to
w stopniu wymagajacym przeszczepu. W wieku dziesieciu lat musial przejs¢
operacje, ktéra uratowata mu trzy rozchwiane dolne trzonowce po lewej stronie.

Chirurdzy szczekowi do tego typu zabiegéw uzywali wysterylizowanej
i napromieniowanej tkanki pobranej od martwych dawcéw. Woody miat ja wokot
trzech zebow i nie chcial mie¢ wiecej. Nie dlatego, ze z powodu kawatka ciala
zmartego dziato sie z nim co$ upiornego. Nie doswiadczal przebtyskéw z zycia
dawcy ani nie nabieral ochoty na ludzkie mieso jak w serialu Zywe trupy.
Przeszczep nie mogt zmieni¢ go w zombie. Sam pomyst byt niedorzeczny.

Woody wstydzit sie za ludzi, ktérzy wierzyli w takie niestworzone rzeczy,
a bylo ich wielu. Wstydzil sie tez za tych, ktérzy wsciekali sie z powodu
btahostek, wyzywali innych albo byli niemili dla zwierzat. Z wielu powodéw
liczne osoby wprawialy go w zaklopotanie.

Wstydzit sie takze za siebie, bo stanowil zagrozenie dla wlasnych zebdw.
Szczoteczka sonicare byta nastawiona na dwie minuty — nie szoruj zebow
wlosiem, tylko pozwdl, by fale dzwiekowe usuwaly z zebéw osad. Bez
czasowego ograniczenia miatby zmasakrowane dzigsta.

Czul sie réwniez skrepowany, poniewaz czasami myslal o pocalunku
z dziewczyna. Do niedawna calowanie wydawatlo mu sie obrzydliwa — fuj —
wymiang $liny. Co$ jednak musiato by¢ z nim nie tak, skoro o tym fantazjowat.
Byl réwniez zaklopotany, bo obawiat sie, ze jesli poprosi dziewczyne o pocatunek
i powie jej o swoich martwych dziastach, to ta zwymiotuje i ucieknie. A jesli jej
nie powie, to skltamie przez przemilczenie prawdy, a na sama mysl o tym skrecato
go z zazenowania, poniewaz klamstwo jest gléwnym Zrédlem ludzkiego
cierpienia. Stowo zazenowanie mozna zdefiniowa¢ jako bolesne upokorzenie, co$
znacznie gorszego niz zaklopotanie.

Odkad pamietal, wstydzil sie za siebie i za innych. Miedzy innymi z tego
powodu nie méwil. Gdyby o$mielit sie odezwaé, powiedziatby ludziom, dlaczego
sie za nich wstydzi i dlaczego wstyd mu za siebie; a miatby dlugg liste powodow

do wstydu. Byt ofiara losu. Naprawde. Ludzie nie chcieliby stucha¢ ani o jego



wadach, ani o swoich. Milczenie jest jednak forma klamstwa, a na samg mysl
o klamstwie robito mu sie niedobrze. Mimo to lepiej milcze¢, nic nie méwic
i moze ludzie cie polubia. Jesli im nie powiesz, jakim jestes zalosnym niedojda,
moze sami tego nie zauwaza.

Jedna z najbardziej =zawstydzajacych ludzkich cech jest brak
spostrzegawczosci.

Po umyciu zebéw poszedt do t6zka i zgasit lampke nocna. Nie bal sie
ciemno$ci. Wiedzial, ze nie ma duchéw, wampiréw, wilkotakéw ani niczego
w tym stylu, a szansa na to, ze martwy facet wkradnie sie do sypialni, by odzys-
kac¢ swoje dziasta, byla zerowa.

Jedynymi potworami sa ludzie. Nie wszyscy. Tylko niektérzy. Jak ci, ktorzy
zabili jego ojca. Tata nie zyt juz od trzech lat, a nikt nie trafit do wiezienia za
morderstwo. Wszyscy uznali, ze zginat w wypadku. Ale Woody wiedziat swoje.
Teraz, gdy wreszcie skonczyl Zemste syna, winnych $mierci taty dosiegnie
karzaca reka sprawiedliwosci.

Woody byt bardzo zdolny. Odkad skonczyt siedem lat, czytat ze
zrozumieniem, jakiego mogliby mu pozazdrosci¢ studenci, chociaz to akurat
o niczym nie $wiadczylo, skoro wielu z nich brakowalo podstawowe]j wiedzy. Byt
genialnym hakerem. W ciggu ostatnich dwdéch lat spenetrowal doskonale
chronione systemy komputerowe i umie$cit w nich rootkity, ktére pozwalaly mu
niepostrzezenie eksplorowac darknet i dotart w ten sposéb do bardzo dziwnych
miejsc.

Teraz, czekajac na sen, zmusit sie do myslenia o czym$ przyjemnym. By}t
zaklopotany, gdy wyobrazit sobie, ze caluje dziewczyne, ktérag widziat na zdjeciu
w czasopiSmie. Bezskutecznie prébowal skierowa¢ my$li na inny temat.
Zastanawial sie, czy pewnego dnia, moze za kilka lat, spotka dziewczyne
7 przeszczepionymi dzigstami — co$ by ich taczylo. Mama calowata go w policzki
i czoto, ale sam nigdy nikogo nie pocatlowal. Gdyby poznat takq dziewczyne,

moze bylby to dobry poczatek.



DOROTHY PACHNIALA SMIERCIA.

Miala siedemdziesiat szes¢ lat. Odejdzie krotko po wschodzie stonca.

To byla bolesna prawda. Swiat jest pieknym miejscem, ale pelnym bolesnych
prawd.

Pielegniarka hospicyjna, Rosa Leon, ktéra sie nig opiekowala, towarzyszyla
jej w sypialni, gdzie Dorothy przespata wiekszo$¢ nocy w swoim dhugim zyciu.

Rosa pachniata zyciem, truskawkowym szamponem i mietowkami.

W tym pokoju Dorothy i jej maz Arthur kochali sie i poczeli dziecko, Jacka.

Arthur by? ksiegowym. Zmart w wieku sze$¢dziesieciu siedmiu lat.

Jack zginal na wojnie, majac lat dwadzieScia osiem. Rodzice przezyli go
o dziesieciolecia.

Strata dziecka byta najwieksza tragedia w jej zyciu.

Ale Dorothy byta dumna z Jacka, byla wytrzymata i wiodta zycie, ktore miato
znaczenie.

Kipp nigdy nie spotkat Jacka ani Arthura. Znat ich tylko dlatego, ze Dorothy
czesto o nich wspominata.

Rosa siedziata w fotelu i czytala ksiazke, nieSwiadoma zblizajqcej sie Smierci.

Dorothy zasnela po podaniu srodkéw uspokajajacych. Nie odczuwata bolu.

Kipp cierpiat, gdy Dorothy odczuwala bdl. Mieszkat z nig zaledwie trzy lata,
ale kochat jg bezgranicznie.

Mitos¢ ponad wszystko lezala w jego naturze.

Zanim Dorothy odejdzie, musi zebrac¢ sily, przygotowac sie na poradzenie
sobie ze strata.

Zszedt na dét i wydostal sie przez swoja klape na szeroki taras na tylach
domu, zeby zaczerpna¢ Swiezego powietrza.

Dom stat okoto sze$ciu metréw powyzej jeziora Tahoe. Drobne fale cicho
pluskaty o piasek na plazy, a na wodzie migotaly ostre refleksy sierpa ksiezyca.

Lagodny podmuch przyniést bogata mieszanke zapachu sosen, cedréw, dymu
z kominkdw, zotedzi, grzybéw, wiewidrek, szopéw i wielu innych rzeczy.

Kipp styszal dziwny bezustanny szmer. Styszat go od niedawna.

Najpierw pomyslal, ze to w uszach mu szumi, na co, jak wiedzial, cierpia
niektérzy ludzie, ale to nie bylo to.



Niemal rozréznial stlowa w tym dziwnym nieustannym strumieniu, ktdry
naptywat skads z zachodu i zmierzat lekko na péinoc.

Po $mierci Dorothy bedzie musial zbada¢ sprawe, znalez¢ zrédto dzwieku.
Byt wdzieczny za ten natychmiastowy cel w swoim zyciu.

Zszedt z tarasu na podworko i przez chwile wpatrywal sie w gwiazdy,
zastanawiajqc sie.

Chociaz byt niezwykle bystry — tylko Dorothy wiedziala, jak bardzo — nie
miatl pojecia, co to wszystko oznacza.

Witaj w klubie. Wszystkim filozofom w dziejach, o wiele madrzejszym od
niego, nie udato sie wymyslic teorii, ktéra zadowolitaby kazdego.

Wkroétce po tym, jak wrocit do sypialni, Dorothy sie obudzita.

Widzac Rose czytajaca powies$¢, odezwata sie stabym glosem:

— Rosie, kochanie, powinna$ czyta¢ Kippowi na glos.

— Nie sadzisz, ze Dickens troche go przerasta? — spytala pielegniarka, ktéra
traktowata pacjentke z duzq wyrozumiatoscia.

— Alez skad! Z przyjemnoscia stuchal Wielkich nadziei i uwielbia Opowies¢
wigilijng.

Kipp stanal przy t6zku i patrzy} na Dorothy, merdajac ogonem.

Ta zapraszajaco poklepata materac.

Wskoczyt na 16zko. Polozy? sie obok niej i opart pysk na jej biodrze.

Polozyta reke na jego duzym 1bie i delikatnie pogladzila zwisajace uszy
i ztocistq siersc.

Cho¢ nienawistna Smier¢ stala u drzwi, w pekajacym z zalu sercu Kippa

zagoscila stodka blogosc.
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DWUPASMOWA ASFALTOWKA JEST CIEMNYM wezem pelznacym przez
blade w ksiezycowej poswiacie pustkowia Utah. Migoczace tu i 6wdzie w dali
mate skupiska Swiatel przywodza na mys$l pozaziemskie kapsuly, ktére opadty ze

statku macierzystego z jakas niecna misja.



Zmierzajac z przedmie$¢ Provo na potudnie w glab coraz wiekszej pustki, Lee
Shacket nie ma odwagi korzysta¢ z miedzystanowej pietnastki. Jedzie mniej
ruchliwymi drogami stanowymi i tylko w razie potrzeby miedzystanowymi, by
jak najszybciej zwiekszy¢ odleglo$¢ miedzy soba a Springville i tym, co
wydarzyto sie w tamtejszych laboratoriach.

Je$li nawet wyrzadzit tyle zta co nikt inny w historii, zrobil to w dobrej
wierze. Jest przekonany, ze dobre intencje liczq sie bardziej niz konsekwencje
jego dziatan. Jak ludzko$¢ moglaby przejs¢ od jaskin do orbitujacych stacji
kosmicznych, gdyby wszyscy unikali ryzyka? Niektorzy szukaja wiedzy
i podejmuja wyzwania bez wzgledu na koszty, i wiasnie dzieki nim dokonuje sie
postep.

Tak czy inaczej, wszystko moze skonczy¢ sie dobrze. Ostateczny wynik
projektu jeszcze nie jest znany, wiadomo tylko, Ze w polowie co$ poszio nie tak.
Z kazdym przedsiewzieciem naukowym wigze sie ryzyko niepowodzenia.
W ostatecznym rozrachunku porazka moze by¢ ojcem sukcesu, jesli cztowiek
uczy sie na popehionych btedach.

Poczatkowo jednak uwaza te porazke za absolutna.

Nie wzigl swojej tesli ani mercedesa SL 550, bo wie, ze w koncu wladze
zaczng go szukac. Jedzie krwistoczerwonym dodge’em demonem, ktérego kupit
za sto czterdzieSci sze$S¢ tysiecy dolaréw przez firme zarejestrowang na
Kajmanach — nawet najbardziej zdeterminowany $ledczy nie zdota powiazac z nig
jego nazwiska. Pojazd ma tablice rejestracyjne z Montany. Na wszelki wypadek,
gdyby jednak policja dokonatla tego cudu, usunat GPS, by uniemozliwic¢
zlokalizowanie go przez satelite.

Jedna z dwéch walizek w bagazniku zawiera sto tysiecy dolaréw. Kolejne
trzysta tysiecy w studolaréwkach jest ukryte w tajnym schowku w oparciu fotela
pasazera. Pod podszewka miekkiej czarnej skorzanej kurtki, skrojonej jak
sportowa marynarka, ma wszyte trzydziesci szeS¢ brylantéw, dla kazdego
hurtownika klejnotéw wartych p6t miliona.

Ten majatek nie wystarczy na cate zycie. Uzyje tych srodkéw, zeby zapasc sie
pod ziemie na kilka miesiecy, a gdy ucichnie wrzawa woko6t Kkatastrofy

w Springville, opu$ci Stany Zjednoczone i uda sie do Kostaryki, okrezna droga



przez piec krajow, trzykrotnie zmieniajac tozsamo$¢. W Kostaryce ma dom, ktory
kupit jako lan Stonebridge, i paszport szwajcarski na to nazwisko.

Jest dyrektorem generalnym Refine, wartej wiele miliardéw dolaréw firmy
nalezacej do gigantycznego konglomeratu. Niewielu dyrektoréw réwnie wielkich
przedsiebiorstw potrafi wyobrazi¢ sobie kryzys na tyle powazny, by wymagat
przygotowania nowej tozsamosci i ukrycia za granica kapitatu, ktéry zapewni
dziesiatki lat Zycia na wysokim poziomie. Shacket jest z siebie dumny: okazat sie
wystarczajagco madry i dyskretny, cho¢ jest o wiele mlodszy od wiekszoSci
dyrektorow.

Ma trzydziesci cztery lata, czyli niemato jak na faceta z jego stanowiskiem
w sektorze, w ktérym czarodzieje technologii zakladaja firmy i juz po
dwudziestce sa miliarderami. Jego szefem jest Dorian Purcell, prezes zarzadu
firmy macierzystej; Purcell zostatl miliarderem w wieku dwudziestu siedmiu lat,
a teraz ma trzydziesci osiem. Shacket jest wart jedynie sto milionéw.

Dorian chcial, aby badania w Springville prowadzono w zawrotnym tempie.
Shacket zgodzit sie, bo uwierzyl, ze jesli gléwny projekt zakonczy sie sukcesem,
to dzieki prawu wykupu akcji tez zostanie miliarderem, chociaz raczej nie
multimiliarderem, a warta pieé¢dziesiat miliardéw dolaréw fortuna Doriana
zapewne sie podwoi.

Niesprawiedliwo$¢ tej nieréwnosci sprawia, ze Shacket zgrzyta zebami we
$nie i czesto budzi sie z obolalymi szczekami. Zwykly miliarder jest nikim wsrod
ksiazat zaawansowanych technologii. Pomimo nawolywania do rédwnosci
spotecznej, wielu z nich przyklada ogromna wage do réznic klasowych i $wiat nie
zna wiekszych elitarystycznych bigotow. Lee Shacket gardzi nimi prawie réwnie
mocno, jak chce by¢ jednym z nich.

Jesli bedzie musiat ukrywac sie do korica zycia, majac do dyspozycji tylko
nedzne sto miliondw, bedzie mial duzo wolnego czasu na zaplanowanie, jak
zniszczy¢ Purcella, i niewiele checi, by robi¢ cokolwiek innego.

Lee Shacket od samego poczatku zdawat sobie sprawe, ze jesli co$ p6jdzie nie
tak, wina spadnie na niego. Dorian Purcell, ikona rewolucji high-techu, na zawsze
pozostanie nietykalny. Ale teraz, gdy przyszto zaptaci¢ cene, Shacket czuje sie

oszukany, wyrolowany, zrobiony w konia.



W trakcie jazdy drecza go ztos¢, zal nad soba i niepokoj, a takze cos, co
uwaza za smutek, uczucie dla niego nowe. Dziewiecdziesieciu dwoch
pracownikéw spedza ostatnie godziny zycia w zamknietym o$rodku o wysokim
poziomie bezpieczefistwa w poblizu Springville, pozbawionych mozliwoSci
komunikowania sie ze $wiatem zewnetrznym. Jest na nich rownie wkurzony jak
na Doriana. Jeden z tych geniuszy — albo kilku — zrobil niedbale co$, co
przypieczetowato ich los i postawilo go w sytuacji nie do pozazdroszczenia.
Niektorzy z tych ludzi sg jednak jego przyjaciélmi — w takim stopniu, w jakim
dyrektor generalny moze sobie pozwoli¢ na przyjazn z tymi, ktoérych musi
nadzorowac — i myél o ich cierpieniu sprawia mu bol.

Podczas budowy kompleksu dopilnowal, zeby modul zawierajacy jego
gabinet i biura pieciu bezposrednich podwiladnych w sytuacji kryzysowej
uszczelnial sie w dziewiecdziesiat sekund po hermetycznym zamknieciu
wszystkich laboratoriow. Gdy rozleglt sie alarm, zapewnit ludzi, ze sa bezpieczni,
Ze powinni pozosta¢ na swoich stanowiskach — i po cichu wyszedt.

Nie mial wyboru, musial ich oklamaé. Alarm oglaszal nie nadciagajaca
katastrofe, ale te juz trwajacq. Wszyscy zostali skazeni, tacznie z nim, ale w tych
dramatycznych okoliczno$ciach nie jest w stanie oklamywaé samego siebie
7 réwna tatwoscia, z jaka oktamat ich.

Tak czy inaczej, zawsze by} dobry w unikaniu konsekwencji swoich bledéw.
Moze szczescie nie opusci go w trakcie tej ostatniej ucieczki.

Wkrétce zaczng go Sciga¢ wladze i — co gorsza — bezwzgledna ekipa
sprzatajaca, bedaca na ustugach Doriana. Ma nadzieje, ze wszyscy pracownicy

Springyville zging i nikt nie bedzie mégt Swiadczy¢ przeciwko niemu.

5

GDY ROSA LEON ZESZEA NA DOL, zeby zrobi¢ sobie kanapke, Kipp zostat

sam z Dorothy.
Swiatlo lampy bylo przy¢mione, cienie wydawaly sie gladkie jak spokojna

woda, blask ksiezyca srebrzyt dostojna sosne za oknem.



— Uméwilam sie z Rosa, ze zostaniesz z nig, kiedy odejde — powiedziata
Dorothy. — Ona dobrze sie toba zaopiekuje.

Kipp na znak podziekowania trzy razy zabebnit ogonem w materac. Trzy
uderzenia oznaczaly ,Tak, w porzadku”. Jedno ,Nie” albo ,To wydaje sie
niewlasciwe”.

Przeznaczenie zabierze go jednak gdzie indziej, nie do Rosy.

Ale nie ma potrzeby niepokoi¢ Dorothy.

— Krétko mowiac, byte$ dla mnie darem nie mniej wartoSciowym niz moj syn
Jack czy kochany Arthur.

Kipp uni6st teb z biodra swojej pani, zeby poliza¢ jej blada reke, ktéra tak
czesto gladzila go i karmita smakotykami.

— Szkoda, Ze nie udato nam sie rozwikla¢ zagadki twojego pochodzenia.

Kipp westchnat przeciagle na znak, ze sie z niq zgadza.

— Ale w koncu nasze korzenie sa takie same, zrodzone w sercu, ktore
uksztattowato wszystko, co jest.

Pragnat powiedzie¢ jej tak wiele w tym krotkim czasie, jaki jej zostat.

Chociaz jego inteligencja w jaki$ sposéb osiagneta ludzki poziom, brakowato
mu aparatu glosowego umozliwiajacego mowe. Mogt wydawac wiele dZzwiekdw,
ale nie stowa.

Dorothy obmyslita sprytng metode, dzieki ktérej mogli sie porozumiewac,
tylko Ze niezbedne urzadzenie znajdowalo sie w pokoju na parterze, a jej
brakowato sil, Zeby tam zejs¢.

Nie miato to znaczenia. Wszystko, co chcial jej powiedzie¢, zostalo juz
powiedziane. Kocham cie. Bede za toba strasznie teskni¢. Nigdy cie nie zapomne.

— Drogie dziecko, pozwol, ze spojrze ci w oczy.

Zmienil pozycje, potozy} teb na piersi Dorothy i napotkat jej pelne mitosci
spojrzenie.

— Twoje oczy i serce sa réwnie zlote jak sier$¢ twojej rasy — powiedziata.

Jej oczy byly niebieskie, czyste i glebokie.



LEE SHACKET PARKUJE DODGE’A demona w odleglym kacie parkingu przy
motelu Best Western w miasteczku Delta w stanie Utah. Siedzac w samochodzie,
goli nieskazitelnie przystrzyzona brode, ktérg nosi od dwudziestego czwartego
roku zycia. Myje rece srodkiem dezynfekujacym i zaktada dostepne bez recepty
soczewki kontaktowe, by zmieni¢ kolor oczu z wolframowej szaro$ci na brazowy.

Naklada czapke baseballowa, zeby ukry¢ wiekszos¢ blond wtoséw, po czym
jedzie na poludnie droga stanowa numer 257, skreca na lokalng
dwudziestkejedynke, a pdzniej na stotrzydziestke. Po przejechaniu dwustu
kilometréw przybywa do Cedar City i rejestruje sie w hotelu Holiday Inn,
uzywajac prawa jazdy i karty kredytowej na nazwisko Nathan Palmer.

W pokoju przed przefarbowaniem wioséw musi sprawdzi¢, czy wydarzenia
w osrodku w Springville trafity do wiadomosci. Staje przed telewizorem
i pierwszym, co widzi, jest nagranie zrobione pod koniec dnia pracy, przed
zapadnieciem zmroku. Gdy uciekal, kompleks laboratoryjny jeszcze nie ptonal.
Pozar wybucht kilka minut po6zniej. Mordercze plomienie wznosily sie na
wysokos¢ dwudziestu metrow, od kranica do krarica obiektu.

Pozar zostal wywolany celowo, zeby zatrze¢ prawde o tym, co sie tam
wydarzylo. Bez jego wiedzy w kompleksie umieszczono pojemniki z jakims
paliwem i zainstalowano uklad zaplonowy, by mie¢ pewno$é, ze dowody
$wiadczace o charakterze prowadzonych tam badan nigdy nie wyjda na jaw.

Nie ma watpliwosci, ze naukowcow rozmyS$lnie spalono zywcem -—
spopielono, zostaly tylko kosci, jeSli w ogole cos pozostalo — by zniszczyc
wszelkie Slady. Lee Shacket wie, ze ci ludzie i tak umarliby w ciggu kilku dni
albo tygodni, lecz jest zszokowany tym okrucienstwem. Siada na t6zku, bo nagle
uginaja sie pod nim nogi.

Tak, zostawit tych ludzi na pastwe losu, ale to Dorian przesadzit o ich losie.
Istniejg stopnie zta i Shacket pociesza sie, ze to, co sam zrobil, blednie
w poréwnaniu z decyzja szefa.

Jest dla niego oczywiste, ze Dorian Purcell potajemnie zatwierdzil takie
ekstremalne rozwigzanie, to ostateczne zabezpieczenie. Dorian uwaza sie za
wizjonera i te opinie podzielajqg prawie wszyscy, ktérzy pisza o nim w prasie,
a prawdziwy wizjoner wie, Ze postep wymaga poswiecen, ze liczy sie nie

krotkoterminowy koszt zycia i pienigdze, ale osiagnieta po dluzszym czasie



wielka korzys¢ dla ludzkosci. Aby usprawiedliwi¢ wymordowanie milionéw,
Stalin podobno powiedziat: ,,Smier¢ jednego cztowieka jest tragedia, a miliona to
tylko statystyka”. Smier¢ dziewiec¢dziesieciu dwéch oséb moze byé dla Doriana
bez znaczenia w poréwnaniu z wielkim projektem, ktéry realizowano
w laboratoriach Refine w Springville i ktéry za rok zostanie wznowiony gdzie
indziej.

Prezenter wiadomos$ci z powaga informuje, ze w placéwce prowadzono
badania nad rewolucyjnym lekiem na raka. To niedorzeczne klamstwo, ale ten
facet bez watpienia w nie wierzy. Badania nad rakiem nie sa az tak niebezpieczne,
ze trzeba je prowadzi¢ w otoczonym murem odizolowanym kompleksie,
oddalonym o dwa kilometry od ostatnich doméw na przedmiesciach Provo
w stanie Utah. Jednak w czasach, gdy dzialy informacyjne stacji telewizyjnych
majq napiety budzet, wielu przedstawicieli mediow jest sklonnych wierzy¢ we
wszystko, co ustysza od zaufanego zrodla, a prawdziwe dziennikarstwo $ledcze
jest zarezerwowane wylacznie dla tych, ktérych uznaje sie za niecnych albo
podejrzanych. Dorian Purcell publicznie zajmuje wlasciwe stanowisko
w kwestiach waznych dla opiniotwércéw i jest powszechnie postrzegany jako
jeden z tych dobrych.

Wedhug oficjalnego raportu wstepnego przyczyna pozaru byt wyciek gazu pod
fundamentami. Obiekt zostal wyposazony we wilasna elektrownie gazowa, by
zminimalizowa¢ ryzyko przerw w dostawie pradu, ktére moglyby niekorzystnie
wplyna¢ na przebieg realizowanych projektow badawczych. Diugotrwaly
niewykryty wyciek w koncu doprowadzit do wybuchu.

— Tak, akurat — mruczy Shacket, wylaczajac telewizor.

Po6zniej, juz jako nowy — brazowowlosy, brazowooki, gladko ogolony —
mezczyzna wychodzi na kolacje. Nigdy nie byt wybredny, jesli chodzi o jedzenie,
i przez lata z przyjemnoscia jadal w Holiday Inn i podobnej klasy restauracjach,
ale tym razem nic mu nie smakuje. Salata jest gorzka. Warzywa maja lekko
metaliczny posmak. Ziemniaki wcale nie maja smaku. Zjada kurczaka, ale tez nie
smakuje tak, jak powinien.

Ma ochote na co$ innego, nie wie jednak, czym méglby zaspokoi¢ to
pragnienie. Nic w karcie dan do niego nie przemawia.

Wraca do pokoju, pije rum z colg i w konicu zasypia.



O trzeciej trzydziesci nad ranem budzi sie z krzykiem, zlany zimnym potem,
z koszmaru, ktérego nie pamieta.

Jest zdezorientowany, jakby nadal $nil. Nieziemskie kobaltowoniebieskie
Swiatlo saczy sie wokdt brzegédw zaston, jakby w Swiecie na zewnatrz trwata
cicha katastrofa emitujagca Smierciono$ne promieniowanie. Jest trzezwy, ale maty
pok6j wydaje sie ogromny, a 16zko dryfuje po morzu falujacych cieni. Gdy
odrzuca koldre i siada na brzegu materaca, podloga pelza pod jego bosymi
stopami, jakby pokrywat ja dywan owadoéw. Po omacku znajduje lampke nocna.
Nikle $wiatlo unieruchamia plywajace 16zko i nie ujawnia zadnych owaddw.
Pokéj jest jednak prawie tak samo mroczny i nie mniej przerazajacy niz
w ciemno$ci.

Shacket podnosi sie i stoi niezdecydowanie, pewien, ze koszmar byt
zapowiedzia nadciagajacego zta, nie fantazja, ale prawda, z ktéra musi sie
zmierzy¢, zeby sie uratowac. Ale nie pamieta snu.

Siada w fotelu. Zaciska rece na podtokietnikach i zaczyna sie kotysa¢. Nie
moze wytrwa¢ w bezruchu. Musi sie rusza¢, jakby chcial udowodni¢ sobie, ze
zyje.

W koszmarze... Co$ sobie przypomina. Byt uwieziony, sparalizowany, ciasno
owiniety, niczym w kokonie, z bialg pétprzezroczysta tkaning na oczach;
bezksztattne cienie peczniaty i oddalaty sie, dZwieki wznosily sie i cichlty wokot
niego.

Z drzeniem zastanawia sie, czy material genetyczny, ktérym skazone sa jego
komérki, moze obejmowac geny jakiego$ robaka, umierajacego, zeby na nowo
narodzi¢ sie z kokonu.

We $nie byt bezradny i samotny. Kolysze sie bez chwili przerwy
w nieruchomym fotelu. Ma pieniadze na ucieczke, elegancka rezydencje
w Kostaryce i sto milionéw dolaréw, do ktérych zadne wiadze nie zdolajg sie
dokopaé, ale gleboka samotnos$¢ czyni go bezbronnym, pozbawionym celu.

Czuje sie bezsilny jak wtedy, gdy byt dzieckiem zaleznym od brutalnego ojca
alkoholika i chorej psychicznie matki.

Nie moze znie$¢ bezsilnosci. Nie moze jej tolerowac.

W Springville oprocz naukowcoéw podlegalo mu dwa tysiace dwustu

pracownikéw Refine. Teraz nie ma wiladzy nad nikim. Miat wiladze, pozycje,



szacunek, dwadziescia garnituréw od Toma Forda, do ktérych nosit kolorowe
sportowe buty. Wszystko to przepadlo. Jest sam.

Dopiero teraz rozumie, ze najgorszym z nieszczes$¢ trapigcych ludzkie serca
jest samotnos¢.

Nigdy nie ukladalo mu sie w zwiazkach. Mial dziewczyny. Seksowne. Nie
jest odrazajacy. Podoba sie kobietom. Podziwiaja jego ambicje. Ma poczucie
humoru. Dobrze tanczy. Ma styl. Jest dobry w t6zku. Umie shuchaé. Ale nigdy nie
byt w stanie wytrwa¢ w zwigzku. Wczedniej czy pozniej kazda kobieta stawala
sie nieodpowiednia, w taki czy inny sposéb nieautentyczna. Zwiazek splycat sie;
pozbawiony wartosciowego pozywienia emocjonalnego, stawal sie zaledwie
tyzeczkq romantycznej esencji, a on i tak zawsze w koncu miat wrazenie, ze tonie
w tej tyzeczce; dusit sie i musiat uciec.

Znieruchomiat w fotelu. Ten bezruch go niepokoi, jakby to, czy przezyje,
zalezato od ruchu. Wstaje i chodzi po pokoju, coraz bardziej zaniepokojony.

Dzieje sie z nim co$ dziwnego.

W stabym $wietle lampy jego odbicie w lustrze wyglada jak widmo, jak duch
cztowieka, ktory zmart w tym pokoju, btakajacy sie tutaj, bo nikt go nie chce ani
na gorze, ani na dole.

Krazac po pokoju, probuje przypomnie¢ sobie, kiedy i gdzie jego zycie
zboczylo z wlasciwego toru, nie w odniesieniu do ostatnich wydarzen
w laboratorium, ale wczesniej. Kiedy ostatnio byl naprawde szczeSliwy?
Powinien to pamieta¢, to wazne. Kiedy jego przysztos¢ byla najbardziej
obiecujaca?

Chociaz pracujac z Dorianem Purcellem, osiagnat wielki sukces, to kazdy
awans wigzat sie z coraz wiekszym stresem. Owszem, dorobit sie fortuny, lecz nie
moze uczciwie powiedzie¢, Ze przez te ostatnie lata byl szczeSliwszy niz
wczesniej.

Nawet przed nawiazaniem wspotpracy z Purcellem nie zawsze byt w dobrym
nastroju, ale mial wieksze nadzieje na szczescie. W tamtych czasach nie
brakowato mu nadziei. Mozliwo$ci wydawaty sie niezliczone; teraz ma ich
niewiele, moze tylko jedna.

I jest sam. Nie ma nikogo, kogo mégtby stucha¢. Nikogo, kto by go rozumiat.

Nikogo, kto by sie o niego troszczyl i o kogo on moglby sie troszczy¢. Nikogo,



kto bylby od niego zalezny.

Punktem zwrotnym, sila napedowa, ktéra zmienila jego Zycie, jest Jason
Bookman, przyjaciel od czaséw studiéw. To Jason pierwszy zrobit kariere i to on
wprowadzit go do bliskiego otoczenia Doriana Purcella.

Gdy tak krazy, niepokoi go jego odbicie w lustrze na drzwiach szafy. Jego
twarz. Co$ dziwnego dzieje sie z twarza; co$ jest z nig nie w porzadku.

Wchodzi do tazienki, gdzie jest lepsze Swiatlo. Ma brazowe oczy i wiosy,
broda zniknela. Moze inni go nie rozpoznaja, ale on zna siebie. Jego brazowe jak
bloto oczy wygladaja przecietnie w poréwnaniu z przenikliwym, szarym jak
wolfram spojrzeniem, ktérym gromit tak wielu mtodszych kierownikéw. Poza
tym wyglada w porzadku.

Ale nie czuje sie dobrze. Jego twarz jest sztywna jak maska. Cwiczy miesnie
twarzy — ziewa, zaciska usta, stroi miny. Opuszkami palcéw masuje podbrodek,
policzki i czolo, szczypie nos, skubie wargi, szukajac... czego$ niewlasciwego.
W konicu dochodzi do wniosku, ze sztywno$¢ twarzy jest po prostu skutkiem
niepokoju. Cate ciato ma spiete ze strachu.

Jason Bookman zmienit jego zycie, co doprowadzilo do obecnej
katastrofalnej sytuacji. Wprowadzil go na orbite Purcella, ale nie to bylo
najgorsza rzecza, jaka zrobit. Jason poslubitl Megan.

Patrzac na siebie w lustrze, Shacket doznaje objawienia. Jason byt tak
dalekowzroczny, tak $wiadomy dtugoterminowego ryzyka zwigzanego z pracg dla
zadnego wiadzy narcystycznego Doriana Purcella, Ze wprowadzit go do firmy, by
postuzyt jako koziot ofiarny, by przejat role, ktéra w innym przypadku mogtaby
przypas¢ jemu.

Dlaczego zrozumial to dopiero teraz? A moze jest niesprawiedliwy, popadt
w paranoje? Nie, nie. To, co kiedyS wydawato sie aktem przyjazni, nagle
i poniewczasie okazuje sie makiawelicznym manewrem. Nie do$¢, ze Jason
ukradt mu Megan, to jeszcze zaplanowal, by wina spadta na niego, gdyby
w Refine wydarzylo sie co$ zlego.

Shacket pamieta cieplo pocatunku Megan. Megan Grassley. Teraz Megan
Bookman. Prawie czternascie lat temu spotykali sie przez pare miesiecy. Nigdy
nie dostat od niej niczego wiecej poza pocatunkiem. Byl przyzwyczajony do

fatwych dziewczyn, a ona oczekiwala jasnej deklaracji przed seksem. Postanowit



dac¢ jej nauczke: zrobit sobie od niej przerwe i zaczat randkowac z seksowna
Clarissa, by Megan zrozumiala, ze zaspokajanie meskich potrzeb jest najlepszym
sposobem na zyskanie pelnego zaangazowania. Ale miesigc p6zniej Jason zaczat
sie z nig spotyka¢ i w koncu wzieli $lub. Wtedy Shacket nie winit Jasona za
odbicie mu dziewczyny. Byt wielkoduszny. Zyczyl parze wszystkiego
najlepszego i pocieszylt sie mysla, ze przyjaciel pozatuje, ze zwigzat sie z ozieblg
suka.

Najwyrazniej jednak Megan dla Jasona nie byta oziebta. Ich zwiazek kwit,
a ona z roku na rok wygladala seksowniej, znacznie seksowniej niz Clarissa.
W porzadku. Nie ma sprawy. Shacket jej nie chciat; nie byla dla niego dosé¢
szybka. Byta honda, a on potrzebowal ferrari. Powiedziat sobie, Ze sq lepsze od
niej. Ze $wiat jest pelen pieknych kobiet, zwlaszcza gdy roczne dochody
zapisujesz siedmioma cyframi i gromadzisz akcje.

Ale teraz jest bez pracy, sam, i wkrétce bedzie cztowiekiem wyjetym spod
prawa.

Gdyby byt bardziej cierpliwy, Megan mogtaby mu sie odda¢. Mogliby sie
pobra¢, a potem Zycie z pewnoS$cia potoczyloby sie zupehlie inaczej i nie
znalazlby sie w tej sytuacji.

Nagle uswiadamia sobie, kiedy by} najszczesliwszy, kiedy jego przyszitosé
byla najbardziej obiecujaca: gdy spotykat sie z Megan.

Patrzac sobie w oczy, pojmuje, ze nic zlego nie dzieje sie z jego twarza.
Problem — jedli jaki$ istnieje — jest glebiej. Cos sie dzieje z jego umystem. Mdzg
ogarnela goraczka. Gdyby kupil termometr i zmierzy} temperature, okazalaby sie
normalna; nie ma watpliwosci, Zze wynositaby doktadnie 36,6 stopni. Lecz jego
mozg trawi goraczka podniecenia; Shacket czuje poruszenie, fermentacje,
bulgotanie. To niekoniecznie jest zte. Jest podekscytowany, zelektryzowany.

Wie, co musi zrobi¢. Nie cofnie sie w czasie o czternascie lat, by poslubi¢
Megan, ale moze pojecha¢ do niej do Kalifornii. Jest wdowa. Trzy lata
wdowienstwa. Teraz bedzie tatwiejsza niz wtedy, gdy byli mtodsi; bedzie gotowa
na nowe zycie, na wlasciwe zycie, takie, jakie by wiedli, gdyby nie pojawit sie
Jason Bookman. Zabierze ja ze soba do Kostaryki. Jej syna tez, jesli ona

naprawde chce zawraca¢ sobie glowe upoSledzong umystlowo niemowa.



Seksowna Megan i parna Kostaryka: ta perspektywa pobudza go, rozpala. Moze
znéw by¢ szczesliwy i miec przed soba wspaniala, obiecujaca przysztosc.

Odbicie w lustrze przemawia do niego, cho¢ nie jest juz jego wizerunkiem.
Widzi przed soba Jasona Bookmana, makiawelicznego zdrajce przyjaciét.

,Jeste$ zarazony — oznajmia Jason. — Roja sie w tobie. Zle sie dzieje z twoja
glowg”.

—Lzesz — méwi Shacket. — Po prostu nie chcesz, zebym sie do niej dobrat.

Bierze butelke rumu i rzuca nig w lustro.

Butelka rozbija lustro, odcina gtowe Jasona Bookmana i rozcztonkowuje jego
cialo, a sztylety szkta wysypujq sie z ramy na umywalke i otaczajacy ja sztuczny
marmur, dzwoniac jak srebrzyste dzwony demonicznego kos$ciota. Zapach rumu —
skorki pomaranczowej, cynamonu, kokosa, laski wanilii — owiewa Lee Shacketa.

Dwie godziny przed switem Shacket wraca do sypialni w stanie wielkiego

podniecenia i szybko ubiera sie na dluga jazde.
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PRZEZ KILKA GODZIN DOROTHY zasypiala i budzila sie, caly czas
trzymajac reke na tbie Kippa, albo nieruchomo, albo go gladzac.

Kipp czuwal, skoncentrowany na jej stanie, proszac tylko o kolejng minute jej
towarzystwa, o kolejna i kolejna.

Ale odeszla.

Czul, jak jego pani opuszcza najpierw ciato, a potem pokdj.

Plakal w jedyny sposob, w jaki jemu podobni moga ptakaé, nie roniac ani
jednej 1zy, skowyczac cicho i zatosnie.

Zalewajac sie tzami, bo kochata Dorothy, Rosa powiedziata:

— Kipp, przestan, prosze, przestan rozpacza¢, bo drugi raz peknie mi serce.

Ale przez dluga chwile nie mégl przestaé, bo Dorothy poszia tam, gdzie nie
mogl za nig podazyc.

Nie zostat po prostu sam. Zostat zredukowany do polowy tego, kim byt
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WOODY NIGDY NIE POTRZEBOWAL wiecej niz pieciu godzin snu. Moze
spat wiecej, kiedy byt pulchnym bobaskiem, ale chociaz mial nadzwyczajna
pamie¢, nie pamietal z dziecinstwa niczego poza karuzelg wiszaca nad
Y6zeczkiem: kolorowe ptaszki z plastiku — koraloworézowy, z6ity,
szafirowoniebieski — krazyty w kétko, rzucajac na Sciany wesote pryzmatyczne
wzory. Moze z tego powodu, cho¢ mineto wiele lat, czasami $nil, ze potrafi latac.

Lekarze jednoglosnie twierdza, ze kazdy potrzebuje oSmiu godzin snu na
dobe. Krétszy sen podobno prowadzi do trudnosci ze skupieniem uwagi
i zaburzenia proceséw myslowych. Mozliwe, ze wiekszos¢ ludzi, ktorzy skon-
czyli jako wildczedzy, malwersanci lub seryjni zabdjcy, zostala uksztaltowana
przez brak snu. W kazdym razie istnieje taka teoria. Jednak on, gdy spat zbyt
dlugo, po wstaniu z t6zka miat metlik w glowie i problemy z koncentracja. Za
dziesie¢ czwarta jego powieki rozchylilty sie z niemal styszalnym odglosem
i obudzit sie, bez najmniejszej szansy na ponowne zasniecie.

Byl tym zawstydzony. Réznit sie od innych ludzi na miliard sposobéw. Gdyby
tylko potrzebowatl o$miu godzin snu, czulby sie troche mniej obcy.

W ten Srodowy wczesny poranek Woody zrobil to, co zawsze robit po
wstaniu. Mial swoje rytualy. Byly dla niego ratunkiem. Swiat jest ogromny
i zlozony, stanowi cze$¢ wiekszego i jeszcze bardziej ztozonego Ukladu
Stonecznego, ogromnej galaktyki, nieskoniczonego wszechswiata — biliony
gwiazd! — i nie chcial my$le¢ o tym zbyt wiele. Sa niezliczone wybory, ktérych
musisz dokona¢, niezliczone rzeczy, ktére mogg ci sie przydarzy¢. Ogrom
mozliwosci moze cie porazi¢, odebra¢ umiejetno$¢ podjecia decyzji, a strach
przed zagrozeniami moze cie sparalizowac. Dzieki rytuatom nieskoniczono$¢ stata
sie skonczona i fatwa do ogarniecia. Wszed! na cztery minuty pod prysznic, ubrat
sie i cicho zszed} na dét.

Mama pozwalata, by sam przyrzadzal sobie platki $niadaniowe i tosty, bylo
jednak za wczesnie na jedzenie.

Poza tym lubil $niadania z mama. Oczywiscie nie odzywat sie, ale lubit jej
stucha¢. Czasami niewiele mdéwita i to mu wcale nie przeszkadzalo — jesli nie

milczata ze smutku.



Zawsze wiedzial, kiedy jest smutna. Jej smutek mrozit go jak niesiony
wiatrem deszcz ze $niegiem i wtedy sam robil sie smutny, cho¢ zwykle byt
radosnym chtopcem.

Z kuchennej szuflady wyjat latarke marki Bell and Howell i swojego
wiernego attwooda na sprezone powietrze — mala puszke z czerwong plastikowa
trabka, ktéra wydawata oghliszajacy dzwiek i niezawodnie odstraszata
potencjalnie niebezpieczne zwierzeta. Na szczescie rzadko je widywat i do tej
pory musiat zatrabi¢ tylko dwa razy.

Tak wyposazony podszedt do klawiatury alarmu obok tylnych drzwi.
Wprowadzit cztery cyfry i ustyszal nagrany glos: ,,System jest wylaczony”.
Glos$nosc¢ byla Sciszona, zeby mamy nie obudzito nic opr6cz samego alarmu.

Na tylnej werandzie stal stolik z dwoma tekowymi krzestami, na ktérych
lezaly grube niebieskie poduszki, a ze stropu na stalowych laiicuchach zwisala
hustawka. Wokot panowata ciemnos¢.

Woody nie bat sie nocy.

Noc moze by¢ magiczna. W ciemnych godzinach przed $witem, gdy mama
jeszcze spala, przydarzaly mu sie fajne rzeczy. Kiedy$ widzial czlapigca po
trawniku gruba oposice, za ktéra dreptaly jej dzieci, i ich malenkie oczka
rozbtysty z ciekawosci na jego widok. Widziat lisy, niezliczone kréliki i rodziny
jeleni. Jedynymi zwierzetami, ktére musiat odstrasza¢ dlugim dzwiekiem
klaksonu, byty szopy, ktére zblizaty sie do niego, syczac i szczerzac zeby.

Postuszenistwem zasthuzyt sobie na prawo do siedzenia w nocy na werandzie,
pod warunkiem ze zostawi otwarte drzwi, by moc szybko wréci¢ do domu. Miat
zakaz wychodzenia na podworko, wielkie, prawie hektarowe, i graniczace
z lasem.

W lesie zyly zwierzeta groZniejsze od wrednych szopéw. Matka natura nie
jest tak naprawde matka. Mama mu mowila, Ze natura jest bardziej ciotka, ktéra
cierpi na chorobe dwubiegunowa, i w wiekszosci przypadkéw jest zyczliwa, ale
od czasu do czasu potrafi by¢ prawdziwa wiedZzma, wyczarowujaca mordercze
burze i okrutne zwierzeta, jak wielkie zebate pumy — ktore, gdyby dostaly karte
dan — zawsze zamawialyby delikatne dzieci.

Usiadt na stopniu werandy. Mama spodziewala sie, ze bedzie siedzial na

krzesle albo na hustawce lub stat przy balustradzie. Ale stopnie przyblizaly go do



akcji, jesli w ogole bedzie jaka$ akcja, i nadal przestrzegal zasad, z ktorych
podstawowa bylo to, ze nie powinien wychodzi¢ na podworze. Polozyt latarke
obok siebie i w prawej dioni trzymat trabke.

Ksiezyc ptynal po zachodnim niebie nad gérami, promienny jak egzotyczna
meduza w morzu kosmosu, a na niebie migotalo wiecej gwiazd, niz mégiby
zliczy¢ przez cale zycie. Po $mierci ojca — morderstwie! — wyprowadzili sie
z ruchliwego miasta w Dolinie Krzemowej, ktéra wedlug mamy jest bardziej
koncepcja niz prawdziwym miejscem, i osiedli tutaj, na obrzezach Pinehaven,
w hrabstwie Pinehaven, gdzie Swiatla miasta nie przy¢miewaly gwiazd.

Woody siedzial na schodach nie dluzej niz dziesie¢ minut, gdy z ciemnoSci
wylonily sie trzy jelenie: byk ze wspaniatym porozem, tania i jelonek, ktéry miat
moze z pie¢ miesiecy i wcigz nakrapiang siers¢. Zima straci cetki, gdy przemieni
sie w doroste zwierze.

Jelenie nie zawsze wedrowaly rodzinami, czesto robily to w matych stadach
i réwnie czesto samotnie, ale w ubieglym roku taka rodzina odwiedzata
podwérko prawie co noc przez trzy miesigce, zwabiona stodka trawa. Woody
zaznajomit sie z nimi, kroit dla nich jabtka na ¢wiartki, ktad} owoce na stopniach
i siadat na krzeéle, zeby nie sptoszy¢ zwierzat. Z czasem nabraly pewnosci siebie
i zjadaly jabtka z dolnego stopnia, podczas gdy on siedzial na najwyzszym,
a w koncu braly jablka prosto z jego rak.

To nie byla ta sama rodzina. Woody pamietal, jak wygladatly tamte doroste. Te
wyczuly go i byly ostrozne; pasty sie w dali, osrebrzone blaskiem ksiezyca.

Czasami zastanawiat sie, co statlo sie z tamtymi, czy zabili je mysliwi, czy
puma porwala lanie albo jelonka. Utrzymanie wszystkich czlonkéw rodziny
razem i zapewnienie im bezpieczenstwa jest naprawde bardzo trudne.

Nie odwazyt sie wejs¢ do kuchni, zeby nakroi¢ jabtek i sprobowac zwabic
jelenie do schodéw. Jego ruch by je sptoszyt. Jesli wréca i przywykna do jego
obecnosci, sprébuje sie z nimi zaprzyjaznic.

Na razie ogladanie ich bylo wystarczajaca przyjemnoscig. Patrzyl jak
urzeczony. Byty piekne i pelne wdzieku, chociaz nie to najbardziej go poruszylo.
Fascynowato, zauroczylo, oczarowalo go to, zZe sa we trojke, razem, bezpieczne
i szczypia trawe pod gwiazdami, nieustraszone w tym S$wiecie strachuy,

wygladajace tak, jakby miaty by¢ razem na zawsze.



Noc byla tak cicha, Ze zdawalo mu sie, ze slyszy gwiazdy plonace
w odlegtosci wielu lat $wietlnych, cho¢ oczywiscie styszal szum wlasnej krwi
w uszach.

— Czes¢ — szepnat.

Chociaz glos byt cichy, byk uniost rogaty teb, by na niego spojrze¢.

Patrzyli na siebie przez dhuzsza chwile. Woody wyszeptal: ,,Kocham cie”,
poniewaz jelen nie mégt zepsuc¢ tej chwili niewlasciwymi stowami, a przepasc
miedzy ich gatunkami sprawiala, ze zaden nie mo6gt zawstydzi¢ ani siebie, ani
tego drugiego.
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MEGAN BOOKMAN ZBUDZILA SIE, styszac glos systemu bezpieczenistwa,
gdy Woody wylaczyt alarm. Glos by} cichy w wiekszosci pomieszczen w domu,
zeby Woody nie musial sie martwi¢, ze ja obudzi, ale w jej sypialni glosniejszy,
by zawsze wiedziata, kiedy syn wychodzi na werande.

Wstata z tozka i podeszta w mroku do wbudowanego w Sciane panelu
Crestron. Ekran rozjasnil sie, gdy go dotknela, i wybrala z menu stowo
KAMERY. Na zewnatrz domu zostalo zainstalowanych czternascie modutéw
skladajacych sie z dwdch kamer; jedna dzialala w dzien i w Swietle lamp
zewnetrznych, a druga zbierala obrazy w podczerwieni, gdy, tak jak teraz, nie
byto ani stonica, ani zapalonych lamp.

System przekladat czerwone obrazy na dtugosci fal bliskie 555 nanometréw,
zielonej czesci widma, na ktéra ludzkie oko jest najbardziej czule, ale podawat
niewiele szczegdtow. Megan widziala, Ze Woody siedzi na najwyzszym stopniu
i spoglada na podworko i las, ale postrzegala go jako bladozielong sylwetke
wséréd cieni o réznym nasyceniu zieleni, jakby byt lesnym duchem, ktérego
ciekawos¢ przyciagnela do ludzkiej siedziby.

Ma trabke i latarke. Nigdy o nich nie zapomina.

Przy pierwszej sugestii zagrozenia zatrgbi i wpadnie do domu. Megan nie
martwita sie, ze Woody moze nie rozpozna¢ zagrozenia. Bal sie obcych

i wszystkiego, z czym nie zaznajomila go rutyna.



Pinehaven nie byto gniazdem przestepczosci. Nawet ogoélnokrajowa epidemia
narkotykow nie wywotata jak dotad powaznej choroby w tym spokojnym miejscu
na uboczu. Mieszkali tuz za granicami miasta, w ktérym sie urodzita
i wychowala, i tu czula sie bezpieczna.

Pozwalanie, by Woody sam przebywal na werandzie, nie bylo idealne. Ale
miat jedenascie lat i cenit sobie niezaleznos¢, na jaka pozwalat mu jego stan. Nie
mogla by¢ z nim przez calg dobe i ani jej, ani jemu nie wysztoby na dobre, gdyby
trzymata go przy sobie na uwiezi strachu.

Wrocita do tézka z mysla, Ze pewnie bedzie potrzebowa¢ pét godziny, by
ponownie zasnac.

Do poreczy t6zka przymocowany byt maty sejf na bron. Otwierala go
codziennie wieczorem, zeby mie¢ latwy dostep do broni, i rano zamykata.
Trzymala w nim pistolet, dziewieciomilimetrowy Heckler & Koch USP
z magazynkiem na dziesie¢ nabojow.

Kupita bron tydzien po $mierci Jasona. Wziela lekcje u bylego policjanta,
ktéry prowadzit szkole samoobrony. Trzy lata pdzniej regularnie ¢wiczyla
strzelanie.

Lezac w ciemnosci, zastanawiala sie, czy naprawde czuje sie tak bezpiecznie,
jak twierdzita.
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LEE SHACKET UWAZA, ZE poludniowo-zachodnia cze$¢ Utah jest
beznadziejna, sto kilometréw zalanej blaskiem ksiezyca surowej scenerii od
Cedar City do granicy stanu, tak daleko od Starbucksa czy dobrej restauracji sushi
jak nigdzie na $wiecie. Nadal trzyma sie trzeciorzednych tras, mniej
patrolowanych przez policje niz autostrady miedzystanowe, i dlatego jedzie
stanowa piecdziesigtkaszostka.

Jednak w poréwnaniu z potudniowo-wschodnia Nevada Utah jest bujnym
rajem. Ogladane z dwupasmowych bocznych drég hrabstwa Lincoln i Nye sg
piekielnym pustkowiem, nad ktérym wiasnie wschodzi ostre storice, niczym znak

zblizajacego sie termojadrowego holokaustu. Od sennej miejscowos$ci Caliente po



nijakie miasteczko Rachel Shacket pedzi przez sto czterdziesci kilometréw
pustkowia Nevady. Nastepne miasto znajduje sie po dziewiecdziesieciu
kilometrach odludzia i asfaltu, po ktérym pelzaja znudzone zatosne grzechotniki,
czekajac na kota losu, ktére uwolnig je od monotonii pustynnego zycia.

Wiele kilometréw dalej, po obu stronach drogi, leza osady o nazwach takich
jak Hiko i Ash Springs, do ktérych prowadza drogi stanowe i lokalne, a takze
inne miejscowosci, jak Tempiute i Adaven, do ktérych mozna dotrze¢ tylko
nieutwardzonymi drogami. Za dziesie¢ si6dma Shacket zatrzymuje sie przy stacji
benzynowej i sklepie spozywczym, ktére wraz z domem mieszkalnym stojq
samotnie przy skrzyzowaniu, kilka kilometréw od Warm Springs. Benzyna
w dwdch dystrybutorach jest jakiej$ drogiej marki, o ktérej nigdy nie styszal, a ze
$cian sklepu z dachem z niebieskiej ceramicznej dachéwki odtazi spekany tynk.

Poniewaz jego stare zycie leglo w gruzach, a nowe, z Megan, wciaz czeka
w dalekiej Kalifornii, od wyjazdu z Cedar City Shacket jest w paskudnym
humorze. Sucha Mojave kilometr po kilometrze wysysa z niego te odrobine
ludzkiej zyczliwosci, ktérej nie pozbawily go niezliczone niesprawiedliwosci,
ktérych doswiadczyt.

Wprawdzie dystrybutory nie sa réwnie stare jak dostarczane przez nie paliwo
kopalne, ale nie nalezg do pokolenia, ktére czyta karty kredytowe. Shacket idzie
do sklepu, aby da¢ kasjerowi karte z nazwiskiem Palmera.

Mezczyzna jest najwyrazniej wiascicielem. Shacket od razu czuje pogarde do
tego grubego starego czlowieka, ubranego w spodnie khaki z szelkami, bialg
koszulke i stomkowy kapelusz z waskim rondem. Wyglada jak w kostiumie;
jakby grat lokalnego kmiotka.

Shacket wychodzi, zeby zatankowa¢, po czym wraca do sklepu, by podpisac
paragon i odebrac karte.

— Piekny poranek, prawda? — zagaduje go stary.

— Goraco jak w piecu — méwi Shacket.

— Co0z, nie jest pan stad. Dla nas to tagodny poranek.

— Skad pan wiesz, Ze nie jestem stad?

— Widzialem panskie tablice. Nie sq z Nevady. Moze z Montany.



Shacket bez stowa pochyla sie nad kwitem. Skupia sie na podpisie, bo

wypadlo mu z pamieci nazwisko widniejace na karcie kredytowej. Juz niemal

zaczat pisa¢ Lee Shacket. Co$ jest nie w porzadku z jego glowa.

— Tylko dwadziescia osiem stopni — mowi sprzedawca. — Chlodno jak na te

czesci o tej porze roku.

Shacket podpisuje sie jako Nathan Palmer. Patrzy w kaprawe oczy faceta.
— O jakich czeSciach mowisz? O swoich intymnych?

— Przepraszam?

— Przepraszasz za co?

Kasjer marszczy brwi i przesuwa karte po blacie.

— C6z, mitego dnia.

Shacket nie rozumie zlo$ci i pogardy, jaka czuje do tego nieznajomego.

Troche go to przeraza. I nie panuje nad tymi emocjami.

— Za co przepraszasz? — pyta znowu. Ten stary dziad wkurza go swoim

falszywym stylem faceta z sasiedztwa. — Spierdziate$ sie? Za co przepraszasz?

0s.

Kasjer spuszcza wzrok.

— Nie chciatem nikogo urazié.

— Urazite$ mnie?

— Prosze pana, jestem przekonany, zZe nie.

Shacket slyszy brzeczenie w glowie, jakby w jego mézgu zagniezdzit sie rdj

— Jeste$ przekonany, prawda?

Sprzedawca patrzy w okno, w strone dystrybutor6w, moze z nadzieja, ze

podjedzie nastepny klient. Za oknem nic sie nie porusza poza sunacym po

autostradzie cieniem chmury.

Shacketa podnieca zdenerwowanie starego, jego niewyrazony strach.
— Masz w ogole jakie$ przekonania? — pyta, bioragc baton z lady.

Sam miat kiedy$ przekonania, poczucie granic. Jest tego pewien. Po prostu

nie pamieta, jakie to byly granice.

— Co ma pan na my$li? — pyta stary.
— Na przyklad, czy wierzysz w Boga?
— Tak. Wierze.



— Wierzysz?

— Tak.

— Gdzie jest B4g? — pyta Shacket. Zdejmuje opakowanie z batonu i rzuca je
na podloge.

Stary znéw patrzy mu w 0czy.

— Gdzie jest B6g?

— Jestem ciekaw, gdzie wedlug ciebie jest.

— Bog jest wszedzie.

— Czy jest tam, przy lodowce z piwem i napojami gazowanymi?

Mezczyzna milczy.

Shacket odgryza kawatek batonu, przezuwa go i wypluwa lepka grude na blat.

— To co$ smakuje jak gdwno. Przeterminowane od dziesieciu lat. Co tw6j Bog
mysli o tym, Ze sprzedajesz takie géwno? Czy tego nie zauwaza? Gdzie on jest?
Moze tam z tytu przy chipsach i doritosach?

Sprzedawca spoglada na terminal.

— Obstuguje panska karte przez telefon. Numer i nazwisko juz sa w Visie.

W ten spos6b informuje Shacketa, ze jesli co$ mu sie stanie, jest dowdd na to,
ze Nathan Palmer zatrzymat sie tu i zatankowat paliwo o tej porze.

Ale oczywiscie Shacket nie jest Nathanem Palmerem.

Wicieklte brzeczenie w jego glowie jeszcze sie nasila. Musi co$ zrobié, zeby
je uciszy¢. Wie, co musi zrobié.

Znowu odgryza kawalek batonu, przezuwa i wypluwa na lade.

— Czy Bog jest obok czasopism? Masz tam jakie$ Swierszczyki, prawda?
Jakie$ pornosy?

Grubasowi drzy kacik ust, co dodatkowo podnieca Shacketa.

Jednak to drzenie przypomina mu o dziadku, ktéry byt dobrym cztowiekiem.
Ogarnia go co$, co moze by¢ litoscia dla sprzedawcy. Ale to uczucie szybko mija.

— Nie jeste$ zbyt dobrym rozméwca, prawda? Mowisz, ze jest piekny
poranek, i na tym koniec. — Shacket rzuca w starego resztka batonu i lepka masa
przykleja sie do biatej koszulki.

Shacket nie jest Nathanem Palmerem, ale jeszcze przez jaki$ czas musi

uzywac¢ prawa jazdy i karty kredytowej Palmera. Gdyby zaplacit gotdéwka,



moglby zrobic to, co trzeba, by powstrzymac brzeczenie.

— Masz szczescie, sukinsynu, prawda?

Stary nie odpowiada.

— Powiedziatem, ze masz szczescie, sukinsynu.

— Jakos tego nie zauwazylem.

— Nie zauwazyte$? Céz, w takim razie twoja ghipota doréwnuje szczesSciu.
Jestes szcze$liwym sukinsynem. To twdj szczeSliwy dzien, dziadku. Wyjde stad
i pozwole ci oddycha¢. Zadzwon w tej sprawie do szeryfa, a wiesz, co sie stanie?

— Nie zadzwonie do nikogo.

— Jesli zatrzyma mnie jaki$ gliniarz, to lepiej, Zeby mnie szybko zabit. Bo jesli
nie, to ja zabije jego, a potem wrdce tu i wsadze ci pistolet w thusta dupe.

— Do nikogo nie zadzwonie — powtarza stary.

Shacket idzie do dodge’a. Pod fotelem kierowcy ma w kaburze pistolet
Heckler & Koch Compact kalibru trzydzie$ci osiem. Ma ochote go wyja¢, wrocic¢
do sklepu i opr6zni¢ magazynek, strzelajac do starego. Potrzebuje catej sity woli,
Zeby tego nie zrobic.

Znéw jest w drodze, za grajdotem o nazwie Warm Springs, jedzie w strone
Tonopah miedzystanowa szdstka; przyspiesza prawie do dwustu na godzine,
potem do dwustu dziesieciu — dodge ryczy, pozerajac asfalt. Shacket jest
wzburzony, podekscytowany, naelektryzowany i potrzebuje szybkosci, zeby
ochlona¢, odzyska¢ panowanie nad soba.

Od Springville w stanie Utah co$ sie dzieje z jego glowa. Przez cale zycie
mial nad soba takiego czy innego Doriana Purcella, ktéry srat na niego z gory,
a on na to pozwalal. Koniec z tym. Wreszcie jest wolny. Ma kontrole nad swoim
zyciem. Juz nikt nie jest jego szefem. Co$ dzieje sie z jego umystem i jest tym
zachwycony.

Piecdziesigt szes¢ kilometréw za Warm Springs, okolo pietnastu przed
Tonopah, brzeczenie cichnie. Teraz Shacket moze zwolni¢.

Do granicy stanu zostato moze sto piec¢dziesigt kilometrow. Wkroétce bedzie
w Kalifornii. W drodze do uroczej Megan.

Jest glodny. Wczorajsza kolacja byta niesmaczna, nie jadt $Sniadania, a baton

naprawde smakowat jak géwno. Jest koszmarnie glodny. Skreca go z glodu.



Zatrzyma sie, by co$ zjes¢, gdy tylko wjedzie do Kalifornii. Nie wie, na co ma
ochote; nic, co przychodzi mu na mysl, nie sprawia, by ciekta mu $linka, wiec
wymysli co$ na miejscu.

Autostrada wznosi sie, prowadzac przez Géry Biale i Las Narodowy Inyo.
Pustkowia zostaja za nim, a wraz z nimi odchodzi przeszio$¢, przesztos¢

i wszelkie ograniczenia.
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KIPP ZESKOCZYE Z EOZKA DOROTHY dopiero wtedy, gdy przedsiebiorca
pogrzebowy przyszedt po ciato.

Wszyscy byli zbyt zajeci, zeby zwraca¢ na niego uwage. Podreptal na dét
i przez swoja klape wyszed} na podworko.

Nastat wrzesniowy poranek. Dzien byt cieply i jasny, jakby nie wydarzylo sie
nic strasznego.

Zawyt cicho, zawyt w myslach do innych w Misterium, by podzieli¢ sie
z nimi smutkiem, gdziekolwiek byli i czymkolwiek sie zajmowali.

Bylo ich tylko osiemdziesieciu szeSciu, same golden retrievery i labradory.

Od czasu do czasu dolaczat do nich nowy miody cztonek. Mogli rozmawiaé
ze soba przez Telegraf, znany tylko im mentalny Srodek tacznosci.

Ich pochodzenie i historia pozostawaly tajemnica, chociaz starali sie ja
zglebic.

Byli psami niepodobnymi do wszystkich innych pséw, zmienionymi. Tylko
ludzie majg moc przeksztatcania innych gatunkéw.

Ale kto to zrobit? Gdzie? Dlaczego?

I jak to sie stato, ze wedrowali po kilku hrabstwach w péinocnej i srodkowej
Kalifornii, zeby odkry¢ swoje znaczenie?

Osobliwy szmer Telegrafu, niebedacy szumem w uszach, stal sie nieco
glosdniejszy.

Kipp zaczat podejrzewa¢, ze zrédlem upartego dZwieku nie jest ani nowy
cztonek Misterium, ani inny pies.

Czlowiek. Pomyslat, ze moze chlopiec.



To cos nowego. Kipp nigdy wczesniej nie styszal wezwania od cztowieka.

Chociaz wlasciwie nie bylo to wezwanie. Chlopiec, jeSli to chlopiec,
najpewniej nie wie, ze nadaje.

Kipp stat przez chwile, patrzac na dom, do ktérego trafit jako szczeniak.

Spodziewal sie zalu, ze go opuszcza. Ale po odejsciu Dorothy byt to tylko
dom, zadne wyjatkowe miejsce.

Miala siedemdziesiat trzy lata i zdrowie jej dopisywato, kiedy przywiozta go
do domu. Spodziewala sie, Ze go przezyje. A potem rak.

Skrecil, Zeby nie mija¢ stojacego na podjezdzie karawanu. Nie chciat widzie¢,
jak ja zabieraja.

Szemrzacy chiopiec, jesli to chlopiec, mieszka gdzieS na péinocnym
zachodzie od jeziora Tahoe.

Kipp mogt wylaczy¢ Telegraf jak radio. Ale co wtedy miatby robié?
Potrzebowal jakiego$ zajecia.

Podr6z moze okaza¢ sie niebezpieczna dla bezpanskiego psa, ale czul, ze
musi w nig wyruszy¢.

Nie bat sie hycli. Byt szybszy i madrzejszy od nich.

Ale Swiat jest peten gorszych rzeczy niz hycle.

Khusowal, w miare mozliwosci trzymajac sie bocznych uliczek, lesnych drég
itak.

Od czasu do czasu styszatl swéj skowyt zalu. Mito$¢ jest czym$ najlepszym,

gdy ja masz, i najstraszliwszym, gdy ja tracisz.
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W SRODE PO POLUDNIU MEGAN Bookman siedziala w swojej pracowni na
parterze, stuchajac Sonaty Patetycznej Beethovena podczas pracy nad obrazem.
Duze okna zapewnialy dobre péinocne $wiatlo. Pokdj pachniat terpentyna, olejem
Inianym i farbami — dla niej réwnie cudownie jak roze.

Malowala przez wiekszo$C swojego Zycia i sprzedawala obrazy od

ukonczenia studi6w. Cudowne lata zycia z Jasonem i specjalne potrzeby



Woody’ego spowolnily jej prace, ale nie przestatla doskonali¢ umiejetnosci
i technik.

Kiedy stracita Jasona i staneta przed perspektywa samotnego wychowywania
syna, malowanie stalo sie powoli dzialajacym, ale pewnym lekarstwem na
smutek, a takze Srodkiem, dzieki ktéremu nabrala pewnosci siebie, Zeby bez
strachu stawia¢ czoto zyciu. Po roku wdowienstwa i dlugich ekscytujacych
godzinach w pracowni nawigzata wspoltprace z duza galeria, ktéra wystawiala jej
ptétna w Nowym Jorku, Bostonie, Seattle i Los Angeles.

Odrzucita sztuke nowoczesna, od Picassa przez Kandinsky’ego po Warhola,
i skupita sie na malarstwie realistycznym. Tematy czerpata z otaczajacego ja
Swiata i oddawata je z drobiazgowa wiernoscia, z dziwnym wyczuciem
kompozycji i szacunkiem dla ztozonosci $wiatla, ktére najbardziej prozaicznym
scenom przydawalo czegos$ magicznego, a nawet nadprzyrodzonego.

Takie podejscie nie zdobylo uznania w Swiecie krytykow, ktérzy mieli klapki
na oczach, zapatrzeni w postmodernizm i to, co z niego wyrosto. Od péttora roku
jednak we wlasciwych miejscach rozbrzmiewat pozytywny — i narastajacy — szum
wokot jej prac.

Nie obchodzilo jej, czy uznanie krytykéw roslo, czy malalo. Malowala dla
siebie. Jej pierwsze zycie zakonczylto sie wraz ze $miercia Jasona i przepehita ja
gleboka wdziecznos¢, gdy odkryla zycie po zyciu. Jej sztuka i jej syn byty dla
niej wystarczajacym blogostawienstwem. Cokolwiek jeszcze przyniesie
przysztos¢, bedzie dodatkowa nagroda.

Poniewaz pilnie strzegla numeru swojej komorki, miata w domu telefon
stacjonarny. Jeden z aparatéw stal na stole obok sztalug. Nie rozpoznata numeru
dzwonigcego, ale odlozyla pedzel, obrdcila sie na stotku i odebrata.

— Shucham?

— Megan? Megan Bookman?

— Przy telefonie.

— Tu Lee Shacket.

Nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢. Stracila dobry nastrd;.

— Lee, jak sie masz?



— Nadzwyczajnie. Mam sie nadzwyczajnie. Nie mam na co narzekac. —
Brzmiat troche maniakalnie. — A co u ciebie?

Spotykata sie z nim przez krétki czas, zanim poznata Jasona, ale nie bylo
miedzy nimi chemii, zazyto$ci. Byl uroczy, powazny. Czasami zabawny, troche
w stylu niezyjacego juz Robina Williamsa. By} pracowity, miat wielkie marzenia,
raczej uroczo naiwne niz pretensjonalne. Ale zasadniczo byl mtodym mezczyzna
na rozrywkowym etapie zycia, zbyt skupionym na sobie, by przejmowac sie
kimkolwiek innym. Jason dostrzegt w nim dos¢ inteligencji i samodyscypliny, by
poleci¢ go Dorianowi Purcellowi, i Lee wspiat sie po drabinie korporacyjnej
znacznie szybciej i wyzej niz on.

— W porzadku — odparta. — Wiesz, maluje, jestem mama.

— Jak tam dzieciak? Chlopiec. Jak ma sie chlopiec?

— Woody? Dobrze. Jest zajety byciem Woodym.

Megan nie rozmawiata z Lee Shacketem od imprezy firmowej osiem czy
dziewiec lat temu. Nie zadzwonit z kondolencjami po Smierci Jasona.

— Przeprowadzilas sie z powrotem do Pinehaven. Tam sie urodzilas, prawda?
Urodzita$ sie w Pinehaven?

— Tak. Mamy tu cisze i spok6j. To dobre miejsce dla Woody’ego.

— W Pinehaven niewiele sie dzieje. Niewiele atrakcji.

— Tak lubie — powiedziala, zastanawiajac sie, dlaczego zadzwonil, czego moze
chciec.

— Jeste$ ustawiona finansowo, Megan?

Uznala pytanie za dziwne.

— Stucham?

— Wiem, ze Dorian nie potraktowat cie nalezycie po $mierci Jasona.

Jasonowi wlasciwie nalezaly sie akcje, dzieki ktérym ona i Woody byliby
majetni, je$li nie bogaci. Jednak jego umowa o prace zawierala klauzule
umozliwiajaca wiecej niz jedna interpretacje, a Dorian nie mial zamiaru by¢
hojny dla wdowy.

— Radzimy sobie — zapewnita Shacketa.

— To nie byto w porzadku. Dorian potrafi by¢ wyrachowanym sukinsynem.

Powinnas go pozwac.



— Sta¢ go na prawnikéw bardziej nizZ mnie. Procesowatabym sie latami, bez
gwarancji na wygrana.

— To jest po prostu nie w porzadku. Jason chciatby, zeby$ go pozwala.
Zastuzyl na to, co zabrat ci Dorian.

— Bylam w Zalobie i martwilam sie o Woody’ego. MieliSmy do$¢. Nie
chciatam zaczyna¢ wojny w sadach.

— Dorian mnie tez wyruchat. Wrobil mnie i postawil na gzymsie, Zebym za
niego skoczyl. Niezle mnie wyruchal, ale wyszedlem z tego bogaty. Wyszediem
ze stu milionami.

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Glos Shacketa z poczatku ociekat palacym
gniewem, a teraz brzmiala w nim duma.

Ciagnal, jakby nie zauwazy! jej milczenia:

— Gdyby$ czego$ potrzebowala, czegokolwiek, mozesz na mnie liczyé. Mam
srodki. Co tylko chcesz. Cokolwiek.

Spotkata sie z Lee Shacketem moze z sze$¢ razy. By}t chtopcem lepszym od
mezczyzny, na jakiego wyrodst. Uzbroit sie w arogancje, by zdusi¢ dawna pokore
i brak wiary w siebie z czaséw milodosci. Moze lubilaby go bardziej, gdyby
pozwolil tamtemu chlopcu sta¢ sie innym mezczyzng. Trzynascie lat temu
wylaczyla go ze swojego Zzycia osobistego, a jako kolege Jasona rzadko go
widywata. Nie faczylo ich nic istotnego, nigdy. Nie mogla poja¢ celu tej dziwnej
roZmowy.

— To mite, Lee, Ze o mnie pomys$lateS — powiedziata, chociaz uwazala jego
propozycje nie tylko za niewytlumaczalna, ale takze nieco przerazajaca. — Dzieki
Jasonowi jesteSmy dobrze sytuowani, miat polise na zycie. No i sprzedaje obrazy.
Mamy sie dobrze, naprawde.

— Kiedy zarobisz sto milionéw, zaczynasz mysle¢ o oddawaniu. Ja caly czas
mysle o oddawaniu. Chce tylko, zZeby$ wiedziala, ze ty i dzieciak, chlopiec, chce
tylko, zeby$ wiedziala, Ze jestem tu dla was. Troszcze sie. Jestem.

Znow odjelo jej mowe.

Nieswiadomy efektu, jaki wywarl, gadat dalej, nie zwracajac uwagi na jej

milczenie.



— Bylas kiedys w Kostaryce? To calkiem niezle miejsce, bajeczne miejsce.
Blekitne Karaiby. Zupeklie inne niz ocean wzdluz Kalifornii. Spokojne jak
klejnot. San José, stolica, to bogate miasto. Przyjazni ludzie, cudowne zycie
nocne. Sto milionéw w Kostaryce to jak miliard tutaj, jak dwa lub trzy miliardy.
Jade do Kostaryki, Megan. Wycofuje sie z tego wyscigu szczuréw. Bede sie
wylegiwac, cieszy¢ zyciem, naprawde zy¢, poki jeszcze jestem mtody. Ale nic nie
jest tak dobre, jak powinno by¢, gdy jest sie samotnym. Potrzebuje kogos, z kim
moglbym sie tym podzieli¢. Kiedy$ taczylo nas co§ wyjatkowego. Naprawde
wyjatkowego. Bylem zbyt niedojrzaly, za bardzo zalezalo mi na sukcesie, bylem
zbyt wielkim palantem, by zrozumie¢, co mamy. I zawsze zalowalem, ze sie
rozstaliSmy. Je$li dasz mi druga szanse, nigdy nie pozalujesz. Bede sie toba
opiekowa¢, Megan, toba i chtopcem, nikt nigdy nie zadba o ciebie lepie;j.

Zastanawiala sie, czy nie jest pijany. Albo na¢pany. Mowit szybko, ale nie
betkotal. Bez wzgledu na to, czy byt czym$ odurzony, czy nie, ta niespodziewana
propozycja byla irracjonalna i Megan czula sie niezrecznie.

Kiedy$ w takiej sytuacji bytaby mniej niz uprzejma, ale Woody nauczyt ja
cierpliwosci. Starannie przemys$lata odpowiedz.

— Pochlebia mi, ze miateS o mnie dobre zdanie przez te wszystkie lata, Lee.
Chociaz jestem pewna, Ze na to nie zastuguje. Nie tylko mtodzi mezczyZzni moga
by¢ niedojrzali. Mlode kobiety tez. Ale mam Woody’ego. Liczy na mnie. Woody
jest wszystkim, czego chce, czego potrzebuje. Nie moglabym go zabra¢ do
Kostaryki. Jest emocjonalnie wyczerpany nawet po wizycie u fryzjera
i potrzebuje dni, zeby doj$¢ do siebie po wizycie u dentysty. Obawiam sie, Ze nie
masz pojecia, jak dziecko specjalnej troski zmienia zycie.

Zapadta cisza. Shacket odezwat sie po dhuzszej chwili.

— Ale to musi by¢ Kostaryka. Wszystko zaplanowatem. Opracowatem trase.
Nie moge juz nic zmieni¢. Moge wiaczy¢ cie do planu, ciebie i chlopca, ale nie
moge wymysli¢ nowego planu, nie teraz, nie pdézniej... Daj mi szanse. Powiedz,
Ze to przemyslisz, Megan. Pomysl o tym w nocy i zadzwon do mnie jutro. Prosze,
zadzwon jutro.

Podat jej numer, a ona go zapisala, nie majac zamiaru telefonowac.

— Zgoda, ale obawiam sie, ze nasz czas minal, Lee. To, co jest najlepsze dla

mnie, jest najlepsze dla Woody’ego, i nie jest to Kostaryka. Stworzyle$ sobie



zycie godne pozazdroszczenia i nie watpie, Ze znajdziesz kogo$, z kim bedziesz je
dzieli¢. Zashugujesz na szczescie, jakiego ja ci nie zapewnie.

Znowu zaczat sie naprzykrza¢, a ona sklamata, zeby zakonczy¢ te koszmarng
rozmowe. Powiedziata, Ze Woody ja wola, Ze ma ten swéj napad ztoSci — Woody
nigdy nie miat napadéw zlosci — i musi natychmiast sie nim zajac.

Megan odlozyta shuchawke i skupita uwage na piétnie. Jako tlo postuzylo jej
podworko. Godzina: moze czwarta nad ranem. Tylko ksiezyc o$wietla te chwile.
Ta niesamowita jasnos$¢ jest metaforg $wiatla w sercu Swiata — niewidzialnego
Swiatta — ktore drzemie we wszystkim; dlatego, cho¢ oddala te scene
realistycznie, jest subtelnie przesadzona. Najdelikatniejsze refleksy ksiezycowej
poswiaty emanujg z niektérych bladych elementéw kompozycji: z plasterkow
jablka w diloni Woody’ego, z jego twarzy, z miekkiej sierSci trzech jeleni,
z biatych kwiatow jabtoni. Nad wszystkim goéruje ciemny las.

O ile jej wiadomo, jej syn ani razu nie zapuscil sie sam na podwdrko po
zmroku. Zwabit jelenie do stopni werandy, by pozywily sie z jego reki. Czasami
artysta musi inscenizowa¢ wydarzenia, by jak najlepiej oddac¢ ich prawde.

A jaka byla prawda stojaca za telefonem Lee Shacketa?

To jej sie wymykato.

Nie mogac wroci¢ do nastroju, jakiego wymagato malowanie obrazu, wlozylta
pedzel do stoika z terpentyna.

Podeszta do wysokich przeszklonych drzwi i bocznych okien, przez ktére
wpadato duzo péinocnego Swiatta. To nie by} trawnik z obrazu, ale z tej strony tez
bylo widac las, nieco blizszy niz na tytach domu.

Narcyz pokroju Shacketa, majacy sto milionéw dolaréw, nie wpada
w melancholie, nie staje sie sentymentalny, nie duma nad minionymi dniami i nie
roztrzasa tego, co mogloby by¢. Idzie i kupuje to, czego chce: ferrari albo
dlugonoga Slicznotke z dekoltem glebokim jak kanion.

Na pewno by} pijany, to jedyne wyjasnienie. Skadkolwiek dzwonil, moze tam
bylo znacznie péZniej niz wpot do trzeciej, a moze wczesniej zaczat rozpijac
butelke.

Nie nalezat do tych, ktérzy méwia z serca. Wyglaszat opinie, dla niego bedace
dogmatami, i moéwit o swoich wielkich ambicjach pewien, Ze zostana
zrealizowane. Nigdy jej nie kochal, tylko pozadal. Gdy alkohol przestanie



dziala¢, bedzie zalowal tego, co zrobil. Wiecej do niej nie zadzwoni. A jesli
nawet, ona nie odbierze telefonu.

Swiatlo zmienilo sie, nie tylko dlatego, ze popoludnie dobiegato korica, ale
tez dlatego, ze na niebie pojawialy sie bladoszare tuski. Delikatny blekit nieba
przemieniat sie w skore weza.

Jak zawsze dzien mial swoja magie, cho¢ nie taka, jaka wprawitaby ja
w zachwyt potrzebny do tego, by przedstawi¢ Woody’ego i jelenie w tak dobry
sposéb, na jaki zastugiwali.

W kazdy poniedziatek, srode i pigtek Verna Brickit przychodzita posprzata¢
dom, a potem przygotowac positek, ktéry Megan mogla odgrza¢ na kolacje. O tej
porze Verna pracowata w kuchni; chetnie przyjmie pomocna dtori, a Megan byla
dobra towarzyszka.

Wyczyscita pedzle, schowala farby i umyta rece w tazience przy pracowni.

Gdy spojrzata na siebie w lustrze nad umywalka, byta zaskoczona, widzac tak
wyrazny niepokdéj na twarzy, w oczach. Powrét Lee Shacketa do jej zycia
zaniepokoit ja bardziej, niz chciata przyznac.

Zawsze przepehiala go jaka$ mroczna energia. Powoli wracaly do niej
wspomnienia. Chcial od niej jednego i jak mistrz marionetek pociagat sznurki
z taka finezja, ze w swej mtodzieniczej naiwnosci nie od razu sie potapata, co robi.
Gdy go przejrzala, probowal uzy¢ innej taktyki. Poderwal dziewczyne, by
wzbudzi¢ w niej zazdro$¢. Jak miala na imie? Clarissa? Tak. Postuzyl sie
Clarissa, zeby nig manipulowaé, i wtedy znikneta z jego zycia.

I chciala, by to sie nie zmienilo.

Poszta do kuchni, do Verny Brickit.
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GDY KIPPOWI DOSKWIERALO PRAGNIENIE, znalezienie wody nie
wymagato duzego wysitku.

Jezioro Tahoe jest jednym z najglebszych i najczystszych jezior na $wiecie,
a picie z zasilajacych je strumieni nie wiaze sie z powaznym ryzykiem.

Woda jest chlodna i czysta.



Przerwal picie, by popatrze¢ na trzepoczace ptetwami ryby, ktére ptywaly
w nastonecznionych rozlewiskach.

Wiekszym problemem okazato sie zaspokojenie glodu.

Jako pies byt z natury mysliwym. Ale tak naprawde nigdy nie polowat.

Chyba ze na piteczke, gdy Dorothy ja chowala, a on mial za zadanie ja
znaleZ¢. Znalazt tysiace razy, ale nigdy jej nie zjadt.

Laki byly pelne krolikow skubiacych trawe. Kiedy go zauwazaly,
w wiekszodci albo zamieraly i udawaly, ze sa niewidzialne, albo uciekaty
w poptochu.

Niektére spogladaly na niego czujnie, po czym spokojnie wracaty do
jedzenia, jakby wyczuly jego stabos¢.

Kipp byt silny fizycznie — trzydzieéci pie¢ kilograméw miesni i kosci. By} tez
silny psychicznie.

Ale emocjonalnie... Wspétczucie stato w sprzecznosci z instynktem.

Natura tak to urzadzita, ze ostre zeby zywiq sie tymi, ktoérych zeby sa tepe,
i silni rzadza stabymi.

Ale Kipp by psem o wysokiej inteligencji — ani psiej, ani ludzkiej.

Inteligencja zapoczatkowatla kulture, a kultura etyke.

Chociaz miat cialo psa, w duchu byt zar6wno psem, jak i cztowiekiem. Tak
mu to zrobiono, zanim sie urodzit.

Dla Dorothy byt jak dziecko. Jego kultura i etyka byty jej kulturg i etyka; byty
ludzkie.

Niektoérzy ludzie potrafia zabija¢ bliZznich w gniewie, dla zysku, a nawet dla
dreszczyku emocji.

Ani Dorothy, ani Kipp nie byli zdegenerowani.

Wiekszos¢ ludzi potrafi zabi¢ w samoobronie — i taki byt Kipp, dziecko
Dorothy.

Ale kroliki nie byty dla niego zagrozeniem. Ani wiewiorki, ani myszy polne.

Biegl przez 1aki i lasy pelne obiadow i kolacji i jego gtéd narastat.

Wydawalo sie, ze moglby zabi¢ wszystko, co ma tepe zeby, Zeby uratowac sie
przed Smiercia glodowa. W koncu kroliki i wiewiorki nie s ani psami, ani

ludZmi.



Nie nalezaly do jego rodzaju. Natura chciata, zeby sie nimi posilal. Byly
zdobycza.

W jego obecnej sytuacji blogostawienstwo ludzkiej inteligencji stalo sie
niemal przeklenstwem. Znat wspétczucie.

Litos¢. Wspotczucie.

To ucigzliwe cechy.

Wspélczucie. Mitosierdzie. Litos¢.

W takich chwilach zapach stawat sie kwestia filozoficzna.

Zmyst wechu jest kluczowy dla zycia psa, dwadzie$cia tysiecy razy silniejszy
niz u cztowieka. Nos psa ma czterdzie$ci cztery miesnie, a nos cztowieka cztery.

Sam wech dostarczat mu wiecej informacji niz wszystkie pie¢ ludzkich
zmystéw razem wzietych. W tym przypadku za duzo informacji.

Kazde stworzenie czerpie rados¢ z zycia. Kipp czul zapach ich
nieprzemijajacej rado$ci réwnie wyraznie jak won ich odchodéw, pizma, oddechu
i cieptej krwi.

Wspélczucie, mitosierdzie i lito$¢ $cieraty sie z instynktem przetrwania.

Ludzie rozwigzali ten problem — w pewnym sensie — stawiajac rzeZnie
i rzeznikow pomiedzy sobg a Zrédtem niezbednej dla zycia zywnoSci.

Kipp nie miat karty kredytowej, Zeby zaplaci¢ rzeznikowi.

Znalazt sie w momencie zwanym kryzysem sumienia.

Jego glod rost.

Bedac fizycznie psem, a mentalne na wpdt psem, ani nie pedzit
niepowstrzymanie w kierunku chlopca, ktérego postanowil odnalezé, ani nie
szukat najtatwiejszych sposobow na zaspokojenie gtodu.

Rozpraszata go psia potrzeba zabawy.

Jego wyobraznie pobudzito stadko motyli. Nie probowat ich gryz¢, ale skakat
za tymi jasnymi cudami, podziwiajac ich taniec w powietrzu.

Kilkaset metréw dalej nad tgkq unosit sie pomarszczony balonik z resztka
helu.

Widniato na nim czerwone stowo STO.

Ruszyt w poscig.



Druga linijka liter, ledwie widoczna w fatdach tworzywa, ukladata sie chyba
w stowo LAT.

Widziat juz takie balony, ale temu nie még} sie oprzec¢, bo ptynal w powietrzu.

Oczarowat go ten jasny lustrzany balonik dryfujacy nad odludng 1gka.
Wydawalo sie, ze co$ oznacza.

Probowat go wiec Sciagna¢, skaczac, by ztapa¢ zebami zwisajaca dluga
czerwona wstazke. Jego zeby zatrzaskiwaly sie jednak na pustym powietrzu.
Sfrustrowany skakal coraz wyzej.

W chwili, gdy besztat sie za to szczeniece zachowanie, okazalo sie, ze balon
naprawde miat znaczenie.

Kipp zobaczyl na ziemi trzepoczacego ptaka ze ztamanym skrzydtem.

Przerazony ptak przewracat oczami i ktapat dziobkiem, nie wydajac Zadnego
dzwieku. Strach i bél odebraty mu glos.

Nic nie mozna bylo dla niego zrobi¢. Padnie tupem jastrzebia, lisa albo
innego drapieznika i zostanie pozarty zywcem.

Kipp zastanawiat sie przez chwile.

Pomysélat: przykro mi, malenki.

Nadepnat na niego przednia apa, nacisnat calym ciezarem i ztamat mu kark.

Gdy ludzie ida do teatru na tragedie, z reguly sztuka méwi o upadku jakiego$
wielkiego cztowieka, zniszczonego przez los lub wade charakteru.

Kipp ogladat z Dorothy w telewizji komedie i tragedie.

Ptaki nie mogq mie¢ wad charakteru. A jednak ptaki, jak wszystkie male
zwierzeta, kazdego dnia graja role w tragediach.

W tym pieknym, ale twardym Swiecie los nie oszczedza zadnego gatunku.

Ten ptak byt pulchny. Miat sporo ciata pod pi6rami.

Kipp odwrdcit sie, zostawiajac go. Nie mial zamitowania do tragedii.

Kilometr dalej poczut znajomy, rozkoszny aromat. Hamburgery z grilla.

I nie tylko hamburgery. Réwniez frankfurterki.

Wabiony zapachami, pognatl przez las na kemping peten namiotéw i matych
kamperow.

Ludzie. Dorosli i dzieci.



Znal tysiace sztuczek i forteli, ktorymi moze ich oczarowaé. Zostanie
nakarmiony.
Za sprawa glodu na chwile zapomnial, zZe nie wszyscy ludzie sg dobrzy.

Nawet gdy setka jest mila, zawsze znajdzie sie jeden niegodziwiec.
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SHACKET DZWONI Z PARKINGU PRZY MOTELU na obrzezach Truckee
w Kalifornii, na péinoc od jeziora Tahoe. Otwiera przed nig serce, wyznaje, ze
popehnit blad, nie zabiegajac o nia lepiej w tamtych czasach, oferuje jej swiat,
Swiat w Kostaryce, i z poczatku wydaje sie zadowolona, ze zadzwonit. Styszac jej
ton, mysli, ze Megan zatuje, ze nie data mu sie zerzna¢, bo gdyby zrobit to on, nie
Jason, nie bytoby Woody’ego, uposledzonego umystowo niemowy, ktéry dzien
w dzien ciagnie ja w dét jak kamien. Mieliby pieknego syna, urodziwego
i bystrego dzieciaka, z ktérego byliby dumni. Wiec tak, poczatkowo mysli, ze
Megan go chce, potrzebuje, Ze juz jg ma.

Ale nagle w jej glosie pojawia sie ton wyzszoSci, zarozumialstwa, ktorego
Shacket nie cierpi i nie moze tolerowac. ,,Obawiam sie, Ze nie masz pojecia, jak
dziecko specjalnej troski zmienia zycie”. Czy ona ma go za ghupca? Jak moégiby
nie wiedzie¢, jak niemy idiota spierdolit jej zycie? ,,Obawiam sie, Ze nasz czas
mingt, Lee”. Jakby nie mogta sie opedzi¢ od facetébw wartych sto milionéw
dolcéw. Jakby kiedykolwiek data mu czas; ich czas nie minat, bo nigdy mu go nie
dala, nie dala mu szansy, zeby ja przeleciat i pokazat jej, co traci. ,,To, co jest
najlepsze dla mnie, jest najlepsze dla Woody’ego, i nie jest to Kostaryka”. Czy
ona naprawde mysli, Ze on nie zdaje sobie sprawy, ze go olewa? Cholera, czuje to
przez telefon. Tak naprawde méwi mu, ze jaki§ géwniarz, ktéry nawet nie umie
moéwic, jest bardziej interesujacy niz on, Lee Shacket, ze pozbawione perspektyw
zycie na zadupiu jest lepsze niz biale plaze, blekitne Karaiby i dobre zycie, jakie
moglby jej zapewnic.

Im bardziej ztosci sie na Megan, tym bardziej robi sie gtodny. Jest potwornie,
nieludzko glodny. Pie¢ godzin wczeéniej zatrzymat sie, zeby co$ zjes¢ w Bishop,

w tej spelunie, ktérg jaki$ posrany krytyk ocenit na trzy gwiazdki, a nie umieli



nawet usmazy¢ hamburgera. Odsytal danie dwa razy, starajac sie wytlumaczyc¢,
co oznacza ,.krwisty”. Za trzecim razem znowu to samo, a kierownik podszedt do
stolika i powiedziak:

— Pan, zdaje sie, prosi o tatar, ale, niestety, nie jesteSmy w stanie zrealizowac
tego zamoOwienia. Nie podajemy surowej mielonej wolowiny ze wzgledow
zdrowotnych.

Shacket miat ochote wzia¢ néz i widelec, rozptata¢ sukinsyna i pokaza¢ mu,
co to znaczy ,,krwisty”, ale zaméwit jeszcze dwa hamburgery, $rednio krwiste jak
ten, ktory juz mu podali. Zjadt wszystkie trzy, ale tylko jedna bultke i zadnych
frytek. Nie zostawit napiwku.

Gdy wychodzil, kelnerka usmiechnela sie do niego i zZyczyta mu mitego dnia.
Patrzac na nia, przypomnial sobie swoja niezréwnowazong matke, ktéra nie
chciata bra¢ lekéw, ktéra bita go tak mocno, ze wielokrotnie rozcieta mu warge,
targata za wlosy, a pozZniej z oczywista szczeroScia twierdzita, ze kocha go nad
zycie. W tym momencie kelnerka byta jego matka, a on miat z nig rachunki do
wyréwnania.

— Moéwit juz pani kto$, ze wyglada pani jak ta aktorka, Riley Keough? —
zapytal.

Kobieta miata dwadziescia pare lat i byla wystarczajaco nieSmiala, by sie
zarumienic.

— Och, jest cudowna. Nie pobiegne do lustra, Zeby sie nie rozczarowac.

— I dobrze. Bo to klamstwo. Wygladasz jak szczur ze sracza i kazdy facet,
ktory cie zerznie, zaraz potem bedzie chciat popelni¢ samobdjstwo.

Jej zadowolenie przerodzito sie w zranienie, konsternacje i gniew.

— Milego dnia — rzucit i wyszedt.

Od dawna wiedzial, ze okrucienstwo daje swego rodzaju wiadze, ale do
niedawna nie miat tej broni w swoim arsenale.

Teraz, kilka godzin pézniej, znowu musi co$ zjes¢. Przy motelu jest
restauracja, ale nie chce tam i$¢, bo znéw dadza mu nie to, co trzeba. Poza tym
jest zbyt wsciekly na Megan. Wredna suka uwaza, ze jest dla niego za dobra. Jesli
wejdzie do restauracji, wytaduje wscieklos¢ na kelnerce albo kim$ innym,

dostanie Smierdzace jedzenie i urzadzi scene. Musi pamieta¢, Ze wbrew temu, co



jest napisane w prawie jazdy, nie jest Nathanem Palmerem; jest Lee Shacketem,
bylym dyrektorem generalnym Refine, uciekajagcym od tego, co wydarzyto sie
w os$rodku w Springville w stanie Utah. Zmienit swéj wyglad, owszem, ale
zwracanie na siebie uwagi bytoby duzym bledem.

Zje cos, gdy juz u niej bedzie. Megan przyrzadzi jedzenie zgodnie z jego
zyczeniem. Spehi kazde jego Zyczenie. Teraz rozumie, jaki btad popeknit przed
laty. Byt dla niej zbyt mity, za bardzo liczyt sie z jej uczuciami. Z lodowatg suka
miary Megan Grassley-Bookman uprzejmos$¢ i rozwaga prowadza donikad. Da jej
to, na co zastuzyla — cos, czego pragnie, nie zdajac sobie z tego sprawy — a gdy
bedzie btaga¢ o wiecej, wyniesie sie w cholere, zostawi ja w zasranym Pinehaven
i pojedzie do Kostaryki.

Jeszcze moze sto piecdziesigt kilometréw. Dotrze na miejsce przed zmrokiem.
Spotkaja sie, pogawedza o dawnych czasach, a on zrobi jej to, czego nie miat
odwagi zrobi¢ wtedy. ,,Obawiam sie, Ze nasz czas minal, Lee”. Pokaze jej, Ze jest
inaczej. Cofnie wskazéwki zegara. To znowu bedzie ich czas. ,,Obawiam sie, ze
nie masz pojecia, jak dziecko specjalnej troski zmienia zycie”. Pokaze suce,
czego tak naprawde powinna sie ba¢. Pokaze jej, Zze zmienione Zycie mozna
ponownie zmieni¢, na lepsze, po prostu podrzynajac gardlo temu niememu
bekartowi.

Uruchamia silnik i wyjezdza z parkingu na droge 1-80, kierujac sie na zachod.
Za czterdzieSci kilometrow zjedzie z autostrady miedzystanowej na stanowa
dwudziestke. Przez cale zycie padat ofiarg niesprawiedliwo$ci, byt
wykorzystywany, gnojony, wrabiany, atakowany przez wszystkich, od Doriana
Purcella, przez Jasona Bookmana, po seksowng Megan Grassley, ale do$¢ tego.
Czuje rosnaca w sobie site, czuje nowego Lee Shacketa. Staje sie kims, komu nie
mozna odméwi¢, kims$, kto nie musi gra¢ wedlig zadnych zasad, kims, kto

zawsze dostaje to, czego chce, kim$, kogo $wiat jeszcze nie widzial, kims$

wyjatkowym — czyms.
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W CIAGU OSIEMNASTU MIESIECY WALKI Dorothy z rakiem Rosa Leon
stala sie kim$ wiecej niz tylko ptatna opiekunka — kochata Dorothy jak cérka.
Teraz czula sie w obowiazku czeka¢ do konca kremacji. Po godzinach
spedzonych w domu pogrzebowym przekazano jej urne, jeszcze ciepla,
z prochami.

Zabrala ja do wielkiego starego domu i postawila na kominku w salonie.
Zgodnie z zyczeniem Dorothy przez miesiac bedzie mieszka¢ w apartamencie
go$cinnym i zorganizuje stype z cateringiem z jej ulubionej restauracji.

,» 10 nie moze by¢ powazna impreza, Roso. Chce Swietowania. Niech starzy
przyjaciele przyjda podzieli¢ sie dobrymi wspomnieniami. Smiech, nie lzy.
Wesota muzyka. Otwarty bar, zeby mogli wznie$¢ za mnie toast w moim nowym
zyciu”.

Bez Dorothy piekny wiktoriafiski dom, kiedy$ zawsze cieply i przytulny, stat
sie zimny i ponury. Przez caly ten smutny dzien Rosa wykazywala sie
zawodowym opanowaniem, ale teraz, wpatrujac sie w urne na kominku, nie
mogla dluzej powstrzymac tez.

Miala nielekkie zycie. Dorothy Hummel byta pierwsza osoba, ktéra otoczyta
ja czuloscia. Hector Leon, jej ojciec, malarz pokojowy, porzucit ja i Zone, Helene,
gdy coérka miata zaledwie trzy lata. Matka tysigcami zniewag i obelg dawata
Rosie do zrozumienia, ze jest niechciana, ze jest owocem gwattu i malzenstwa
z przymusu. Rosa wiedziala, zZe te stowa o gwalcie sa nieprawdziwe, Ze rodzice
kiedys sie kochali, cho¢ krétko. Kiedy miata szesnascie lat, odszukata ojca, bo
pragneta odrobiny uczucia, jakie kazdy ojciec jest winien swojemu dziecku.
Hector ja odtracil. Powiedzial, Zze Helene byta najwieksza pomytka w jego zyciu,
Ze Rosa jest pomytka pomylki i nie chce jej wiecej widzie¢. Mieszkat w starym
zapuszczonym bungalowie i o dziewiatej rano siedzial przy stole z whiskey
i piwem; najwyrazniej mato pracowat i za duzo pit. Moze jego nieobecnos¢
w zyciu Rosy byla blogostawienistwem, ale wtedy Rose bolalo to, ze ja odrzucit.

Przez cate liceum pracowata w weekendy w restauracji; obierata i kroila
warzywa, robila wszystko, co jej kazano. Otrzymala stypendium do szkoly
pielegniarskiej, a to, czego nie pokrywalo, optacata z oszczednosci. Odkryla, ze
sprawia jej przyjemno$¢ opiekowanie sie chorymi; wkrotce wyspecjalizowala sie

w opiece nad pacjentami domowymi. Miala znajomych, cho¢ nie bliskich, bo



ciagle pracowala. Nie znata mezczyzn, ktérzy by ja szanowali, a jeden tak ja
sponiewieral, ze pdzniej z nieufno$cia umawiata sie na randki.

W wieku trzydziestu czterech lat zaczela prace u Dorothy i wreszcie zaznata
dobroci. Stala sie opiekunka, kt6rg sie opiekowano. Jej pacjentka byta zarazem jej
pielegniarka. Dorothy postrzegata ja jako rannego ptaszka, ktory wypadt
z gniazda, zanim nauczyt sie fruwac. Jesli kiedykolwiek narodzit sie ktos, kto
wiedzial, jak nauczy¢ lata¢ ztamanego ducha, byla nim Dorothy Hummel. Rosa
nigdy nie czytala dla przyjemnosci, a Dorothy, ktéra czytala wszystko, poprosita
ja, by czytala jej na glos. Rosa zaczela wiec stopniowo znajdowa¢ w ksigzkach
zyciowe prawdy, nadzieje i pomysty na nowy sposob zycia. Po péttorarocznym
pobycie w tym domu jej serce stato sie silniejsze i wzrosto jej poczucie wilasnej
wartosci.

Gdyby tak Dorothy przezyla jeszcze kolejne péttora roku...

Ale nie. Odeszla.

Uzdrowienie, jakiego Rosa wciaz potrzebowala, zalezalo teraz wylacznie od
niej.

Ocierajac chusteczka lzy, odwracajac sie od urny na kominku, pomys$lata:
bede opiekowac sie Kippem, a on bedzie opiekowat sie mna, jak dotad Dorothy.
Uleczymy sie nawzajem, ja i Kipp.

Pies byt dla Dorothy jak dziecko. Nawiazali wiez glebsza, niz zwykle to bywa
miedzy zwierzeciem i wiascicielem. Dorothy zreszta nie lubita tego okre$lenia.
»Nie jestem jego wlascicielkga. Jestem opiekunka Kippa, a on jest moim
opiekunem”. W ich relacji bylo co$ tajemniczego; Dorothy czesto to sugerowata.
Powiedziala, ze gdy jej juz nie bedzie i Kipp trafi pod opieke Rosy, ta dozna
swego rodzaju objawienia. ,,Chciatabym nawiedza¢ to miejsce, zZeby zobaczyc¢,
jak to sie stanie”, dodata.

Ale gdzie jest Kipp? Mégt wchodzi¢ i wychodzi¢ przez swoja klape, ale nigdy
nie opuszczal terenu posiadtosci. Pewnie zaszyt sie gdzie§ w domu. Normalnie
przybieglby ja powitaé, z szerokim usmiechem na pysku, z oczami skrzacymi sie
z radosci. Z pewnoS$cia znalazt sobie miejsce, gdzie zwinal sie w klebek
i rozpacza.

Nawotywata go, przechodzac z salonu przez hol do jadalni, nie zjawit sie

jednak. Pamietala, jak zalo$nie skowyczal po $mierci Dorothy. Jest bardzo



wrazliwy. Wie, Ze ona jest tutaj, i przyjdzie do niej, gdy bedzie gotowy na
towarzystwo w zalobie.

Staneta w holu przed drzwiami gabinetu, naprzeciwko tych do biblioteki.
W ciggu osiemnastu miesiecy, kiedy mieszkala i pracowatla w tym cudownym
domu, drzwi gabinetu zawsze byly zamkniete. Pani Champlain, ktéra
przychodzila sprzata¢ trzy razy w tygodniu, nigdy nie postawita tam stopy.
Dorothy sama odkurzala i zamiatata ten pokéj, ale przez ostatnich sze$¢ tygodni
zycia nie miata juz na to sity.

»Bezgranicznie ufam pani Champlain i tobie, moja droga Roso, lecz ten pokoj
jest moim najbardziej prywatnym miejscem i trzymam tam wszystkie moje
najglebsze, najmroczniejsze tajemnice. Moze masz mnie za ghupia starsza pania,
ktéra wiodla beztroskie zycie i nie miala mroczniejszych sekretéw niz kradziez
szminki w sklepie, co zrobitam w wieku szesnastu lat, ale zapewniam cie, ze
kiedy$ bylam bardziej szalona. A jesli w to nie wierzysz, wyswiadcz mi
przynajmniej uprzejmos¢ i uwierz, ze istnieje jeden procent szans, ze nie zawsze
bylam taka nudna jak teraz. Traktuj gabinet tak, jakbysmy zyly w powiesci
Daphne du Maurier, jakby ten dom byl wersja Manderley z alternatywnego
wszech$wiata, jakbym trzymata zmumifikowane zwiloki zamordowanej Rebeki
albo pani Danvers — albo ich obu! — za zamknietymi drzwiami, by oszczedzi¢
sobie dlugiego wyroku wiezienia”.

Rosa wyjela z kieszeni spodni klucz do gabinetu. Dorothy data jej go wczoraj
po potudniu, dziesie¢ godzin przed nadej$ciem kryzysu, z przykazaniem, zZe ma
go uzy¢ dzien po jej $mierci. Nie powiedziala, co znajdzie w pokoju — poza
komputerem z plikami wideo, ktére kazata jej obejrzec.

Rosa wiedziata, ze nie zobaczy tam trupéw, zmumifikowanych czy nie, ale sie
zawahata. Jedli w tym pokoju naprawde kryja sie sekrety i jesli moga zmieni¢ jej
opinie o Dorothy, to nie chciata ich pozna¢. W samotnej walce, jaka do tej pory
bylo jej zycie, spotkala niewielu ludzi, ktérych podziwiala, i nikogo, kto
zashuzylby na to bardziej niz Dorothy. Gdyby okazalo sie, Ze wdowa po Arthurze
Hummelu miata ciemna strone, jakas szpetote ducha, to odkrycie przeszyloby
serce Rosy jak zatruta strzala. Bylo to jednak mato prawdopodobne.

Lecz obiecala, ze przejrzy filmy i zrobi to, co podpowie jej serce. Nalezy
dotrzymywac ztozonych obietnic.



Rosa otworzyla drzwi i weszla do gabinetu.

Duzy poko6j mial moze osiem metrow na dziewie¢, a z wysokich okien
roztaczat sie widok na basniowe jezioro za zboczem porosnietym rzedami sosen.

Po prawej stronie stato antyczne biedermeierowskie biurko, duze jak na mebel
z tamtego okresu. Za nim wzdluz catej $ciany ciagnal sie pasujacy do niego blat
dhugosci Sciany. Staly tam komputer, drukarka, skaner i inny sprzet.

Na $rodku pokoju wokot duzego stotu, ktory zostal przerobiony z sypialnego
pieca kang, stala biedermeierowska sofa z dwoma fotelami w stylu art déco. Na
stole pysznily sie antyczne japonskie wazony z brazu. Dorothy i Arthur mieli
eklektyczny gust i talent do taczenia roznych okresow i stylow.

Najbardziej niezwyklym elementem by} alfabet namalowany na $cianie po
lewej stronie, dwadzie$cia sze$¢ czarnych liter o wysokosci trzydziestu
centymetréw wraz z szeregiem znakow interpunkcyjnych na biatym tle. Wérod
nich byly tez symbole: &, %, + i =. Na podiodze przed ta Sciang stalo niskie
urzadzenie niewiadomego przeznaczenia.

Rosa obeszta biurko, usiadla na krzesle i obrécita sie twarza do ekranu
komputera. Wiaczyta go.

W ciaggu tygodni, kiedy Dorothy brakowalo sil, by sprzata¢ gabinet, na
wszystkim osiadlo nieco kurzu, ale komputer dziatat.

Hasto Dorothy brzmiato LOVEARTHUR.

Rosa znalazta folder z filmami. Byly ponumerowane.

Kliknela na pierwszy i zdumiala sie, widzac Dorothy w lepszym stanie
zdrowia. Tak wygladata dziesie¢ miesiecy, moze nawet rok temu.

Siedzac za biurkiem, patrzac prosto w kamere, powiedziata:

»,R0s0 Rachel Leon, moéj skarbie, jestem szczeSliwa, Ze znalaztam cie
w godzinie potrzeby, i to nie tylko dlatego, zZe zapewniasz mi doskonata opieke.
Mam szczeScie réwniez dlatego, ze jesteS uczciwa i obdarzona szczerym
wspotczuciem i pokorg w $wiecie pychy i egoizmu. Co wiecej, jeste$ o wiele
bardziej inteligentna, niz ci sie wydaje”.

Twarz Rosy zalal rumieniec, jakby shuchata pochwaly z ust Zyjacej osoby,
i oczy zaszty jej 1zami. Wyjela chusteczke z pudelka, by je otrzeé.



»W ciagu czterdziestu o$miu godzin od mojej $mierci przyjdzie do ciebie
Roger Austin. Jak wiesz, jest moim prawnikiem. Powiadomi cie, Ze jeste§ moja
jedyna spadkobierczynia”.

Rosie zaparto dech w piersi. Pokrecila glowa, jakby to byl sen, jakby musiata
zaprzeczy¢ stowom Dorothy, zeby unikna¢ gorzkiego rozczarowania po
przebudzeniu.

»,Prawo zabrania opiekunowi dziedziczenia po pacjencie hospicyjnym.
Dlatego po pieciu miesigcach pracy, gdy juz poznalam twoje serce,
przemianowaliSmy cie na osobista asystentke i obwarowaliSmy zmiane tak
szczelnie, ze testament jest nie do podwazenia. Zresztg nie mam krewnego, ktory
moglby kwestionowac te decyzje”.

Rosa ledwie mogta usiedzie¢ na miejscu. Chciala wstaé, wyltadowa¢ nagla
szalenicza energie. Ale gdy tylko podniosta sie z krzesta, kolana odméwily jej
postuszenstwa. Od razu znowu usiadla.

,P0 opodatkowaniu — méwita Dorothy — otrzymasz ten dom wraz z cala jego
zawartoscia, a takze ptynne aktywa w wysokosci dwunastu milionéw dolaréw”.

— Nie zashuguje na to! — zawolala Rosa, jakby kobieta na ekranie mogla ja
ustyszec i dac sie przekonac¢. — Spedzitam z toba tylko osiemnascie miesiecy.

Dorothy milczata, jakby przewidziala, Ze Rosa w tym momencie odezwie sie
do niej. Usmiechala sie figlarnie.

»Jakze chcialabym by¢ tam teraz, zeby widzie¢ twoja mine, dziewczyno.
Wiem, ze czujesz sie przytloczona, moze nawet sie boisz. Nie bdj sie. Roger
Austin i moja ksiegowa Shiela Goldman sa dobrymi ludZmi. Udziela ci
rzetelnych porad inwestycyjnych. A z czasem, jesli cie znam — a znam — staniesz
sie na tyle madra, by zajq¢ sie tym wszystkim samodzielnie”.

— Nigdy — szepneta Rosa drzacym glosem.

,»1ak, przekonasz sie — powiedziata Dorothy z uSmiechem. — A teraz jeszcze
wieksza niespodzianka. Znacznie wieksza. Przepraszam za kolokwializm,
dziecko, ale ta niespodzianka powali cie na kolana. Jeste$ gotowa?”

— Nie.

Z przedramionami na biurku, pochylona w strone kamery, Dorothy méwita

Sciszonym glosem z gleboka powaga, niemal hipnotyzujac Rose.



»Wiesz, Kipp to madry pies. Ale jest o wiele madrzejszy, niz ci sie wydaje.
Jest tajemnica, cudem — i na $wiecie sq inne psy takie jak on. Nazywaja siebie
Misterium. Moge tylko przypuszczac, ze Kipp jest tworem inzynierii genetyczne;j.
Gdzie$S wsrod jego przodkéw musialy by¢ psy laboratoryjne, ktére poddano
radykalnym eksperymentom i by¢ moze uciekly. Droga Roso, Kipp jest rdwnie
inteligentny jak my i jest skarbem, ktéry nalezy chroni¢. Teraz ty musisz by¢ jego
opiekunka. A po obejrzeniu nastepnych filméw, gdy zobaczysz, jak Kipp
porozumiewa sie ze mng za pomocq alfabetu, nie tylko mi uwierzysz, ale tez
z pewnoscia uznasz, ze znalaztas swoje zyciowe powotanie”.

Rosa obrocita sie z krzestem, by spojrze¢ na czarne litery na przeciwleglej
$cianie.

Dorothy za jej plecami ciagneta:

,»,Odkad bylam mala, czyli od bardzo dawna, w najglebszym i najskrytszym
zakamarku serca nositam to dziwne uczucie. Wierze, ze tez to czutas. Po prostu
uwazatas, tak jak ja, ze wyszlaby$ na idiotke, gdyby$ o tym komu$ powiedziata”.

Po karku Rosy przebiegl przyjemny chiéd. Spojrzata przez duze okna na las
i jezioro: mistyczng scene w gasnacym $wietle, tajemnicze jezioro z innej krainy,
gdzie zylo co$, co zrodzilo legende.

»Przez cate zycie, Roso, czulam, Ze na Swiecie jest ukryta magia, zZe zycie
obejmuje co$ wiecej niz tylko to, co pozwalaja nam odkrywaé¢ zmysty.
Wierzytam, ze cuda naprawde sie zdarzaja i Ze pewnego dnia cud spotka mnie”.

Nawet dziewczyna wychowana w biedzie i bez miloSci mogta znac¢ takie
uczucie. Moze ta prawda odnosila sie szczegdlnie do dziewczyny wychowanej
w biedzie i bez mito$ci, bez innych nadziei niz te utkane w wyobrazni.

,Zycie miazdzy w nas to tajemne uczucie, jeéli na to pozwalamy —
kontynuowata Dorothy. — Ale ja nie dopuscitam, Zzeby to sie stalo, Roso,

i pewnego dnia cud przyszed! do mnie na czterech tapach”.
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BYL SZCZESCIARZEM.



Dzieci biegaly po calym kempingu. I te male, i te starsze lubia podkradac
jedzenie dla pséw.

O szcze$ciu $wiadczyto réwniez to, ze byt tu jedynym psem do podkarmiania.
Dzieci rzucaly pitkami i frisbee, ale w zabawie nie bralo udziatu nic, co mialo
cztery nogi.

Jeszcze nie wszyscy zaczeli przyrzadza¢ jedzenie. Troche za wczeSnie na
kolacje.

Ale przy przeno$nych grillach stalo co najmniej dwoéch mezczyzn.
W powietrzu unosit sie zapach goracego wegla drzewnego.

Jeden marynowat steki w glebokiej patelni. Wasnie zaczat rozpala¢ wegiel.

Byl szczuply, mocno opalony, z przylizanymi wlosami.

Na jego koszulce plonat napis WAL SIE pod widelcem z trzema zebami. Dwa
zeby byly wygiete. Tylko srodkowy byt prosty.

Facet nie wygladat przyjaznie. Pachniat zazdro$cia i gniewem.

Drugi mezczyzna smazyt na patelni postawionej na turystycznej kuchence
gazowej grube hamburgery, a na grillu obok pecznialy, pocily sie i przypalaly
frankfurterki.

Kipp ulokowat sie blisko miejsca akcji — obok grilla.

Siedzial, zamiatajac ziemie ogonem, ze zwisajgcymi uszami postawionymi na
tyle, na ile pozwalata im na to ich natura, i z przechylonym bem. Istny stodziak.

Niewielu mu w tym doréwnywato, nawet jesli bylo to tylko jego zdanie.

Psy nie sg zdolne do przechwalania sie, ale nie sg tez zdolne do falszywej
skromnosci. Sa, jakie sa, i tyle.

Mezczyzna przy grillu nalezat do tych osob, ktére mowia do zwierzat. Nie byt
doktorem Dolittle. Nie prowadzit dialogu. Ale wydawat sie mity.

Pachniat zyczliwoscia i nie miat brzydkiej koszulki.

Nazywat Kippa ,,kolegg”.

— Miatem takiego jak ty, kiedy bytem maly — powiedziat.

Zamiast pomacha¢ ogonem, Kipp zadudnit nim o ziemie.

— Zgubiles sie, kolego?

Kipp uspokoit ogon.



Zgubienie sie wzbudzi wieksze wspolczucie, zwiekszy szanse na
nakarmienie.

Chociaz wecale sie nie zgubit. Wiedzial, dokad zmierza. Wabit go szemrzacy
chlopiec z Telegrafu.

Gdyby skamlat i robit sztuczki jak filmowy pies, by da¢ do zrozumienia, ze
sie zgubil, byloby to klamstwem.

Ci w Misterium nie oklamywali ludzi, ktorzy pachna dobrocia. Bylo to
niezupehnie przykazanie, ale traktowany z powaga element procedury.

Oszukiwanie tych, ktérzy pachng gniewem lub zazdroscia — albo jeszcze
gorzej — byto usprawiedliwione, poniewaz ci ludzie byli niebezpieczni. Oszukanie
ich moglo by¢ kwestia przetrwania.

— Jeste$ glodny, kolego?

Kipp uderzyt ogonem o ziemie, mocniej niz wczesniej.

Bez oszukanczego skomlenia pachnacy dobrocig czlowiek najwyrazniej
uznatl, Ze ma przed sobg zblakanego i glodnego psa.

— Mam cof$ dla ciebie.

Szczypcami polozyt prawie upieczonego duzego hamburgera na papierowym
talerzu i dodat thustg frankfurterke.

— Zjesz, gdy tylko troche ostygna.

Kipp teraz mégt zaskomleé, poniewaz bylto to skomlenie wdzieczno$ci.

Mezczyzna pochylit sie i obejrzat jego obroze.

— Brak imienia. Brak numeru telefonu. Moze wstrzyknieto ci chip.

Kipp nie miat chipa, ale w zapieciu obrozy byt GPS z malg litowa bateria.

Dorothy nie bala sie, ze ucieknie. Martwita sie, Ze moze zosta¢ porwany dla
okupu.

Mezczyzna przewrocit kilka hamburgerow, po czym pokroit na kawatki mieso
odtozone dla Kippa, zZeby szybciej ostyglo.

Jaka$ kobieta zapedzila czworke dzieci do pobliskiego stolu piknikowego.
Dwoch chlopcéw i dwie dziewczynki przypominaty ja i tego mitego mezczyzne.
Ich szczenieta.

Na stole czekata satatka ziemniaczana, chipsy, satatka z makaronem i inne

cudownie pachnace rzeczy.



Kobieta postawita na stole potmisek z upieczonymi burgerami i kietbaskami.
Dzieci krzyknely radosnie i zaczety robi¢ kanapki.

To byto szczeSliwe miejsce.

Uprzejmy cztowiek potozyl papierowy talerz na ziemi. Mieso juz ostyglo
i Kipp zjadl je z apetytem.

Nie btagal o wiecej. To byloby niewdzieczne zachowanie.

Poza tym dzieci przy stole mialy cala uczte. Wystarczy sie troche pokrecic.
Zaraz bedzie wiecej jedzenia.

OczywiScie musi uwazaé, zeby sie nie przejes¢, bo mégliby sie rozchorowac.
Wszystko smakowato wspaniale.

Chwila byla cudowna, z jedzeniem i w ogéle, i wszyscy w tej rodzinie mieli
dobry zapach, zapach bezpieczenistwa, bez sladu gniewu, zazdrosci czy innych
bardziej gorzkich woni.

Nagle pojawit sie za nim Nienawistnik. Kipp wyczut go zbyt pdzno.

Nienawistnik przypigt smycz do jego obrozy i mocno jq napiat.

— Czy to twoj pies? — zapytal mitego mezczyzne.

— Przypuszczam, ze sie zgubit. PomysleliSmy, Ze zabierzemy go ze soba do
domu.

— Na tym kempingu nie wolno trzyma¢ pséw — o$wiadczyl stanowczo
Nienawistnik. — Nie wolno mu tu by¢. Zabieram go ze soba.

Miat na sobie spodnie i koszule khaki, jak mundur.

— Pojutrze wyjezdzamy i z radoscia zabierzemy go ze soba — powiedzial mity
IMezczyzna.

— Wtedy go tu nie bedzie.

Nienawistnik mocno szarpnat smycz, zeby Kipp zrozumial, kto tu rzadzi,
i ruszyt przez kemping w strone biura przy wjezdzie.

Kipp poszedt z nim bez walki. Ten cztowiek nie byt mily. Moze zbi¢ go za
stawianie oporu, gdy znajda sie poza zasiegiem wzroku.

Odoér nienawisci byt intensywniejszy i bardziej przerazajacy niz jakikolwiek
inny, z wyjatkiem woni oblgkanych.

Zdarzalo sie, ze czlowiek Smierdziat nienawiscia i szalenstwem. Ten cuchnat

tylko tym pierwszym.



W zaleznosci od tego, czego i jak bardzo nienawidzil, ucieczka moze okazac
sie trudna.

Nienawistnicy zyja, by nienawidzi¢, by gnebi¢ tych, ktérych nienawidza.
Maja na tym punkcie obsesje. Skoncentrowang. Nieustepliwa.

Biuro kempingu mieS$cito sie w matej chatce z bali na koncu drogi dojazdowej
z autostrady.

Kipp nie chciat tam wchodzic.

Obroza byla zbyt ciasna, by mogt wysunac z niej teb.

Nie ugryzie, chyba ze w najbardziej ekstremalnych okoliczno$ciach. Takie
byly zasady Misterium. I stusznie.

Moze w biurze kempingu bedzie kto$ inny, kto§ mniej niegodziwy.

Weszli po schodach do srodka.

Nie bylo tam nikogo innego. Tylko Kipp i Nienawistnik.
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DZIEN WSPOLGRA Z JEGO NASTROJEM. Slorice niknie za szarymi calunami
chmur, gladkimi jak atlas w trumnie, i chmury powoli opadaja niczym ciezkie
wieko. P6Zne popotudnie przechodzi w dlugi posepny zmierzch.

Lee Shacket zjezdza z miedzystanowej osiemdziesiatki na dwupasmowa
droge stanowa, ktéra wznosi sie i opada, przecinajac lasy i kwitnace 1aki, i od
czasu do czasu mija odizolowane siedliska ludzkie. Wéréd drzew gromadza sie
grozne cienie, a polne kwiaty péZnego lata, niedawno jasne, teraz tla sie jak
fragmenty meteoru, ktéry rozpadt sie z goraca w drodze przez atmosfere.

Shacket laknie nie tylko jedzenia, ale takze sprawiedliwo$ci, przemiany
z ofiary, ktéra zawsze byl; pragnie nieokre$lonej, ale zdumiewajacej
transcendencji, ktéra, jak czuje, osiagnie. Ci$nienie ro$nie w nim jak w kotle
przegrzanej pary, ciSnienie psychiczne, ale jednoczesSnie zwiekszajq sie jego
mozliwosci fizyczne. Z godziny na godzine czuje sie silniejszy, wyostrzajq mu sie
wzrok i shuch.

Na pewno ma to jaki$ zwiazek z tym, co wydarzyto sie w osrodku Refine

w Springville. Hojnie finansowane przez Doriana Purcella badania nad



dlugowiecznoscia, nad znacznym wydtuzeniem ludzkiego zycia, na jego zadanie
koncentrowaly sie na archeonach, trzeciej domenie zycia zwierzecego. Pierwsza
domena s eukarionty, do ktérych zalicza sie ludzi i wszystkie inne organizmy
wyzsze. Druga domena to bakterie. Mikroskopijne archeony, ktére nie majq jadra
komoérkowego, przez dlugi czas uwazane za rodzaj bakterii, maja unikalne
wiasciwosci, miedzy innymi zdolno$¢ do poziomego transferu genéw. Rodzice
przekazuja geny potomstwu pionowo. Archeony przekazuja materiat genetyczny
poziomo, z jednego gatunku do drugiego. Czlowiek dopiero zaczyna poznawac
ich tajemnicza role w rozwoju zycia na Ziemi, wiec préba wykorzystania ich do
ulepszenia ludzkiego genomu mogta by¢ szalenstwem.

Lee Shacket poczatkowo uwazal wydarzenia w oSrodku w Springville za
katastrofe, ale teraz zaczyna sie zastanawia¢. Prawdopodobnie wraz z powietrzem
weciagnat do phuc setki miliardéw, nawet biliony zaprogramowanych archeonow
z pochodzacymi od wielu gatunkéw genami, ktére sprzyjaja dtugowiecznosci.
I co? Zyje i jest coraz silniejszy. Ktéry$ z wysoko postawionych naukowcéw —
moze sam Dorian — najwyrazniej blednie uznal, Ze rozszczelnienie laboratoriéw
jest zagrozeniem dla calego gatunku ludzkiego. Dlatego uruchomit program
zaglady, by zamkna¢ kompleks ze wszystkimi znajdujacymi sie tam osobami
i spali¢ go do golej ziemi.

Shacket uciekt z tego tongcego okretu, naruszajac procedury bezpieczenistwa.
Do diabta z procedurami. Postapit wlasciwie. Wilasciwie dla siebie. Uciekajac
w panice z Utah, mial czas ochlona¢ i przemysle¢ konsekwencje katastrofy
w Springville.

Po raz pierwszy w zyciu czuje sie wolny. Wolny. Ro$nie w nim fantastyczna
sita i ekscytujaca nowa pewnos¢ siebie. Opuszczajac Utah, przecinajac Nevade,
a teraz jadac przez géry Kalifornii, czuje sie tak, jakby zostawial za soba zwykla
ludzkos$¢. A jesli poziomy transfer genéw za posrednictwem archeonéw wlasnie
usuwa $miertelno$¢ z jego genomu? A jesli katastrofa w Springville byta nie
katastrofa, tylko wielkim, cho¢ przypadkowym sukcesem, z ktérego tylko on
odnidst korzy$¢? Czuje satysfakcjonujaca pogarde dla wszystkich, ktérym kiedys
chciat sie przypodobac. Staje sie, ulega przemianie w kogo$ lepszego. Podnieca

go mysl, ze moze to udowodni¢, zrobi¢, cokolwiek zechce, komu zechce,



poczynajac od Megan Bookman, tej ozieblej suki, ktora prosi sie o upokorzenie.
Bedzie nia rzadzié.

A moze nie musi czeka¢ na Megan. Moze w swoim stawaniu sie juz osiggnat
moc robienia tego, co chce, brania tego, co chce. Przed nim na tym odludziu, na
szerokim prawym poboczu, stoi samoch6d. Mezczyzna zmienia prawe koto.
Mloda kobieta sie przyglada. Ma na sobie szorty i top bez ramiaczek. Jest
seksowna. W zyciu Shacketa zawsze byty kobiety, ktérych pragnal, a ktorych nie
mogl mieé, kobiety odpowiadajace na jego zaloty brakiem zainteresowania,
a nawet pogarda. Ta wyglada jak jedna z nich. Wyglada jak one wszystkie.

Zwalnia, zjezdza na bok i zatrzymuje sie za samochodem. To czarny shelby
super snake, kwintesencja auta o wysokich osiggach, wart sto dwadzie$cia pie¢
tysiecy, prosto z salonu.

Shacket wysiada z uSmiechem, mitosierny samarytanin.

— Potrzebujecie pomocy?

— Ztapatem gume, to wszystko — mowi mezczyzna kucajacy z kluczem przy
tylnym kole. — Juz koncze.

— Ta $licznotka to shelby?

— Super Snake, zesztoroczny model — potwierdza z duma palant.

Nie wida¢ ruchu w zadnym kierunku.

— Imponujacy pojazd. Potezna moc. Ale nie da sie jej wykorzysta¢ na tej
bocznej drodze.

— Nie, jesli nie chce sie skoficzy¢ na drzewie — zgadza sie facet. — Ale
pokonywanie zakretéw sprawia frajde.

— Lubi pan pokonywa¢ zakrety, prawda?

Dupek styszy drwine w jego glosie i natychmiast podnosi sie z kluczem
w dloni.

— Ta twoja dziwka na bank nie jest zesztorocznym modelem — dodaje Shacket,
wskazujac kobiete.

— Cos$ z toba nie tak? — pyta facet.

Jest wysoki, mocno zbudowany jak szarzujacy futbolista, ma ramiona
ciezarowca. Nigdy przed nikim sie nie cofnat. Jest typem czlowieka

przyzwyczajonego do zastraszania innych samym zmarszczeniem brwi.



— Nie, nic mi nie jest — méwi Shacket.

Dzien pod niskim niebem jest spokojny. Nie zakldca go diwiek
nadjezdzajacych pojazdéw. Shacket ustyszatby pomruk silnika co najmniej pét
minuty przed pojawieniem sie samochodu w zasiegu wzroku.

Smieje sie.

— Nie dzieje sie ze mna nic ztego, czego nie dalaby rady uleczy¢ taka fajna
dupa.

— Wsiadaj do samochodu, Justine — méwi facet do swojej suki. Rusza
w strone Shacketa, z twarza twardg jak mlot kowalski, trzymajac klucz w taki
sposaéb, jakby chciat roztrzaska¢ nim czaszke, wierzy w swoje sity.

Kobieta nie rusza sie, jakby sparalizowat ja strach. A moze jest
podekscytowana i mysli, Ze nie stanie sie nic zlego, ze bedzie patrze¢, jak jej
mezczyzna spuszcza manto nieznajomemu.

Niczym ztowrézbna zapowiedz, trzy kruki przelatuja wysoko w gorze,
bezglosnie, tnac cisze skrzydtami. Teraz wszystko oznacza co$ waznego.

Shacket wyciaga spod kurtki pistolet Heckler & Koch Compact kalibru .38,
zaladowany amunicja z pociskami polptaszczowymi z  wglebieniem
wierzchotkowym. Idac w strone futbolisty, pakuje w niego cztery kule.

Justine wyrywa sie z paralizu i krzyczy. Jest Jamie Lee Curtis swoich czaséw,
krélowa krzyku gér Sierra Nevada. Odwraca sie i biegnie na dlugich, gladkich
nogach.

Jej sitacz pada, trup na miejscu, i stacza sie po nasypie w wysoka trawe,
bezwladnie niczym kiab szmat, nagle jakby bez miesni.

O to wilasnie chodzi — o wladze nad innymi i soba, o nieustraszono$¢
i nietykalno$¢. Shacket jest zmieniajacym sie cztowiekiem, szybko stajacym sie
kim$ nowym, czyms$ innym.

Kobieta biegnie srodkiem autostrady, najwyrazniej z nadzieja, ze nadjedzie
jakis$ samochdd.

Zamiast tenisowek czy jakiego$ innego praktycznego obuwia suka ma na
nogach sandaly na niewysokich obcasach. Potyka sie raz i drugi. Gubi sandat
i niezdarnie kusStyka dalej.

Smiejac sie z jej szalericzej, nieudolnej proby ucieczki, Shacket rusza za nia.



Czarne piéro zgubione przez kruka unosi sie przed jego twarza. Chwyta je
i wsuwa do kieszeni — symbol $mierci nadany mu jako atrybut nowej wiladzy,
jako zapewnienie, ze moze decydowa¢, kto bedzie zyl, a kto umrze i w jakich
mekach. Wszystko wydaje sie teraz omenem, oznacza co$ waznego.

Chowa pistolet do kabury, biegnie za kobieta i tapie ja za dlugie wlosy.
Szarpnieciem zbija ja z nég. Justine upada na jezdnie. Shacket oghusza ja jednym
ciosem.

Shacket czuje sie tak silny, jak wygladat jej chlopak przed smiercia. Podnosi
ja z asfaltu, jakby nic nie wazyla, przenosi ja na pobocze, rzuca i skopuje ze
skarpy.

Trawiony goraczka pozadania i triumfu, schodzi do kobiety, ktéra usituje
podnie$¢ sie z ziemi. Rzuca sie na nia i przygniata. Kobieta szamocze sie, walczy.
Ale wynik tej walki jest juz przesadzony, bo ona jest gazela, a on lwem; ona
mucha, on pajakiem.

Styszy warkot silnika nadjezdzajacej ciezarowki. Nikt ich nie zobaczy tutaj,
w trawie, co najmniej sze$¢ metréw ponizej drogi. Chociaz jest mato
prawdopodobne, zeby kto$§ w ciezardwce ustyszal krzyk Justine, Shacket uderza
ja dlonia w podbrédek i pcha, zaciskajac jej usta, odchylajac glowe dziewczyny
do tylu. Jej smukta szyja wygina sie w tuk i krzyk wieznie jej w gardle.

Moze kierowce ciezarowki zainteresuja dwa samochody stojace jeden za
drugim na poboczu tej samotnej drogi. Ale skoro sa puste, skoro nikt nie wzywa
pomocy, nie ma powodu sie zatrzymywac i sprawdzac, co sie dzieje. Co wiecej,
w tych czesto niebezpiecznych czasach madry czlowiek pojedzie dalej bez
ogladania sie za siebie.

Sadzac po odglosie silnika, ciezaréwka zwalnia. Justine najwyrazniej
odzyskuje nadzieje. Szarpie sie i wykreca pod Shacketem, probuje wycisnac
krzyk przez zaci$niete zeby, gdy on mocniej przyciska jej reke do podbrédka.
Napiete i gietkie cialo dziewczyny wijace sie pod nim, jej catkowita bezradnos¢,
jego wladza absolutna — chociaz zadne z nich nie jest nagie, to najbardziej
erotyczny moment w jego zyciu. Szaleje.

Nadzieja Justine jest zludna. Ciezaréwka przyspiesza, dzwiek cichnie.
Dziewczyna przestaje walczyé, przestaje probowaé krzyczeé. Cisza pustkowia

jest glebsza niz dotychczas, bez brzeczenia owadéw i $piewu ptakéw, jakby kazde



Zyjace tu stworzenie bylo Swiadome, ze wsrdd nich pojawit sie kto§ wyjatkowy
na $wiecie, kto$, kto sie zmienitl i nadal zmienia, kto nie podlega zadnym
prawom, ani ludzkim, ani tym natury, kto sie niczego nie boi i kogo nalezy sie
bac.

Shacket zabiera reke z podbrédka Justine, majac nadzieje, ze bedzie krzyczec
dla niego, tylko dla niego, teraz, gdy nie ma nikogo innego, by jej stuchal. Patrzy
mu w twarz, ma szeroko otwarte niebieskie oczy i rozdete nozdrza, oddycha
ciezko i méwi tylko:

— Prosze.

Shacketowi podoba sie to brzmienie: zalosna blagalna nuta, przyznanie, ze
jest jej wladca absolutnym.

— Powiedz to jeszcze raz.

— Prosze. Prosze, nie réb mi krzywdy.

Zamierza jg zgwatci¢. Tymczasem, ku zaskoczeniu ich obojga, gryzie. Justine
krzyczy. Shacket znowu gryzie i to jest cudowna, radosna, najbardziej
satysfakcjonujaca rzecz, jaka kiedykolwiek zrobit.

Przerazenie dziewczyny jest jego ekstaza.
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WOODY JEST W SWOIM POKOJU. Przy komputerze. Szuka sprawiedliwosci.

Powiedzieli, Ze jego IQ wynosi 186. Czyta ze zrozumieniem z szybkoscia 160
stéw na minute. Odejmij 160 od 186, a otrzymasz liczbe liter w alfabecie.

Urodzit sie o czwartej nad ranem, dwudziestego szostego lipca. Lipiec jest
si6dmym miesigcem. 26 pomnozone przez 7 daje 182. Dodaj 4, godzine narodzin,
a otrzymasz jego iloraz inteligencji.

Byla $roda. Jego tata zmart w $rode. Od $mierci taty minely doktadnie 164
tygodnie. Woody rozpoczat prace nad Zemstq syna w drugg rocznice jego Smierci,
60 tygodni temu, gdy osiggnat taki poziom umiejetnosci hakerskich, ze mogt
pokona¢ kazdy system zabezpieczen. Odejmij 60 od 164, a otrzymasz liczbe stron

dokumentu, ktéry obcigza zabdjcéw jego ojca.



Zadna z tych liczb — od jego IQ i wskaznika umiejetnosci czytania ze
zrozumieniem po liczbe stron w raporcie — nie oznacza niczego uzytecznego. Sa
matematycznymi zbiegami okoliczno$ci, a moze wzorami wskazujacymi na
szereg algorytmow lezacych u podstaw dzialania wszechswiata; ale nawet w tym
drugim przypadku byly tak gleboko wplecione w matryce rzeczywistosci, ze
wykraczaly poza ludzkie zrozumienie.

Umyst Woody’ego dostrzegat jednak takie zbiegi okolicznosci albo
tajemnicze wzorce.

To mentalne dziwactwo, rozpoznawanie niejasnych wzoréw, pomoglo mu
nawigowa¢ po wszystkich poziomach internetu, od sieci WWW, z ktdrej
korzystajq wszyscy, przez archiwa w glebokiej sieci po zlowrogie boczne drogi
darknetu.

Dla niego internet byl planeta sama w sobie; kazda strona byla wioska lub
miastem z dzielnicami i ulicami. Podrézowat po tej planecie jakby za sprawa
czar6w, wpisujac krétkie zaklecie i jednym kliknieciem teleportujac sie z jednego
kontynentu na drugi.

Otworzyt tylne furtki w wielu systemach komputerowych i zainstalowat
rootkity, dzieki czemu mégl wraca¢ i przeszukiwa¢ archiwa w sposéb tak
subtelny, ze nawet najlepsi specjalisci od bezpieczenstwa IT nie wykrywali jego
obecnosci.

Na wypadek gdyby kto$ go nakryl podczas przegladania danych, nigdy nie
wchodzit do systeméw z Pinehaven. Stworzylt sobie droge przez liczne krajowe
centrale telekomunikacyjne i stosowat inne sztuczki, zeby wyprowadzi¢ w pole
kazdego, kto méglby go tropic.

W ciagu ponad roku intensywnych zabiegéw dokopal sie do jednego
niepodwazalnego faktu i zdoby}l ponad sto stron dowodéw, ktérych specjalny
doradca, mianowany przez prokuratora generalnego Stanéw Zjednoczonych
i majacy do dyspozycji pluton $ledczych, nie odkrylby nawet w dziesie¢ lat. Gdy
jeste$ wysokofunkcjonujacym autystycznym geniuszem, twoje zaburzenie
rozwojowe w polaczeniu z wyjatkowa umiejetnoscia intensywnego skupiania sie
przez dlugi czas na czyms$, co moze wydawac sie prozaicznymi faktami, staje sie
wielka zaleta.



Punktem wyjscia jego Sledztwa stalo sie rozczarowanie taty postawa jego
szefa, megamiliardera Doriana Purcella. Woody kiedy$ podstuchal, jak rodzice
rozmawiali o jego ,kompleksie mesjasza” i o pragnieniu taty, by zlozy¢
wypowiedzenie, gdy tylko nabedzie prawo do otrzymania akcji, Zeby nie musiat
dtuzej ,,wspiera¢ oblakanczych ambicji Doriana”.

Po wejsciu do systemu komputerowego Parable — firmy macierzystej
rozlegtego imperium Purcella — Woody znalazt droge do katalogéw z adresami
mailowymi i numerami telefonéw Doriana. W ten sposéb zyskat sie¢ kontaktow
i mogl je posprawdzac. Wiele z tych adreséw powtarzalo sie w katalogach setek
ludzi, ale zauwazyl, ze szesnascie oséb miato kontakt do czlowieka o dziwnym
nazwisku, ktére go zaintrygowato — Gordius.

Gdy jestes samoukiem, ktory nauczy? sie czyta¢ w wieku czterech lat, i trzy
lata poZniej czytasz na poziomie uniwersyteckim, gdy jeste$ autystyczny i nie
spedzasz kilku godzin dziennie na interakcjach spotecznych ani na tym, czym
zajmuje sie wiekszo$¢ ludzi, masz mnéstwo wolnego czasu. Najprzyjemniejszym
sposobem na jego zapelnienie jest zdobywanie wiedzy. Woody interesowatl sie
miedzy innymi mitologia klasyczna.

W mitologii greckiej Gordius byt wiesniakiem, ktéry zostat krélem Frygii.
Zawigzat niezwykle skomplikowany wezel — stynny wezet gordyjski — ktorego
nikt nie potrafit rozwigza¢. Kiedy Aleksander dowiedziat sie, ze ten, kto rozwiaze
wezel, bedzie rzadzi¢ cala Azja, po prostu przeciat go mieczem.

Ten czlowiek w listach kontaktéw szesnastu oséb figurowat jako Alexander
Gordius. Dla kazdego, kto nie ma wyjatkowego umystu Woody’ego, nazwisko
wygladatoby po prostu jak kolejne z dtugiej listy. On jednak uznal, ze to mato
prawdopodobne, by kto$ nosit nazwisko po tworcy wezta gordyjskiego, a imie po
cztowieku, ktéry przeciat wezel mieczem.

Dla niego wygladato to na potencjalnie falszywa tozsamos¢.

Zaciekawiony, chciat dowiedzie¢ sie wiecej o panu Gordiusie. Wszedt
tylnymi drzwiami do firmy telekomunikacyjnej, ktéra obstugiwala jego konto,
i stwierdzil, ze faktury wystawiane sa na adres spétki jawnej z siedziba
w Kalifornii, nalezacej do spolki z ograniczonga odpowiedzialnoscia

w Delaware... i tak dalej.



Potrzebowat kilku dni, by odkry¢, ze zdumiewajaca liczba firm, w ktérych
ukrywat sie Gordius, jest w ten czy inny sposdb powigzana z Refine, a jej spotka
macierzystg byta Parable. W koncu wslizgnat sie, znéw przez tylne drzwi, tym
razem do systemu komputerowego Refine. Tam znalazt maile Alexandra
Gordiusa i odkryt, Ze ten to Dorian Purcell.

Do tych szesnastu elitarnych wybrancéw ze swojej listy kontaktéw Dorian
wystat opracowania, w ktérych wskazat powazne problemy ludzko$ci, a nastepnie
zaproponowat rozwigzania. Czesto kontrowersyjne. Omoéwil wszystko — od
przeludnienia po spadek liczby ludnosci, od globalnego ocieplenia po globalne
ochlodzenie, od energii jadrowej po praktyczno$¢ farm stonecznych
o powierzchni setek tysiecy hektaréw, od prawdopodobnych sposob6ow leczenia
chorych na raka po mozliwos¢ radykalnego wydhtuzenia ludzkiego zycia.

Niektore propozycje byly inteligentne, przemys$lane, a moze nawet
wykonalne, ale wiele innych Woody uznat za réwnie kiepskie, co pompatyczne.
Purcell znat sie na komputerach, technologii p6étprzewodnikowej i powigzanych
z nimi dziedzinach, ale miat sie za eksperta od wszystkiego. Cho¢ Woody chlonat
wiedze i wiele sie uczyl, doskonale zdawal sobie sprawe, ze istnieja rozlegle
obszary nauki, ktorych nie zna i zapewne nigdy nie pozna. Po prostu nie bedzie
mial na to czasu. Wiedzial, czego nie wie. W przeciwienstwie do Doriana
Purcella.

Lista kontaktéw poczty elektronicznej Alexandra Gordiusa zawierala
szesnascie znanych mu juz nazwisk, a takze trzy bardzo dhugie adresy mailowe
ztozone z szeregu pozornie przypadkowych liter, cyfr i symboli. Domysélit sie, ze
na pewno odnosza sie one do stron w darknecie. Nielatwo jest zdoby¢ tak
skonstruowane adresy, chyba ze dostanie sie je od wtasciciela. Gléwny sposéb na
zdobycie ktéregos z tych $cisle strzezonych adreséw polegal na otrzymaniu go od
osoby o podobnych pogladach. Moze te tutaj prowadzity do oséb zajmujacych sie
handlem narkotykami albo pornografia dziecieca, moze do internetowych
handlarzy bronia, sprzedajacych nielegalnie karabiny maszynowe, materiaty
wybuchowe C-4 i rakiety ziemia—powietrze.

Woody wabhat sie, czy sprawdzi¢ te strony. Mys$lat o tym od wielu dni.

W konicu wybrat adres z czterdziestoma szescioma znakami i wszedt na

niego, korzystajac z adresu mailowego Alexandra Gordiusa.



Powital go czarny ekran z jednym slowem wypisanym bialymi duzymi
literami: TRAGEDIA.

Obejrzat trwajacy trzy—cztery minuty zlepek krétkich urywkéw z réznych
telewizyjnych programéw informacyjnych, lokalnych i krajowych. Byly tam
zdjecia zmartych, rozrzuconych po polach rozbitych samolotow, wrakéow
samochodéw, plonagcych budynkéw i pojazdéw ratunkowych pedzacych
z migajacymi $wiattami na dachach, szpitali i posepnych policjantéw przed
mikrofonami, i zasmuconych lekarzy w bialych fartuchach przed innymi
mikrofonami. Obrazom towarzyszyly glosy prezenteréw wiadomosci i ponurych
urzednikéw: ,,Zgineli w kuli ognia, bedacej nastepstwem wycieku gazu...
popehnit samobodjstwo, wieszajac sie na belce w stodole... ponidst $mieré
w dziwnym wypadku... zostal $miertelnie potracony, sprawca zbiegl z miejsca
zdarzenia... strzaly oddane z jadacego samochodu, prawdopodobnie przez
cztonka jednego z gangéw nekajacych miasto... morderstwo czy samobdjstwo,
ktére wstrzasneto ta ekskluzywna spotecznoscia... naglego, rozleglego zawatlu
w wieku trzydziestu o$miu lat... jedna z trzech ofiar Smiertelnych zdarzenia,
ktére wedhug policji jest aktem terrorystycznym, choé nikt sie jeszcze do niego
nie przyznat...”.

Gdy na ekranie pojawilo sie zdjecie Jasona Bookmana, Woody by} tak
zaskoczony, ze ustyszat tylko kilka ostatnich stéw z nagrania: ,,...w katastrofie
helikoptera nalezacego do firmy”.

Potem twarz taty zniknela i méwiono o kolejnej tragedii, dopoki nie zamkneta
sie strona powitalna. Na czarnym ekranie pojawily sie biale wielkie litery
ukladajace sie w: WPROWADZ HASEO.

OczywiScie Woody nie byt uzytkownikiem. Nie miat hasta.

Wyszed} z witryny.

Przez dhuzszy czas wpatrywal sie w pusty ekran komputera. Moze godzine.
Moze dwie. Rozmyslajac.

W konicu, z dlugopisem w dtoni i tabletem pod reka, korzystajac z konta
Alexandra Gordiusa, ponownie wprowadzit zlozony z czterdziestu szeSciu
znakow adres mailowy.

TRAGEDIA.



Rozpoczat sie ten sam zestaw obrazéw i dzwiekdw. Gdy dziennikarze i inni
mowili o $mierci, Woody notowat nazwiska ofiar.

Byt przygotowany na zobaczenie taty. Jak poprzednio, po nieruchomym
zdjeciu pojawilo sie nagranie tlacego sie $miglowca. ,,Jason Bookman, prawa
reka zatozyciela Parable Doriana Purcella, i jego pilot zgineli dzisiaj w katastrofie
helikoptera nalezacego do firmy”.

Po zakonczeniu prezentacji urywkéw na ekranie ponownie pojawil sie
komunikat WPROWADZ HASE.O.

Woody wyszed} z darknetu i systemu komputerowego z adresami mailowymi
Alexandra Gordiusa, wrécit przez swdj poplatany tancuch falszywych adresow —
by chroni¢ Pinehaven, ten dom, ten pokéj — i wytaczyt komputer.

Bylo to kilka miesiecy temu. Od tamtej pory skrupulatnie badat okolicznos$ci
czterdziestu jeden zgonéw ze strony powitalne;j.

Nawet jesli ktéry$ z wypadkéw wladze uznaty za podejrzany, to zaden nie
zostal nazwany inaczej, jak wypadkiem.

Samobdjstwa zostaly potwierdzone przez lekarzy sadowych w rdéznych
miastach.

Porachunki gangéw i akty terrorystyczne nie zakonczyly sie zatrzymaniem
Sprawcow.

Pewne subtelne prawidlowos$ci w tych wydarzeniach byty widoczne by¢ moze
tylko dla obsesyjnego, wysokofunkcjonujacego autystycznego chtopca z ilorazem
inteligencji 186, majacego tysiace godzin na prowadzenie takich analiz. Sposréd
czterdziestu jeden zgloszonych zgonéw tylko dwa mogly mie¢ zwigzek
z Dorianem Purcellem.

Co oznaczalo nic wiecej ponad to, ze Purcell nie byl wylacznym
uzytkownikiem tej witryny.

Witryna nie byla po$wiecona rozwazaniom nad kruchoscig zycia. Nie byla
pomnikiem, internetowa $ciang ptaczu, przy ktérej mozna lamentowaé nad rolg
tragedii w ludzkim zyciu.

Z tygodnia na tydzien, z miesigca na miesiac Woody gromadzit przekonujace

poszlaki wskazujace, ze Tragedia jest witryng oferujaca zabojstwa na zlecenie.



Pilnowat sie, by tam nie wraca¢, bo przeciez mogli mie¢ jaki§ sposéb na
wykrycie powtarzajacych sie odwiedzin bez wprowadzania hasta. Przeszukat
poczte elektroniczna Doriana Purcella pod obydwoma nazwiskami, ale nie
znalaz} hasta zwigzanego z darknetem.

A teraz byla ta brzemienna w skutki sroda, dokladnie 164 tygodnie po Smierci
Jasona Bookmana, dokladnie 60 tygodni od rozpoczecia S$ledztwa przez
Woodrowa Bookmana. 164 minus 60 réwnalo sie liczbie stron w Zemscie syna,
chociaz tego nie zaplanowal. Czysty przypadek. Albo konsekwencja
tajemniczych algorytméw, wedtug ktérych funkcjonuje wszechswiat.

Woody miatl zamiar rano pokaza¢ dokument mamie, ale najpierw wréci do
darknetu, zeby sprawdzi¢, czy potworna strona nadal dziala i czy film jest taki
sam jak kilka miesiecy wczesniej.

Znow przewedrowat przez kilka central telekomunikacyjnych i dopiero wtedy
wszedt do systemu Refine, korzystajac ze swojej starej tylnej furtki. Uzyt konta
mailowego Alexandra Gordiusa, by wprowadzi¢ czterdzieSci sze$¢ znakéw
adresu.

Czarny ekran, biate litery: TRAGEDIA.

Lzy zamglily mu oczy, gdy zobaczy} twarz ojca.

Przed mama najczeSciej ukrywat smutek. Gdy zaskakiwala go w chwili
cierpienia, uSmiechat sie, a nawet $miat. Pytala, czy to lzy szczescia, a on kiwat
glowa.

Kiedy widzial, Zze mama placze, byt zaklopotany, bo wiedzial, Ze nie sa to 1zy
szczescia, a takze dlatego, ze czul, Ze powinien ja jako$ pocieszy¢. Ale byl tym,
kim byt — Woodym Ofiarag Losu — i nie mdg}t nic zrobi¢, wiec zaklopotanie
przeradzalo sie w upokorzenie. Nie chcial, by jego ptacz krepowat mame.

Film sie skoficzy} i na ekranie pojawit sie komunikat: WPROWADZ HASLO.

Wpatrywat sie w te dwa slowa, zastanawiajac sie, ile trzeba zaptaci¢, zeby
zabi¢ kogos w taki sposob, by wygladato to na wypadek, samobdjstwo albo atak
terrorystyczny. Nie mial pieniedzy. Mama kupowala mu wszystko, czego
potrzebowal. Nie mdgt jej poprosi¢, zeby zaptacila za rozjechanie Doriana
Purcella ciezar6wka albo zepchniecie go z wysokich schodéw. Moglaby péjs¢ do

wiezienia. Nie bylaby tym zachwycona.



Nie miatby nic przeciwko, gdyby sam trafit za kratki; nie przeszkadzataby mu
samotno$¢ w matym pokoju, gdzie nie ma nic do roboty poza czytaniem
i mysleniem. Ale oczywisScie jedenastolatkow nie posyla sie do ciupy. Co wiecej,
mordercy z Tragedii prawdopodobnie nie zabiliby Purcella nawet za pierdyliard
dolaréw. Z tego, co Woody wiedzial, ta witryna byla przeznaczona wylacznie dla
ztych ludzi, ktérzy naprawde, ale to naprawde chca Smierci tych dobrych. Gdyby
bylo na odwrét, gdyby model biznesowy zabdjcéw polegatl na czekaniu, az
dobrzy ludzie zaptaca za zabicie tych zlych, prawdopodobnie nie mieliby zbyt
wielu klientéw. Dobrzy ludzie nie rozwiazuja probleméw w ten sposéb. Miedzy
innymi dlatego ztym ludziom przez dtugi czas uchodzi na sucho bycie ztymi.

Moégt nadal wpatrywaé sie we WPROWADZ HASEO i rozmysla¢ o naturze
dobra i zla, ale wydarzylo sie co$ dziwnego i niepokojacego. Stowa zniknely
z ekranu, a po kilku sekundach na czarnym tle pojawily sie dwa nowe, wypisane
biatymi literami: ZNOWU TY.
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W GABINECIE DOMU NAD JEZIOREM Dorothy Hummel za pomoca filméw
opisata swoj peten cudéw czas spedzony z Kippem. Zafascynowana Rosa Leon
ogladata nagrania jedno po drugim, wcigz w szoku wywotanym wiadomoscia, ze
odziedziczyta majatek po zmarlej pracodawczyni.

Dorothy powiedziala do kamery, ze kupila Kippa od hodowcy, gdy miat
szesnascie tygodni, i przywiozta do domu szybko rosnaca kule siersci, pelna
energii i ciekawosSci. Miata wczesniej psy, zawsze golden retrievery, i wiedziala,
jak zwykle zachowuja sie szczenieta. Dzieki temu juz po kilku dniach zrozumiata,
ze Kipp rozni sie od innych cztonkéw swojej rasy.

Karmita go dwa razy dziennie, o siédmej rano i o wpot do czwartej po
potudniu. Trzeciego dnia Kipp zaczal przychodzi¢ do niej pie¢ minut przed
porami karmienia. Za kazdym razem siadat przed niq i delikatnie, grzecznie tracat
przednia lapa jej stope. Dorothy powiedziala, ze miala psy z intuicyjnym
wyczuciem czasu, ale Kipp co tydzien robil maly krok dalej. Gdy raz sie

zaczytala, siedzac z podkulonymi nogami w fotelu, nie mégt tracic¢ tapa jej stopy,



a ze nie nalezat do szczekaczy, to gdy nie zwrécita uwagi na jego niecierpliwe
dreptanie, poszed} do kuchni, wskoczylt na krzesto, wziat ze stolu zostawiony tam
przez nig zegarek, przyni6st go w pyszczku i upuscit na jej kolana.

Gdy Dorothy usSwiadomila sobie, Ze przegapila pore karmienia, byla
oszotomiona zachowaniem szczeniaka. Podniosta sie z fotela i popatrzyta na
niego, a on odwzajemnil jej spojrzenie, jakby chciat zapyta¢: ,,Co o tym
sadzisz?”.

Zawsze méwita do psow, tak jakby ja rozumialy, i nie bylo jej ani troche
ghipio, gdy spytala Kippa, czy wie, do czego stuzy zegarek. W odpowiedzi
podreptat do tukowatego przejScia miedzy salonem a holem, a gdy do niego
dotaczyta, zaprowadzit ja do szafkowego zegara. Zegarek i zegar. Odwrocit sie
i pomaszerowat do kuchni; Dorothy znalazta go przy drzwiach spizarni, z nosem
wycelowanym w zegar $cienny.

Podniosta iPhone’a ze stotu i nagrala film, ktéry teraz Rosa ogladala na
komputerze. Dorothy poprosita Kippa, by wskazat lodéwke, i pies to zrobit.
Poprosita go, Zzeby podszed} do zlewu, i znéw to samo. Poprosita, by podszedt do
plyty kuchennej, do tylnych drzwi, do zgniatarki $mieci, do drzwi na korytarz, do
drzwi do pralni, a on to robil, przez caly czas merdajac ogonem.

Nazajutrz Dorothy kupita kamere wideo.

Kipp, jakby ogarnely go watpliwosci co do ujawnienia swojej niezwyklej
natury, odmoéwil powtdrzenia wystepu. Reagowal na jej prosby ziewnieciami
i zdziwionymi minami, a w konficu odszed!, ulozy? sie na najblizszym legowisku
i zapadt w drzemke.

W ciagu nastepnych kilku tygodni ujawnit jednak, ze jest psem, ktéry

uwielbia opowie$ci. Nie mégt dhuzej udawac glupiego psa.
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ZNOWU TY.
Gdy Woody rozwazat te ztowieszcze stowa, Slina zalala mu usta, jakby zaraz
mial zwymiotowaé, a serce tomotato w piersi, kiedy wpatrywat sie w O w stowie

ZNOWU z wrazeniem, ze litera jest okiem, ktére patrzy na niego bez mrugania.



Nie moga go obserwowac. Po pierwsze, zakleil kamere w swoim komputerze
kawatkiem tasmy malarskiej. Poza tym zakradt sie do systemu przez wiele central
telekomunikacyjnych i nie bylo mozliwosci, by wytropili go w tym krétkim
czasie, ktéry uptynat od otworzenia witryny.

Dwa stowa zniknely z ekranu, a od lewej do prawej pojawily sie litery, jakby
kto$§ wysytal mu esemesa: N-I-E-J-E-S-T-E-S...

Woody z rosnacym przerazeniem patrzy} na pelng wiadomosé: NIE JESTES
ALEXANDREM GORDIUSEM.

Nie mogli dotrze¢ do niego przez tyle centrali, nie mogli go namierzy¢, nie
tak szybko, ale wiedzieli, czyje konto przejal, Zeby wejs¢ na strone.

Stowa zniknely z ekranu, a ich miejsce zajety kolejne, ukazujace sie litera po
literze: ZNAJDZIEMY CIE.

Zamknal witryne, wyszedl z internetu i wylaczyt komputer. Obrocit sie
z fotelem, opadl na kolana, wczolgal sie pod biurko i wyciagnat wtyczki
komputera, chociaz ten $rodek ostrozno$ci wydawal sie niepotrzebny
i bezsensowny.

Najwyrazniej program bezpieczenstwa Tragedii sprawdzat kazdego
odwiedzajacego witryne. I gdy otwieral ja ktos, kto nie mial hasta, wysytat
wiascicielom ostrzezenie, Ze strong zainteresowata sie osoba, ktéra nie figuruje na
liScie klientoéw. Wczesniej otworzyt strone dwa razy. Chociaz miedzy tamtymi
odwiedzinami a trzecig, dzisiejsza, wizyta minely miesigce, system
bezpieczenistwa juz na niego czekat.

Dobra.

W porzadku.

Zachowaj spokdj. Nie ma powodu, zeby sie tym przejmowac. Nic sie nie
stato. No problem. Nic, zero, nada. W tak krétkim czasie nie mogli go wytropié¢
przez dziewie¢ central. Poza tym uzyl kilku innych sztuczek, by zatrze¢ $lad.
I nigdy, przenigdy tam nie wroci.

Pot wystapit mu na czolo i Woody’emu zrobilo mu sie niedobrze.
Potrzebowal czego$ na uspokojenie zotadka. Coca-coli. Napije sie coli, a potem
bedzie dobrze.
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KIPP W KROLESTWIE NIENAWISTNIKA.

Na kieszeni koszuli mundurowej w kolorze khaki widnialo wyszyte imie
Frank.

Mezczyzna miatl czarne wasy i brwi tak geste, jakby byly dodatkowa para
waséw. Jego oczy przypominaty twarde zielone kuleczki.

Frank pachniat nie tylko nienawiscig. Kipp czut miedzy innymi won czosnku,
wode po goleniu z werbena, kokosowy $rodek do dezynfekcji rak, antyperspirant
i pomadke ochronna do ust.

Od butéw mezczyzny ptyneta $wieza won ludzkiego moczu, co sugerowato,
ze gdy ostatnio sikal, niezbyt dobrze celowat.

W pierwszym pomieszczeniu chaty poza metalowym biurkiem, dwoma
krzestami dla gosci, fotelem biurowym i szafkami na akta stal niedzwiedz grizzly.

Wyrzezbiony z pnia dwumetrowy niedzwiedZ stal na tylnych lapach,
wyciagajac przednie i szczerzac zeby.

Wygladat tak groznie, ze Kipp zaskomlal, chociaz wiedzial, Ze nie jest
prawdziwy.

Najwyrazniej z obawy, ze grizzly przewrdci sie podczas trzesienia ziemi
i kogos zmiazdzy, przymocowano go do sciany dwoma stalowymi pretami, ktdre
sterczaly z grzbietu.

Frank Nienawistnik przywiazat smycz Kippa do jednego z tych pretow.

Markujac uleglo$¢, Kipp usiadt u sté6p niedZwiedzia i westchnat jakby
Z rezygnacja.

Cierpliwie czekal na okazje do ucieczki.

Psy sa najbardziej cierpliwymi stworzeniami na tej planecie. Spedzaja zycie
na czekaniu: na spacer, na zabawe, na przytulanie przez swoich ludzi.

Niezaleznie od tego, jak troskliwi sq ich ludzie, psy spedzaja wiecej czasu na
czekaniu niz na dziataniu.

I dobrze. Ludzie sa zajeci, maja wiecej obowiazkéw niz psy. Niz wiekszo$¢

psow.



Frank Nienawistnik obszed} biurko, usiadt na krzesle i podnidst stuchawke
telefonu. Wstukal numer.

Gdy kto$ odebral, powiedziat:

— Mam co$ dobrego, Fred. Goldena, moze rodowodowego. Wyglada jak pies
wystawowy.

Przez chwile stuchat.

— Nie musiatem go kras¢. Jest bezpanski.

Nie jestem bezpanski, pomyslat Kipp. Jestem sierota na misji.

— Jesli bedziemy kry¢ nim kazda goldenke, jaka uda nam sie znalez¢ —
kontynuowat Frank — to bedzie jak drukowanie pieniedzy.

Fred co$ mu odpowiedziat.

— Jest potulny. Wejdzie do klatki i zrobi, co mu kazg. Widzimy sie za
godzine?

Nienawistnik odlozyt stuchawke i spojrzat nad biurkiem na Kippa. Teraz
cuchnat chciwoscia.

— Pod opieka mojego brata bedziesz kry¢ suki do upadiego, mtody. Sq gorsze
sposoby na zycie.

Kipp zrozumial, Ze ci dwaj prowadzg fabryke szczeniat.

Psy w takich pseudohodowlach cale zycie spedzaja w matych klatkach, Zle
odzywiane, rzadko wypuszczane, jesli w ogole. Brak im opieki weterynaryjnej.
Nigdy nie sq kapane, majq zmierzwiong siers¢, a w niej pelno kleszczy.

Takie psy zyja w rozpaczy. Nie znaja czulo$ci ani zabawy. Znaja tylko
okrucienstwo.

Kipp nie okazal zaniepokojenia. Ziewnal, westchnal i zamknal oczy, jakby
chciat sie zdrzemna¢.

Moze nadchodzit czas, kiedy zasady Misterium pozwola mu ugryz¢é Franka
Nienawistnika.
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ROSA LEON POTRZEBOWALA DRINKA. Nie pifa czesto alkoholu, moze raz

na jaki$ czas butelke lodowatej corony. W ciagu jednego dnia dowiedziala sie, ze



zostanie milionerka i opiekunka superinteligentnego psa. To wymagalo czego$
mocniejszego niz piwo.

Dorothy lubita wypié¢ przed snem jeden czy dwa koktajle. Miata w gabinecie
wbudowana pod blat lodéwke z kostkarka do lodu. W lodéwce wsréd innych
rzeczy stala cytrynéwka.

Rosa znalazta szklanke, wrzucita do niej troche lodu i nalala podwdéjnego
shota. Wrdcita do fotela i komputera — i do zdumiewajacych filméw.

Od dnia zegar6w Kipp prawie przez dwa tygodnie zgrywal glupiego
szczeniaka. Martwit sie, ze zbyt szybko ujawnit swoja prawdziwa nature, Ze moze
wecale nie powinien byt tego robic.

Ci w Misterium mieli rézne poglady na temat tego, komu i kiedy nalezy
ujawni¢ prawde. Zasady zabranialty wyjawiania tych rewelacji ludziom, ktérzy
cuchneli nienawiscig. Mieli dopuszcza¢ do zaufania tylko tych pachnacych
dobrocig i mito$cia, bez §ladu woni zazdro$ci czy chciwosci.

Mlody Kipp nie watpil, Ze Dorothy jest prawa osoba, ale postapit
impulsywnie, robigc sztuczki z zegarami, a pdzniej inne. Wedtug Misterium ludzi
nalezy starannie przygotowac na to objawienie. Radzili sobie z tym lepiej, jesli
powoli zaczynali podejrzewaé, ze maja do czynienia z psem, ktory jest wiecej niz
psem.

Utrzymanie tej wielkiej tajemnicy przez lata czy cho¢by miesigce okazato sie
dla Kippa niemozliwe — z powodu opowie$ci. Dorothy przez cate zycie z zapatem
czytata ksiazki, podobnie jak jej maz, Arthur. Ksiazki byly gléwnym elementem
wystroju ich domu, ktéry w efekcie sprawiat takie wrazenie, jakby zbudowano go
wokot regatow z ksigzkami. Gdy Dorothy gotowata albo uktadata duze puzzle,
nie shuchala muzyki, tylko audiobookéw. Kipp nie byl w stanie ukryé, ze
fascynuje go glos lektora. Niezaleznie od tego, czy siedzial, czy lezal wyciagniety
w takiej lub innej pozycji, wpatrywatl sie w odtwarzacz MP3. Nigdy nie drzemalt,
gdy leciata ksigzka. Dorothy obserwowata go ukradkiem i widziata, jak bardzo
zaskakuja go nieoczekiwane zwroty akcji, jak naladowane emocjami sceny
sprawiaja, Ze zieje, skowyczy albo posapuje, zawsze w sposéb odpowiedni do
sytuacji bohateréw.

Spedzajac grudniowy dzien w kuchni, zajeta szykowaniem potraw na

zblizajace sie Swieta, Dorothy stuchata Opowiesci wigilijnej Charlesa Dickensa.



W trakcie rozdzialu zatytutlowanego Ostatni duch, kiedy Duch nadchodzacych
Swigt Bozego Narodzenia sprowadza Scrooge’a do domu Cratchitow w dniu
$Smierci Tiny Tima, Kipp przenidst sie na drugi koniec kuchni i usiadt w kacie
pyskiem do $ciany z nisko zwieszonym tbem. Dorothy obserwowala go przez
chwile, po czym zatrzymala odtwarzanie, by zapyta¢, czy jest smutny. Kipp
odwrdcit teb, spojrzat na nig i zato$nie zaskomlat.

Stuchajac nagrania Dorothy, Rosa pomyslata, Ze ta historia zauroczyla ja tak,
jak Opowies¢ wigilijna zauroczyla Kippa. Zastanawiala sie, dlaczego nie ma
watpliwosci, Ze jej pracodawczyni opowiada o prawdziwych wydarzeniach.
Przede wszystkim Dorothy nie miata urojen ani nie klamata. Rosa przypominata
sobie chwile, kiedy sama byla oczarowana Kippem, zachowujacym sie zupelnie
inaczej niz przecietny pies. Niekiedy wykazywal sie taka bystroscia, Ze budzilo to
w niej przelotny niepokéj. Intuicyjnie wiedziala, ze Kipp ma w sobie co$
cudownie dziwnego, ale ciezkie zycie sklanialo ja do odrzucenia wiary w magie
na tym Swiecie i zawsze odwotywala sie do chtodnego rozsadku.

Na ekranie komputera uSmiechnieta Dorothy méwila:

»Wytlumaczytam mu, ze Duch przysztych $wiat BoZzego Narodzenia pokazuje
Scrooge’owi nie to, co bedzie, ale to, co moze sie sta¢. Potozylam odtwarzacz na
podtodze i powiedziatam, ze Tiny Tim nie umrze i Ze odtworze mu reszte ksigzki
pod warunkiem, zZe przestanie udawac¢ zwyczajnego psa”.

Tu Dorothy pokrecila glowa.

»,Podbiegl do odtwarzacza i stanal, wpatrujac sie w niego i szalenczo
machajac ogonem. Wlaczylam urzadzenie, a on siedzial i stuchal bez ruchu.
Tamtego wieczoru zaprojektowatam dos$¢ prymitywna wersje obstugiwanego
pedalem wskaZnika laserowego. Z czasem udoskonalilam ten wskaZnik i Kipp
uzywat go do podswietlania liter alfabetu, by ze mng rozmawiaé. Musze ci
powiedzie¢, Roso, ze czulam sie jak zaczarowane dziecko z bajki albo mata
dziewczynka z filmu Spielberga i zastanawialam sie, czy nie zwariowatam, czy
nie jestem zdziecinnialg starowinka, ktéra juz nie moze ufa¢ swoim zmystom. Ale
jesli mialam w sobie co$ dziecinnego, to tylko pragnienie cudu i poznania

fantastycznej prawdy o Kippie”.
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UMIESZCZANIE WYRZEZBIONEGO GRIZZLY NA kempingu w Kalifornii
bylo ghipim pomystem. Moze po tutejszych gérach wedrowaly niedZwiedzie
brunatne i czarne, ale nie grizzly.

W jakim celu go tu ustawiono?

Zeby straszy} przyjezdnych i psut interesy wlascicielom kempingu?

Chociaz psy zyty z ludZzmi od tysiecy lat, Kippa zdumiewalo wiele rzeczy,
ktére robili ludzie — ogromne drewniane niedZwiedzie grizzly nie bardziej ani
mniej niz sztuka abstrakcyjna czy kolczyki w nosie.

Gorsze od niedZzwiedzia grizzly bylo to, Ze niebawem do Franka
Nienawistnika dolaczy jego brat Fred, ktéry pewnie réwniez byt
Nienawistnikiem.

Nawet pies o znacznie zwiekszonej inteligencji moze miec¢ klopot z ucieczka
z klatki w fabryce szczeniat.

Smycz, ktérg Frank przywiazatl go do drewnianego niedzwiedzia, miata dwa
i p6t, moze trzy metry dhugosci. Kipp zdotat sie odwroci¢ i chwycié¢ ja w pysk.

Material okazal sie twardy, ale jego zeby sprostajg zadaniu. Zul i szarpat
energicznie.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz? — odezwat sie Frank Nienawistnik z fotela.

Nawet gdyby Kipp mégt méwié, nie przerwalby zucia, by wyjawi¢ zamiar
ucieczki.

Jesli pytanie nie bylo retoryczne, Frank byl jeszcze ghlupszy, niz na to
wygladat.

— Znam sie na takich jak ty, psie. Wiem, jak sie z wami obchodzic.

Zielone oczka btyskaly pod brwiami wielkoSci waséw, gdy Nienawistnik
wychodzit zza biurka.

Kipp warknat, wcigz przezuwajac smycz.

Gdy Nienawistnik sprébowat chwyci¢ za obroze, Kipp obrocit sie pyskiem
W jego strone; warczat i coraz bardziej zaciekle zut.

— Zamkne cie w tazience i bedziesz tam siedzial, dopdki nie zjawi sie Fred. —

Frank wyciagnat reke, by odwiaza¢ smycz od stalowego preta za niedzwiedziem.



Kipp puscit smycz i ryknat na porywacza. Nie mial zamiaru ugryz¢, chciat go
tylko wystraszy¢.

Mezczyzna, ktéry nagle zaczal cuchngé gniewem i nienawiscia, cofnatl sie
o kilka krokow.

Zdjat pasek i zacisnal go w prawej garsci. Sprzaczka zwisala na wolnym
koncu.

— Zaraz dam ci nauczke — wycedzit przez zeby.

Gdy zamachnal sie pasem, sprzaczka ominela Kippa i uderzyla
w drewnianego niedZwiedzia.

— Leze¢! —rozkazal.

Kipp nie potozyl sie, tylko warczat i szczerzyt zeby.

— Lezec¢! Leze¢, do cholery! — wrzasnal Nienawistnik. Unidst wysoko prawa
reke, zamierzajac uderzy¢ mocniej, celniej, moze nie jeden raz.

Akurat wtedy otworzyly sie drzwi i wszed} nieznajomy.

— Hola, co ty robisz?! — zawotal.

— Trzymaj sie z tylu — rzucil Frank Nienawistnik. — Mam tu cholernie
ztosliwego psa. To na wpo6t dziki przybteda.

Machajac ogonem, Kipp zaskomlat tak zatosnie, jak tylko potrafil, i skulit sie
pod uniesiong piescig Nienawistnika.

— Nigdy nie bij psa — powiedziat przybysz.

Smrdd gniewu stawat sie coraz intensywniejszy. Frank byt teraz wsciekly na
nich obu, na Kippa i nieznajomego.

— Zabieraj stad dupe, zanim cie w nig uzre — warknat. — I zostaw to mnie.

— Odejde, ale z psem — o$wiadczyl stanowczo mezczyzna, stajac miedzy
Kippem a Frankiem.

— Twdj pies? Jest bezpanski. Nie ma tabliczki na obrozy.

Odwiazujac smycz od stalowego preta, przybysz powiedziat:

— To moj pies.

— Akurat, do cholery.

— Jesli jeszcze raz go uderzysz, klne sie na Boga, ze zacisne ten pasek na

twojej szyi tak mocno, Ze galy wyskocza ci z orbit.



Oprocz woni czosnku, ptynu po goleniu z werbena, kokosowego plynu do
dezynfekcji rak, antyperspirantu, pomadki ochronnej do ust, obsikanych butéw,
gniewu i nienawisci, od Franka bit tez ten szczegélny zapach strachu, ktéry miat
cierpki posmak i by} nazywany tchoérzostwem.

— Na tym kempingu nie wolno mie¢ pséw! — wrzasnat Nienawistnik. — Tak
byto zawsze i mam zamiar dopilnowac, zeby nic sie nie zmienito. Nie bedziesz
miat tu psa na mojej zmianie.

Nieznajomy przeczytat imie na jego koszulce.

— Nie zamelduje sie, Frank. Anuluj rezerwacje na nazwisko Hawkins.

— Skoro jeszcze sie nie zameldowale$, to nie moze by¢ twoj pies.

Ignorujac mezczyzne, przybysz usmiechnat sie do Kippa.

— Chodz, piesku, spadajmy stad.

Gdy otworzyt drzwi, Frank podjat ostatnia probe pokazania, kto tu rzadzi.

— To nie jest twdj pies.

— Zatoz pasek, zanim spadna ci spodnie, Frank. Jeszcze nie jadlem kolacji,

wiec nie psuj mi apetytu.
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ROSA SIEDZIALA PRZEZ KILKA MINUT rozpalona najdziwniejszymi
emocjami. Ogladanie nagran poglebito jej smutek, chociaz filmy, na ktérych
Dorothy porozumiewata sie z Kippem za pomocg liter na $cianie i wskaznika
laserowego, byly urzekajace i wesote. Smutek konkurowal z radosnym
uniesieniem w sposéb, jakiego Rosa nigdy wczesniej nie doznata. Zadziwienie
pochodzace z glowy i zdumienie ptynace z serca przeksztalcity sie w podziw,
ktéry ciazyt jej tak bardzo, ze nie mogla wsta¢ z krzesta. Ale wreszcie sie
podniosta.

Podeszta do $Sciany z alfabetem i wpatrywala sie w nig przez pare minut, po
czym uklekla przed wskaznikiem. Dorothy zaprojektowata urzadzenie,
a skonstruowal je miejscowy mechanik, John Cobb. Pan Cobb zachodzit
w glowe, po co jej co$ takiego. Powiedzialta mu, ze wykorzysta je w sali
lekcyjnej, i nic wiecej nie dodala, poza tym, ze po okresie prob zamierza ztozy¢



wniosek patentowy. Klamstwo usatysfakcjonowato Cobba, co moze by sie nie
udato, gdyby Dorothy wyjawila prawde: ze potrzebuje wskaznika do
rozmawiania z psem.

Przycisk na srodkowej kolumnie wlaczat wskaznik i silnik. Zamontowany na
przegubie wskaznik obrocit sie i na literze A zaplonela czerwona kropka.
Urzadzeniem sterowaty cztery nachylone pedaly. Od lewej do prawej: pierwszy
przesunagt czerwong kropke w gore, drugi w dol, trzeci w lewo, czwarty w prawo.
Zostaly zaprojektowane do naciskania }apa, ale reka Rosy sprawdzita sie rownie
dobrze.

Przypominajac sobie to, co widziala na jednym z filméw, chciata sie
przekonaé, jak pracochtonna byla ta metoda komunikacji. Rosa ukladata
odpowiedZ na pytanie, ktére Dorothy zadala Kippowi: ,,Méwisz, ze mozesz
porozumiewac sie z innymi przedstawicielami swojego rodzaju na dowolna
odleglosé. Ale jak?”.

Rosa zaczela wybiera¢ pedatami kolejne litery, jak zrobit to Kipp. Dorothy
zapisata jego odpowiedzZ, a Rosa jq teraz kopiowata.

TELEPATIA. KORZYSTAJA Z NIEJ PTAKI, DZIEKI CZEMU CALE
STADO MOZE W JEDNEJ CHWILI ZMIENIC KIERUNEK LOTU. SLONIE
KONTAKTUJA SIE W PODOBNY SPOSOB I DLATEGO SCIAGAJA
Z DALEKA DO UMIERAJACEGO OSOBNIKA. ALE TELEPATIA
MISTERIUM JEST ZNACZNIE SILNIEJSZA. NAZYWAMY JA
»TELEGRAFEM”.

Pierwsi z ich rodzaju nauczyli sie angielskiego w jakim$ laboratorium
genetycznym, w ktorym zostali stworzeni, albo po ucieczce, shichajac
opiekujacych sie nimi ludzi. Prawda zaginela we mgle ich stworzenia. Obecnie
miode psy uczyly sie jezyka i otrzymywaly pakiety wiedzy od starszych przez
Telegraf; przyswajaly te wiedze w ciggu zaledwie kilku minut, co troche
przypominato instalacje nowego oprogramowania.

Wielu znawcéw zaawansowanych technologii, jak ekstrawagancki Elon Musk
i mniej znany Ray Kurzweil, marza o Osobliwosci, o momencie, kiedy
inteligencja ludzi i maszyn polaczy sie, zapoczatkowujac epoke postcztowieka.
Twierdza, ze wzmocnione ludzkie moézgi ze wstrzyknieta ,koronka nerwowa”

(neural lace) beda laczy¢ sie ze soba za pomoca telepatii i btyskawicznie dzieli¢



sie rozlegla wiedzq i teoriami, ktérych jedna osoba musialaby uczy¢ druga przez
cale lata.

Misterium osiggneto przynajmniej ten jeden cel Osobliwosci, i to bez
stawania sie czeSciowo maszynami. Jego cztonkowie nie wiedzieli, jak do tego
doszlo, czy ich tworcy tego chcieli, czy moze telepatia byta nieoczekiwanym
skutkiem inzynierii genetycznej, ktéra zwiekszyla ich inteligencje. Jakkolwiek
bylo, nie czuli potrzeby, zeby tama¢ sobie nad tym glowy.

Rosa wylaczyla wskaznik i stala przez chwile, podekscytowana mysla
o odszukaniu rozpaczajacego Kippa i o prdbie rozpoczecia wspdlnego Zzycia.
Kipp kochal Dorothy calym swoim psim sercem. Jej, Rosy, nikt nigdy nie darzy}t
taka mitoscia. Watpita, czy to w ogdle jest mozliwe. Nie byla wyjatkowa jak
Dorothy i liczyla sie z tym, ze sprawi Kippowi zawdd.

Podeszta do okien, z ktérych roztaczal sie widok na las. Pochmurny dzien
przechodzit we wczesny zmierzch. Mgla unosita sie nad jeziorem, skradata pod
gbére miedzy drzewami i miliony malenkich kropelek migotaty w resztkach
Swiatta dziennego, fosforyzujac, jakby byly widmowym blaskiem armii
grasujacych duchéw.

Moze dlatego, ze ojciec ja porzucit i nazwat ,,pomytka pomytki”, a matka jej
nie kochala, ze nie zaznala rodzicielskiej mitoéci, ktéra moglaby ja nauczy¢
zdobywania przyjaciél, Rosa Leon nie tylko zachwycala sie cudem Kippa
i Misterium, ale takze czula samotnos¢, ktéra na pewno im doskwierata, mimo ze
Yaczyla ich silna wiez telepatyczna.

Byto ich tylko osiemdziesieciu szesciu, tworzyli malefikg spoteczno$é, wiec
7z pewnos$cia na jakim$ poziomie nekat ich lek przed wymarciem. Nowi
czlonkowie pojawiali sie na Telegrafie tak rzadko, ze nalezalo zalozy¢, ze
sekwencja genow, ktora uczynita ich wyjatkowymi wsréd innych psow, nietatwo
przechodzi z pokolenia na pokolenie. Dorothy i Kipp zdotali ustali¢, ze z calego
miotu tylko on by} Misterianinem.

Chociaz ktos taki mogl pojawi¢ sie w miocie splodzonym przez dwa
zwyczajne psy, byloby to rzadkoscig, dojSciem do glosu misterianskich genow
recesywnych u samca lub samicy. W rezultacie w Misterium przez pewien czas
obowiazywaly procedury, ktére nakazywaly dobieranie sie w pary w obrebie

wlasnej spolecznosci. Ale poniewaz liczba samcOw nie zawsze réwnata sie



liczbie samic, niektorzy nie mogli liczy¢ na partnera. W tej chwili bylo wiecej
psow niz suk.

Rozwdj ich spotecznosci hamowaly dwa inne ograniczenia. Po pierwsze,
monogamia. Natura zna wiele gatunkow, ktére lacza sie w pary na cale zycie.
Zwykle nie odnosi sie to do psow, ale Misterianie zadecydowali, Ze beda wierni
swoim partnerom, moze w przeciwienistwie do wiekszej czesci ludzi. Po drugie,
z jakiego$ powodu niektére osobniki byty bezptodne, a suki rzadko sie szczenity,
przy czym miot liczyt nie wiecej niz trzy szczenieta; czesto w ogdéle nie mozna
byto mowic¢ o miocie, bo rodzilo sie tylko jedno szczenie.

Bez perspektyw na partnerke i po stracie ukochanej ludzkiej towarzyszki,
Kipp miat tylko spotecznos¢ Telegrafu. Telepatyczne kontakty byly bezcenne, ale
nie wystarczaly stworzeniu tak bardzo towarzyskiemu jak on.

Zdaniem Rosy zastugiwatl na kogo$ lepszego niz ona.

Westchnela.

— Ale nie masz nikogo innego, drogi Kippie.

Gdy wznoszaca sie mgta wypelzla spomiedzy sosen i dotarta do podworka
przed kamiennym tarasem, Rosa odwr6cita sie od okna i ruszyta na poszukiwanie
pograzonego w zatobie psa, ktéry byt nie tylko psem. Miala go pielegnowac
i chronic¢ jak dziecko.

Zaczela od kuchni, poniewaz kuchnia i biblioteka byly jego ulubionymi
pomieszczeniami. Wczeséniej, zanim udata sie do domu pogrzebowego, by
zatatwi¢ formalnosci i by¢ przy kremacji, postawita miske z jedzeniem dla Kippa
i druga ze Swieza woda. Obie byly nietkniete.

Moze smutek odebral mu apetyt, chociaz goldeny sa takomczuchami. Ale
przeciez potrzebuja wody.

Zaniepokojona, cho¢ jeszcze nie zmartwiona, przechodzila z pokoju do
pokoju na parterze, wolajac go. Echo jej glosu odbijalo sie od S$cian,
niesamowicie ghliche, jakby wszystkie meble zostaly usuniete, okna zabite
deskami, a dom pozostawiono bezlitosnemu biegowi czasu i rozkladowi.

Wchodzac na pietro, nawotywala psa raz za razem.

— Kipp! Gdzie jestes, Kipp?



Niepokéj przerodzit sie w strach, w okropne przerazenie, ze nie zdolala
wypei¢ powierzonego jej obowiazku. Przeszukiwata pokéj po pokoju, szafy,
korytarze, zagladajac pod i za meble, przeszta dom od goéry do dohu, od krarica do

kranca, od frontu do tyhy, ale nie znalazta Kippa. Przepadt bez $ladu.
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KIPP Z ZAPIETYMI PASAMI BEZPIECZENSTWA siedzial na fotelu pasazera
w range roverze. Podobal mu sie zapach jego wybawcy.

Czul miedzy innymi zyczliwo$¢, pewnos¢ siebie, odrobine mydta, Swiezy
mietowy zapach gumy do Zucia, aromatyczny sok zdeptanej dzikiej trawy na
podeszwach jego butéw i bardzo mato woskowiny w uszach.

Ani $ladu ptynu po goleniu, moczu czy kokosowego $rodka dezynfekujgcego
do rak.

Gdy jechali z kempingu w kierunku drogi stanowej, mezczyzna powiedziat:

— Dzieki mamie i tacie mam na imie Brenaden. Ale ci, ktérzy wola nie
ryzykowac¢, mowig mi Ben.

W biurze na kempingu powiedziat Frankowi Nienawistnikowi, Zeby anulowat
rezerwacje na nazwisko Hawkins. A wiec Ben Hawkins.

— A na ciebie jak wotaja? — zapytat Ben.

Kipp u$miechnat sie do niego.

— Jeste$ silnym, cichym typem, co?

Skrecili na péinocny zachdéd. To dobrze. Szemrzace przez Telegraf mysli
chlopca dobiegaly z tamtego kierunku.

— Wymysle dla ciebie imie. Jestem dobry w nazywaniu.

Kipp pochylit sie w pasach, zeby obwacha¢ schowek. Bylo w nim co$
w rodzaju krakerséw serowych.

— Ale bez pospiechu. Imiona sg wazne. W mojej pracy musze wymy$la¢
mnostwo wpadajacych w ucho nazwisk.

Kipp czut tez zapach masta orzechowego w schowku.

— Pisze powiesci — kontynuowal Ben. — A ty czym sie zajmujesz?



Zeby przekazywac¢ Dorothy pewne emocje, Kipp opracowat kilka specjalnych
odgloséw. Na znak rozbawienia wydawat cichy, szybki, dyszacy dzwiek: Heh-
heh-heh-heh-heh.

— Nalezalem do Navy SEALs. Kiedy sie zaciagnatem, nie miatem pojecia, ilu
ludzi bedzie do mnie strzela¢. Wiec jakies osiem lat p6Zniej, gdy mimo wszystko
zytem, postanowitem zmieni¢ zawdd.

Kipp oderwat wzrok od schowka, przechylit teb i z zaciekawieniem przyjrzat
sie wybawcy.

— Teraz biora mnie na cel niektérzy krytycy literaccy, ale nikogo nie zabijaja.
Chociaz podejrzewam, ze jeden ma zwloki zakopane w piwnicy.

Natura jest pelna wzorow, a zycie pelne zbiegéw okolicznosci. Kipp zawsze
wierzyl w przeznaczenie.

Dorothy kochata ksiagzki.

Kipp przejat od niej zamitlowanie do opowiesci.

A teraz spotkat pisarza.

Bedacego rowniez wojownikiem. Je$li przeznaczenie maczalo w tym palce,
bojowy aspekt Bena Hawkinsa byt prawdopodobnie réwnie wazny jak ten
literacki.

Co oznaczalo, ze by¢ moze nadciagaja powazne klopoty.

— Robi sie p6zno na rozbijanie obozu.

Lasy po obu stronach autostrady coraz bardziej pograzaly sie w mroku.

— Znajdziemy motel. Jesli psy nie majg tam wstepu, bedziesz musiat uzy¢
swojej peleryny niewidki.

Kipp z heh-heh-heh-heh-heh wywinat sie z ukos$nego pasa i potozyt na fotelu
ponizej poziomu szyby.

Ben przez prawie minute jechal w milczeniu, co rusz zerkajac na pasazera.

— Jest w tobie co$ dziwnego, Rin Tin Tin.

Kipp raczej burknat, niz warknat.

— Nie podoba ci sie to imie?

Burknat.

— W porzadku. Znajdziemy lepsze, Scooby-Doo.

Heh-heh-heh-heh-heh.
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W JEDNYM PIEKARNIKU DOCHODZIEA PIECZEN, w drugim zapiekanka
z ziemniakami i serem wygladatla na prawie gotowa do wyjecia, a na stole stat
péimisek muffindéw z lukrem cytrynowym. W lodéwce czekatla miska salatki
jajecznej, filety z kurczaka w marynacie, oczyszczony kalafior oraz obrana
i pokrojona w plasterki marchewka.

Verna Brickit, gospodyni przychodzaca trzy razy w tygodniu — idealna do roli
w starym filmie Ma and Pa Kettle, gdyby Hollywood zdecydowato sie na
remake — myla naczynia, podczas gdy Megan wycierala je i odkladata.

Obie zmywarki zostaty wyprodukowane po tym, jak rzad zatwierdzit przepisy
0 ograniczeniu zuzycia wody i pradu, wiec niezupeie speiaty swoja funkcje.
Ich gléwne zadanie polegato na zapemieniu dwdch pustych miejsc w zestawie
mebli kuchennych.

— Dlaczego ludzie, ktérzy nigdy w zyciu nie zaprojektowali uzytecznej
maszyny, sa przekonani, ze wiedza, jak powinna dziata¢ zmywarka? — zapytala
Verna.

— To sie bierze z dumy i pychy — powiedziata Megan.

— Bodaj ich zaraza! I tylko mi nie méw o toaletach. Czy beda jeszcze takie,
w ktérych wystarczy jedno sptukanie, czy raczej jestem skazana na zespot ciesni
prawego nadgarstka?

— Nawet mi o tym nie mow.

Verna nie zaglosowala na zadna z partii politycznych. Czekata na utworzenie
nowej, ktorg nazwatla Partig Cholernie Zdrowego Rozsadku.

— Polecialaby$ na Marsa z grupg idiotéw, ktérzy mys$la, ze moga go jutro
skolonizowac? — spytala.

— Nie polecialabym na Marsa nawet z ekipa najwiekszych geniuszy wszech
czas6w — odparla Megan, wycierajac durszlak. — Lubie mie¢ powietrze do
oddychania.

— Widzialam w telewizji, Ze ten chinski miliarder chce zalozy¢ kolonie na
Marsie za siedem do dziesieciu lat, zeby ludzkos¢ nie ulegla zagladzie, jesli

asteroida uderzy w Ziemie albo wojna nuklearna spustoszy planete. Do licha, na



Marsie jest mniej wiecej tyle wody, ile wystarczy do dwukrotnego splukania
sedesu, a on mysli, Ze to wspaniate miejsce do zycia.

— Niektorym kolejne zdobyte miliardy przydaja coraz wiekszej pewnosci
siebie.

— Bede sie pilnowaé, gdy zarobie swéj pierwszy miliard. — Verna potozyla na
suszarce ostatnie naczynie, duza miske. — Pieczen z ziemniakami powinna by¢
gotowa za kilka minut. Wystawie je, zeby ostygty, i znikam.

— Pozdréw ode mnie Sama.

— Odgrazat sie, ze dzi$ po potudniu sam naprawi kosiarke. Chce wréci¢ do
domu, poki jeszcze ma obie rece.

Verna podniosta duza foliowa torbe ze Smieciami, zeby wynie$¢ ja na
zewnatrz do kosza, a Megan powiesila wilgotna Scierke do naczyn na wieszaku.

— Do zobaczenia w pigtek — rzucita.

— Powiedz Woody’emu, ze upieklam specjalnie dla niego muffiny. Zjedz tez
pare, chudzielcu.

— Zaloze sie, ze na Marsie nie maja muffindw.

Verna otworzyla tylne drzwi.

— Na Marsie goéwno maja. — Przystanela, odwrocila sie do Megan i dodata: —
Nic nie méwitam o obrazie, nad ktérym pracujesz, tym z Woodym i jeleniami, ale
jest juz prawie gotowy... — Zawahala sie. — Nie jestem nadetym krytykiem sztuki,
wiec moze nie wiem, o czym méwie.

— Wiekszos¢ nadetych krytykéw sztuki nie ma pojecia, o czym méwi. Masz
oczy. Wiec m6w. Nie obraze sie.

— Ano powiem ci, ze to cholernie dobrze, ze wrécitas do Pinehaven. Tu
uzdrowitas serce i osiggnelas pelnie swojej duszy. Nigdzie indziej na
namalowataby$ czegos réwnie dobrego.

— Dziekuje, Verno. To bardzo mite.

— Zaluje, ze twoja matka nie dozyla, zeby pozna¢ Woody’ego i zobaczy¢ ten
obraz. Przyprawia cztowieka o dreszcze, porzadne dreszcze.

Sarah Grassley zmarla na biataczke, gdy Megan miala pietnascie lat. Ojciec

ozenit sie ponownie pie¢ lat pozZniej i mieszkat teraz na Florydzie z nowa rodzina.



Nie odciela sie od niego i zalowala, Ze nie sg sobie blizsi, ale ojciec byt oschtym
czlowiekiem. Miala wrazenie, ze odnosi sie do niej bardziej jak wuj.

Verna wyszla, zostawiajac otwarte drzwi.

Megan od dluzszego czasu nie widziala Woody’ego, wiec poszla na gore

sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.
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PO SZALENSTWIE Z JUSTINE W DZIKIEJ trawie Lee Shacket, kierujac sie
zapachem wilgoci i szumem, idzie nad strumien ptynacy przez lake. Kleka na
brzegu.

Nasycit sie. Jego konficzyny sa ociezale, a mys$li powolne. Nigdy nie czut sie
bardziej spelniony.

Plynaca woda w gasngcym Swietle nie jest dobrym lustrem, wiec jego odbicie
jest niewyrazne i znieksztalcone, a oczodoty wydaja sie puste.

Przecigga reka po wodzie, jakby moégt wygladzi¢ jej pomarszczong
powierzchnie i zobaczy¢ siebie wyrazniej.

Zmywa krew z wloséw, z twarzy. Sklada dlonie, czerpie wode ze strumienia
i pije. Poczatkowo ma smak krwi, ale szybko go traci.

Zdejmuje czarng skorzang kurtke. Odpina szelki z kaburg i odklada je razem
z pistoletem. Zrzuca poplamiong koszule.

Podkoszulek i dzinsy sa zakrwawione, cho¢ nieznacznie. Poza tym jedno
i drugie jest czarne, wiec plamy nie rzucaja sie w oczy.

Co wiecej, pociaga go ten zapach. Na wp6t metaliczny. Rézniacy sie od
wszystkich innych woni. Ekscytujacy aromat sity, dominacji, triumfu.

Chce opusci¢ tagke zwycieski, péjs¢ do lasu, znalez¢é bezpieczne miejsce,
zwing¢ sie w klebek i spac.

Stoi nad brzegiem strumienia, wpatrujac sie w rosnace dalej drzewa, w cienie
pnace sie wokot pni w korony, w serpentarium cieni.

W nim i wokét niego gromadzi sie ciemno$¢. Shacket wyczuwa, ze r6zni sie

ona od wszystkich innych wcze$niejszych ciemnosci. Ta bedzie szczodra



i goscinna, w niej wreszcie poczuje sie jak w domu i nigdy wiecej nie bedzie
ofiara.

Z czasem dotrze do Kostaryki i bedzie mial pieniadze na wszystko, czego
zapragnie — na cokolwiek, na kogokolwiek — ale teraz musi pas¢ w objecia
ciemnosci i snu.

Nagle spoglada na lezacy u jego stop pistolet w kaburze i przypomina mu sie
Megan Bookman, jak potraktowata go kiedys$ i dzisiaj po poludniu w rozmowie
telefoniczne;j.

Nie moze tolerowa¢ takiego braku szacunku. Jes$li pozwalasz, zeby cie nie
szanowano, jeste$ staby. Stabi nieuchronnie stajq sie ofiarami. Ofiary umieraja.
Ofiary gina od zeb6w i pazuréw.

Zostawia kabure, zabiera pistolet, podnosi czarna kurtke i rusza przez take.

Mysli, ze wraca do samochodu, ale nagle zdaje sobie sprawe, ze stoi nad
martwa kobietg — Justine.

Na widok zmasakrowanego ciala ogarnia go obtgkarnicza rado$¢, poczucie
niezmiernej wyzszosci. Z jego gardla wyrywa sie chrapliwe rzenie.

No bo kim ona byta?

Po prostu kolejng seksowng dziewczyna.

Latwa do wziecia, tatwa do ujezdzenia.

Przez cale zycie pozwalal, Zeby takie dziewczyny mu odmawiaty. Nigdy nie
powinien do tego dopusci¢. Juz nie beda mialy takiej mozliwosci.

Nagle podniecenie wyrywa go z letargu. Shacket unosi ciezkie powieki
i szeroko otwiera oczy, zdumiony tym, czym sie staje.

Pluje na jej szczatki raz i drugi.

Niezupelnie pewny, co chce zrobi¢, sika na zwloki. Strumien jest silny
i pachnacy.

Ta zwierzyna nalezy do niego. Nic innego jej nie zechce. Nic sie o nig nie
upomni.

Shacket idzie przez wysoka trawe do ciala mezczyzny, ktéremu mieSnie
w niczym nie pomogly. Znowu sika.

Jest odnowiony. Zapina rozporek. Mknie po wysokiej skarpie na jezdnie,

gdzie czekaja dwa pojazdy, jak co$, co moze zy¢ pod mostami w oczekiwaniu na



przechodzace dzieci.

Zjezdza dodge’em z jednej drogi stanowej na drugg i zmierza na péinoc ku
temu, co nieodparcie go wabi, w strone kobiety, ktéra zawsze powinna naleze¢ do
niego.

Juz niedaleko. Zna jej adres. Widzial jej dom w Google Earth i Google Street
View.

Od Smierci Jasona Sledzi Megan, krolowa lodu. Lepiej niz ona wie, czego jej
potrzeba, i zbudzi w niej pragnienie sprawiania mu przyjemnosci.

W pét godziny dociera do Pinehaven, przejezdza przez miasto i jedzie droga
stanowa, az po lewej stronie dostrzega jej dom. Juz chce skreci¢ na podjazd, gdy
uswiadamia sobie, ze zbytnia Smiato$¢ bylaby bledem.

Mija dom. Niespelna czterysta metrow dalej dostrzega waska lesna droge.
Zjezdza ze standwki i parkuje w glebokim cieniu wiekowych sosen.

Wysiada z auta i stoi, wdychajac przyjemnie chtodne powietrze, aromat sosen
i Sciotki. Czuje tez zapach zwierzat skulonych w zaroslach; nie potrafi ich
odréznic¢ i nazwac, chociaz moze pewnego dnia posiadzie te umiejetnosc.

Tu, miedzy droga stanowaq a dzicza, jest stworzeniem z dwoch Swiatdw. Moze
niektorzy podlegajacy tak glebokiej przemianie byliby zmartwieni, ze wkrétce nie
beda naleze¢ do zadnego ze $wiatéw. Shacket nie watpi, ze bedzie pasowat do
obu, zdominuje oba.

Miliardy zaprogramowanych archeonéw, ktére wciagnat do phuc
7 powietrzem w osrodku w Utah, roily sie w jego krwi, ciele, ko$ciach i mézgu,
bezustannie pracujac, wprowadzajagc nowy material genetyczny do kazdej
komorki. Nie ma pojecia, co to za material. Ale naukowcy z laboratoriéw
w Springville u wszystkich gatunkéw — od grzybéw przez owady po kregowce
nizsze — zidentyfikowali te pozyteczne geny, ktore, jak wierzyli, wzmocnig ludzki
uklad odpornosciowy i przyczynia sie do znacznego wydtuzenia zycia.

Mieli jak najlepsze intencje, a intencje sa wazne.

A teraz tamci nie Zyja, spopieleni, bo jaki§ cholerny glupiec spanikowat
i nacisngt przycisk zaglady, przekonany, ze uwolnienie zaprogramowanych
archeonéw do S$rodowiska wywola genetyczng plage. Ale Shacket wie, ze
archeony nie sa bakteriami; nie moga replikowac tego szczeg6lnego materiatu
genetycznego, ktory wniosty ze soba do jego organizmu. Cokolwiek to bylo,



tadunek byl jednorazowy. Jesli on jest zarazony, nie spowoduje katastrofy
biologicznej, nikogo nie zarazi, podobnie jak nie moga tego zrobi¢ archeony
zaprogramowane w taki sposob, by nie byly zdolne do rozmnazania i szybko
ginely.

Tak czy inaczej, nie ma zadnej katastrofy biologicznej, a on jest silniejszy niz
kiedykolwiek. Jego shich i wech z godziny na godzine coraz bardziej sie
WYyOstrzaja.

Zwlaszcza wzrok. Gdy Shacket odwraca sie, by spojrze¢ w las,
z gestniejacych cieni wylaniaja sie elementy lesnego pejzazu. By¢ moze tak widzi
kot. Koty dzieki wielowarstwowym lusterkom za siatkbwka doskonale widzg
W nocy.

A jakie tajemnice nocy mogq dostrzec ztozone z wielu faset metalicznie
potyskujace oczy niektérych zyjacych w mroku ciem?

Shacket nie jest bomba biologiczna. Jest triumfem nauki, cztowiekiem, ktory
staje sie kim$ wiecej, jedynym takim na Swiecie, zmierzajagcym ku dominacji.

Zostawia kurtke w samochodzie i z pistoletem u boku przecina dwa asfaltowe
pasy, by wejs¢ do lasu po drugiej stronie drogi.

Kierujac sie nieomylnymi zmystami, ktérych wczesniej nie posiadat, kluczy
miedzy drzewami i wychodzi na boczny trawnik posiadto$ci Megan Bookman.
Dom znajduje sie jakie$ trzydzieSci metréw stad.

Shacket przyglada sie oknom — jedne sa zastoniete, inne nie. Nie dostrzega
ani twarzy, ani ruchu. W domu panuje cisza.

Przechodzi przez podworko i przesuwa sie wzdhuz boku domu. Zbliza sie do
tylnej werandy w chwili, gdy kobieta — nie Megan, najwyraZniej gospodyni —
wychodzi z czyms, co wyglada jak worek ze $mieciami.

Kobieta nie patrzy w jego strone; schodzi po stopniach, skreca i oddala sie od
niego. Jest starsza i mato go interesuje, chyba ze bedzie musial jg zabi¢, jesli go
zobaczy.

Nie chce jej zabija¢, bo pewnie nie datby rady zrobi¢ tego po cichu. Chce, by
Megan dowiedziala sie o jego obecnosci dopiero wtedy, gdy w nocy wslizgnie sie
nagi do jej t6zka i jg zbudzi.



W chwili, gdy gospodyni znika mu z oczu, przeskakuje przez balustrade na
werande. Zbliza sie do drzwi, ktére zostawila otwarte, i wchodzi do kuchni.

Kuchnia jest jasna, czysta i ciepta. W powietrzu unosza sie aromatyczne
zapachy.

Styszy trzask pokrywy kosza na $mieci. Starsza kobieta tu wroci.

Shacket wychodzi przez wahadlowe drzwi do holu. Zamyka je za soba, stoi
i nastuchuje. Nic nie maci ciszy. Po chwili gospodyni wraca do kuchni i zajmuje
sie ostatnimi obowiazkami.

Dom jest duzy, chociaz nie na tyle, zeby mieszkancy potrzebowali statej
pomocy. Gdy gospodyni wyjdzie, w domu zostang tylko Megan, niemy chlopiec
ion.

Wtedy ta suka zaplaci za okazany mu brak szacunku.

Idac ku schodom, widzi po lewej stronie boczny korytarz. Na Scianach wisza
obrazy Megan.

Ogladat jej prace online, ale nie przemawiatly do niego.

Teraz wydaja sie jeszcze bardziej absurdalne i dziecinne. Nie moze
zrozumie¢, dlaczego kto$ chce je kupowa¢, chyba Ze do palenia w piecu.

Najwyrazniej Megan nie przebudzila sie do nowego Swiata, ktory nadciaga
z nieubtagana furia.

Technologia pedzi naprzdéd, a wraz z nig rozwija sie o$wiecone myslenie,
skostniale spoleczenstwo ulega przemianie i przestarzate zwyczaje trafiaja na
$mietnik historii, ekscytujace nowe normy spoteczne zastepuja stare; dawne cnoty
zaczynajq by¢ postrzegane jako stabosci, a surowa wtadza jest stusznie rozumiana
jako jedyna pozostala cnota — niedlugo wiele trzeba bedzie spali¢. Podrzeé
i spali¢, zburzy¢ i rozbi¢ w pyk. Swietlanej przysztosci nie mozna budowa¢ na
zej$¢ do miejsca ciemniejszego od ciemnosSci, by krwig i destrukcja oczysci¢
zepsuty Swiat.

Gdy dociera do konca korytarza, jest przekonany, ze obrazy Megan dowodza,
ze nie przebudzila sie do lepszego Swiata, ktéry moze nasta¢ — i nastanie.

On ja przebudzi.



Bella na Telegrafie

BELLA MIALA SZESC LAT. BYEA BISZKOPTOWA labradorka.

Zawsze byla szczesliwa.

Nawet gdy troche sie smucila, na jej smutek naktadato sie szczeScie. Smutek
stawat sie drugorzedny.

Jak tylko siegala pamiecia, w jej zyciu byl tylko jeden okres czystego
nieszczescia, a wigzat sie ze spotkaniem ze skunksem.

Dzikie stworzenia sa inteligentniejsze, niz ludziom sie zdaje. Bywaja madre,
sprytne, przebiegle, podstepne, kreatywne — ale nie skunksy.

Skunksy sg glupim i niebezpiecznym gatunkiem, poniewaz nie musza by¢
madre, zZeby przetrwac.

Ilekro¢ Bella patrzyla na siebie, zawsze byla zaskoczona swoja wielkoscia.
TrzydzieSci pie¢ kilogramoéw bez grama tluszczu.

Zawsze uwazala, ze jest mala. W Swiecie ludzi, wysokich na dwdch nogach,
trudno jej byto zachowa¢ wilasciwe poczucie proporcji.

Mieszkata w Santa Rosa, matym mie$cie lezacym okoto dziewiec¢dziesieciu
kilometréw na péinoc od San Francisco.

Chociaz nigdy nie leciala samolotem i nie podr6zowala w Zaden inny sposob,
wiedziala, co to sa kilometry. Wiedziala duzo wiecej.

Mieszkata z Andreq i Billem Montellami. Bill byl prawnikiem. Andrea
prowadzita ksiegarnie. Bella zawsze byla tam mile widziana.

Nigdy nie przeszkadzala klientom ani nie dawala po sobie pozna¢, ze
niektorzy wykazuja sie godnym pozatowania gustem literackim.

Andrea i Bill mieli czworo dzieci w wieku od siedmiu do czternastu lat. Milly,
Dennisa, Sama i Larinde. Wszyscy uczyli sie w domu.

Tworzyli zgrana, kochajaca sie rodzine. Wszyscy uwielbiali Belle, a ona
uwielbiata ich, wiec byla to typowa psio-ludzka sytuacja rodzinna.

Dzieci, ksiegarnia, kancelaria adwokacka — dni Belli byly wypelnione zabawa
i czuloScia, spacerami z Andrea, bieganiem z Billem, figlami z dzie¢mi, pracg PR

w ksiegarni. Bella nigdy sie nie nudzila.



Poza tym wiodla tajemne Zycie.

Montellowie wiedzieli, ze ich pies jest bystry, ale nie zdawali sobie sprawy,
jak bardzo.

Nie mieli pojecia o Misterium.

Nie wiedzieli, ze Bella podbiera z ich biblioteki ksiazki i czyta je w nocy.

Dawno temu uznala, ze gdyby ujawnila swojq prawdziwa nature, byloby to
niesprawiedliwe wobec dzieci.

Aby rozwina¢ zdrowa psychike i odpowiednie poczucie wiasnej wartosci,
dziecko musi od czasu do czasu znajdowac sie w centrum zainteresowania.

Gdyby Bella ujawnila prawde o sobie, uwaga skupilaby sie na niej, bez
wzgledu na to, jak bardzo by prosita, Zeby poswieci¢ ja dzieciom.

Zreszta co by zyskala, ujawniajac swoja inteligencje w Swiecie, ktéry nie
wiedzial, jaki moglby miec z niej pozytek?

Kochala dzieci Montellow. Chciala, zeby mialy normalne zZycie,
z mozliwos$cig bycia w centrum uwagi.

Niektérzy inni cztonkowie Misterium zyli w podobny sposéb jak ona.

Czasami zZrodlem smutku jest Swiadomos$¢, ze nie mozesz by¢ tym, kim
powiniene$, kim naprawde jeste$. Ale szcze$cie przewazato nad smutkiem.

Zachowywanie tajemnicy mialo pewne zalety, przede wszystkim taka, ze
wiedziata o kazdym dziecku wiecej niz Andrea i Bill, wiecej, niz wiedziatlaby
wtedy, gdyby dzieci miaty pojecie, jaka naprawde jest madra.

Kiedy zbaczaly na zla droge, miala w zapasie psie sztuczki, ktére pozwalaty
subtelnie sprowadzi¢ je z powrotem na te wlasciwa.

Jesli sie nie udawalo, zwracala uwage Andrei i Billa na problem w tak
przemyslny sposéb, ze nigdy sie nie potapali, kto otworzyt im oczy.

Bella byla jedna z pieciorga rodzenstwa Montelléw i ich tajng niania, a poza
tym redaktorkq Telegrafu.

Telegraf mozna bylo wiacza¢ i wylaczaé jak radio. Nie wszyscy cztonkowie
Misterium stuchali przez caty czas.

Jednocze$nie Telegraf umozliwiat nadanie pilnej wiadomosci, ktéra otwierata

nawet zamkniete $ciezki neuronowe i docierata do wszystkich.



Zadanie Belli polegalo na zbieraniu waznych wiadomosci i przekazywaniu
ich uzytkownikom Telegrafu.

Zglosila sie na ochotnika, zeby stucha¢ dziennych transmisji.

Nie musiala sie martwi¢, ze przyjdzie jej rozsiewac¢ plotki i nieprawdy. Zaden
cztonek Misterium nigdy nawet nie widziat psa, ktéry ktamie.

W ten Srodowy wieczor, kiedy rodzina Montelléw zasiadla w jadalni do
kolacji, Bella zwinela sie w klebek na legowisku w kacie i udawala, ze $pi,

podczas gdy przekazywala wazne wieSci swoim pobratymcom.

Bellagram. Jak informowaliémy dwa tygodnie temu, Rusty i Mandy,
cztonkowie rodziny Donalda i Georginy Curtisow z Corte Madera, z radoScia
oglosili narodziny pieciorga szczeniat. Jest to zdecydowanie najwiekszy znany
dotad miot Misterium. Wszyscy sa zdrowi. Cala piatka nadaje telepatycznie na
ograniczong odleglos¢ i wszystko wskazuje na to, ze szybko nauczy sie jezyka

przez Telegraf.

Wkrétce powinny zacza¢ nadawa¢ na odleglos¢. Donald i Georgina
Curtisowie, w pelni znajacy nature Rusty’ego i Mandy, sq gotowi zatrzymac

wszystkie piecioro szczenigt. W Corte Madera panuje wielka rados¢.

Dzieje sie co$ ekscytujacego. Dzisiaj Caesar i Cleo, cztonkowie rodziny
Roberta i Mei-Mei Ishigawa z San Jose, zostali rodzicami szesciorga zdrowych
szczenigt. Robert i Mei-Mei tez wiedza o Misterium i potomstwo zostanie

w rodzinie.

Dhugo zastanawialismy sie, skad pochodzimy, dlaczego tu jesteSmy i dlaczego
jest nas tak niewielu. Je$li nagle nasza liczba wzro$nie, by¢ moze wkrotce
znajdziemy odpowiedzi na dwa pierwsze pytania i poznamy powdd naszego

istnienia. Radujcie sie. BadZcie wierni. BadZcie dostrojeni.
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BEN HAWKINS ZATRZYMAL SIE przy targowisku w Tahoe City, zeby kupi¢
skrzynke karmy w puszkach, podobnej do tej, ktéra Kipp dostawal u Dorothy,
a takze kanapki dla siebie na kolacje.

Kipp czekal w range roverze. Nie mial nic przeciwko temu. Nie czul sie
samotny. Z zaciekawieniem przygladat sie ludziom krazacym po targu. Ludzie
zawsze byli interesujacy, zwlaszcza gdy nie wiedzieli, ze sa obserwowani.

Ben wrdcil.

— Wiedziatlem, Ze nie ukradniesz rovera i nie zostawisz mnie na lodzie. Moze
zrobiltby to pudel, ale nie ty.

Przejechali kilkanascie kilometrow i znaleZli sie w Olympic Valley, okoto
czterdziestu kilometréw od domu Dorothy nad jeziorem.

Wciaz zmierzali w strone chlopca, ktéry prawie caly czas szemrat
w Telegrafie. Kipp mial nadzieje, ze do jutra ustali, czy Ben ma zamiar
kontynuowac podréz w tamtym kierunku.

Olympic Valley miata do zaoferowania czterogwiazdkowe kwatery w Squaw
Valley Lodge i w o$rodku w Squaw Creek.

Z powodu antypsiej bigoterii Ben musiat jednak wynaja¢ pokéj
w dwugwiazdkowym motelu. OS$wiecenie moze trwalo, ale jeszcze nie
zapanowalo.

Wiasciciele rodzinnego hotelu mieli psa, welsh corgi o imieniu Llewellyn.

Pies wyszedt z recepcji, zeby przywita¢ sie z Kippem. Miat krétkie tapy
i piekna sier$¢, pachnacq szamponem na bazie platkéw owsianych, a w jego
oddechu wyczuwalo sie gotowana marchewke, fasolke szparagowa i parzone
mieso kurczaka, co najwyrazniej dostat na kolacje.

Moze waga i wzrost dzialaly na niekorzys$¢ Llewellyna w starciu z wiekszym
psem, ale byly idealne do obwachania zadu Kippa.

Llewellyn wydawat sie zaskoczony, gdy Kipp nie odpowiedziat na to
tradycyjne powitanie. Miat jednak przyjacielskie usposobienie i wcale sie nie

obrazit. Bez chwili przerwy merdat krotkim ogonem.



Poko6j w motelu okazat sie skromny i czysty.

Obok matego ekspresu do kawy staly darmowe torebki z kawa, Smietanka
i cukrem.

Ben wiozyt kanapki i dwie puszki piwa do lodowki.

Zapachy ludzi, ktérzy przebywali tu w przesztosci, nawiedzaly nos Kippa
niczym duchy.

Czyms$ najbrzydszym, co tam znalaz}, byta martwa pluskwa w kacie sypialni,
ale nie przejat sie tym zbytnio.

Nieoczekiwanie Ben zafundowal mu nieformalny psi grooming.

Wyjal pudeltko wilgotnych chusteczek dla zwierzat w foliowych
opakowaniach. Miat tez dwa rézne grzebienie do pielegnacji siersci.

Nie kupit tych przedmiotéw na targu. Z jakiego$ powodu miat je juz w range
roverze.

— To musi wystarczy¢, dopdki nie znajdziemy miejsca, gdzie bedziemy mogli
przygotowac ci prawdziwg kapiel.

Kiedy Kipp mieszkat z Dorothy, byt kapany w kazdy czwartek i regularnie
wyczesywany. Wszyscy mowili, ze wyglada jak pies wystawowy. Ale podczas
dlugiego dnia podrozy, ktéra doprowadzita go na kemping, troche sie ubrudzit
i przemoczyt.

Ben nie zdjagl mu obrozy, lecz poza tym miejscem na szyi dokladnie go
wytart.

Oczywiscie potem zaczela sie sesja z suszarka do wloséw. Kazde zycie ma
swoje plusy i minusy.

Gdy Kipp wysechl, Ben wyjal miske na wode i na jedzenie.

Obie z biatej ceramiki byly przeznaczone dla pséw. Zielone litery na kazdej
uktadaly sie w imie Clover.

Miski nie pochodzily z targu w Tahoe City.

Ben do jednej nalat wody, a do drugiej opréznit cala puszke wySmienitej
karmy.

Kipp, chociaz wczeéniej zjadl burgera i frankfurterke, z przyjemnoscig

skorzystat z poczestunku, chociaz nie pochtonat go z typowa psia zachtannoscia.



Kiedy by} szczeniakiem, delektowanie sie jedzeniem bylo jedna z pierwszych
rzeczy, ktore przyciagnety uwage Dorothy.

Ben wziat kanapki, piwo i ksiazke, po czym usadowit sie w fotelu przy
stoliku przy oknie.

Kipp wylizal miske do czysta. Intrygowalo go to, skad sie wziela. Byt
zmeczony po dlugim dniu bez drzemek, ale ciekawo$¢ nie pozwolitaby mu
zasnac.

Lapa przewrdcit na bok pustg miske i nosem poturlat ja po dywanie do Bena
Hawkinsa.

Pisarz uniést wzrok znad ksigzki i bez stowa przygladat sie temu
przedstawieniu.

Kipp zatrzymat miske obok fotela, z imieniem Clover zwréconym w strone
Bena. Usiadl, przechylit gtowe i spojrzal na mezczyzne.

— Chcesz wiecej jedzenia?

Kipp machnat raz ogonem na znak, ze nie. Ale byt to szyfr opracowany
z Dorothy. Ten czlowiek nie znal znaczenia tego gestu.

Kipp energicznie pokrecit tbem.

Ben umiescit zakladke miedzy kartkami i odlozyt ksigzke. Miat
nieodgadniony wyraz twarzy. Jako byly komandos Navy SEALs byt cztowiekiem
rozsadnym, ostroznym w przyjmowaniu zatozen.

— Pokrecite$ glowa? — zapytat po chwili.

Kipp bez wahania skinat bem.

Whpatrywali sie w siebie. Kipp nauczyt sie, Ze bezposrednie spojrzenie moze
przekazac wiele informacji, w zalezno$ci od intensywnosci i czasu trwania.

Teraz spuscit wzrok na imie Clover na misce, po czym znéw spojrzat na Bena
Hawkinsa.

Pisarz podniést puszke piwa, zawahat sie i odstawit ja.

— Przyprawiasz mnie o lekkie ciarki, wiesz?

Kipp patrzy! na niego i cierpliwie czekat.

— Clover byla ze mna przez osiem lat. Wziatem ja ze schroniska kilka tygodni
po odejsciu ze stuzby, dzien przed jej planowanym uspieniem. Byta goldenem jak

ty.



Kipp zaskomlal wspétczujaco.

— Byla wspaniala. Nieustraszona, ale przestodka. Rak pozerat ja Zzywcem. Piec¢
miesiecy temu trzymalem jg w ramionach, gdy weterynarz ja usypial. To byto
najtrudniejsze, co w zyciu zrobitem. Ja, duzy, twardy komandos Navy SEALs.
Najtrudniejsze.

Kipp pomyslat o Dorothy. Byl bardzo zmeczony. Nigdy dotad nie by} tak
bardzo zmeczony.

Przeszed} na drugi koniec pokoju i spojrzat nad t6zkiem na pisarza.

— Chcesz tam spac? Prosze bardzo.

Zbierajac resztki energii, Kipp wskoczy! na materac.

Okrecit sie, potozyt i zamknat oczy.

Styszal, jak pisarz wstaje z fotela. Styszat jego kroki.

Potem cichy syk uszczelki na drzwiach lodéwki.

Pykniecie i trzask zawleczki na puszce. Zapach swiezego zimnego piwa.

Chwile p6zniej fotel zaskrzypiat, gdy pisarz usiadt.

— Przyprawiasz mnie o ciarki — powtérzy} Ben.

Dorothy u$miechneta sie do Kippa w jego $nie, potozyla dton na jego ibie,
wygladzila siers¢ i powiedziala: ,,M6j wyjatkowy chlopiec”.
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MEGAN ZOBACZYLA WOODY’EGO LEZACEGO na 16zku w ubraniu,
w pozycji embrionalnej, z otwartymi oczami, co oznaczato, ze co$ bardzo go
przygnebito. Byl cichy jak jego wizerunki z niektérych jej obrazéw, tacznie z tym
ostatnim, ktéry ukazywat go z jeleniem w $wietle ksiezyca.

Gdy do niego méwila, nawet na nig nie patrzyl; mogla tylko polozy¢ sie na
Y6zku, przytuli¢ na tyzeczke do jego plecéw i go obja¢. Nie protestowal, ale tez
nie odwzajemniat uscisku.

Nie prébowata sie dowiedzie¢, co go dreczy, poniewaz ani naleganiem, ani
fagodnym dopytywaniem sie niczego nie moglaby osiagnac. Bedac w takim
nastroju, zamykat sie jeszcze bardziej w sobie i wracat dopiero wtedy, gdy

nekajacy go problem — strach, smutek, zaklopotanie — sam sie rozwiazat.



W takich chwilach nie wiedziala, czy obejmowanie go ma jakikolwiek wplyw
na jego stan emocjonalny. Nigdy nie widziala na to Zzadnego dowodu. Trzymanie
go w ramionach bylo jednak wazne dla niej, bo dzieki temu czula, Ze robi co$
niezbednego.

Gdy kochasz kogos tak, jak ona kochata syna, i nie mozesz pocieszy¢ go
w chwili najwiekszej potrzeby, czasami czujesz sie zalosnie nieudolny. Megan
znala to uczucie.

Powtarzala sobie w duchu, ze Woody zawsze, wczes$niej czy pOzniej,
wychodzi z tych dotkéw. Nie lezal porazony przez kilka dni ani nawet przez pare
godzin. Niezaleznie od tego, co wpedzalo go w ten stan wycofania, byt
wystarczajaco silny, zeby go przezwyciezy¢. I gdy powrdci z emocjonalnej
izolacji do zwyklego oderwania, znajdzie jg, nieSmiato jej dotknie i usmiechnie
sie, by wiedziala, Ze przyczyna jego udreki zniknela.

Obejmujac go i gladzac jego geste czarne wiosy, Spiewala mu — cicho,
cichutko — jedng z tych piosenek, ktére czasami godzinami puszczat na iPodzie,
gdy czytat albo korzystat z komputera.

— Kiedy jestes zmeczony, czujesz sie maty...

Uslyszala, ze samochod Verny Brickit wyjezdza z podjazdu i skreca na droge
stanowa. Verna ma klucz; zamknela tylne drzwi. Mozna byto na niej polegac.

— ...kiedy #zy naptynq do twych oczu, osusze je wszystkie...
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LEE SHACKET STOI PRZY OKNIE NA koncu bocznego korytarza i patrzy, jak
starsza kobieta w toyocie dojezdza do drogi, skreca na potudnie w strone
Pinehaven i szybko znika z pola widzenia.

Znéw nadlatuja kruki, jak tuz przed $miercia wlasciciela shelby super snake.
Kraza po niebie jak mewy. Kruki zwykle otacza aura powagi, jednak te jakby
Swietuja.

Wczesniej byly trzy. Tym razem siedem bierze udzial w powietrznym balecie.
W calej historii i we wszystkich kulturach liczbom trzy i siedem przypisywano



nadprzyrodzone znaczenie. Kruki przybyly specjalnie dla niego, zeby go
wesprze¢ w akcie stawania sie.

Shacket wsuwa pistolet za pasek i wyjmuje z kieszeni dzinséw pidro, ktére
spadto mu na reke, gdy scigat Justine. Wyrastajace ze stosiny miekkie promienie
tworza 1$niaca czarng choragiewke, atramentowaq z nutg granatu, jakby ptak, ktéry
zgubit piéro, byt wystannikiem jakiego$ starozytnego boga ciemnosci i w imieniu
swego pana ukrad}l kolor dziennego nieba, zeby nad $wiatem zapadita wieczna
noc.

Shacket chowa pioro do kieszeni i wyciaga pistolet.

Podchodzi do drzwi po prawej stronie, otwiera je po cichu i wchodzi do
pokoju. Resztki §wiatla sacza sie przez wysokie okna w péinocnej scianie. Moze
dlatego, ze niebo jest zasnute gestszymi chmurami, ze zapada prawdziwy
zmierzch i nadcigga deszcz, Swiatlo nadaje otoczeniu charakteru podwodnego
Swiata. Shacket odnosi wrazenie, Ze znajduje sie nie w domu, a wewnatrz
zanurzonego naczynia.

A jednak nie musi wlacza¢ lampy. Gdy wszedt z jasniejszego korytarza do
tego pokoju, jego oczy przystosowaly sie w nieznanym mu dotad tempie. Wzrok
staje sie coraz lepszy, a oczy zwiekszajq natezenie wpadajacego w nie Swiatla. Od
razu widzi, ze jest w pracowni Megan.

Podchodzi do prawie ukonczonego duzego obrazu. To kolejna z jej prac,
ktére, cho¢ hiperrealistyczne, sq dla niego catkowicie niezrozumiate. Co oznacza
ten obraz? Jakie uczucia ma wywotac?

Na pierwszym planie sa trzy jelenie i chlopiec. Chlopiec, Woody, karmi
jelenia plasterkami jabtka. W przeciwienstwie do realizmu wszystkiego innego,
blade swiatlo ksiezyca jest dziwnie rozproszone, odbija sie w nienaturalny
sposaéb.

Obraz gleboko go irytuje, cho¢ Shacket nie potrafi wyjasni¢, z jakiego
powodu. Chce p6js¢ do kuchni, znalez¢é ostry néz i pocia¢ ptotno na strzepy.

Jeszcze nie. Z czasem zniszczy kazdy jej obraz w tym domu. Gdy tylko
przejmie nad nig kontrole, gdy sprowadzi ja do golej istoty tego, czym jest,
Megan zrozumie swoje miejsce i sama zniszczy obrazy na jego polecenie.

Jedynym sensem, jedyna prawda, jakie Shacket dostrzega w tym obrazie, jest

to, ze jelen i uposledzony umystowo chlopiec sg stabi, sq niczym innym jak



zwierzyng przeznaczong dla drapieznika.
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MEGAN DOKONCZYEA PIOSENKE I POCZULA, ze Woody lekko rozluznia
sie w jej ramionach.

— Pieczen, zapiekanka ziemniaczano-serowa, jedna z twoich ulubionych
kolacji — powiedziala. — A na deser najlepsze muffiny Verny z lodami. Czekam
w kuchni, az bedziesz gotowy. Nie spiesz sie, kochanie.

Wstata z 16zka, z usmiechem pochylita sie nad synem i pocalowala go
w policzek. Chlopiec wciaz patrzyl w pustke, jakby w stanie szoku, ale byla
calkiem pewna, ze wraca.

Jego komputer i lampka na biurku byly wylaczone. Na prawo od klawiatury
lezat spiety klipsem gruby plik papieréw.

Megan byla ciekawa, co to takiego, ale nie przejrzala wydrukéw. Kazde
dziecko potrzebuje prywatnosci i zaufania, a Woody wprost nie cierpiat
naruszania jego osobistej przestrzeni. Mimo swoich ograniczen byl grzecznym
chlopcem i wczesniej czy pézniej pokazywat jej to, czym sie zajmowat.

Zapalita lampke nocna i wyszta z pokoju, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Zeszta waskimi tylnymi schodami do kuchni.

Naczynie z pieczenig stalo na kratce obok kuchenki. Gdy mieso ostyglo
i stwardniato, ukroita dwa kawatki na kolacje. Przykryta folig zapiekanka czekata
w czeSci piekarnika stuzacej do podgrzewania. Gosposia zgodnie
7 przewidywaniami Megan zamknela tylne drzwi. Verna Brickit moze lubila
zabawnie zrzedzi¢, ale byla niezawodna jak wschody i zachody stonca.

Megan potozyla na stole w kuchni plastikowe podkladki, papierowe serwetki
i sztucce.

Z jakiego$ powodu Woody jadl wolniej i kolacja sprawiala mu wieksza
przyjemno$¢, gdy posilali sie przy Swiecach. Megan postawila na stole sze$¢
malych czerwonych kieliszkéw i w kazdym umiescita $wieczke z czasem palenia
przewidzianym na cztery godziny. Ich blask zawsze musiat by¢ filtrowany przez

czerwone szklo. Jedli pojemniki byly przezroczyste, migoczace plomienie



niepokoily Woody’ego, niebieskie szklo odbieralo mu apetyt, a zielone wpedzalo
go w depresje.

Polozyla talerze nie na stole, lecz na blacie, zeby tam natozy¢ na nie jedzenie.
Sama potrzebowala jednego talerza, natomiast Woody trzech: na porcje miesa,
zapiekanki i warzyw. Jesli jeden pokarm stykat sie z drugim, nie chciat jes¢. Nie
miata pojecia dlaczego i on chyba tez tego nie wiedziat.

Gdy syn schodzitl ze swojego pokoju, stawiata marchewki i kalafior na
kuchence i nalewata mu ,,koktajl”. Jesli ona pita biate wino, Woody chcial wody
smakowej. Jesli wybierala czerwone, chciat napdj winogronowo-malinowy, Zeby
kolor pasowat do jej caberneta. Uwieziony w putapce umyshi, szukal powiazan
miedzy nimi, jakkolwiek niezrecznie.

Pozwalata sobie wieczorem na jeden lub dwa kieliszki wina. Czekajac na
Woody’ego, nalata caberneta Caymus.

Patrzyla przez szybe w tylnych drzwiach na podworko, gdzie — na jej
najnowszym plotnie — Woody karmit jelenia. Tylko kilka jej prac przedstawialo
syna, ale gdy namalowata go na tle jakiej$ scenerii, p6zniej to miejsce juz nigdy
nie wydawalo sie wlasciwe bez niego. Pomimo autyzmu, a moze wiasnie dzieki
niemu, miat coS w rodzaju niepojetej dla niej poteznej sity ciazenia, ktéra
zakrzywiata otaczajacy go S$wiat, przeksztalcata kazde miejsce, barwita je na
nowo i nadawala mu nowe znaczenie. Podworko bez niego wygladalo na
niekompletne, jak pobiezny szkic, studium do powazniejszej sceny.
Przypuszczala, Ze Woody nie przeobraza miejsc, w ktérych go namalowala, ale
raczej jej mito$¢ do niego sprawia, ze dostrzega w nich co$ mistycznego.

Las za trawnikiem pociemniat w zapadajacym zmierzchu, tworzac azurowa
architekture wiezyczek i muréw obronnych, zupehie jak na jej obrazie. Nie do
konca wiedziala, dlaczego nadata mu ztowieszczy charakter, ale teraz zdata sobie
sprawe, ze reprezentuje zio tego $wiata, ostro kontrastujace z niewinnoS$cia
Woody’ego, ktére byloby dla niego zagrozeniem, gdyby co$ jej sie stalo, gdyby
jej tu zabraklo, zeby go chronic.

Podeszta do stolika, na ktérym wczesniej zostawita do polowy przeczytana
powie$¢. Usiadla, znalazta strone i wrécita do lektury. Ten dzien okazal sie
kolejnym dokonaniem i uznata, ze zastluzyta na odrobine przyjemnosci. Ksiazka

byla dobra, a wino jeszcze lepsze.



Powies¢ opowiadata o sile samotnosci. Megan powtarzata sobie, Ze nie czuje
sie samotna, i wiedziala, ze to klamstwo. Powtarzala sobie tez, ze zycie jest dobre

i Ze sq gorsze rzeczy niz samotno$¢; i to byta prawda.
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SWIATEO Z HOLU WPADA PRZEZ sklepione przejscie i kladzie sie
delikatnym ztotym tukiem na podlodze i meblach, ale dalsza cze$¢ salonu skrywa
sie w cieniu. Za drzwiami wychodzacymi na balkon gestnieje mrok.

W niesamowitym blasku wyczarowywanym przez dziwnie udoskonalone
oczy Shacket bez przeszkod podchodzi do steinwaya. Zapomnial, Ze Megan grata
na fortepianie.

Na opuszczonej klapie wielkiego instrumentu stoi kolekcja fotografii
w srebrnych ramkach, ktére przyciagaja Swiatto docierajace do tej czesci pokoju.
Nowy wzrok Shacketa sprawia, ze srebro zdaje sie poruszaé, plynne jak rtec,
chociaz ramki nie tracg ksztattu.

Zdjecia pochodza ze szcze$liwszych dni, kiedy rodzina byla cala: Jason
i Megan, Jason i Woody, Megan i Woody, cala tréjka razem, Jason sam na trzech
fotografiach. Mama i tata zawsze uSmiechnieci, dzieciak tylko czasami. Goéwniarz
z popieprzonym moézgiem, chory psychicznie. Shacket zgrzyta zebami. Jason
ukradt mu Megan, obarczyt ja zeSwirowanym bachorem, a potem umart,
zdradziecki sukinsyn, i mimo wszystko nadal tu jest, nadal wiada jej sercem.

Shacket kolejno kladzie ramki zdjeciami do dolu. Pézniej, gdy zabije
dzieciaka i Megan zrozumie, do kogo teraz nalezy, bedzie patrze¢, jak wyjmuje
zdjecia z ramek i pali je w kominku.

Z glebi domu, prawdopodobnie z kuchni, dochodza jakie§ hatasy. Nie
przejmuje sie nimi. DZwieki pozostaja ciche, dalekie. Czuje jej zapach, jej
wilgo¢, a ona, napalona suka, sie nie zbliza.

Ten dom jest teraz jego domem. Ona o tym nie wie, ale dom stal sie jego
wiasnoscia. Moze pusci¢ go z dymem, jesli zechce. Jesli po $mierci chlopaka, po
nocnej wizycie w jej t6zku i zademonstrowaniu, czego jej brakowalo przez te

wszystkie lata, dziwka nie podda sie jego woli, zrobi jej to, co zrobit Justine.



Po6zniej podpali te chatupe i wyjedzie do Kostaryki, gdzie sa dzungla i morze,
i wiecej napalonych kobiet, niz kiedykolwiek bedzie potrzebowac.
Zdumiewa sie sobg w swoim stawaniu sie, bo wczesniej w zadnej sprawie nie

byt réwnie stanowczy.

Wraca z salonu do holu i zmierza do gléwnych schodéw. Wchodzac stopien
po stopniu, przesuwa jezykiem po zebach, tam i z powrotem, po dolnych
i gornych, nie po trzonowcach i przedtrzonowcach, ale po klach i siekaczach, po
klach i siekaczach.
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ZAWSTYDZONY — GORZEJ, UPOKORZONY I ZAZENOWANY, ze niemal
ujawnit sie mordercom stojacym za strong Tragedia w darknecie, Ze o mato nie
narazit siebie i mamy na niebezpieczenstwo — Woody Bookman wycofat sie do
Zamku Wiwerna, gdzie szukat ukojenia w samotno$ci i staral sie odzyskac
pewnosc siebie w swoich najgorszych godzinach.

Zamek Wiwerna byl tworem jego wyobrazni, ale w takich chwilach wydawat
sie solidniejszy i bardziej przekonujacy pod wzgledem detali niz tak zwany Swiat
rzeczywisty. Mur kurtynowy zamku mial ponad cztery metry szerokoSci:
tworzyly go rownolegle warstwy piaskowca o grubosci szescdziesieciu
centymetréw, z ulozonymi miedzy nimi trzema metrami kamieni i zaprawy
murarskiej. Dziesie¢ poteznych wiez wznosilo sie w wiecznie burzowe niebo,
w tym po dwie przy gléwnej i tylnej bramie. Wewnetrzny dziedziniec by}t
otoczony drugim masywniejszym murem 7z jeszcze potezniejsza brama
i szeScioma wiekszymi wiezami. Na murach znajdowaly sie blanki z waskimi
strzelnicami, z ktérych mozna bylo wylewa¢ wrzacy olej i sypa¢ kamienie na
atakujacych z dohu wrogéw. Do kazdej bramy prowadzil wysoki na siedem i p6t
metra nasyp zakonczony mostem zwodzonym, strzezony przez tucznikéw. Kazda
brama byta wyposazona w ciezka brone, za ktéra wejscia strzegly okute zelazem
drewniane drzwi; mozna je bylo zamkna¢ w chwili potrzeby i zaryglowac
dwiema belkami.



Woody starannie wybral nazwe zamku. Wiwern byl szczegélnie dzikim
dwunoznym smokiem z groznym kolczastym ogonem. Chlopiec uznat za mato
mozliwe, zeby Zli ludzie sprobowali wedrze¢ sie do warowni zwanej Zamkiem
Wiwerna, Smoczym Zamkiem.

W chwilach najglebszego upokorzenia i wstydu chlopiec chronit sie
w okraglej komnacie na szczycie poludniowo-zachodniej wiezy wewnetrznego
muru kurtynowego. Drewniany strop. Waskie okna wychodzace na cztery strony
Swiata. Kamienne $ciany, kamienna podloga. Miat tylko sterte stomy, na ktorej
mog! sie polozy¢, bo przeciez chlopiec, ktéry przez swoja glupote i bezmys$lnos¢
okryl sie wstydem, nie zastugiwal na zadne wygody.

Gdy juz odpowiednio zaptacit za bledy, otrzymywat znak pozwalajacy mu
opusci¢ zamek i wroci¢ do Pinehaven w tak zwanym prawdziwym $wiecie — tak
wlasnie dzialo sie w opowiesciach o zamkach, wysokich komnatach i krainach,
gdzie wedrowaty smoki. Okna budynkéw wokét wewnetrznego dziedzirica byty
oszklone, ale w tej wiezy nie bylo szyb; przy zlej pogodzie po komnacie hulat
zimny wiatr, a deszcz wpadat przez puste otwory i bebnit na kamieniach z sila
zalezng od tego, jakiej kary wymagaly czyny chlopca. A gdy juz odbyl kare,
otrzymywat znak. Blekitny ptaszek wlatywat albo bialy szczur o miekkiej siersci
wskakiwat przez okno bez szyby. Ten pierwszy $piewat o ulaskawieniu, a drugi
tanczyt wesoto, by da¢ chtopcu do zrozumienia, Ze jest wolny.

Woody, skulony na stomianym postaniu, ustyszal, ze za jego plecami
otwieraja sie drzwi. Gdy drzwi otwieraty sie przed wizytg btekitnego ptaka albo
bialego szczura, gosciem byla mama, ktéra przybywata do zamku sprawdzi¢, co
u niego. Nie mégl opusci¢ wiezy, wsta¢ z t6zka i podej$¢ do niej, dopoki nie
odbedzie kary. Gdyby odszedt przed otrzymaniem znaku, nie opuscitby go
zastuzony wstyd, a mama poznataby prawde o swoim synu i tez by sie wstydzila,
7e urodzila takie dziecko.

Mama byla tu wczesniej, przytulala go i Spiewala. Zdziwit sie, Ze tak szybko
wrocila. Zawsze pozwalala mu na chwile prywatnosci. Nie wiedziala o Zamku
Wiwerna, ale dla niej drzwi do komnaty w wiezy i te do jego prawdziwej sypialni
byly magicznie polaczone; widziala go na jego 16zku, podczas gdy jego duch
lezal we wstydzie w zamkowej wiezy. Tak to sie dziato w krainie fantazji, dokad

uciekat z twardego $wiata, w ktérym sie urodzit i w ktérym czesto co$ chrzanit.



Mama dhugi czas stala w otwartych drzwiach, bo nie még} to by¢ nikt procz
niej. Pomyslal, ze chce do niego przyjsé¢, gladzi¢ go po glowie i $piewa¢ mu
swoim pieknym glosem. Gdy wycofywatl sie do wysokiej reduty, zamku, nigdy
dotad nie odwiedzila go czesciej niz raz. Wiedziala, ze syn wroci w swoim czasie,
a naglenie go sprawi, zZe zostanie dtuzej w samotni.

W koricu zamkneta drzwi i odeszia.

Woody skulit sie jeszcze bardziej na stomianym postaniu, podciagajac kolana

do klatki piersiowej.
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NIEDOJDA LEZY PLECAMI DO DRZwi, nieruchomy, bez jelenia, skapany nie
w $Swietle ksiezyca, a w blasku lampki nocnej, gdy dzien gasnie za oknami.

Dzieciak jest tatwym }tupem, ale czas nie jest wilasciwy. Shacket drzy
z pragnienia, by gryZz¢. Ale jeszcze nie czas.

Najpierw chce sie zaja¢ Megan. Chce wslizgnac sie w nig gleboko i biorac ja,
w koncu odplaci¢ Jasonowi Bookmanowi, ktéry mu ja zabral — najpierw go
okradl, a poézniej zrobit z niego kozta ofiarnego dla Doriana Purcella. Megan
bedzie naleze¢ do niego — jak zawsze powinno by¢ — i splodzi z nig lepsze
dziecko, nie kaleke z upo$ledzonego nasienia Jasona.

Jesli ta suka podda sie i pochyli czolo przed jego nadzwyczajng potega, jesli
zrozumie, kim on sie staje i ze bez niego nie ma dla niej przysztosci, wtedy
wspOlnie zniszcza géwniarza. Ale jezeli bedzie sie opiera¢, sparalizuje ja i uczyni
bezradnym $wiadkiem, gdy bedzie wygryza¢ zycie z malego odmierica, a potem
podpali dom.

Jest podekscytowany swoja nowo odkryta stanowczoscia. Juz nie musi nikogo
pyta¢ o rade, traci¢ czasu na konsultacje ani prosi¢ o zgode. Nikt nie jest jego
szefem. Nie ogranicza go ani prawo, ani zaden kodeks moralny, poniewaz wie, ze
sa to tylko fantazje o porzadku. Wiasciwie jedyna zasada, dzieki ktérej kazdy
moze pomyslnie zy¢ — czy w dziczy, czy na tonie cywilizacji — jest nakaz okrutnej

natury: zdobycz musi sie podda¢, a drapiezniki beda niepodzielnie rzadzic.



W glebi korytarza znajduje sypialnie. Popielate $wiatto w oknach. Jarzace sie
zielone cyfry radiobudzika przy 16zku. Nikle o$wietlenie ledwie wystarcza nawet
jego oczom przystosowanym do widzenia w ciemnosci — i adaptujacym sie coraz
lepiej — ale udaje mu sie podej$¢ do szerokiego t6zka bez zapalania lampy.

Widzi, ze narzuta lezy zlozona na wyscielanej tawie w nogach t6zka. Rég
wierzchniego przescieradta z lekkim kocem jest odrzucony; prawdopodobnie
gosposia przed odjazdem toyota przygotowata postanie na noc. Shacket pada na
kolana, zZeby powacha¢ prze$cieradto z gumka i to wierzchnie, miedzy ktérymi
lezato gibkie cialo Megan. Posciel nie zostala zmieniona, wiec czuje tylko resztki
zapachu detergentu do prania i ptynu do ptukania. Wdycha $wiezy zapach jej
umytych szamponem kruczoczarnych wloséw, lekko stony kremowy aromat jej
gladkiej skory i won szczeliny miedzy jej nogami, gdzie pdZniej stworzy ich
przysziosé.

Kladzie pistolet na szafce nocnej i siada na brzegu duzego t6zka. Rozwiazuje
sznurowadla i zsuwa buty, ale nie zdejmuje ubrania. Kladzie sie tam, gdzie
Megan spedzita ostatnia noc. Lezy na plecach, z przeScieradtem i kocem
podciagnietymi pod brode. Bawelna, ktéra okrywala jej dlugie nogi, opinala
wzgoérek tonowy i przylegata do piersi, teraz otula jego. Czuje sie jak zamkniety

w kokonie jej istoty.
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Z DOMU NAD JEZIOREM TAHOE Rosa Leon zadzwonila na prywatng
komoérke Rogera Austina, prawnika Dorothy. Nie zrobita tego, by ustyszeé
potwierdzenie, Ze jest jedyna spadkobierczynia; Dorothy nie miata powodu, zZeby
mamic¢ ja falszywa obietnica. Zadzwonita, bo pan Austin miat przyj$¢ do domu
drugiego dnia po $mierci jej podopiecznej, a chciala przetozy¢ spotkanie.

Roger Austin mial gleboki, melodyjny glos utalentowanego moéwcey, ktory
potrafi oczarowa¢ publicznos¢, i wszyscy méwili, zZe jego charakter doréwnuje
pieknemu glosowi: byt pryncypialny, godny zaufania i niezawodny w kazdych
okoliczno$ciach. Gdy méwit o Smierci Dorothy Hummel, glos zatamat mu sie

kilka razy i musiat przerwa¢ na chwile, by wzia¢ sie w gars¢. To sprawito, ze



wzbudzit w Rosie jeszcze wiekszy szacunek. Prawnik wiedzial, Ze obejrzata
nagrania, mimo to powiedzial, ile jest warta posiadto$¢ z ruchomo$ciami po
odliczeniu podatkéw. Chciat podzieli¢ jej zachwyt nad zmiang, ktéra tak nagle
zaszta w jej zyciu, a ona z checia mu na to pozwolila. Zapewnil ja, Ze razem
z ksiegowa Dorothy pomoga jej zarzadza¢ majatkiem.

— Ale czy mozemy przelozy¢ jutrzejsze spotkanie na pigtek? — zapytala. —
Mam kilka waznych spraw do zalatwienia i nie moge z tym zwlekac.

— Oczywiscie, Roso. Co powiesz na piatkowe popotudnie?

— Doskonale — odparta. — I dziekuje, panie Austin, za to, ze byl pan wiernym
przyjacielem Dorothy.

— Prosze, méw mi Roger, jak ona. Przyjazn z Dorothy byla najlatwiejsza
rzecza na $wiecie. — Zasmial sie cicho, moze dlatego, ze nie chciat okazac
wzruszenia. — Byla na tym $wiecie jedng z nielicznych oséb, ktére kochalem
réwnie mocno jak siebie.

Po zakonczeniu rozmowy Rosa zamierzala wyruszy¢ na poszukiwania Kippa.
Jesli uciekt z zalu, podzieli jego rozpacz i w ten sposéb uwolni biedne stworzenie
od strasznego ciezaru.

Martwila sie jednak, ze wcale nie uciek}, ze zostal porwany, jakkolwiek
melodramatycznie to brzmiato. Tego najbardziej sie obawiala. Wiedziala, ze w tej
chwili Kipp jest w poblizu Olympic Valley, okoto czterdziestu pieciu kilometréw
od domu nad jeziorem. Nie przypuszczala, by mégt o wlasnych sitach pokona¢
tak duza odlegtos¢ od czasu, gdy widziata go po raz ostatni.

Mial obroze emitujaca sygnal wykrywany przez najnowocze$niejsze
urzadzenie Pied Finder. Firma miala w ofercie zegarki i inne przedmioty
z wbudowanym transponderem, przeznaczone gtéwnie dla dzieci i umozliwiajace
ich odnalezienie za pomoca GPS-u, gdyby zostaly uprowadzone przez jakiego$
Fletnika z Hameln albo zaginely. Dostarczala rowniez obroze dla psow.

Aplikacja Pied Finder umozliwila Rosie $ledzenie Kippa na iPhonie Dorothy.
Najbardziej obawiala sie tego, ze mata litowa bateria transpondera moze sie
roztadowa¢, zanim znajdzie psa. Nalezato ja wymienia¢ dwa razy w miesiacu,
a nie wiedziala, kiedy Dorothy ostatnio to zrobita.

Nie wspomniala o tym Rogerowi Austinowi, poniewaz nie znal tajemnicy
Kippa. Kipp nie miat nikogo oprécz niej, kto mégtby pospieszy¢é mu z pomoca.



Martwila sie i ciazylo jej poczucie winy. Nie powinna zostawia¢ Kippa na
czas kremacji i pdézniej. Wtedy jeszcze nie znala jego magicznej natury, ale
doskonale zdawata sobie sprawe, jak wazny byt dla Dorothy.

Rosa zawdzieczala swoje szczescie golden retrieverowi. Dorothy lubila ja, ale
nie zapisataby jej calego majatku, gdyby nie Kipp. Moze Rosa dostataby pokazna
sumke, lecz wieksza cze$¢ pieniedzy zostalaby przekazana organizacjom
charytatywnym, ktére Dorothy wspierata od dawna.

Rosa Leon nastawila alarm, zamkneta dom i wyruszyla w droge lincolnem
MKZX Dorothy. Jechata powoli w posepnej mgle. Pomyslata, ze w takich oparach
zeglarze widujg starozytne statki widma z podartymi zaglami albo legendarne
potwory, ktére wyptynely z glebin, by bltysna¢ ptongcymi $lepiami i bezpowrotnie
zanurzy¢ sie w glab fal.

Przy widocznos$ci chyba mniejszej niz dziesie¢ metréw potrzebowala prawie
kwadransa, by dotrze¢ do stanowej osiemdziesigtkidziewiatki, co w bezchmurny
wieczor zajetoby jej nie wiecej niz cztery, pie¢ minut. Skrecita na péinoc, majac
nadzieje, ze mgla sie podniesie albo przynajmniej przerzedzi. Jesli sie utrzyma,
zwykle czterdziestominutowa podréz do Olympic Valley przedtuzy sie do dwéch
albo wiecej godzin, z ciagtym poczuciem ryzyka, zZe jakis cholerny glupiec zderzy
sie z nia, jadac z nadmierng w tych warunkach predkoscia.

Spojrzata na ekran smartfona. Migajacy czerwony punkcik na mapie
nawigacyjnej wskazywal, ze Kipp nadal jest tam, gdzie go zlokalizowala.
Gdziekolwiek i z kimkolwiek przebywa, najwyrazniej nie ruszy sie stamtad
przynajmniej przez noc.

Niczym sondujace S$wiatta batysfery, ktéra eksploruje mroczny row
oceaniczny, reflektory nadjezdzajacego z pdéinocy pojazdu wydawaly sie
poczatkowo zamglone i stabe, ale stopniowo stawatly sie coraz jasniejsze. Sam
pojazd byt niewidoczny do momentu wymijania — czterodrzwiowy pick-up, biaty
jak mgla, z ktérej sie wylonil. Kierowca jechal moze o polowe wolniej, niz
pozwalaly przepisy, ale i tak za szybko w tych warunkach.

Rosa zwolnila jeszcze bardziej. Ten doniosty dzien wytracit ja z réwnowagi.
Stracita najdrozsza — jedyna - przyjaciotke, odziedziczyla fortune, byla
Swiadkiem dhugiej, przygnebiajacej kremacji, poznala cudowny, krzepiacy sekret

dotyczacy Kippa, ten zaginal, a potem zlokalizowata go dzieki nadzwyczajnemu



urzadzeniu... Po stracie nastgpilo blogoslawienistwo, po nim strata i znéw
blogostawienstwo. Ciezkie zycie przygotowato ja na to, ze nic dobrego nie moze

trwaé wiecznie.
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KAZDY, KTO ZOSTAL. ZAMORDOWANY w hrabstwie Pinehaven lub zmar}
wskutek wypadku, trafial pod lupe Carsona Conroya, ktéry przybyt tutaj, by uciec
przed bezsensowna przemocg miasta. Ale zacznijmy od poczatku.

Ciata Paintona Spadera i Justine Klineman, odkryte przez zastepce szeryfa
podczas rutynowego patrolu, zostaty dokladnie obfotografowane na miejscu
zbrodni, a nastepnie zabrane w taki sposéb, by nie zatrze¢ sladéw. Stréze prawa
na obszarach wiejskich nie zawsze podchodzili do potencjalnych dowodéw z taka
uwagag.

Poniewaz grube chmury przystanialy popotudniowe storice, a deszcz moglby
zniszczy¢ dowody, na miejsce zdarzenia szybko dostarczono generator
z reflektorami i rozsadnie rozstawiono je pottorej godziny przed zmrokiem. Pod
kierunkiem  zastepcy,  przeszkolonego @ w  znajdowaniu = dowodéw
kryminalistycznych i postepowaniu z nimi, ekipa ludzi szeryfa przeszukata
zwirowe pobocze autostrady, skarpe i podmokly teren u jej podndza, gdzie
znaleziono zwloki.

Sprawca po zabiciu kobiety nie od razu wrécit do swojego pojazdu. Poszedt
przez take nad strumien, depczac wysoka trawe i zostawiajac krople krwi na
zgniecionych zielonych zdzbtach. Znalezli jego porzucona zakrwawiona koszule
oraz szelki z pustq kabura.

Ciala przewieziono do kostnicy hrabstwa.

Wiasciciel lawety, ktéry miat umowe z hrabstwem, zaladowat na nig shelby
super snake’a. W towarzystwie zastepcy, ktory moégl poswiadczy¢, ze tancuch
dowodowy nie zostal przerwany, przetransportowal pojazd do zamknietego
garazu na terenie nalezacym do biura szeryfa i prosektorium.

Carson Conroy dostal papierowa torbe z zakrwawiong koszulg i szelkami
z kabura.



W wieku czterdziestu dwoch lat, majac za soba wspinaczke po szczeblach
kariery w zaktadzie medycyny sadowej w Chicago, stolicy zabdjstw, byt
przygnebiony, poniewaz te sprawy czesto pozostawaly nierozwiazane. Wiekszos¢
morderstw popehniali czlonkowie gangdéw, a rzadzace miastem elity byty albo
niezdolne, albo niechetne sie z nimi rozprawic.

Przemoc stala sie dla niego sprawa nadzwyczaj osobista, gdy jego zona,
Lissa, zginela od strzaléw oddanych z jadacego samochodu, co nosito wszelkie
znamiona inicjacji gangsterskiej: jakis bandzior marzacy o przyjeciu do gangu
rozwala cywila, by udowodni¢, ze ma duze jaja i serce zbyt male, Zeby
kiedykolwiek nurtowaly go watpliwosci. Tego rodzaju sprawy nalezaly do
najtrudniejszych do rozwigzania, poniewaz nie istnialy zadne racjonalne motywy,
zadne mozliwe do wykazania zwigzki przyczynowo-skutkowe. Carson wiedziat,
ze zabdjca Lissy nigdy nie zostanie odnaleziony, i nie mogt dluzej mieszkac
w miescie, gdzie cztowiek, ktory odebrat jej zycie, mogl nadal cieszy¢ sie swoim.

Mineto piec lat, a sprawa jej Smierci nie zostata wyjasniona. W niektére noce,
w kanionach niespokojnego snu, Carson fantazjowal o krwawej zemscie,
wymyslal scenariusze, w ktoérych przemierzal niebezpieczne ulice, jak Denzel
Washington w filmie Bez litosci, i dzieki logice snéw znajdowat i zabijat zabdjce.
Jednak budzac sie, nie miat nadziei na sprawiedliwosc.

Cztery lata temu, gdy mianowanych koroneréw zastapili lekarze sadowi,
hrabstwo Pinehaven wybralo go sposrod wielu kandydatéw. Jego zadanie
polegalo nie tylko na przeprowadzaniu autopsji kryminalistycznych
z profesjonalizmem gwarantujacym, ze wyniki nie zostang podwazone w sadzie,
ale takze na stworzeniu odpowiedniego laboratorium kryminalistycznego, dzieki
ktéremu biuro szeryfa nie bedzie musialo przekazywac¢ niektérych aspektow
Sledztwa wiladzom stanowym. Koronerami w hrabstwie prawie zawsze byli
emerytowani lekarze albo przedsiebiorcy pogrzebowi; jedni i drudzy przyktadali
sie do pracy, ale brakowalo im odpowiedniego przeszkolenia i czesto
zanieczyszczali dowody pochodzace z sekcji zwtok.

Podczas pierwszego roku w Pinehaven Carson pracowat osiemdziesiat godzin
tygodniowo, co wychodzilo mu na dobre, bo pozwalalo zapomnie¢
o rozgoryczeniu. W kolejnych latach nie zwolnil tempa i sumiennie wypelniat

swoje obowigzki. Urodzony i wychowany jako czarny chlopak z miasta,



spodziewat sie, Ze bedzie miatl niemaly klopot z przystosowaniem sie do
wiejskiego Srodowiska, ale nastgpito to z latwoscia przekraczajaca wszelkie
oczekiwania. Cieszyt sie tu spokojnym zyciem, majestatem gor Sierra Nevada
i pieknem przyrody. Jak turysci ciekawi zwyczajéw mieszkancow uwielbial, gdy
czasami po Main Street przechadzaly sie jelenie; lubil nawet wredne, ale zmys$lne
szopy, wytrwale pracujace nad pokonaniem kazdego nowego i bardziej
skomplikowanego zatrzasku, ktére montowal na pokrywach koszy na $mieci.
Ludzie okazali sie inni, niz go ostrzegano. Mieszkancéw wiekszo$ci hrabstw
i miasteczek w kraju cechowaly delikatnos¢ i bezstronno$¢, o jakich wielu
mieszczuchéw i przedstawicieli mediéw raczej nie miato pojecia. Carson byl tu
szczesliwy, zauroczony spokojnym biegiem wydarzen, zadowolony, ze uwolnit
sie od wielkomiejskiego zgietku, ktéry zamienia zycie w maraton bez konca.

Mniej wiecej od roku w hrabstwie Pinehaven powoli zachodzila jednak
niepokojaca zmiana. Przestepcy z MS-13 i innych gangéw z Ameryki Srodkowej
szukali miejsc lezacych na uboczu, odpowiednich do zalozenia fabryki
metamfetaminy. Sprawdzajac sile i determinacje lokalnych strézéw prawa,
doprowadzili do kilku incydentéw, na szczeScie niezbyt powaznych. Ale doszio
tez do innych zdarzen. L.adna nastolatka, Jenna McCall, znikneta bez $ladu; byta
dobra uczennica, kochajaca cérka, nie nalezata do tych dziewczyn, ktore decyduja
sie na ucieczke z domu. Trzynastoletni Jimmy Talbert, ktory jechatl na rowerze po
lesnej drodze, zostal potracony i zostawiony bez udzielenia pomocy, zeby sie
wykrwawil. Od trzydziestu sze$ciu lat w hrabstwie Pinehaven nie zdarzylo sie, by
kierowca zbiegl z miejsca wypadku. Dlatego kazdy mial zdroworozsadkowe
podejrzenia.

Podejrzenia i obawy nie przygotowaly jednak Carsona Conroya na stan zwiok
Justine Klineman.

W prosektorium staty dwa stoly do autopsji, kazdy z waga i zlewem, i na
pierwszym spoczywal towarzysz kobiety, Painton Spader. Zostal postrzelony
cztery razy, z bliska, pociskami grzybkujacymi. Uszkodzenia ciala i ko$ci byly
takie, jakich nalezato sie spodziewac.

Poczatkowo Carson uznal, ze Justine tez zostata postrzelona, a gdy sprawca
pozostawil jg na pewna $mier¢, zaatakowaly ja dzikie zwierzeta, by¢ moze kojoty.

Lecz nie znalaz} rany postrzatowej. Zaczat wiec szukaé¢ ran zadanych nozem —



z podobnym skutkiem. Jej czaszka byla nienaruszona; kobieta nie zostala
powalona ciosem tepego narzedzia w glowe.

Dopiero gdy wykluczyt uzycie najbardziej prawdopodobnej broni,
z koniecznosci przyjrzat sie blizej jej twarzy. Niewiele z niej zostalo. Moze
kiedys byta pieknoscig, ale nikt nie moglby tego stwierdzi¢, patrzac na te
szczatki. Wieksza cze$¢ twarzy zostala wyjedzona, podobnie jak jedna piers
i fragment drugiej. Carson widziat w swoim fachu wiele makabrycznych rzeczy
i okaleczone ciala ofiar juz dawno przestaly mrozi¢ mu krew w Zzylach. Teraz
jednak zimny dreszcz przebiegl mu po plecach jak horda owadéw. Slady ugryzien
widoczne na obwodzie zachowanej tkanki nie nalezaly do zwierzecia. Miaty

krzywizne i wzor zebéw ludzkich.
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MEGAN ZDAZYEA PRZECZYTAC TRZY ROZDZIALY powiesci i wypi¢
kieliszek caberneta, a Woody jeszcze nie zszedt do kuchni.

Czasami, gdy miat trudnosci z powrotem z jednej z tych dalszych ucieczek,
udawalo jej sie zacheci¢ go muzyka. Lubit slucha¢, jak gra na steinwayu,
i zawsze patrzyt na nia jakby zdumiony, ze potrafi wyczarowa¢ muzyke
z klawiszy.

Kiedy indziej zostawiala mu odrecznie pisane lisciki. Tre$¢ ostatniego
brzmiata: Czy chcesz, bym nauczyla cie gra¢ na fortepianie?

Nie odpowiedziat ani na ten list, ani na Zaden inny, miata jednak nadzieje, ze
pewnego dnia to zrobi. Wymiana liScikoéw nie bylaby tym samym co rozmowa,
ale bylaby bardziej satysfakcjonujaca forma dwustronnej komunikacji niz ta
dotychczasowa.

Megan poszia przez hol do salonu i zapalita $wiatlo. Zamarla, widzac, ze
wszystkie fotografie leza na skrzydle fortepianu.

Verna Brickit raz w tygodniu polerowata srebrne ramki i szybki. Nigdy nie
zostawiata zdje¢ w takim stanie. Byta niemal obsesyjnie skrupulatna.

Zatem to Woody. Ale dlaczego? Nasuwala sie oczywista odpowiedz: widok

ojca na tych zdjeciach nagle go przeszyl. Megan myslata, Ze po trzech latach syn



pogodzil sie ze strata, ale najwyraZzniej tak sie nie stalo. Byl genialnym
dzieckiem, a ludzie zwykle zakladaja, ze geniusze sa mniej emocjonalni niz inni,
ona jednak wiedziala, ze ta powszechna opinia nie dotyczy jej syna. Woody byt
wrazliwy i wszystko gleboko przezywal. Czasami zastanawiala sie, czy nie
milczy z obawy, ze gdy sie odezwie, dlugo tlumione emocje wybuchna
z wulkaniczna sila, ze nie bedzie w stanie ich kontrolowa¢ i wstrzasnie
stuchaczami samg brutalnoscia furii, z jakg bedzie do nich méwic.

Zostawita fotografie i nie podniosta skrzydta fortepianu. P6Zniej zapyta syna
o zdjecia.

Usiad!a na stotku i uniosta klape klawiatury. Poruszyla palcami.

Kilkanascie piosenek, ktére Woody lubil najbardziej — i mogt stuchac
godzinami — skladalo sie na urozmaicony repertuar. Stowa mialy dla niego
znaczenie, ale Megan podejrzewala, Ze to melodie przemawiaja do jego duszy.

Po namysle zagrata Moon River i ta piekna melodia, przepojona tesknota
i delikatng melancholia, ptyneta przez salon, korytarz i schody, by¢ moze po to,

by wywotac¢ chlopca ze skorupy, w ktorej sie zatrzasnat.
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LEZAC NA TRZCINOWYM POSEANIU w wyimaginowanej komnacie Zamku
Wiwerna, Woody wpatrywat sie w wychodzace na potudnie puste okno, w ktérym
zawsze pojawial sie znak w postaci blekitnego ptaka albo bialego szczura
o miekkiej sieréci, potwierdzajacy, ze chlopiec juz odpokutowat swoje bledy. Po
niebie szybko sunety ciemne jak zelazo chmury. Pulsowaty w nich bezgtosne fale
blyskawic, zywioty milczace jak chlopiec, ktéry je wymyslil. Jesli jego wina byta
gorsza, niz przypuszczat, jesli Sciagnat mordercéw z darknetu do Pinehaven, jesli
juz byli w drodze, najsrozsza pokuta nie zapewni mu przebaczenia ani
bezpieczenstwa i bedzie skazany na wieczne przebywanie w tym pokoju na
szczycie wiezy.

Nagle rozlegl sie dzwiek, ktérego nigdy wczesniej nie styszal, dziwny

skowyt, po ktorym nastgpilo westchnienie i seria rozdzierajacych serce jekow.



Oderwat wzrok od okna. Na podtodze spat zwiniety w klebek golden retriever
i skowyczat, bo $nit straszny, a moze smutny sen.

Nigdy wczesniej nic takiego sie nie wydarzyto i Woody nie wiedziat, co o tym
sadzi¢. Czy pies moze by¢ znakiem, jak blekitny ptaszek i biaty szczur, znakiem,
ze odpokutowal za balagan i moze juz opusci¢ zamek, by dolaczy¢ do mamy
w ich przytulnym domu?

Pytanie pozostalo bez odpowiedzi, ale co$ ustyszat. Niewidzialne co$
przeméwito do niego, oderwane stowa szeptalty wzdtuz kamiennych Scian wiezy:
,USmiech dla Dorothy... drogi, stodki Kipp... mdj wyjatkowy chlopiec... moja
tajemnica... Misterium...”.

Woody usiadt na stomie i rozejrzat sie po komnacie, w ktoérej cienie z kazda
blyskawica falowaly jak zastony w przeciggu. Osoba, ktéra moéwila, kobieta,
pozostata niewidoczna.

Twardszy, straszny meski glos brzmial niemal jak warkniecia. ,,Znam sie... na
takich jak ty... dam ci... nauczke”.

Zaptonely trzy dotad nieistniejgce kaganki, bo tak chcial, i w tafnczacym
Swietle nie dostrzeg} nikogo innego oprocz psa.

Trzeci glos, inny mezczyzna: ,Nigdy... nigdy nie bij psa. Clover... rak...
zzeral ja zywcem... najtrudniejsze...”.

A potem odezwaly sie wszystkie trzy glosy: ,Dam ci nauczke... rak...
Clover... Dorothy... mdj Kipp... méj wyjatkowy chlopiec... wyjatkowy
chlopiec”.

Kaganki zniknely i w pokoju zadrzaly cienie poruszone burzowym $wiattem.
Woody wstal, gdy Spiacy pies stat sie przejrzysty jak ztote szklo, a potem zniknat.

Gdzie$ kto$ grat Moon River na fortepianie.

Woody dobrze wiedzial, ze blekitny ptak i bialy szczur, ktére zapowiadaty
koniec izolacji, ktéra sam sobie narzucit, sq — jak Zamek Wiwerna — tworami jego
wyobrazni. Ptak i szczur byly glosami jego sumienia, gdy czul, Ze odprawit
wystarczajaca pokute za przewiny. Wiedziat tez, ze ten piekny pies na pewno nie
byt wymystem, ze zostal wprowadzony do jego fantazji przez... kogo$ innego.
Glosy nie nalezaty do niego i stowa nie pochodzity od niego. Nie rozumiat, co sie

stalo i co to moglo zwiastowa¢, ale czul, ze to pierwszy prawdziwy znak, jaki



kiedykolwiek otrzymat. Ogarnela go rado$¢ i w znacznej mierze uwolnit sie od
strachu, Ze ci z darknetu odnajda jego i mame.

Nie musiat wysuwa¢ masywnych rygli w drzwiach komnaty, nie musiat
schodzi¢ na dot wiezy, iS¢ przez wewnetrzny dziedziniec, podnosi¢ bron
i wychodzi¢ przez brame. Wystarczylo, ze obrocit sie dokola, a Sredniowieczna
komnata stala sie jego nowoczesnym pokojem, w ktérym stal obok zwyczajnego
16zka, a nie stomianego postania.

Zapadajaca w pamie¢ znajoma melodia ptynela z fortepianu na dole i jak
zawsze moéwita mu o wszystkim, czego nigdy nie zrobi. Nigdy nie bedzie
podrézowac swobodnie jak rzeka ani nie przekroczy jej w wielkim stylu. Nigdy
nie wyruszy na ,zwiedzanie $wiata”, poniewaz Swiat w swoim ogromie
i ztozonosci to dla niego zbyt wiele. Piekna melodia otaczata go réwnie pewnie
jak mur autyzmu, wcale jednak nie uwazal, Ze jest smutna. Przeciwnie. Piosenka
potwierdzata warto$¢ marzen o robieniu réznych rzeczy, chociaz ich rzeczywiste
wykonanie nie bylo mozliwe, a on pomimo wszystkich swoich ograniczen byt
marzycielem najwyzszej klasy.

Otworzyl drzwi sypialni i wyszedl na korytarz. Muzyka przywolala go
z powrotem do Swiata, ktéry znal i z ktérym czesto dobrze sobie radzil, do domu
wséréd sosen i do matki, ktorej pelne wdzieku dlonie wydobywaly piekno ze

wszystkiego, czego dotknela.
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SHACKET NIE ZAMIERZA SPAC W LOZKU tej suki, ale symfonia zapachéw,
ktérymi nasaczyla posciel, tumi jego coraz bardziej wyostrzone zmysty:
intensywnie pachnaca erotyczna saszetka, ktéra wywohluje Zywe wizje nagiej
Megan, podniecajace, a zarazem dziwnie usypiajace. Cho¢ Shacket nie $pi, unosi
sie w morzu lubieznych obrazéw, jak dorastajacy chlopiec pograzony we $nie,
ktéry zakonczy sie polucja — wyobraza sobie jedrno$¢ pelnych miodych piersi,
potkule posladkéw, obejmujace go gladkie jak jedwab kornczyny, ekscytujacy
nacisk ciata. Czuje zapach jej skory; czuje aromat wilgoci, ktéra wsigkla z jej

warg sromowych w bawelne podczas snéw o zaspokojeniu; czuje nikla won siary,



ktéra, chociaz Megan nie jest w ciazy, wyciekla z jej sutkdw, jakby sie go
spodziewata i szykowata do karmienia go jak wlasnego dziecka. Czuje zapach
z miejsca na poduszce, gdzie we $nie struzka $liny sptyneta z kacika jej peilnych
ust, i sunie jezykiem po gladkiej tkaninie, by zliza¢ smak jej warg. W jego
fantazjach Megan piesci smuklymi dloimi swoje zmystowo zaokraglone ciato,
oferujac mu jego rozkosze. Ma ochote ssa¢ jej palce, liza¢ delikatne btonki
miedzy nimi i kasa¢ pulchne wybrzuszenie kigbka u nasady kciuka. Jego zmysty
sa przesigkniete pozadaniem, ktére odbiera mu jasno$¢ mysli, i to przecigzenie
sensoryczne, to nierozwazne pograzenie sie¢ w doznaniach dziala jak Srodek
uspokajajacy i sprawia, ze zapada w sen jak pijak upojony whiskey.

Jego sny réznig sie od wczesniejszych. Przenika je dziko$é, niemal szalone
wrazenie, ze wszystko jest mozliwe, Ze tuz przed nim lezy objawienie, ktére
pozwoli mu zaspokoi¢ kazda potrzebe i na zawsze uSmierzy wszystkie jego leki.
Pedzi przez mroczny las, potem przez zalang ksiezycowym blaskiem lgke, w ciele
innym niz wlasne, czworonozny i szybszy niz czlowiek; wydycha kleby pary
w nocnym chtodzie, ktéry mu nie doskwiera, bo ma goraca krew i plonie
z wysitku. Towarzyszy innym swojego pokroju, smuklym, dlugonogim,
ostrozebnym bestiom. Gdy dostrzegaja okulalego jelenia, z ich gardel plynie
wycie, dla nich brzmiace rado$nie, ale przerazajaco dla tagodnego celu ich zadzy.
W apogeum podniecenia sen sie zmienia, on sie zmienia i juz nie pojmuje, kim
jest, nie wie, czego chce — wie tylko to, Ze musi sie pozywié. Jest czyms, co pelza
i pomyka w oSlepiajacej ciemnos$ci, pozerajac brud; jest czym$ napedzanym
bezrozumnym strachem przed naglym Swiatlem, ktére zmusza go do szalenczej
ucieczki w szczeline, dziure, zgnilizne. Zaraz potem odkrywa, Ze jest czyms
zupelie innym, utopionym, a jednak zywym, pelzajacym po dnie oceanu, gdzie
ogromne ci$nienie zabiloby czlowieka, daleko poza zasiegiem cieptego storica,
w miejscu, gdzie fosforyzujace rosliny tkaja wici z nieziemskiego $wiatta. Z gory,
przez ogrom wody, dobiega znajoma muzyka, ktéra powoli ciggnie go ku jawie.
Gdy sie wznosi, rozumie, ze Zrédlem snéw nie sa zwykle ludzkie
doswiadczenia — by¢ moze sny pochodza z genetycznych wspomnien
zainstalowanych przez DNA miliardow archeonéw, ktérymi oddychat
w Springville.

Budzi sie.



Z dohu plynie Moon River i melodia irytuje go réwnie mocno jak obraz
w pracowni Megan. Jej sztuka i ta piosenka sa zbyt miekkie, zbyt mocno
natadowane  bezsensownymi  emocjami, ktére przyémiewaja  umyst
i uniemozliwiaja rozpoznanie prawdy mdwiacej, ze zycie jest brutalne, mroczne
i pozbawione znaczenia. Zycie sprowadza sie do zadzy i glodu oraz niezbednej do
ich zaspokojenia nienawiséci i przemocy; w zyciu chodzi o to, zeby dosta¢ to,
czego sie chce, za wszelka cene. Kradziez, gwalt i zabijanie sg dla cztowieka nie
mniej naturalne niz oddychanie; s niezbednym serum gatunku; i w nim to serum
osiagnie niespotykana dotad czystosSc.

Shacket odrzuca koc i siada na brzegu 16zka, wsuwa stopy w buty, zawiazuje

sznurowadla, zabiera pistolet z szafki nocnej i idzie do drzwi.
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WOODY WSZEDL DO SALONU I JEGO widok uradowat jej serce. Gdy
podszedt do fortepianu, miala nadzieje, Ze otrzasnal sie z zalu na tyle, by
uporzadkowac przynajmniej kilka zdje¢ ojca. Jednak, cho¢ znowu zagrata Moon
River od poczatku, tylko stat i stuchat z rozmarzonym wyrazem twarzy.

— Skarbie, dlaczego pokladtes te zdjecia? — zapytata, gdy skonczylta grac.

Chlopiec spojrzat na lezace fotografie i Sciagnat brwi.

— Nadal tesknisz za tata, wiem. Ja tez za nim tesknie, bardzo. Zawsze bede
teskni¢. Nie znalam lepszego czlowieka.

Syn spojrzal na nig, wcigz ze zmarszczonymi brwi. Nie mogla niczego
wyczytac z jego twarzy i oczu.

— Przewracanie jego zdje¢ nie usunie bolesnych wspomnien. Zatrzymujac tate
na zdjeciach i we wspomnieniach, zatrzymujac go w naszych sercach, nigdy go
nie stracimy. To najlepszy spos6b na pogodzenie sie z tym, co sie stalo.
Rozumiesz, kochanie?

Chlopiec skinat glowa, ale jego brwi sie nie wygladzity. Gdy zaproponowata
wsp6lne ustawienie fotografii, wyszed! z salonu.

Wolanie go nie mialo sensu. Megan wiedziata, ze nie jest bezmyslny ani

niepostuszny, jest po prostu wiezniem swojego stanu, zmuszonym do dzialania



zgodnie z interpretacja chwili i okolicznosci, dla niego logicznej, lecz
wykraczajgcej poza jej rozumienie.

Catkiem mozliwe, ze gdy po kolacji sprzatnie ze stotu, Woody sam wréci do
salonu i ustawi wszystkie srebrne ramki, co bedzie oznacza¢, ze przyjat jej prosbe
w taki sposob, jakby wypowiedziala stowa w obcym jezyku i przettumaczenie ich
wymagalo mndstwa pracy. Speinianie présb z opdznieniem nie bylo niczym
niezwyktym.

Poszta za nim przez hol do kuchni. Woody usiad} na jej krzesle i wziat do reki
powies¢, ktora czytata. Uwazajac, by nie przesuna¢ zakladki, zaczatl czyta¢ od
pierwszej strony.

W ksiazce nie bylo nic, co chciataby ocenzurowac, wiec powiedziata tylko:

— Kolacja bedzie pdzna, ale smaczna.

Zanim wyjeta z lodéwki pokrojone marchewki i kalafior, by wrzuci¢ je do
garnka i przyprawi¢, nalala sobie drugi kieliszek caberneta. Dla syna miata wode
Sparkling Ice o smaku winogronowo-malinowym. Podata mu ja w kieliszku do

wina, takim samym jak jej.
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SHACKET STOI U SZCZYTU SCHODOW), oparty plecami o $ciane, i spoglada
w dét na hol, gdy chlopiec i jego urocza matka opuszczaja salon. Styszac ich
jednostronng rozmowe, zastanawia sie, czy kobieta réwniez nie cierpi na
uposledzenie umystowe, tyle ze w lagodniejszej postaci. Rozmawianie
z chlopcem niemowa z polowa mdzgu, jakby rozumial i mégt odpowiedziec,
chociaz nigdy nie wyrzek} stowa w swoim skarlatym zyciu, mija sie z celem.

Gdy tagodne skrzypniecie wahadtowych drzwi sygnalizuje, ze oboje weszli
do kuchni, Shacket idzie na dét po schodach szybko i cicho jak kot, co
przywolije na jego twarz uSmiech Kota z Cheshire. Jest podekscytowany swoim
stawaniem sie. Podazajacy za kobieta subtelny zapach wilgotnej pochwy jest
obietnicg, ktéra zalewa jego usta $ling. Shacket zlizuje niewielkq ilo$¢ ptynu

z kacikow ust.



W salonie jego usmiech blednie, gdy przypomina sobie, co modwila
chtopakowi: te przestodzone bzdury o Jasonie. RozwSciecza go w szczegélnosci
jedno zdanie: ,,Nie znalam lepszego cztowieka”.

Ta dziwka pewnie znala mnéstwo mezczyzn, ale nie poznata Lee Shacketa,
nie znata go tak naprawde. Nigdy nie wpuscita go przez swoja brame, nie data mu
szansy na udowodnienie, Ze jest w stanie ja zadowoli¢ jak zaden inny mezczyzna.

Wkrétce to sie zmieni.

Przy steinwayu spoglada na srebrne ramki. Podnosi jedna, odwraca i patrzy na
Megan i Jasona, nagrode i zltodzieja, ktéry mu ja ukradl, napalong suke
i zdradzieckiego drania.

W pierwszym odruchu chce rzuci¢ fotografie na podtoge, nadepna¢ na nia
mocno, pottuc chronigca ja szybke i rozbi¢ wszystkie drogocenne wspomnienia
tej dziwki o tym, jak razem ze zdradzieckim mezem zniweczyla jego nadzieje.

Ale ona ustyszy, przyjdzie sprawdzié, co sie dzieje — a to nie miejsce ani czas,
by narzuci¢ jej przysztos$¢, ktéra dla niej zaplanowal. Lezac w jej 16zku
i przezywajac w fantazjach rozkosz, jaka mu sprawi, Shacket planowat zakrasé
sie do niej wtedy, gdy bedzie spala, i zbudzi¢ jq wniknieciem w nig. W ciemnosci
sypialni, gdy ona, nic nie widzac, bedzie sie zastanawia¢, kto ja dosiadt i wypehit
jak nigdy dotad, on bedzie patrzyt swoim wzrokiem ¢my, jak jej szok i strach
szybko ustepuja zachwytowi, jak otacza go dlugimi zgrabnymi nogami, by
wciagnac¢ go glebiej. Archeony nie sg bakteriami, wiec zainicjowane przez nie
i wciaz zachodzace zmiany nie moga zosta¢ przekazane jak grypa. Jesli jednak
nowa informacja genetyczna juz zostata zakodowana w jego spermie, sptodzi
7 Megan dziecko, ktére bedzie lepsze od innych dzieci w takim stopniu, w jakim
on przewyzsza wszystkich mezczyzn.

Zamiast rozbi¢ szybke, podwaza wypustki na ramce, usuwa cienki karton
i wyciaga fotografie. Jedno po drugim, wyjmuje dziewie¢ zdje¢ z pozostatych
ramek.

Zamierza wsung¢ je miedzy ceramiczne polana w gazowym kominku, by
w koncu je spali¢. Po namysle zachowuje je do lepszych celéw. Sklada je
i wsuwa do kieszeni dzinséw. W nocy, gdy ja dosiadzie, a ona go odtraci, bedzie
walczyé, wyszydzac¢ go i poniza¢, przedkltadajac zmartego meza i zidiocialego

dzieciaka nad nowe zycie z nim, wtedy ja oghiszy, zwinie kazde zdjecie w rulonik



i bedzie je wciska¢ kolejno w jej gardlo, az suka udlawi sie swoja ukochang

rodzina.
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ZIMNE, BIALE, SKOTEOWANE OPARY sunely leniwie przez noc jak ogromne
kleby i zady onirycznych bestii, ktére nie do konica chca przybra¢ forme. Sadzac
po dostepnych dowodach, $wiat wyparowat. Rosa Leon nie widziala drzew,
zabudowan, nadjezdzajacych aut. Jedli pod oponami byla nawierzchnia, to dla
niej niedostrzegalna. Z mroku wytonit sie rozmyty prostokatny ksztalt czegos, co
moglo by¢ znakiem drogowym, ale pustym, jakby nigdzie w poblizu nie istniala
zadna spoteczno$é, ktérej istnienie mozna by oglosi¢ w tym Swiecie. Reflektory
rozsmarowywaty lodowaty blask po $cianie mgly, przebijajac sie w glab nie dalej
niz na trzy metry.

Z mroku wylonila sie zjawa plujaca na ziemie kulami czerwonego blasku.
Rosa zwolnita i posta¢ spieszaca w jej strone stala sie wyrazniejsza:
funkcjonariusz patrolu drogowego ukladajacy flary. Chwile péZniej w mglistej
nocy wybuchly tajemnicze mglawice Swiatla, biale, czerwone i niebieskie,
rozproszone snopy, migajace punkciki i wirujace, pulsujace $wiatla, jakby na
autostradzie wyladowal ogromny statek kosmiczny. Gdy zatrzymata sie za
ostatnim z czekajacych w kolejce pojazdéw, zobaczyla, ze wszystkie pasy
autostrady sa zablokowane przez przewrdcona osiemnastokolowa ciezarowke,
rozbitego sedana, SUV-a przewrdconego na bok, pojazdy policyjne i co najmniej
jedna karetke, unoszace sie w gestej mgle niczym szczatki statku na zamglonym
morzu.

Dzieki mapie na ekranie GPS-u wiedziala, Ze znajduje sie na pdinoc od
Meeks Bay, na potudnie od miasta Tahoma. Przy dobrej pogodzie i bez przeszkéd
na autostradzie dotartaby do celu w dwadzieScia minut. Teraz utknie tu na dlugie
godziny.

Sprawdzita ustuge Pied Finder na telefonie Dorothy i zobaczyla, ze Kipp
weciaz jest tam, gdzie byl, w Olympic Valley.



Zastanawiala sie, czy nie zawr6ci¢ do poludniowego kranca jeziora,
przekroczy¢ granice z Nevada, jecha¢ wzdhuz wschodniego i péinocnego brzegu
do autostrady nr 89 w Tahoe City, kilkanascie kilometrow na potudnie od
Olympic Valley. Ale nie miala gwarancji, ze po stronie Nevady mgla bedzie
rzadsza, a z uwagi na tamtejsze kasyna ruch na pewno bylby znacznie wiekszy.

Postanowita czeka¢. Moze wiladze oczyszcza autostrade wczesdniej, niz sie
spodziewa. Moze Kipp spedza noc bezpiecznie.

Mimo trudnego zycia nigdy nie byta nerwusem. PrzeciwnosSci losu najlepiej
przezwyciezy¢ pozytywnym myS$leniem i ciezkq praca. Zle przeczucia, nie
mowiac o leku, rozpraszaja serce i umyst, zmniejszajac prawdopodobienstwo
postepu. A jednak nekal ja niepokéj. Nigdy nie powierzono jej wazniejszego
obowiazku niz opieka nad Kippem; troska o niego byta jej Swieta powinnoscia.
Gdyby zginat albo wpadt w tarapaty, z ktorych nie umiatby sie wykaraskac,
zawiodtaby nie tylko jego, ale tez Dorothy, i nie tylko ich dwoje. Jesliby temu
niezwyklemu psu stalo sie co$ zlego, sprawiataby zawdd... czemu$ innemu,
czemu$ wiekszemu, czego nie umiala zdefiniowa¢. Czula sie niemal tak, jakby
sprawienie zawodu Kippowi oznaczato zrobienie tego ludzkosci i w jaki$ sposob
moglo zagrozi¢ losowi $wiata. Nie przecenialta swojego znaczenia, wrecz
przeciwnie, a jednak los Kippa ciazy? jej coraz bardziej z minuty na minute. Gdy

czekala, osadzona na mieliznie w tym morzu mgly, jej niepokdj narastat.
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PO DESERZE WOODY ZSUNA}L SIE Z krzesta, obszedt stét i stanat przy
mamie ze spuszczong glowa, wyczekujaco. Nie mogt zrobi¢ nic wiecej, by dac jej
do zrozumienia, ze chce wréci¢ do swojego pokoju. W ten sposéb mowil, Ze jej
dziekuje i zyczy dobrej nocy.

Megan ujeta jego prawa reke, uniosta ja do ust i pocatowata. Przyciagnetla go
do siebie, pocalowata go w policzek i w czoto.

Jak zwykle nie odwzajemnil pocatunkéw, emocjonalnie ograniczony przez
swoj stan, ale lubit, gdy go calowala. Zyla nadzieja, ze nadejdzie taki dzien, kiedy
otworzy sie jego magazyn nieodwzajemnionych catuséw i niewypowiedzianych



stow, kiedy ustyszy, jak Woody méwi, Ze ja kocha, i poczuje jego usta na swoim
policzku.

— Jeste$ najlepszym synem, skarbie — powiedziata, wciaz trzymajac jego
dion. — Wiesz o tym?

Nie zawsze dawal do zrozumienia, ze ja styszy. W niektore dni reagowat
rzadko albo wecale. Teraz pokrecit glowa.

— Alez jeste$ — zapewnita go. — Naprawde. Jestes najlepszym synem, jakim
mozesz byé¢, i doceniam to, jak bardzo sie starasz. Kocham cie, Woodrowie
Eugenie Bookman.

Byt wyraznie zaklopotany. Stal ze spuszczonym wzrokiem, przygryzat dolng
warge.

— Myjesz i nitkujesz zeby. Tylko dwie minuty z sonicare. Bez wzgledu na to,
jak bardzo chcesz szczotkowac je przez dziesie¢ czy dwadzieScia minut, robisz to
tylko przez dwie.

Woody skinat glowa.

— Wpadne pdézniej, by cie otuli¢ i upewnic sie, ze wszystko w porzadku.

Gdy puscita jego reke, wyszedt z kuchni przez wahadlowe drzwi nie
7 zywiotowoscia chtopca, ale z powagg staruszka. Nie byl tylko bezbronnym
dzieckiem uwiezionym przez zaburzenie rozwojowe. Byl takze cudownym
dzieckiem o wysokim IQ, a kajdany jego stanu niweczyly wielki potencjat.
Megan dla wiasnego dobra nie o$mielata sie rozwazac sity jego frustracji.

Podeszta do klawiatury przy tylnych drzwiach. Zeby Woody miat swobode
w domu, przestawila system alarmowy, uaktywniajac czujniki drzwi i wiekszoS$ci
okien, ale nie detektory ruchu. Okna na pietrze, niedostepne z ziemi i z dachu

werandy, nie byly podlaczone do systemu.
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WOODY PRZEBRAL SIE W PIZAME, poszedt do lazienki i myl zeby
dokladnie przez dwie minuty. Szczegolnie starannie nitkowat te, ktére tkwity

w przeszczepionej tkance podarowanej przez zmarlego.



Nie, to wcale nie bylo takie straszne. Facet nie byt martwy, kiedy podpisywat
dokumenty jako dawca. Poczynil przygotowania za zycia. A moze rodzina
zezwolita na pobranie tkanki po jego Smierci. Jeéli tak, Woody mial nadzieje, ze
rodzina dawcy nie pojawi sie pewnego dnia z prosba, by zrobi¢ sobie z nim
zdjecie, bo jego zeby tkwia w dzigstach ukochanej przez nich osoby. Nie znat
personaliéw zmartego, wiec jego rodzina najprawdopodobniej nie znata jego
nazwiska, ale zawsze mogli péjS¢ do sadu i sprobowac sie dowiedzie¢. Sady sa
nieprzewidywalne, poniewaz sedziowie sa ludZzmi. W zyciu nie brakuje powodéw
do zmartwien, jednak najwiekszym Zrédlem problemow sa ludzie, zwlaszcza
tacy, ktorzy majq zaburzenia rozwojowe, sa zazenowani zachowaniem wielu os6b
i wiedza, ze dla wielu z nich oni tez byliby Zenujacy, gdyby cos o nich wiedzieli.
Nie wszyscy sa po prostu zaklopotani. Niektorzy sa przerazeni. Ci wydzielaja
subtelny zapach. Nie potrafil go opisa¢, ale go wykrywal. Poczytat troche na ten
temat i dowiedzial sie, ze wiele ps6w rozpoznaje po zapachu skrajne przypadki
schizofrenii i morderczej psychopatii, wiec uznal, Ze moze ma w sobie co$ z psa.
Gdy otaczalo go zbyt wielu ludzi, ktérzy chcieli z nim wchodzi¢ w interakcje,
wtedy — bez wzgledu na to, czy byli zenujacy, czy po prostu straszni — chciat
krzycze¢, az odejda z rekami na uszach. Ale tak jak nie byl w stanie powiedziec,
zeby dali mu spokdj, tak nie mégt krzycze¢. Dostawal potwornego bolu glowy
i z nerwéw nie mogt mysle¢. Czasami mial mdlosci i odnosil wrazenie, ze
zotadek, jelita i wszystko w jego brzuchu poluzowato sie i chlupocze, wiec bat
sie, ze zacznie prykac jak z karabinu maszynowego. Nic nie jest bardziej zenujace
niz puszczanie bakéw, nawet wizyta rodziny dawcy dziasta, przybywajaca
z prosba o wspdlne zdjecie.

Woody zgasit $wiatlo w tazience, poszedt do swojego pokoju, stanat i zaczat
wpatrywac sie w swoj komputer. Po chwili namystu uklak}, wczotgat sie pod
biurko i podiaczyt wszystkie przewody. Zli ludzie ze strony internetowej Tragedii
nie moga go wytropi¢. I nigdy wiecej tam nie wréci.

Jego raport — Zemsta syna. Rzetelnie zebrane dowody potwornego zta — lezat
na biurku. Zamierzal da¢ go mamie, ale przez to, ze ci z Tragedii odkryli, Ze
wchodzit na ich strone, musiat odejs¢ do Zamku Wiwerna.

Z samego rana polozy raport na stole w kuchni.



Pomyslat o stowach, ktére pojawily sie na ekranie, kiedy byl gleboko
w darknecie. ZNOWU TY. A potem NIE JESTES ALEXANDREM
GORDIUSEM. I w koficu ZNAJDZIEMY CIE.

Ostatnia wiadomo$¢ byla blefem. Nie zdolaja wytropi¢ jego sygnatlu do
Zrédla, nie po tych srodkach ostroznosci, jakie podjat.

Mimo to by} prawie pewien, zZe nie zasnie od razu. Ulozyl poduszki w stos
i usiad} na t6zku z marynistyczng powiescia Patricka O’Briana. Byla to osadzona
w osiemnastym stuleciu porywajaca opowie$¢ o odwadze, honorze i nieztomnej
lojalnosci. Woody podziwiat te cechy i uwazat je za wazne, ze wzgledu na swoj
stan watpit jednak, czy kiedykolwiek bedzie mdgt sie nimi wykaza¢ w znaczacym
stopniu. Ale jednym ze sposob6éw nauki jest korzystanie z przykladu i wtasnie
dlatego czytat takie ksigzki — a poza tym uwielbiat fantastyczne historie. Z tego
samego powodu — Zeby nie staC sie tym, o czym sie czyta — unikal powieSci

o wampirach, wilkotakach i zombie.
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MEGAN UMYLA I WYTAREA NACZYNIA, po czym pozwolita sobie jeszcze
na troche wina. Siedziala w kuchni przy stole, delektujac sie cabernetem
i czytajac kolejne rozdziaty powiesci.

W tych ostatnich godzinach wieczoru zerwat sie wiatr z péinocnego zachodu,
wypehiajacy noc szeptami i jekami. Od czasu do czasu z tylnej werandy
dochodzit cichy stukot. Megan wiedziala, Ze to nie intruzi, tylko bujaki, ktére
uderzaly na wietrze o $ciane. Wiszacy koszyk z fuksjq kotysat sie, a tarcie ogniw
fancucha brzmiato jak skrzypienie pily z determinacjq rznacej co$ twardego jak
kos¢.

Halasy czasami sugerowaly obecno$¢ intruza — widmowe kroki, skrzypniecie
drzwi — ale byly to tylko zwykle dzwieki osiadania domu, teraz wzmocnione
przez opér, jaki konstrukcja stawiala napierajagcemu wiatrowi.

Po $mierci Jasona, gdy Megan przeprowadzila sie z Woodym na obrzeza
Pinehaven, noce nie wydawaly sie ani troche tak romantyczne jak tamte, ktére

pamietala z czaséw, kiedy tu dorastala. Zapadajaca ciemnos¢ niosta wowczas ze



soba co najwyzej aure dziwnoS$ci, wrazenie obcego krolestwa, jakby natura
wiedziata o jej latach spedzonych w mie$cie, uznata jq za zdrajczynie i juz jej nie
witata. W najgorszym przypadku raz na jaki§ czas noce wydawaly sie pelne
niebezpieczenstw, poniewaz od czaséw dziecinstwa Megan $wiat stal sie gorszy,
nawet tutaj, w hrabstwie Pinehaven. Latwo bylo wyobrazi¢ sobie koszmarng
galerie ztych ludzi — gangster6w kierujacych fabrykami metamfetaminy i na wp6t
oszalatych samotnikow, piewcéw czaséw ostatecznych — ktérzy znalezli kryjowki
gleboko na pustkowiu i nocg mogli podchodzi¢ blizej, by obserwowac ja z lasu.
Przez pierwsze miesiace po przeprowadzce zaciagala wszystkie zastony
i 0 zachodzie storica opuszczala zaluzje.

Ale miejscowi przyjeli ich serdecznie i z czasem okolica wydala jej sie
rownie tagodna jak za czaséw miodoSci. Nie podejrzewala juz, ze las jest
siedliskiem siatki degeneratéw, a noc, o ile nie byta pochmurna, przynosita ze
soba tylko gwiazdy i ksiezyc w réznych fazach. Dla niektérych odosobnienie
domu, w ktéorym mieszka sie tylko z autystycznym chlopcem, poglebialoby
samotno$¢ wdowienstwa. Megan dzieki samotno$ci mogla pozwoli¢ sobie na
kontemplacje i introspekcje, dzieki czemu w koncu pogodzila sie z poniesiong
stratg i osiagneta spokéj szybciej, niz mogloby to nastgpi¢ gdzie indziej.

Doczytata rozdziat i dopita wino, zamkneta ksiazke i wyptukatla kieliszek nad
zlewem.

Obeszta parter, gaszac Swiatla i dwa razy sprawdzajac zamki w drzwiach.

Stanela w holu przy wejsciu do salonu i gdy siegneta do sciennego wiacznika,
zobaczyla, ze Woody byt tutaj przed pdjsciem do swojego pokoju. Fotografie
w srebrnych ramkach juz nie lezaly na steinwayu. Wszystkie staty przodem do
stotka fortepianu, by mogta je widzie¢ podczas gry. Ale powinny sta¢ zwrécone
w te strone, w strone pokoju. Przestawi je rano. W tej chwili wystarczyla jej
Swiadomos¢, ze syn ustyszal jg, zrozumial, co mu powiedziata o chowaniu jego
ojca w ich pamieci, i zgodzil sie z nia.

Zgasila Swiatla w salonie.

Rygiel w drzwiach frontowych byt zatrzasniety.

Na klawiaturze systemu bezpieczenstwa pod napisem DOM palito sie
czerwone S$wiatetko, podobnie jak na tej przy tylnych drzwiach. Trzecia

klawiatura znajdowata sie w sypialni.



Z ksiazka w rece, bo zamierzata poczyta¢ troche przed snem, Megan weszla
po schodach.

Wiatr jakby prébowat sil, grzechoczac blacha gdzie§ na dachu — moze
kotlierzem apacza iskier na kominie — gwizdzac w rynnach, tlukac pieSciami
w szyby, wyciskajac skrzypienie i sttumione jeki z krokwi, jetek i belek
stropowych niczym rozkotysane morze, ktére sprawia, ze przemawia drewniany
kadtub statku.

Cicho zapukata do drzwi i weszla do pokoju syna. W $wietle lampki nocnej
zobaczyla, ze Woody $pi, na wpdt siedzac, oparty o poduszki, z ksigzka w twardej
oprawie roztozona na kolanach.

Wyjela chusteczke z pudelka na szafce nocnej, uzyla jej jako zaktadki
i odlozyta ksiazke. Wyciagneta dwie poduszki zza jego plecéw, ulozyla go
w wygodniejszej pozycji do spania i okryta kocem.

Woody rzadko spat dtuzej niz pie¢ godzin, ale miat gleboki sen. Nie obudzila
go.

Pocatowala jego gladkie, chtodne czoto i zmniejszyta jasnos¢ lampki.

Gdy odsunela sie od t6zka, chlopiec zamruczal przez sen. Odwrocita sie, by
mu sie przyjrze¢, i po chwili uznala, ze jego sen, o czymkolwiek $nil, nie jest
koszmarem. Nie wygladal na wystraszonego. Byla juz prawie przy drzwiach, gdy
ustyszata slowo, nie bezsensowne pomruki i jeki marzyciela, ale prawdziwe
stowo. Pierwsze w caltym jego zyciu.

Moze przez minute stala nieruchomo, nastuchujac. Ale je$li naprawde
przemoé6wil, nie odezwatl sie ponownie. Co wiecej, mamrotanie i szemranie ustato.
Lezal w milczeniu.

Musiala w jego sennym mruczeniu ustysze¢ co$, czego tam nie bylo.
W koricu ani on, ani ona nie znali nikogo o imieniu Dorothy.
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POKOJ GOSCINNY NA KONCU Kkorytarza na pietrze jest pograzony
w ciemnosci, drzwi sa uchylone. Shacket spoglada przez szpare, gdy dziwka

lekko puka do drzwi dzieciaka i wchodzi do pokoju.



Megan pojawia sie jakie§ dwie minuty poOzZniej i idzie w jego strone,
nieSwiadoma, ze jest obserwowana i pozadana. Wylacza $wiatto w korytarzu
i wchodzi do sypialni.

Te drzwi nie maja zasuwy, jest tylko zatrzask uruchamiany przez przycisk na
galce. Prawdopodobnie Megan go nie uzyje. System alarmowy jest wiaczony,
wiec uwaza, ze nic jej nie grozi.

Wczesdniej, gdy jadla kolacje z dzieciakiem, wrécit do sypialni z mysla
o broni. Uznal, Ze jako samotna kobieta prawdopodobnie jg ma.

Znalaz}t wcze$niej przeoczony sejf na bron, przymocowany do poreczy t6zka.
Aby go otworzy¢, potrzebowat czterocyfrowego kodu.

Wiedzial o Megan kilka waznych rzeczy i jedna z nich chyba zapewni mu to,
czego potrzebuje. Programujac takie urzadzenia, ludzie na og6t korzystaja
7 sekwengcji liczb, co do ktérych majg pewnos¢, ze ich nie zapomna. Znat date
urodzin jej, Jasona i Woody’ego oraz date jej slubu, na ktérym byt gosciem, cho¢
oczywiscie nie druzba. Wyprébowat liczby w tej kolejnosci. Data S$lubu
rozwigzata problem.

I teraz dziesie¢ kul czeka na splukanie w sedesie w lazience przy pokoju
goscinnym.

Wychodzi na korytarz i idzie do drzwi sypialni. Przyklada do nich ucho
i styszy szum wody.

Obraca gatke — blokada nie jest wlaczona. Otwiera drzwi na kilka
centymetréw. Pokéj oswietlaja dwie lampki nocne. Drzwi do tazienki sg lekko
uchylone. Nie widzi Megan, ale styszy brzeczenie elektrycznej szczoteczki do
zebow.

Na 16zku lezy ksiazka. Najwyrazniej dziwka zamierza troche poczytac.

Shacket dochodzi do wniosku, ze jesli ma speli¢ swoja fantazje o utozeniu
sie na niej i wejsciu w nig w chwili, gdy sie zbudzi, musi dac¢ jej kilka godzin,
zanim tu wréci.

Cicho zamyka drzwi i schodzi na parter. Dom, cho¢ nie pala sie swiatla, dla
niego nie jest ciemny.
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PRZEZ KILKA MIESIECY PO PRZEPROWADZCE Megan prze$ladowato
wrazenie, ze w nocy skrywa sie cos$, co moze zagrozi¢ ich zyciu. Lezata w 16zku
godzinami, nie mogac zasnaé, czekajac na brzek wybitej szyby i przenikliwe
wycie alarmu. Poniewaz spala w podkoszulku i majtkach, kazdego wieczoru
przed pdjsciem spac kladta dzinsy i bluze na drugiej potowie malzeniskiego toza,
tak by mogla je szybko chwyci¢ i wlozyé. Trzy lata pdzniej, cho¢ uwazala tamta
paranoje za zabawna, nie wyzbyta sie nawyku kladzenia ubrania pod reka.

Po ulozeniu spodni i swetra w sposob, ktéry przywodzil na mysl
wyimaginowanego wspollokatora, przeszla na swoja strone 16zka, odrzucila
gérne przescieradto z kocem — i odkryta na tym dolnym dhuga na jakie$ osiem
centymetréw smuge. Byla $roda, a Verna Brickit rutynowo zmieniala poSciel
w Srodku tygodnia, wiec przescieradla powinny by¢ czyste.

Przetarta palcem substancje, przysunela palec pod nos i poczuta zapach ziemi.
Wypatrzyta w smudze kilka Zdzbet ztocistej trawy albo chwastéw.

Nie miata pojecia, jak to sie tu dostato ani dlaczego Verna tego nie zauwazyta.
Strzepneta prawie wszystko jednym ruchem dioni. Poszta do tazienki po Swieza
myjke, zwilzyla jej roég i usunela ostatnie $lady brudu bez pozostawiania duzej
mokrej plamy.

Po umyciu rak, gdy usiadta w t6zku i oparla sie plecami o wyscietany
zagldwek, zeby poczyta¢ przed snem, poczuta obcy w tym pokoju nikly gryzacy
zapach. Obrécita glowe w lewo, w prawo, pochylita sie, zeby powacha¢ koc, ale
dziwna won byla staba i ulotna. Juz jej nie czula.

Otworzyta ksiagzke.
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LEE SHACKET, NIESPOKOJNY JAK wiatr, przemierza ciemne pokoje na
parterze domu.

Frustruje go nie tylko konieczno$¢ czekania, az Megan zasnie, ale takze
powolne tempo jego stawania sie. Wie, ze gdy ten poziomy transfer genéw
dobiegnie konca, bedzie budzil wieksza groze niz teraz, wyniesiony nad

wszystkich ludzi i wszelkie prawa, lacznie z prawami natury. Jest chetny —



i z niecierpliwo$cia pragnie — podda¢ sie swojemu przeznaczeniu. Intuicyjnie
wyczuwa, ze zaprogramowane archeony wprowadza w nim dalsze zmiany
i osiggnie potege, o jakiej zaden cztowiek nawet nie marzyt. Brakuje mu jednak
wyobrazni, aby przewidzie¢, jakie beda jego nowe mocne strony i mozliwosci.
Chce miec je juz.

Wiatr wyczesuje z sosen uschniete igly i niczym drobny grad uderzaja w okna
salonu, gdy Shacket krazy wokét fortepianu. Instrument dziata mu na nerwy, cho¢
nie potrafi wyjasni¢, z jakiego powodu.

Suka nie bedzie gra¢ na tym cholerstwie, gdy zalozy jej obroze. Nie bedzie jej
wolno stucha¢ muzyki ani malowac. Bedzie mogla tylko shuzy¢, robi¢ dla niego
wszystko, co jej kaze, i bedzie tym zachwycona.

Dziesie¢ pustych srebrnych ramek jest $wiadectwem przesziosci,
Swiadectwem jej meza i syna. Wymaze ich z pamieci suki i jej Zycie rozpocznie
sie tej nocy, pod jego wladza. Maca ztozone zdjecia w kieszeni dzinséw i nagle
dociera do niego, ze wcale nie bedzie musiat ich zwija¢ i wttacza¢ jej do gardta,
by ukara¢ ja za opor.

Poniewaz nie bedzie znaczacego oporu. Z godziny na godzine przybywa mu
sity. Czuje, ze tkanka mie$ni robi sie bardziej zbita, ze wzrasta jej wytrzymatos¢
na rozciaganie. Z tatwo$cia unieruchomi dziwke pod soba. Przy najmniejszej
prébie buntu odgryzie jej ucho, przezuje je i splunie nim w jej twarz. Zmusi jq do
uleglosci bez niszczenia jej piekna, ktére musi zachowac, by by¢ go godna.

Megan musi rowniez pozosta¢ godna bycia matka nowej rasy, poniewaz
urodzi wiele potomstwa, dzieci uksztaltowanych na jego podobienstwo,
poblogostawionych jego lepszymi genami. Beda nie tylko dzie¢mi, beda
poétbogami posiadajacymi réznorodne cechy wielu gatunkéw. Shacket nie ma juz
watpliwosci, Ze przekaze dalej to, co zainstalowaty w nim miliardy — biliony! —
archeondéw. Jego jadra sq nabrzmiate nasieniem nowego $wiata.

Wyjmuje zdjecia z kieszeni. Wyslizguja mu sie z palcow. Depcze je,
wychodzac z salonu.

Jego przeobrazajace sie oczy wzmacniaja najstabsze Swiatlo, wiec choé
porusza sie w ciemnosci po pokojach i korytarzach, o nic sie nie obija, sunie
cicho jak rybik cukrowy, ktéory wyslizgnal sie ze szczeliny w listwie
przypodtogowej.



Pomimo — a moze z powodu — cudownej natury stawania sie Shacket nie
moze siedzie¢ bezczynnie i czeka¢. Przechodzi z miejsca na miejsce, a krazac po
domu, wykreca palce i przeczesuje nimi wlosy, skubie krople skrzepnietej krwi
Justine na koszulce, wcigga powietrze przez zeby, by przypomnie¢ sobie jej
smak.

Orientuje sie, Ze stoi przy oknie w pracowni Megan, ale nie pamieta, jak tu
wszedt. Wysokie, smukle drzewa w ogrodzie wyginaja sie ku potudniowemu
wschodowi, jakby Ziemia gwaltownie zwiekszyla obroty i wszystko, co
zakorzenilo sie w jej skorupie, miato zosta¢ wyrwane i obalone. Dziko$¢ wiatru
podnieca go, wzywa, by lamal rozne rzeczy jak wiatr kruche galezie, by
rozdzierat je, jak wiatr strzepi liscie i §le w noc niczym kolonie zdeformowanych
nietoperzy.

Potem znowu jest w ruchu, idzie przez dziwaczna architekture, jakby dom
przeksztatcit sie z sympatii do niego. Korytarze sg teraz tunelami, cho¢ nie
wyrytymi w ziemi ani wykutymi w skale, ale uformowanymi przez jakie$ istoty
z wydzielonej przez nie materii organicznej przypominajacej szorstki papier,
a pokoje bez okien sg zaokraglone jak komory w zamknietym gniezdzie. Moze to
dziwne, ale czuje, ze tu przynalezy, i pocigga go wspélnota ze stadem jego
gatunku.

Okazuje sie, ze to halucynacje — Ilub wspomnienie zrodzone nie
z dosSwiadczenia, a z instynktu — bo nagle stwierdza, ze jest w kuchni, glodniejszy
niz kiedykolwiek. Kladzie pistolet na stole i przeszukuje szuflady zamrazarki.
Znajduje cztery steki z poledwicy w zapieczetowanych paczkach, na ktérych
widnieje nazwa dostawcy wysokiej klasy miesa. Otwiera jedng i Zuje surowy
produkt, ale jest zamrozony i go nie zaspokaja.

Nie zawracajac sobie glowy talerzem, wklada stek do kuchenki mikrofalowej
i naciska przycisk z napisem ROZMRAZANIE, po czym stoi i patrzy przez
okienko, gdy mieso obraca sie w kapieli promieniowania. Kiedy z poledwicy
zaczyna plyna¢ zabarwiona krwig wodnista surowica, styszy swoj skowyt, cichy,
podobny do jednego z wielu odgloséw wiatru.

Stek wyjety z kuchenki mikrofalowej jest zimny, ale juz nie lodowaty,
plastyczny w jego rozdygotanych dtoniach, mokry i delikatny miedzy zebami.

Smak nie razi, konsystencja nie odpycha, ale mieso nie jest tym, czego oczekiwat,



czego potrzebuje. Wiotka wolowina nie szamocze mu sie w rekach, nie krzyczy,
gdy drze ja zebami, nie sprawia mu takiej przyjemnosci jak Justine na trawie.

Zné6w wedruje po domu, od okna do okna, zazdroszczac wichrowi
i ciemnos$ci, pragnac znalez¢ sie w tym zgielku, ktéry przemawia do niego,
podnieca go. Jego serce przyspiesza. Tetno tomocze mu w skroniach.

Znéw jest w kuchni, wpatrzony w steki, ktére rozmrazaja sie na podtodze.

Stoi przed frontowymi drzwiami, wpatrzony w stowo pod malerika czerwona
lampka kontrolng: DOM.

Odwraca sie od klawiatury, od drzwi.

Wchodzi po schodach.

W holu na pietrze, idac po perskim chodniku, dociera do sypialni. Widzi
paseczek $wiatta miedzy dotem drzwi a mahoniowa podtoga. Suka wciaz nie $pi,
czyta. Chce ja wziaé, gdy bedzie spata. We $nie.

Stoi przez chwile, wpatrujac sie w $wiatlo, ktére 1$ni jak ostrze brzytwy. Jego
mysli sa naglace, pozadliwe i chaotyczne. Jedna reka pociera krocze. Druga
przeciagga po twarzy, jakby byla maska, ktéra czuje sie zmuszony zedrzec.
Zaciska dlon na drzacych ustach, by sttumi¢ krzyk, ktéry pragnie sie z niego
wyrwaé. Dreczacy noc wiatr zacheca go, by dolaczyl do niego w sianiu
spustoszenia. Atakuja go rézne rodzaje gtodu.

Odwraca sie od sypialni i idzie w strone frontowych schodéw.

Zatrzymuje sie przed drzwiami pokoju dzieciaka, gdzie tylko smuzka bladego
Swiatla polyskuje na wypolerowanej mahoniowej podlodze. Jedli z wnetrza
dobiega jaki$ dzwiek, zaghisza go szum wichury.

Zmiana planéw. Najpierw gowniarz. Shacket otwiera drzwi. Wchodzi do

pokoju i cicho zamyka je za soba.
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LOKAL FOUR SQUARE DINER znajdowat sie naprzeciwko gmachu sadu
hrabstwa Pinehaven, biura szeryfa i prosektorium po drugiej stronie miejskiego

skweru. W godzinach szczytu melanz aromatéw modgt doprowadzi¢ do placzu



kazdego na Scistej diecie, ale o tak poZnej porze powietrze pachniato tylko
bekonem, frytkami i kawa.

Zastepca szeryfa, Bern Holland, ktéry pehil stluzbe od ésmej rano do
siedemnastej i posilat sie zgodnie z harmonogramem, jadl przy barze kanapki
z bekonem i jajkiem oraz frytki. Dwaj mezczyzni obok niego popijali kawe.

Carson Conroy siedzial w boksie przy oknie, z czarng kawa i duzym
kawatkiem placka z rodzynkami i §liwkami.

Gdy skonczyt sekcje zwlok Paintona Spadera i Justine Klineman, godzina
kolacji juz dawno minela — podobnie jak jego apetyt. Z biegiem lat stan ludzi,
ktorzy zgineli w wypadku albo padli ofiara zabdjstwa, przestal go przyprawiac¢
o mdtosci i nijak na niego nie wptywal, moze tylko czasami budzit w nim litos¢.
Kostnica jest $wiatem umartych, dla ktérych nie ma pomocy ani nadziei,
oddzielona od Swiata zywych jak sen od rzeczywisto$ci. Gdy wychodzit za prég
prosektorium, bylo tak, jakby budzit sie z rojen sennych i w swoim aktywnym
zZyciu prywatnym zazwyczaj nie rozpamietywal tego, co zobaczyt na stole
sekcyjnym, tak jak nie odtwarzat wielokrotnie w pamieci snu, z ktérego sie
przebudzil. Zazwyczaj. Ten przypadek bardzo sie réznit od normalnych. Carson
Conroy nie mial apetytu na sp6zniong kolacje, a juz z pewnoscig nie na mieso ani
co$ pikantnego, dlatego wybrat kawe i stodki placek owocowy.

Wiatr betkotal i wyt za oknami, kudlate cienie drzew trzesty sie w mroznym
Swietle wysokich latarni. Moglo sie wydawaé, ze Halloween nadeszio szes¢
tygodni wczesniej. Gdy obok restauracji przejechata furgonetka z kostnicy,
przerobiona karetka ze $wiatlami na dachu i symbolem Biura Prokuratora Stanu
Kalifornia na drzwiach, Carson odniést wrazenie, ze goraca kawa, ktéra akurat
przetykal, w jednej chwili zrobita sie lodowata. Pojazd nie méglby by¢ bardziej
ztowieszczy, nawet gdyby byl dlugim czarnym cadillakiem z przyciemnianymi
szybami i tablicg rejestracyjng z siedmioma zerami. Dreszcz przeszedt mu po
plecach, bo intuicyjnie wiedzial, ze przejazd furgonetki ma co$ wspdlnego
z dwoma ciatami w zimnych szufladach kostnicy.

Sacramento, stolica stanu, lezalo dwie godziny drogi stad, chociaz podr6z
z wlaczonymi Swiattami i syreng mogla trwac znacznie krocej.

Z niektérych witryn saczyt sie cieply blask, ale sklepy wokét placu byty
zamkniete, a ulice puste.



Furgonetka zwolnita na p6inocnym kraricu skweru, skrecita w lewo, zwolnita
jeszcze bardziej i powtérzyla manewr, niewatpliwie kierujac sie do budynkéw
hrabstwa po zachodniej stronie parku.

Na skwerku, szerokiej na jakies dwadzieScia pie¢ metr6w murawie
z trzypoziomowa fontanna i kilkoma tawkami, rosto siedem sosen, wszystkie tak
stare, Ze mezczyzna przecietnego wzrostu mogt przejS¢ swobodnie pod
najnizszymi konarami. Carson miat dobry widok na samochéd biura prokuratora
stanu, ktory zatrzymat sie i jakby zawahal, a potem skrecit w prawo w droge
wewnetrzng miedzy siedziba szeryfa a prosektorium, omiatajac snopami
reflektor6w ceglane $ciany budynkdw.

Patolog wstal od stohli, zostawiajac niedokonczone ciasto i kawe wraz
z nalezno$cia i napiwkiem. Wychodzac, powiedziat mlodej kelnerce, Angeli, ze
jest potrzebny w krypcie zombie, jak z uporem nazywata prosektorium.

Chociaz oficjalnie lato miato jeszcze tydzien rzadéw, to w goérach chlodny
wiatr, pachnacy zywicg i przefiltrowanym dymem z kominkéw, zapowiadat
nadejécie jesieni. Carson pochylit glowe i przymruzyt oczy, chroniac je przed
sosnowymi iglami i drobnym piaskiem.

Zobaczyl, ze karawan zmierza na parking za prosektorium. Przeszed! przez
skwer i skrecit w waska uliczke. Gdy zblizat sie do bocznego wejscia do biura
szeryfa, drzwi otworzyly sie i wyszedl Hayden Eckman.

Z twarza upiornie biala w Swietle lampy wiszacej wprost nad jego glowa,
Eckman wydawat sie nie tylko zaskoczony, ale tez zaniepokojony spotkaniem
z Carsonem. Byl jednak wytrawnym politykiem, ktéry zdotal przekonac
mieszkancéw do powierzenia mu stanowiska szeryfa hrabstwa, wiec natychmiast
przeksztatcit zaskoczenie w usmiech, ktory zdawat sie méwic: ,,Ach, co za ulga,
Ze tu jestes”.

— Carson! Myslalem, ze juz wylegujesz sie w 16zku. Zadzwonitbym, ale
miate$ dhugi dzien, dlatego nie chciatem zawracac ci glowy.

Kilka godzin wczesniej lekarz spotkat sie z szeryfem w prosektorium, by
omowi¢ wyniki sekcji zwlok. Zgodzili sie, Ze nalezy opéZzni¢ wydanie
komunikatu prasowego do czasu odnalezienia i powiadomienia rodzin ofiar,

a takze da¢ czas rzecznikowi biura szeryfa na napisanie o$wiadczenia w taki



sposéb, by przekaza¢ fakty bez uzywania sformutowan, ktére moglyby zbytnio
zaniepokoi¢ spotecznosc.

Carson byt innego zdania: uwazal, ze z uwagi na krancowq brutalnos¢
i kanibalizm sprawcy nalezy wrecz wzbudzi¢ niepok6j w spotecznosci. Ale jego
stanowisko nie bylo wybieralne, a poniewaz pochodzit z miasta, w ktérym wtadza
polityczna miata wieksze znaczenie niz jakakolwiek inna sita w spoteczenstwie,
wiedzial, ze ci, ktérzy objeli urzad dzieki wyborom, woleli popiera¢ wersje
prawdy strawniejsza dla wyborcéw.

Porywisty wiatr toczy? grzechoczaca puszke po piwie.

— Co sie dzieje? — zapytat.

— Cos$ niebywalego — odpart Hayden Eckman. — ChodZ ze mna, zobaczysz. —
Pospieszyt w strone miejskiego parkingu, na ktérym zniknagt karawan kostnicy

z Sacramento.
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W TYM DZIWNYM SNIE WOODY i jaka$ staruszka o imieniu Dorothy
siedzieli z tylu w samochodzie prowadzonym przez mlodsza kobiete, ktorg
Dorothy nazywata Rosa. W trakcie jazdy zobaczyli na poboczu drogi
autostopowicza — wysokiego i mocno zbudowanego faceta. Woody wiedzial, ze
zabieranie autostopowiczéw, zwlaszcza gdy sq wysokimi silnymi facetami, jest
niemadre, ale Rosa sie zatrzymala. Gdy nieznajomy wsiadt do samochodu, Rosa
powiedziata: ,,Potrzebujemy ochrony przed Frankiem Nienawistnikiem. Zamknie
nas w klatkach i nigdy nie wypusci”. Mezczyzna uSmiechnat sie — mial bardzo
ujmujacy usSmiech — i oznajmil: ,Mialem juz do czynienia z Frankiem
Nienawistnikiem. Nie przejmuj sie nim”. Nagle zaszumial wiatr i Woody poczut
go na twarzy, chociaz wszystkie okna byly zamkniete. Wysoki, silny mezczyzna
spojrzat na tylne siedzenie, mrugnat do niego i zapytat: ,,Jak sie masz, Scooby-
Doo?”. Rosa wjechata na autostrade. Wiatr wzmdgl sie i Woody czul silne
podmuchy na powiekach i rzesach. Dorothy powiedziala do mezczyzny: ,Moj
stodki chtopiec jest szczesliwy, skoro tu jestes”, i objela Woody’ego. Chociaz nie



miat nic przeciwko dotykaniu przez mitych ludzi, byt zaskoczony, gdy polizat jej
reke.

Wiatr zmusit go do zaci$niecia powiek, a gdy otworzyt oczy, stwierdzil, ze
lezy w t6zku na lewym boku. Obok t6zka kleczal mezczyzna, wyraznie widoczny
w niklym $wietle lampki. Nachylat sie nad nim i dmuchat mu w twarz.

Woody przez chwile byt zdezorientowany; zastanawial sie, co sie stalo
z samochodem i tymi ludZmi, i nagle zdal sobie sprawe, ze $nit. Przez kolejna
chwile myslal, ze moze nadal $ni, gdy kleczacy mezczyzna przestal dmuchaé
i usmiechnat sie do niego.

A potem poczut zapach intruza, subtelna won, ktérej nie potrafit opisa¢, ale
z ktora zetknat sie juz kilka razy. Ten mezczyzna cuchnat groza.

Gorzej niz groza. Co jest gorsze? Zio?

Strach sparalizowat go do tego stopnia, ze nie mogt nawet podnie$¢ glowy
z poduszki.

— Hej, kole$, co powiesz? — przeméwit cicho nieznajomy.

Woody milczat.

— Mowe ci odjelo?

Ich twarze dzielito moze pietnascie, dwadziescia centymetrow.

Lewe oko mezczyzny bylo szare, prawe brazowe, jakby nosit kolorowe
soczewki kontaktowe i zgubit jedna z nich.

W lewym oku bylo co$ dziwnego, w glebi jarzyl sie delikatny blask.

— Styszysz, Woodrow? — szepnal nieznajomy. — Jeste$ niemy i ghichy, maty
dziwolagu?
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LODOWATO BIALY FLUORESCENCYJNY BLASK padal na biale jak ko$¢
Sciany kostnicy, na podloge z plytek ceramicznych, na stalowe fronty dwoch
rzedéw szuflad na zwioki, cztery wyzej i cztery nizej, na Carsona Conroya
i szeryfa Haydena Eckmana oraz na dw6ch mezczyzn z Sacramento. W ostrym

Swietle nikt nie wygladal mtodo, przystojnie ani sympatycznie.



Jeden z tych ze stolicy stanu, Frawley, przedstawit sie jako asystent lekarza
sadowego. Mimo péznej pory mial na sobie dobrze skrojony elegancki garnitur,
biala koszule i jedwabny krawat. Jego buty z ozdobnie dziurkowanymi noskami
wygladaty na angielskie, moze z firmy Crockett & Jones, co oznaczalo, ze
prawdopodobnie kosztowaly sze$¢set, siedemset dolaréw. Na nadgarstku miat
ztotego rolexa.

Drugi, Zellman, by} przysadzistym facetem. Miat gruba szyje, dlugie rece
i ogromne dlonie. Jego twarz przywodzita na mysl rzezbe, na jaka mozna trafi¢
w glebokiej dzungli, wycieta w kamieniu przez wyznawcéw i wyobrazajaca
oblicze gniewnego boga. Oznajmil, Ze jest pracownikiem prosektorium
i kierowca.

Carson nie wierzyl, ze ktéry$ z nich jest tym, za kogo sie podaje. Frawley
wygladat jak kombinator, spryciarz, ktéry zna wysoko postawione osoby i wie,
jak po nich posprzatac.

Przyjechali po ciata Paintona Spadera i Justine Klineman, zapakowane
w worki i lezace w szufladach ze stali nierdzewnej.

— Przewieziemy ich do prosektorium w Sacramento — powiedzial Frawley.

— Nie rozumiem — rzucit Carson.

— Przejmujemy zwioki. Szeryf Eckman zgodzil sie przekaza¢ $ledztwo na
szczebel stanowy.

Hayden Eckman zwr6cit sie do Carsona:

— Kilka godzin temu zadzwonil do mnie sam prokurator stanowy. Wysunat
przekonujace argumenty.

— Jakie?

Frawley siegnat po aktowke lezaca na woézku uzywanym do przewozenia
zwlok. Otworzyt ja i wyjal plik papierow.

— Jeden z ludzi szeryfa Eckmana znalazt w poblizu ciata Justine Klineman
portfel zabdjcy. Musiat wypas¢ mu z kieszeni, kiedy ja... masakrowat. Prawo
jazdy w portfelu nalezy do Nathana Palmera, zbiega poszukiwanego za
zabdjstwo.

— Majac nazwisko — powiedzial Hayden Eckman do Carsona — weszli$my do

krajowej bazy danych, zeby sprawdzi¢, czy nie ma tam tego faceta. Jest. Scigaja



go wiadze stanowe i federalne.

— Kiedy to sie stalo?

— Dzisiaj po potudniu.

— W czasie, gdy przeprowadzalem sekcje zwlok?

— Rozpoczeliscie z Jimem pierwsza.

Jim Harmon byt jedynym asystentem Carsona.

— I nie powiedziate$ mi o tym?

Eckman nie patrzyl mu w oczy. Wpatrywat sie w dokumenty, ktére wyciagnat
Frawley.

— Trwaja intensywne poszukiwania tego $wira. Nathan Palmer nie jest osoba,
z ktéra mozna sie cacka¢. Godzinami rozmawiatem przez telefon z prokuratorem
stanowym i FBI. Mamy tu porzadne laboratorium, ale nie umywa sie do tego
w Sacramento, wyposazonego przez stan i federalnych. — Podszedt do wozka
i zaczat podpisywa¢ dokumenty z miejscami zaznaczonymi przez jaskrawe
naklejki w ksztalcie strzatek.

Przez ostatnie dziewie¢ miesiecy Carson prébowal rozgryz¢é Haydena
Eckmana. Uwazal go za kompetentnego stréza prawa i szefa biura szeryfa, ale
bardziej upolitycznionego niz jego poprzednik i moze majacego na oku wyzszy
wybieralny urzad.

— Oddat mocz na ciala, na ich ubrania — powiedziat Carson.

Frawley spojrzal na niego, jakby pytat: ,,0 co ci chodzi?”.

— Mam ubrania, inne dowody. ZnalezliSmy kilka jego wtosow i inne $lady
biologiczne. Wszystko jest przygotowane do porannej wysyitki do laboratorium.

Frawley skinat glowa.

— Zabierzemy to ze soba dzi§ wieczorem. Nasze laboratorium pracuje
dwadziescia cztery godziny na dobe, siedem dni w tygodniu. — Pokazatl nowy
dokument i zwrécit sie do szeryfa: — Podpis tam, parafka tutaj.

— A co ze znalezieniem tego faceta?

— Ztapiemy go, panie Conroy. To nieuniknione.

— Wyglada pan na bardzo wyluzowanego. Palmer zagryzt kobiete. Zjadt jej
twarz i piersi, na lito$¢ boska.

— Wywohijac panike, niczego nie zyskamy — stwierdzit Frawley.



— Brak rzetelnych informacji oznacza narazenie ludzi na niebezpieczenstwo.

— Jesli ujawnimy sensacyjne szczegdély, nasze telefony zaczna sie urywad,
ludzie bedq widzie¢ Palmera wszedzie tam, gdzie go nie ma. A my bedziemy
musieli zbada¢ kazdy podsuniety nam trop, zamiast skupi¢ sie na
poszukiwaniach.

— Szeryfie, jesli ten oblakany sukinsyn grasuje po hrabstwie Pinehaven... —
zaczat Carson.

— Jego schemat dziatania — przerwat mu Frawley z protekcjonalng nutg
w glosie — polega na cigglym przemieszczaniu sie. Szczegdlnie po takim
zabdjstwie. Prawdopodobienistwo, ze przebywa w promieniu stu kilometrow stad,
jest praktycznie zerowe.

— Praktycznie? A od kiedy to obled i wzorce zachowania ida w parze?

Szeryf Eckman zlozy? ostatni podpis i w koncu spojrzat na Carsona.

— Na wypadek gdyby Palmer wciaz przebywat w tych stronach, prokurator
stanowy pozycza nam ludzi do poszukiwan. Jest nas niewielu w biurze szeryfa,
a zajmujemy sie duzym obszarem, Carson. W tym wypadku potrzebujemy
pomocy.

Podajac drugi zestaw dokumentéw, Frawley powiedziat:

— Panie Conroy, musi pan podpisa¢ zgode na wydanie zwlok i dowoddw,
a takze umowe poufnosci.

— Umowa poufnosci dla lekarza sadowego? Nigdy nie styszalem o czyms
takim. Jesli bede musial zeznawac w sadzie...

— Nie bedzie pan zeznawac. Panski udziat w sprawie koniczy sie w momencie
ztozenia podpisu. A chodzi nie tylko o sprawe zabdjstw. To kwestia
bezpieczenstwa narodowego.

— Moze Palmer jest potworem, ale w sadzie ma prawo wezwac na Swiadka
kazdego, kogo nazwisko widnieje w aktach sprawy.

— Nie on. Nie w tym wypadku. Obowigzuja inne zasady — os$wiadczyt
stanowczo Frawley.

Zacytowat Carsonowi ustawy federalne zezwalajace na wniesienie oskarzenia

przeciwko niemu za odmowe wspolpracy.



Carson nie wiedzial, czy takie zarzadzenia rzeczywiscie istnieja, ale od lat
mial wrazenie, ze kraj bedacy symbolem demokracji przeksztalca sie w co$
znacznie gorszego.

Przez caly ten czas Zellman nie spuszczat z niego kamiennego wzroku, jakby
byt gotow ztama¢ mu noge w kolanie, gdy tylko zajdzie taka potrzeba.

— Podpisz — rzucit szeryf chtodnym i autorytarnym glosem. — Jest p6zno.
Podpisz, tak trzeba.

Scisle rzecz ujmujac, Hayden Eckman nie byt przelozonym Carsona, ale miat
znaczny wplyw na zarzad hrabstwa. Patolog nie watpil, Zze moze doprowadzi¢ do
jego zwolnienia — i zadba¢, by nigdzie nie znalazt pracy jako lekarz sadowy.

Urazony, podpisat sie w miejscach wskazywanych przez kolorowe strzatki.

— Uwazam, ze robie to pod przymusem — zaznaczyt.

— Uwazaj pan sobie, co chcesz — burknagt Frawley, chowajac dokumenty do
aktowki.
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WIATR Z PRZENIKLIWYM WYCIEM SMAGA noc. Przy¢mione $wiatlo
lampki. Szare oko, brazowe oko, z szarym jest co$ nie w porzadku.

Oddech nieznajomego cuchnat megakoszmarnie. Zeby byty poplamione.
Wargi spierzchniete i pokaleczone, jakby je zut.

Facet poglaskal go palcem po prawym policzku, po nosie. Woody miat
wrazenie, ze dotyka go co$, co w opowieSciach grozy wypelza z szafy lub spod
Y6zka, i walace serce podchodzito mu do gardta. Chcial krzyczeé¢ na cate gardio,
ale nie mogt wyda¢ dZzwieku ani sie poruszy¢. Lezal sparalizowany strachem,
wpatrzony w dzikie oczy intruza, omywany jego cuchnacym oddechem.
I zastanawiat sie, co dalej, co dalej?

— Wygladasz zupehie jak twoj zdradziecki ojciec — wyszeptal nieznajomy. —
Dobrze, ze nie masz moézgu. Swiat nie potrzebuje kolejnego intryganckiego,
samolubnego zasranica pokroju Jasona.

To musi by¢ kto$ z darknetu, ze strony Tragedia. Kto inny moglby to by¢?
Jakze szybko go wytropili. Nie powinien wiacza¢ komputera.



— Naprawde jeste$ manekinem? Nie wygladasz jak manekin. Moze udajesz
manekina.

Mezczyzna rysowat palcem kotka na jego podbrodku.

— W nadchodzacym S$wiecie nie bedzie miejsca dla manekinéw. Ani dla
manekinéw, ani dla kalek, ani dla ludzi o niewlasciwych pogladach.

Przesunat palcem po dolnej wardze chiopca, po gérnej i znowu dolnej. Woody
chciat go ugryz¢, mocno.

— Bardzo delikatne — powiedziat intruz.

Szybko zamrugat kilka razy prawym okiem. Kolorowa soczewka kontaktowa
wyskoczyta i przylgnela do rzes dolnej powieki. Mezczyzna zdjat ja palcami
i spojrzat na nig ze zdziwieniem, jakby nie mial pojecia, co to takiego. Rzucit
soczewke na podloge.

Teraz jedno i drugie oko byto szare. Gdy mezczyzna ponownie skupit uwage
na Woodym, w jego oczach pojawit sie blask, ktory nie byt odbiciem $wiatla
lampy. Oczy byly kaluzami szarosci, jak kaluze wody deszczowej na
podniszczonym drewnie, glebokie i zimne, a z ich glebi emanowata fosforyzujaca
poswiata.

Woody rozpaczliwie pragnat udac sie do Zamku Wiwerna, wbiec po schodach
wiezy, zatrzasna¢ masywne rygle, zwina¢ sie w klebek na stomianym postaniu
i leze¢, dopdki cztowieka juz tu nie bedzie. Chciat patrze¢ przez okna bez szyb na
smoki latajagce po niebie gestym od ciemnych chmur, w ktérych pulsowaly
bezgtosne btyskawice. Jesli jednak ucieknie do zamku, zostawi mame sama z tym

cztowiekiem, z tym czyms.
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KILKA MINUT PO POLNOCY MEGAN zamknela ksigzke i polozyla ja na
szafce nocnej. Juz miata zgasi¢ lampke, gdy przypomniala sobie, ze nie wyjela
z sejfu pistoletu.

Wysunela sie z 16zka, uklekta i wpisata cztery cyfry daty swojego $lubu. Gdy
otworzyly sie drzwiczki metalowej kasetki, siegnela po dziewieciomilimetrowego
hecklera & kocha — i znieruchomiala.



Zawsze chowala pistolet lufg skierowana w strone wezglowia t6zka. Mogla
umiesci¢ bron w dowolnej pozycji, ale sejf zostal specjalnie zaprojektowany
w taki sposéb, by rekojes¢ byla skierowana w strone nég t6zka. Bron zostala
odwrocona.

Nigdy wczesniej nie zamknela pistoletu w tej pozycji.

Verna Brickit nie znata kombinacji.

Tylko ona mogta otworzy¢ sejf.

Z bronig tez bylo co$ nie w porzadku. Strach wyostrzyt jej zmysty tak bardzo,
ze wyraznie styszala kazdy instrument symfonicznego koncertu wiatru i kazda
reakcje domu, widziala swoje widmowe odbicie w najdalszym oknie, ciemne
drzewa na podworku i ciemniejszy las, ktérego nie powinna by¢ w stanie
zobaczy¢. Czula kazdy delikatny powiew powietrza, ktére omywato jej gote nogi,
a takze lekko$¢ pistoletu.

Co miesigc ¢wiczyla na strzelnicy, czesto wystrzeliwujac dwie$cie nabojow
podczas kazdej sesji, i znala ciezar w pelni natadowanego hecklera. Wysuneta
magazynek. Pusty.

Rano w pistolecie bylo dziesie¢ nabojow. Kto§ wszedt do domu, zanim
wieczorem uruchomita alarm. Kto$ wciaz tu jest. Ale kto?

Cho¢ w pizamie czula sie naga, zadecydowala, Ze przed ubraniem sie musi
zrobi¢ co$ innego. Podeszta do drzwi garderoby. Przekrecajac galke,
przypomniala sobie, ze nie zagladata tam przed potozeniem sie do t6zka. On tam
jest! Mys$l byla irracjonalna i wiedziala, ze podsuwa ja strach i nikt nie czyha
w garderobie. Zapalita Swiatto.

Wysuneta gleboka szuflade pelna szortéw do biegania i spodni dresowych. Za
nimi lezal metalowy pojemnik. Wyjeta go, podniosta wieczko i wzieta z niego
pudetko z amunicja Gold Dot. Otworzyla je, wysunela plastikowa foremke
zawierajaca dwadzieScia nabojéw i spiesznie wrécita do sypialni.

Drzacymi rekami wyluskala naboje, trzy upuscila przy tym na dywan.
Powtarzala sobie, Ze ma wziac¢ sie w gars$¢, opanowac. Myslata: Woody, btagam,
Boze, niech nic mu sie nie stanie. Rece sie uspokoity, chociaz wlozenie nabojow
do magazynka okazalo sie trudniejsze niz na strzelnicy. No dalej, Megan, zataduj

to cholerstwo, wszystkie dziesie¢ nabojow, mozesz potrzebowac¢ kazdego.



Gdy skonczyla, spojrzata na telefon na szafce nocnej. Miedzy stuchawka
a klawiaturg przykleita kiedys kartke z numerami lokalnej strazy pozarnej, policji
i pogotowia. Nie. Najpierw Woody. Zastepca szeryfa dotrze tu za pie¢, moze
dziesie¢ minut. Moze by¢ za p6Zno. Nie miala tez czasu na wcigganie dzinséw.
IdZ prosto do Woody’ego, sprowadZ go tutaj, zamknij drzwi, podeprzyj je
krzestem, wezwij policje, potem w6z dzinsy i bluze.

Podeszta do drzwi, lewa reka chwycila za klamke, w prawej trzymajac
pistolet. W tej sytuacji musi zapomnie¢ o profesjonalnym oburecznym chwycie.

Drzwi byly najgorsze. W Zaden sposéb nie mogla sie dowiedzie¢, co czeka za
nimi. Jesli po drugiej stronie przyczait sie wlamywacz, jesli rzuci sie na nia, gdy
bedzie je otwiera¢, moze ja popchna¢, uderzy¢, wyrwac bron z reki. Ale bedzie
przekonany, ze bron jest roztadowana i nie stanowi zagrozenia, wiec nawet jesli
zbije ja z n6g, nadal bedzie miata przewage zaskoczenia.

Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze wlamywacz wszed} do jej pokoju, jakim$
sposobem otworzyt sejf i roztadowat hecklera, poniewaz zaplanowal wtamanie
bez ryzyka dla siebie. Rozbroit jg i czekal na swdj czas, ukrywajac sie gdzie$
w domu, czekajac, az ona zasnie, by moc ja tatwo obezwladnic¢ i zgwalcic.

Jej serce thukto o zebra, gdy otworzyta drzwi do przedpokoju.
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KIPP GWALTOWNIE OCKNAL SIE ZE SNU o jezdzie samochodem z Dorothy
i Rosa. Chiopiec krzyczal w Telegrafie.

To chlopiec, nie pies, teraz juz nie miat co do tego watpliwosci. Wyjatkowy
chlopiec, ktory potrafi uzywaé Telegrafu, nawet jesli o tym nie wie, chtopiec
niepodobny do innych. I grozi mu niebezpieczenstwo.

Kipp zerwat sie na réwne apy i szczeknat dwa razy.

Zaskoczony Ben Hawkins wilaczyl lampke nocng i usiadl, mruganiem
przepedzajac resztki snu.

— Hej, o co chodzi?

Kipp zeskoczyt z t6zka i podreptal do drzwi pokoju motelowego, stanat na
tylnych tapach i zaczat drapa¢ zasuwke.



Ale to nie bylo wystarczajaco dobre. Ben pomysli, Zze chce mu sie siusiu. Nie
potrzebowat nocnika.

Podbiegt do szafki nocnej, gdzie Ben zostawit portfel i elektroniczny kluczyk
do range rovera.

Znoéw stangt na tylnych tapach, chwycil w zeby breloczek i pospieszyt
z powrotem do drzwi z kluczykiem zwisajacym z pyska.

— Co w ciebie wstapito? — mruknat Ben, podnoszac sie z 1dzka.

Brak Sciany z literami i wskaznika laserowego znacznie utrudniat Zycie.

Kipp upuscit klucz przy drzwiach.

Pospieszyt do stolika przy oknie, stangt na tylnych }apach i wzigt w pysk
ksiazke, ktora Ben czytat przed snem.

Zani6st ja do drzwi i upuscit obok klucza.

Odwrdcit sie i spojrzat na swojego nowego towarzysza.

— Nie podoba ci sie motel? Chcesz taki bardziej luksusowy? Shuchaj, Scooby-
Doo, przespatem ledwie godzine.

Na Telegrafie chtopiec krzyczal, Smiertelnie przerazony.

Ben przynidst z samochodu przybory do golenia i teraz lezaty w tazience.

Przyniést tez walizke marki Samsonite, ale jeszcze jej nie otworzyt. Walizka
stala obok lustrzanych drzwi szafy.

Dyszac z frustracji, Kipp podszedt do niej i ja przewrécit. Spojrzat na
swojego towarzysza.

Ben wyjat dzinsy z szafy. Wlozyt je i zapytak:

— No dobrze, co prébujesz mi powiedzie¢? Ze musisz sie wysikac?

Byt komandosem Navy SEALs. Nie mogt by¢ ghupi. Moze po prostu powoli
sie budzit.

Kipp chwycil pyskiem raczke przewr6conej walizki i cofajac sie, przeciagnat
ja przez pokoj do drzwi.

Ben usiadl na t6zku i wyciagnat z teniséwek zwiniete skarpetki.

— Jeste$ bardzo dziwnym psem.

Klucz do pokoju lezat na stoliku.

Kipp wziat go, przyniést pod drzwi i rzucit na walizke.



— Dziwne rzeczy dzieja sie w strefie dziatan wojennych. Sa chwile, kiedy
powiniene$ umrzeé, a nie umierasz, i nie da sie wyjasni¢, dlaczego nie umartes.

Ben wiozyt buty i bez dalszych komentarzy podszedt do drzwi. Stal, patrzac
na walizke, ksiazke i klucze.

— Powiedzmy, ze skrecasz za rdg, a trzy metry dalej stoi typ z karabinem.
Naciska spust, karabin sie zacina i zabijasz typa zamiast on ciebie.

Kipp machnat ogonem.

— Mniej wiecej za trzecim razem, gdy zdarzy sie co$ takiego, zaczynasz
wierzy¢, ze Swiat jest dziwniejszym miejscem, niz zawsze myslates.

Kipp skinat tbem.

— A moze trace rozum.

Kipp pokrecit tbem: ,,Nie”.

— C0z, chyba juz nie bedzie powrotu do t6zka. Moze ty nie chcesz siku, ale ja
tak. Potem spadamy stad.
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MEGAN POCIAGNELA DRZWI I SCHOWALA sie za nimi, gdy sie otwieraly.
Nikt nie wpadt do sypialni. Trzymajac pistolet oburacz, wyjrzata na korytarz.

W Swietle z sypialni zobaczyla, Ze jest pusty.

Woody miat pokéj po lewej stronie, od frontu domu. Po prawej znajdowaty
sie dwa pokoje goscinne, lazienka i garderoba. Wlamywacz moégt czai¢ sie
w kazdym z tych pomieszczen, obserwujac jg przez szpare uchylonych drzwi.
Naprzeciwko sypialni Woody’ego byla szwalnia, ktéra przeznaczyla na skladzik,
a jego drzwi moze byly uchylone, a moze nie. Nie Smiata odwrdci¢ sie plecami
do skrzydta goscinnego, ale musiata pilnowa¢ sktadziku, wiec oparla sie plecami
o $ciane, na lewo od drzwi sypialni.

Nastuchiwala, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na lamenty wiatru, glosne i tak
przepojone rozpacza, ze mogly by¢ trenem poswieconym $mierci samego $wiata.
Niestety, bezdeszczowa burza zaghiszata wszelkie inne dzwieki — jesli w domu
brzmiaty kroki lub inne ostrzegawcze odglosy, nie mogta ich ustyszec.



Jej serce bilo w szaleniczym rytmie wiatru, gdy obracala glowe w lewo
i w prawo, z lufa pistoletu skierowana tam, gdzie patrzyly oczy.

Dotarla do pokoju syna bez zadnych incydentéw. Weszta do s$rodka
i pospiesznie wyszeptata jego imie.

Zanim zdazyta zamkna¢ za soba drzwi, w lagodnym blasku zobaczyla, ze
Woody lezy na lewym boku, plecami do niej, a za t6zkiem kleczy mezczyzna,
twarza w twarz z jej synem.

— Idzie mamusia — powiedzial wlamywacz. — Wiesz, jaka seksowna jest twoja

mamusia? Zbyt seksowna, zeby marnowac sobie zycie z takim manekinem.
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WIATR WYL NICZYM OBLAKANIEC W zakladzie dla psychicznie chorych
i thukt w ceglane $ciany budynkdow.

Facet o nazwisku Zellman, z pewno$cig dosSwiadczony w obchodzeniu sie ze
zmarlymi — nawet jesli nie byl pomocnikiem lekarza sadowego — wsiadl za
kierownice karawanu ze zwlokami. Frawley, czysciciel, zabral shelby super
snake’a, samoch6d zamordowanego Paintona Spadera, wraz z cialami i innymi
dowodami przekazanymi jurysdykcji prokuratora stanowego. Oba pojazdy
skrecity w prawo na rynek i zniknety z pola widzenia, unoszac ze soba Swiatla.

W targanym wiatrem mroku Carson Conroy powiedziat:

— To bardzo nie w porzadku.

Szeryf Eckman wzruszy} ramionami.

— Jest jak jest. — Podszedt do bocznego wejécia i zniknglt w swoim zyskanym
dzieki wyborcom krélestwie.

Carson ostatnio coraz czesciej styszat te stowa — ,,Jest jak jest” — i draznity go
za kazdym razem, gdy kto$ je wypowiadal. Pragnal wykrzycze¢ Eckmanowi:
LJeste$ tym, kim jeste$, i juz wiem kim”. Trzymatl jednak jezyk za zebami, bo
moze wyborcy zmadrzeja do czasu nastepnych wyboréw i oddadza glosy na
nowego szeryfa. Carson nie chciat, by Eckman zmusit go do odejscia z pracy,

zanim to nastapi.



Mimo po6znej pory wrécit do swojego biura. Otworzyl strone Krajowego
Centrum Informacji o Przestepstwach i przeszedt do listy oséb, wobec ktérych
wystawiono nakazy aresztowania. Znalazt nazwisko Nathana Palmera i zaczat
sporzadzac liste dziwnych faktow.
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MEGAN W PIERWSZEJ CHWILI NIE rozpoznala wlamywacza, ale
zidentyfikowala go po glosie, ktéry wczesniej styszata przez telefon. Lee Shacket.

Przefarbowal wlosy z jasnych na brazowe. Zgolit starannie przystrzyzona
brode. Inne zmiany w jego wygladzie byly zbyt subtelne, by mogla je okreslic,
ale otaczala go aura niepokojacej innosci.

Woody lezat nieruchomo i nie zareagowal, gdy glosniej powtérzyla jego imie.
Jej szalejace serce niemal wyrywatlo sie z piersi. Co mu zrobite$, sukinsynu? —
pomyslata.

Prawa reka Shacketa spoczywala na glowie jej syna. Na jego twarzy.

Megan trzymala pistolet oburacz, jak ja nauczono, celujac w twarz Shacketa
widoczng po drugiej stronie 6zka, ale bijace serce wstrzgsato jej ramionami, co
nigdy nie zdarzylo sie na strzelnicy. Strzal w glowe jest trudny z odleglosci
sze$ciu metrow, nawet gdy jestes spokojny. Zawsze lepszy jest strzal w klatke
piersiowa.

— Mamusia chce zastrzeli¢ faceta wartego sto milionow dolar6w — powiedziat
Shacket. — Twoja mamusia nie wie, co jest dla niej dobre, ale wkrétce sie tego
dowie.

— Co mu zrobiles? — spytala przerazonym glosem Megan.

Blysnat wilczym usmiechem.

— Tylko go dotykalem. Wyglada na to, ze dotykanie wywoluje uraz u matego
manekina. Jest sztywny jak deska, skamieniaty. Nie lubi by¢ dotykany, w kazdym
razie nie przeze mnie.

Shacket pogladzit twarz Woody’ego.

— Zostaw go, odsun sie od niego.



— Nie lubi by¢ dotykany przeze mnie — powtérzyt Shacket, nie odrywajac
dioni od policzka chlopca. — Maly dziwolag jest strasznym snobem, zupeknie jak
jego mamusia. Mamusia Megan ma sie za lepsza od innych. Nawet facet wart sto
milionéw dolaréw nie jest wystarczajaco dobry, by jej dotknac.

Odwazyla sie zrobi¢ krok w jego strone, i jeszcze jeden, ale nie celowala
z broni tam, gdzie powinna. Krew walila jej w uszach tak glosno, ze przestata
stysze¢ szalejaca wichure. Nawet w tamtych paranoicznych czasach po
przeprowadzce, gdy wyobrazala sobie setki scenariuszy, w ktdrych tylko bron
ratuje ja i Woody’ego, nie przewidziata sytuacji, w ktérej syn znajdzie sie miedzy
nig a zagrozeniem. Oddanie jedynego mozliwego strzalu w tych warunkach bylo
zbyt niebezpieczne.

— Wezwatam policje — sktamata.

— Byloby 7Zle, gdybys$ to zrobita. To bylby duzy blad. Wszyscy popelniamy
bledy, prawda, Megan? Sam to zrobilem, zostawiajac pistolet w twojej kuchni,
gdy juz zjadtem cycki tamtej goracej suki. — Zasmiat sie i pokrecit glowa. — Nie,
nieprawda, to byt stek. W twojej kuchni zjadlem stek, chociaz nie doréwnywat
smakiem cyckom Justine.

Moze sie nacpal, ale Megan uznala, Ze jest tez bezsprzecznie szalony. Zaczat
traci¢ kontrole nad twarza — rysy nie chcialy sie utozy¢ w spéjny wyraz. Drgawki,
tiki, mruzenie oczu, krzywe uSmiechy i grymasy rywalizowaly ze sobg bez chwili
przerwy.

Jego rosnaca niestabilnos¢ i wzmianka o kanibalizmie poglebily jej strach.
Czula ucisk w klatce piersiowej i z trudem chwytala powietrze.

— Zadne z nas nie mialoby przysztoéci, gdyby$ naprawde zadzwonila na
policje. Ale nie umiesz klama¢, Megan. Czuje falsz rownie dobrze jak twoja
cipke. A teraz powiem ci, co sie stanie. W koncu spelie swojq fantazje. Ty i ja,
tak jak zawsze by¢ powinno. Wiesz, gdzie jest moja prawa reka?

— Odejdz od niego.

— Wiesz, gdzie jest moja prawa reka?! — krzyknal, a swiatto lampy nadato
jego oczom niesamowity blask.

— Twoja reka jest na jego twarzy — odparta.

— Ale nie widzisz, gdzie dokladnie. Oczy manekina sa zamkniete, Megan.

Moj kciuk spoczywa na jego prawej powiece, a palec wskazujacy na lewej.



Wyobrazasz to sobie? Moge mocno nacisngé, wbi¢ palce i w dwie sekundy
wydlubaé mu oczy. Wtedy bedzie niemy, ghipi i $lepy, po trzykroc¢
bezuzyteczny. — Wlozyt lewa reke za glowe Woody’ego, by chlopiec nie mégt jej
odsung¢. — Chcesz, zebym wydtubat mu oczy, czy wolisz przedyskutowac opcje?

— Ty pierdolona mendo! Bedziesz trupem, jesli go skrzywdzisz.

— Megan, Megan, Megan. Nie masz prawa by¢ taka niegrzeczna. Zsiadz
chociaz raz z tego swojego wysokiego konia.

Nie odwazyta sie zrobi¢ kolejnego kroku i nadal nie mogta bezpiecznie odda¢
strzatu. Krew przenikliwie Spiewata jej w uszach.

— Chcesz strzeli¢, Megan? — rzucit. — Smialo, strzelaj.

Shacket myslal, Ze pistolet nie jest naladowany. Jesli Megan strzeli i chybi,
oslepi Woody’ego.

— Uwazasz sie za szczeSciare?

— Nie.

— Nadal myslisz, ze jeste$ lepsza ode mnie?

— Nigdy nie powiedziatam, ze jestem lepsza od ciebie.

— Ale pomyslatas. Nie oklamuj mnie. Wyczuwam twoje klamstwa. BadzZ ze
mna szczera albo manekin zaptaci.

— W porzadku. Tak. Myslatam, Ze jestem lepsza od ciebie.

— No to postuchaj: spedzitlem w twoim przytulnym domu cale popotudnie
i caly wieczor, robiac to, co mi sie podobato, a ty nie miata$ o niczym pojecia.
Nadal uwazasz, ze jeste$ lepsza, madrzejsza ode mnie?

— Nie.

— Powiedz to.

— Nie uwazam sie za lepsza od ciebie. Ani za madrzejsza.

— Mam nadzieje, ze to prawda. Na lito$¢ boska, mam nadzieje, Ze to prawda,
Megan. Mam nadzieje, ze sie czego$ nauczytas i wiesz, gdzie twoje miejsce.
Czuje, jak jego oczy poruszaja sie pod powiekami, jak w fazie REM. Chce, zZeby$
zrobila trzy rzeczy. Moge na ciebie liczy¢?

— Tak. Mozesz na mnie liczy¢.

— Po pierwsze, odtéz bron. Po drugie, rozbierz sie. Po trzecie, pol6z sie na

¥6zku i rozchyl te diugie cudowne nogi.



— Tutaj?

— OczywiScie. Martwisz sie, Ze zdeprawujesz nieletniego? — Znowu ten
milodzienczy chichot. — Manekin nie zrozumie, co sie dzieje. Bedzie tu leze¢
i ssa¢ kciuk, a my zrobimy dziecko lepsze od niego, dziecko dla nowego $wiata.

— Nie krzywdz go.

— Nie zmuszaj mnie, bym skrzywdzil tego dziwolaga. Rozumiesz, jak bardzo
chcialbym zrobi¢ krzywde bekartowi Jasona?

— Chyba tak.

— Tylko przez wzglad na ciebie nie krzywdze malego manekina. Dobijamy
targu. Nie jeste$ taka madra, jak ci sie wydaje. Nie wiesz tego, co myslisz, ze
wiesz.

Prawdopodobnie chodzilo mu o to, Ze ona nie wie, Ze wyjal amunicje z jej
pistoletu. Szydzit z niej. Chcial, by pociagnela za spust i przezyta szok, gdy
ustyszy tylko suchy trzask iglicy.

— Gdzie mam potozy¢ bron?

— Na t6zku. Badz bardzo, bardzo ostrozna. Nie probuj zadnych sztuczek, bo
pozatujesz, i ty, i on. Sprébuj, a wydlubie mu oczy, i to bedzie twoja wina. Do
konca zycia bedziesz dzwigaé¢ brzemie winy za jego Slepote.

Shacket ostaniat sie chtopcem jak tarczg, chociaz nie przypuszczal, ze bedzie
mu potrzebna. Cechowala go zwierzeca przebieglos¢. Megan wiedziala, ze za
minute nie bedzie juz miala szansy na oddanie strzatu.

Zblizajac sie do niego, nie opuscila pistoletu. Miala nadzieje, Ze sprobuje ja
sprowokowac¢, podnoszac sie lekko, zwiekszajac odstep miedzy swoja glowa
a Woodym.

Strach przed tym, co moze sie sta¢, nagle przerodzil sie w odraze, jaka
budzita mys$l o przyzwoleniu, zeby to sie stalo. Natychmiast musiala przestac sie
trza$¢. Celowata pewnymi rekami w Srodek jego twarzy i gdy podeszta do t6zka,
strzelita.

Moze zweszyl jej podstep. Szarpnat sie w bok, gdy juz pociagata za spust,
i kula rozerwata mu lewe ucho. Wyjac jak zwierze, nie oslepit chtopca, ale szybki
jak jaszczurka, nieludzko szybki, zgarnagt go w ramiona i zastonit sie nim jak

tarczg. Megan nie odwazyla sie strzeli¢ ponownie. Drzwi do tazienki byly ledwie



trzy kroki dalej; Shacket skoczy? i zatrzasnat je za sobg — szalericzo szybko — tak
nadnaturalnie szybko, ze od razu pojela, ze jego slowa ,Nie wiesz tego, co
myslisz, ze wiesz” nie odnosily sie do pustego magazynka. Co$ sie z nim dziato,
co$ wykraczajacego poza to, co mozna zrozumiec.

Sprobowata otworzy¢ drzwi. Boze, oSlepi Woody’ego! Wystrzelita dwa
pociski w zasuwke, rzucila sie ramieniem na drzwi i poczula wiatr, ktéry
grzechotal drzwiami apteczki i opotat recznikami na wieszaku.

Woody kuli sie na podtodze w kacie przy prysznicu. Jego piekne oczy sa
otwarte szerzej niz kiedykolwiek, wpatrzone w co$§ dalekiego poza tym
pomieszczeniem.

Dolna potéwka okna po prawej stronie jest podniesiona, Shacket przeciska sie
na zewnatrz. Alarm nie wyje, bo okno nie wychodzi na dach werandy. Spoglada
przez ramie, zgarbiony na parapecie jak troll. Jego oczy sa dzikie i blyszczace,
gdy syczy na nig przez zacis$niete zeby, syczy jak gad, a potem opada w ciemnos¢.

Megan podbiegla do okna i zobaczyla, ze wyladowatl jakie§ pie¢ metréw
nizej, na czworakach jak kot, ubrany na czarno w czarng noc. Jego twarz byla
blada, owalna, upiorna jak oblicze ducha wedrujacego miedzy $wiatami. Patrzyt
na nig przez chwile, potem przemknat szybko przez trawnik, pognat w kierunku
autostrady i zniknat jej z oczu.

Odtozyta pistolet na toaletke, zatrzasnela okno, zadyszana jak po dlugim
forsownym biegu. Podeszta do Woody’ego i uklekla przed nim na zimnych
plytkach lazienki. Krew. O Boze! Plamy krwi. Tak, ale nie jego. Krew
z rozdartego ucha Shacketa. Dotknela twarzy syna, przygladzila mu wlosy, ujela
i pocalowala jego rece, caly czas powtarzajac, ze wszystko w porzadku, ze sa
bezpieczni, zty czlowiek odszed}, tak jej przykro, przykro, ze to sie wydarzylo,
ale juz po wszystkim.

Woody’ego z nig nie bylo. Czasami sie wycofywal i nic do niego nie
docierato, nic nie wskazywalo, ze ja widzi lub styszy. Odchodzil dokad$ pod
wplywem wielkiego stresu, chociaz nieczesto wiedziala, co go stresuje; nie mogla
wejs¢ do jego umyshy, by poznac Zrodlo zdenerwowania. OczywisScie tym razem
nie musiala sie zastanawia¢ nad przyczyna.

Usiadla na podlodze i objela syna, wciagnela go na kolana i kotysata

w ramionach.



— Wszystko w porzadku, skarbie. Juz dobrze.

Szyba pekla gdzies na dole i czujnik uruchomit alarm. Shacket wrocit.
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JEDEN PAS OSIEMDZIESIATKIDZIEWIATKI ZOSTAL w koncu
oczyszczony i policjanci kierowali ruchem wahadlowym. Pojazdy zmierzajace na
poéioc i potudnie naprzemiennymi falami mijaty stojace na drodze wraki. Gesta
mgta powoli sie podnosita, gdy Rosa Leon wreszcie ruszyta w kierunku Tahoe
City. Trzy kilometry od Olympic Valley strzepy mgly zostaly w ciemnosci za jej
plecami. Powietrze przed nig bylo czyste, gdy jechata pod zasnutym chmurami
bezgwiezdnym niebem.

Czekajac, az przewrdcony osiemnastokotowiec zostanie przesuniety na jedng
strone autostrady, dwa razy uciela sobie drzemke. Teraz ziewnela przeciagle.
Miata za soba dhugi dzien, meczacy nie z powodu dlugosci, ale towarzyszacego
mu smutku. Odpowiedzialno$¢ za Kippa zmuszala jg jednak do dzialania.

Trzy kilometry przed Olympic Valley ponownie sprawdzila aplikacje Pied
Finder. Z przerazeniem zobaczyla, ze po wielu godzinach spedzonych w tym
samym miejscu Kipp znowu wyruszyt w droge. Mrugajacy znaczek wskazywat,
Ze jest gdzieS na miedzystanowej osiemdziesigtce, na zachod od Truckee,
i zmierza w kierunku Donner Summit. Szybko$¢ przemieszczania sie znaczka
oznaczala, ze Kipp jest w jakim$ pojezdzie.

Moze przebywa w towarzystwie dobrego cztowieka, a moze kogos niezbyt
dobrego. Kimkolwiek jest jego towarzysz, nie wie, Ze Kipp jest wiecej niz psem,
jest skarbem. I to nie jego Dorothy wybrata na opiekunke Kippa. Rosa przysiegla

na Boga, ze nie zawiedzie Dorothy.

Wcisneta pedat gazu i po chwili przekroczyta dopuszczalng predkosc.
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Z PISTOLETEM W DLONI, Z SIEDMIOMA NABOJAMI w magazynku,
Megan wybiegla z pokoju syna na korytarz w chwili, gdy Shacket pchnat



frontowe drzwi z taka sita, ze z hukiem uderzyly w ogranicznik. Chwile
wczesniej rozbit boczng szybe, wsunat reke przez otwdr i wcisnal na galce
przycisk zwalniajacy zatrzask.

Wiatr wdart sie do domu, lecz jego wycie nie zagluszato alarmu. Gdy Megan
dotarta do szczytu gléwnych schodéw, zobaczyla, Ze Shacket podnosi z komody
w holu duzy wazon i wsciekle rzuca nim o $ciane, a zaraz potem z predkosScig
pantery znika w glebi domu.

Byt oblgkany, ale nie tylko: byt dziki, dziwny, potezny i nieprzewidywalny.
Jesli ruszy po schodach, Megan strzeli do niego wielokrotnie. Ale cho¢ $miaty,
nie byl nierozwazny.

Przypomniata sobie co$, co powiedziat: ,Wszyscy popeliamy bledy,
prawda? Sam to zrobitem, zostawiajac pistolet w twojej kuchni...”.

Wrocit po bron. Moze wejs¢ po schodach od frontu lub tych na tytach domu
i strzeli¢, gdy znajdzie sie na szczycie.

Megan pobiegla z powrotem do pokoju Woody’ego i nacisneta przycisk
blokady drzwi. Mocnym kopnieciem da sie wylamac ten staby zamek. Podeprzyj
gatke. Nie ma krzesta z prostym oparciem. Tylko krzesto na kétkach i fotel.

Shacket nadchodzit, i to szybko.

Na lewo od drzwi stata komoda z siedmioma szufladami, zbyt ciezka, by
przeciagna¢ ja po dywanie. Megan przewrdcita ja na bok, tarasujac drzwi do
wysokosci klamki.

Dzwonek telefonu. Wycie alarmu, ogluszajacy wiatr i dzwoniacy telefon.
Zlapata stuchawke, wiedzac, ze to firma ochroniarska.

— MezZczyzna z bronig w domu, teraz, teraz, teraz! — krzykneta.

Nie roziaczyla sie, odtozyta stuchawke i podeszia do drzwi tazienki.

Woody byl tam, gdzie go zostawila, ale teraz lezal na boku, w pozycji
embrionalne;j.

Odwrdcita sie plecami do niego, twarzq do drzwi na korytarz, gotowa zabi¢
Shacketa za to, co zrobit jej synowi, za terroryzowanie chtopca, za dotykanie go.
Gdyby ten lajdak nagle doznal objawienia, rzucit bron i blagal o przebaczenie,

i tak by go zastrzelila, strzelataby raz za razem, zabilaby go z wielka satysfakcja.



Powinien juz tu by¢. Styszata wycie wichury, styszata powodowane przez niag
skrzypienie, grzechotanie i dudnienie, styszata uparte wycie alarmu i grzmiace
bicie serca. Nie styszala strzatéw ani walenia w zabarykadowane drzwi.

Zastanawiala sie, gdzie jest ten szaleniec. MysSlata o tym, jak skoczyt z okna
i wyladowat na czworakach, z oczami jak ptonace wegle w ksiezycowo bladej
twarzy. Wyobraznia podsunela jej obraz: Shacket wspina sie po Scianie domu ze
zwawos$cig pajaka, podnosi od zewnatrz dolng poldwke okna i za jej plecami
wchodzi do tazienki.

Pomoc juz nadciaga, uzbrojeni zastepcy szeryfa na pewno sa w drodze, cho¢
weciaz kilka minut od domu, a kilka minut to wiecznosc.

Nagle Shacket zagrzechotal gatka, a po chwili dwa razy strzelit w zamek,
niszczac go. Sprobowal otworzy¢ drzwi, ale komoda byta ciezka. Pchnal mocniej
i drzwi uchylity sie o centymetr, dwa centymetry.

Megan nie widziala go, ale strzelita w o$cieznice, potem znowu, i zobaczyta,
ze nacisk na drzwi stabnie.

Zostalo jej pie¢ nabojow.

Ile ma Shacket? Szes$¢, osiem?

Znowu mocno naparl na drzwi, przesuwajac komode o kolejne centymetry.
Jesli dojdzie do bezposredniej wymiany strzatéw, jego celnos¢ moze doréwnywac
zwierzecej szybkosci. Solidne drzwi byly grube na pie¢ centymetréw. Préba ich
przestrzelenia zapewne oznaczataby strate amunicji.

Drzwi uchylaly sie kawatek po kawatku. Shacket zaraz sie wedrze. Sadzac po
jego dotychczasowym zachowaniu, wejdzie szybko, skulony, i bedzie strzelac,
przekonany, Ze ona jest tam, gdzie rzeczywiscie byla, w drzwiach tazienki,
w ktorej lezal jej znekany syn.

Cofnela sie, wykorzystujac futryne drzwi lazienki jako watpliwa ostone.
Trzymata pistolet oburacz, celujac w poszerzajacq sie szczeline po drugiej stronie
pokoju, gdzie zaraz pojawi sie ten wsciekly sukinsyn.

Charakterystyczne zawodzenie syreny radiowozu przebito sie przez kakofonie
wiatru i przenikliwe wycie alarmu szybciej, niz sie spodziewala.

—Jada! — krzykneta do Shacketa. — Jada, tajdaku, juz po tobie, jada!



On tez ich ustyszat i przestal napiera¢ na drzwi, moze tylko na chwile, a moze
juz go tam nie bylo.
Megan stata z bronig gotowa do strzatu. Kwas z zoladka podchodzit jej do

gardla i wszystko, na co patrzyla, pulsowato w rytmie gwattownego bicia serca.
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WYBUCHA W NIM FURIA TAK POTEZNA, ze jest przekonany, ze moglby
zabi¢ ich wszystkich, dwéch policjantéw, suke i chlopca. Smialo rusza w strone
frontowych schodow, ale ttumi furie, az ta cichnie do gniewu, a gniew do
zwyczajnej ztosci. Zmienia zamiar, obraca sie, pedzi korytarzem do tylnych
schod6w i zbiega po nich po dwa stopnie naraz.

W odpowiedzi na alarm moze przyby¢ wiecej niz dwdch gliniarzy. A nawet
jesli sa tylko dwaj, majq pistolety i strzelby i moga wezwac wsparcie. Jest lepszy
od nich, ale wataha wilkéw moze pokona¢ jednego tygrysa.

Tylnymi drzwiami dostaje sie na werande. Witany przez noc i burze wypada
na podworko.

Zorganizuja poszukiwania. Moze nie zdazy dotrze¢ do swojego dodge’a
i uciec, zanim zaczng zatrzymywac samochody na autostradzie. Musi pobiec
okrezna droga.

Nie ma jeleni, nie ma chtopca manekina karmiacego je plasterkami jablka, nie
ma ksiezycowej poswiaty. Jest tylko wiatr z pierwszym jesiennym tchnieniem
i wokot las, cytadela, z ktorej noc wyszla i do ktérej powréci o Swicie. Shacket
pedzi przez najdalsza cze$¢ podwérka w strone lasu na zachodzie.

Przybeda do lasu z jasnymi latarkami, by szuka¢ jego tropu. Ale w swoim
stawaniu sie, z coraz lepszymi zmyslami wechu i wzroku, kierowany
nieosiggalnym dla innego cztowieka intuicyjnym rozumieniem dzikiej przyrody,
bedzie szybki, a oni beda sie guzdra¢; bedzie pewny siebie, a oni beda niepewni.
Zostawi ich daleko w tyle, zgubi i odesle pokonanych do domu.

Wzrokiem i wechem bezblednie odnajduje Sciezki, ktére pokolenia jeleni
wydeptaty w lesie, oznaczone zapachem ich siersci, pizma, moczu i odchodéw.

Krety szlak wsrod sosen, cedréw, jodel i kasztanowcéw wznosi sie do skaly



wygladzonej przez tysiaclecia zZywioldw. Za skalg ciagnie sie dalej i po jakim$
czasie opada w kierunku strumienia, gdzie rzeskie nocne powietrze pachnie
turzyca, mchem i dzikq cebula.

To, co kiedy$ byloby uciazliwa wedrowka, ani przez chwile nie wystawia na
prébe jego sil. Miesnie rozciagaja sie i preza bez wysitku. W dziczy jest gibki
i zwinny, jak wcze$niej tylko w snach o swojej mtodosci. Nie boi sie niczego —
ani niedZwiedzia, ani pumy — i czuje, Ze sieje strach w sercach wszystkich
zyjacych tu stworzen; paralizuje te mniejsze, ktore moglyby pas¢ jego ofiara,
gdyby tak postanowit.

Na dole wiatr jest stabszy niz w koronach, skad strzasa zeschte igly, szyszki
i ptasie gniazda w pierwotnym odpowiedniku konfetti dla uczczenia przejscia
Shacketa.

Mozna by oczekiwa¢, Ze jego poczucie wyzszo$ci, suwerennej wtadzy nad
wszystkim, co go otacza, ugasi gniew plonacy w nim od wczoraj. Tak sie jednak
nie dzieje. Im bardziej oddala sie od upokorzenia, jakie spotkalo go w domu
Megan Bookman, im glebiej wnika miedzy gotyckie iglice cedrow i sosen, tym
wiecej nocnej ciemnosci przenika do jego krwi. Zlo$¢ ponownie przeradza sie
w gniew, a gniew we wczesniejsza furie. Gnany potrzeba ucieczki — albo
zapomnienia — przemierza noc w nadziei na powtérzenie doSwiadczenia, ktére
bylo bardziej ekscytujace i satysfakcjonujace niz wszystko inne w jego Zyciu.
Mknie, weszac w poszukiwaniu niesionego przez powietrze bogactwa informacji,
lizac ciemno$¢ na wspomnienie tamtego wyjatkowego smaku, zgrzytajac zebami

i zalujac, Ze nie s ostrzejsze.



Bella na Telegrafie

PSY MISTERIUM POTRZEBOWALY MNIEJ snu niz zwykle psy, a nawet
przecietny cztowiek.

Bella wstata kilka godzin wczesniej niz ktokolwiek w rodzinie Montell6w.

Uwazala sie za co$ w rodzaju psa strézujacego.

Od czasu do czasu ¢wiczyta obnazanie zebow przed lustrem. Wtedy bata sie
troche sama siebie.

Wolata sypia¢ na parterze, zeby moc szybciej wyczuc jakiego$ Smierdzacego
intruza, gdyby wdzierat sie do domu.

Zaden intruz nigdy nie naruszy} $wietosci domu Montellow.

Co nie oznacza, Ze to sie nie zdarzy.

Bella z natury byta optymistka, jak wszyscy jej pobratymcy, ale wiedziala, ze
zlo pleni sie na Swiecie.

Mogla pozosta¢ optymistka, poniewaz rozumiala, ze Swiat zostal stworzony
wylacznie dla niewinnych.

Pierwotny gmach nie zawierat pomieszczen dla niegodziwcéow.

W konicu $wiat zostanie przebudowany, zeby przywroci¢ mu pierwotny cel.

Teraz, w czwartek rano, wstala z legowiska w kuchni, poszia do pokoju
rodzinnego, stanela na tylnych tapach i zapalila $wiatlo wigcznikiem $ciennym.

Przylapano ja na tym kilka razy. Rodzina uznala, Ze to urocze.

Larinda, najstarsza z dzieci, powiedziala: ,,Boi sie ciemnosci. Wcale sie jej
nie dziwie. Wystarczy ogladac to, co pokazujg w wiadomosciach!”.

Sam, starszy syn, oznajmit: ,,Chlopcy nie boja sie ciemnosci”, chociaz zawsze
spat przy zapalonej lampce nocnej.

Dennis, mlodszy od Sama, zasugerowal: ,Moze mamy myszy i Bella
potrzebuje Swiatla, zeby je ztapac”.

,Nie mamy myszy”, oswiadczyta Larinda. ,,I Bella nie jest kotem. W kazdym
razie nigdy nie pochwalita sie ztapang mysza”.

»Moze je zjada”, rzucit Dennis.



»,Bella jest dama w kazdym calu”, sprzeciwila sie Larinda, przerazona
sugestig brata. ,,Damy nie jedza myszy, na litos¢ boska”.

Milly, najmtodsza z nich, skwitowala: ,,Wszyscy gadacie bzdury”.

Bella nie bala sie ciemnosci. Po prostu nie mogla czyta¢ po ciemku.

Telegraf byt nie tylko systemem 1acznosci. Byt réwniez narzedziem
edukacyjnym. Dzieki niemu cztonkowie Misterium mogli w zaledwie kilka minut
przekaza¢ mtodemu psu swoja znajomos¢ jezyka.

Solomon i Brandy, dwoje z bardziej filozoficznych czlonkéw Misterium,
nazwali te umiejetno$¢ ,,Scigganiem danych z mézgu do moézgu”.

W salonie byto mndéstwo pétek z ksigzkami.

Bella, cho¢ byla duza, mogla korzysta¢ tylko z tych ksiazek, ktére staly na
czterech dolnych potkach.

W pokoju byla otomana na kétkach, ktéra mogla przepchnac i stanac na niej,
by dosiegna¢ piatej poiki, jednak rzadko z niej korzystala z powodu probleméw
z réwnowaga.

Potrafita tapa wysunac ksiazke z pétki i odtozy¢ ja na miejsce zebami.

Jesli styszala kroki i musiala szybko ukry¢ ksigzke, wsuwata ja pod fotel
z falbankami albo kladia na stoliku, Zeby pézniej odtozy¢ na pétke. Czasami
o tym zapominala i wtedy dzieci dostawaly bure za nieodkladanie ksiazek na
potke.

Wszystkie z wyjatkiem jednego szly w zaparte, i stusznie. Kilka razy, po
obrzuceniu Belli dlugim spojrzeniem, Milly wziela wine na siebie.

Najmlodsza z czwérki miata swoje podejrzenia. By¢ moze pewnego dnia
zacznie docieka¢ prawdy.

Bella jeszcze nie zdecydowala, co wowczas zrobi. Pewnie bedzie
improwizowac.

Teraz, w czwartek rano, lezala w salonie, czytajac Magicznego stonia Kate
DiCamillo.

Historia byta zabawna i smutna, magiczna i dziwna, ale prawdziwa.

Prawdziwa w tym sensie, ze cho¢ dziwna, opisywala matryce lezaca
u podstaw zycia, matryce nieoczekiwanych powiazan miedzy ludZmi, miejscami

i momentami bardzo odleglymi w czasie.



Bella przewracata kartki, albo prychajac, albo muskajac je tapa, ostroznie,
zeby ich nie pomarszczy¢.

Opowiesci byly réwnie smakowite jak jedzenie. R6wnie wazne jak jedzenie.

Bella nie mogtaby zy¢ bez opowiesci.

Byly najwiekszym blogostawienstwem inteligencji. Byly pokarmem dla
duszy. Byly lekiem.

Dzieki opowieSciom mozna przezy¢ tysiace zywotdw — i nauczyC sie
ksztaltowac wiasne Zycie w najpyszniejsza opowiesc.

Wiasnie skoniczyla piaty rozdziat i westchneta z zadowolenia, gdy wydarzyto
sie co$ zdumiewajacego.

Na Telegrafie zabrzmiat nieznany dotad glos.

Nowy przedstawit sie jako Vulcan.

Podat sie za trzyletniego owczarka niemieckiego.

Do tej pory sklad Misterium ograniczat sie wylacznie do golden retrieveréw
i labradoréw.

Vulcan oczywiscie moéwil prawde. Przeciez by} psem.

Ale podat tez inne szczeg6ly, jeszcze bardziej zdumiewajace.

Nadawat z bardzo duzej odleglosci. Szukat kontaktu od roku, siegajac coraz
dalej.

Bella nie wiedziala, z jakiej odleglosci Misterium moze odbierac przekazy.

Odtozyta Magicznego stonia na potke, utozyla ogloszenie i nadata je w trybie
pilnym.

Bellagram. Dzieje sie co$ ekscytujacego. Jeszcze chwile temu transmisje na
Telegramie nie byly odbierane poza promieniem dwustu kilometréw od
Sacramento. Vulcan, owczarek niemiecki mieszkajacy w La Jolla, na péinoc od
San Diego, zgtosit sie do nas z wiadomoscia, ze w hrabstwach San Diego, Orange
i Riverside istnieje spoteczno$¢ naszego gatunku. Sgq to gléwnie owczarki
niemieckie i bernefiskie psy pasterskie. Jest ich siedemdziesiat dwaoje
i przebywaja w r6znych warunkach. To, co my nazywamy Telegramem, oni zwa
Radiem. Nie majg wspélnej nazwy, ale mozemy mie¢ nadzieje, Ze przyjma nasza,

Misterium. Skad przybylisSmy? Dlaczego tu jesteSmy? Nasza historia wreszcie sie



rozwija. Wydaje sie, ze nadszedt nasz czas. Radujmy sie. BadZmy wierni.
Badzmy dostrojeni.
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W CIAGU PIERWSZEGO ROKU SLUZBY nie zdarzyto sie, by szeryf Hayden
Eckman przebywal w biurze po p6inocy, a wiasciwie rzadko goscit tam po szdstej
wieczorem. Teraz siedzial w biurze i martwit sie.

Wciaz mlody i atrakcyjny, potrafil elokwentnie wypowiada¢ sie o rzadach
prawa i shuzbie publicznej, zjednujac sobie niemal wszystkich, chociaz obecne
stanowisko uwazal nie za prace zycia, a za kolejny szczebel kariery, ktéra
zaprowadzi go bardzo wysoko.

Przez pie¢ lat byl zastepca szeryfa, a wczesniej prawnikiem z niezbyt
imponujacymi dokonaniami. Nadal uwazal sie za adwokata, a nie str6za prawa.
Przez nastepne trzy lata zamierzal niestrudzenie nawigzywaé kontakty
i wykorzystywac wszystkie legalne i quasi-legalne sposoby, zeby sie wzbogacic,
a nastepnie kandydowa¢ na stanowisko prokuratora okregowego hrabstwa
Pinehaven. Poniewaz jego ostatecznym celem byt urzad prokuratora stanu
Kalifornia, wykorzystywat mozliwosci i zbieral informacje szkodliwe dla tych,
ktérzy — jak przewidywat — beda jego rywalami w przysztych wyborach.

Dlatego niepokoita go ta sprawa z przejeciem ciat Paintona Spadera i Justine
Klineman przez wladze stanowe w Sacramento, tym gnieZdzie zmij. Z jednej
strony, prokurator generalny Tio Barbizon byt mu teraz winien przystuge.
Z drugiej zas, jesli cos pojdzie Zle, szeryf moze ucierpie¢ wizerunkowo z powodu
skwapliwego spelnienia prosby Barbizona.

Najbardziej niepokoilo go to, ze nie mogt by¢ pewien, czy Barbizon przekazat
mu prawdziwg wersje. Prokurator stanowy powiadomil go, ze wspolpracuje —
nieoficjalnie — z NSA, ktoérej bardzo zalezy na zachowaniu w tajemnicy jej
powiazania ze sprawa. Ale Barbizon sporo zatail, a poza tym mial reputacje
sprytnego kombinatora.

Szeryf miatl powody sadzi¢, ze twierdzenie o zaangazowaniu NSA nie bylo
bezpodstawne. Po tym, jak przy zwlokach kobiety znaleziono portfel z prawem
jazdy Nathana Palmera, wszed} na strone policyjnej bazy danych, by sprawdzic,

czy facet nie ma przesztosci kryminalnej albo czy nie jest poszukiwany listem



gonczym. Okazalo sie, Ze nakaz aresztowania rzeczywiscie zostal wydany,
chociaz przez sad w Salt Lake City na wniosek prokuratora generalnego stanu
Utah, a nie przez sad w hrabstwie lub miescie Springville, w ktérym popetniono
przestepstwo. Palmer byl poszukiwany pod zarzutem kradziezy, podpalenia
i zabdjstwa. Gdy Hayden czytat akta, ekran jego komputera nagle zrobit sie biaty,
a zdjecie poszukiwanego przemienito sie w czarng sylwetke: ramiona, szyja
i glowa. Ekran odblokowat sie po okoto trzech minutach. Szeryf wiedziat, co to
oznacza; zrobiono mu zdjecie i zidentyfikowano jego lokalizacje, co mogly
zrobi¢ jedynie gléwne agencje bezpieczenstwa w kraju. Jedna z nich pilnowata
akt Nathana Palmera, by wiedzie¢, kto do nich zaglada.

Dwadzie$cia minut p6zZniej, zanim zdazyt skontaktowaé sie z prokuratorem
stanu Utah, zadzwonit do niego Barbizon i zaskoczyt pytaniem, dlaczego
interesuje sie Nathanem Palmerem. Gdy szeryf opisal mu podwdjne zabdjstwo
i potworne obrazenia Justine Klineman, prokurator stanowy przerwat rozmowe,
zeby z kim$ sie naradzi¢. Barbizon odezwal sie po pieciu minutach i dal do
zrozumienia, ze w tej sprawie wystepuje jako posrednik NSA, ktéra chce, by
sprawa hrabstwa Pinehaven przeciwko Nathanowi Palmerowi zostata przekazana
jemu. Dal do zrozumienia, ze agencja pozwolita mu ujawni¢ co$ wiecej niz
szczegOly zawarte w nakazie wydanym przez sad w Salt Lake City: Palmer byt
wysoko postawionym dyrektorem zatrudnionym przez Refine i nadzorowat
obiekt w Springville, gdzie dziewie¢dziesiat trzy osoby zginely w pozarze. Szeryf
wiedzial o tym wydarzeniu, przez dwa dni bedacym gléwnym tematem
wiadomosci. Barbizon nadmienil, ze Palmer postugiwal sie falszywym prawem
jazdy, jednym z kilku, w ktére wyposazyl sie jaki§ czas przed pozarem
w przekonaniu, ze nikt sie o tym nie dowie. Zaznaczyl, ze nie wolno mu ujawnié¢
prawdziwego nazwiska uciekiniera. Dodal, Ze Nathan Palmer kupit
niestandardowego czerwonego dodge’a demona na zagraniczng firme fasadowa,
ktéra sam zatozyl, i wierzyl, ze jego pracodawca nie ma o tym pojecia.

Najwyrazniej po zakupie usunat z dodge’a GPS, zeby utrudni¢ namierzenie
pojazdu; akurat o tym jego wszechwiedzacy szef nie wiedzial. Prokurator
zapewnil, ze NSA bedzie wdzieczna za kazdy trop w sprawie rzeczonego auta.
Na koniec poruszyt kwestie bezpieczenistwa narodowego i przytoczyl prawa

zakazujace powtarzania komukolwiek ustyszanych od niego informacji.



Dlugo po odjezdzie Frawleya i Zellmana szeryf Hayden Eckman siedziat
w biurze, pijac czarng kawe i zastanawiajac sie, dlaczego cztowiek podajacy sie
za Nathana Palmera uznat za konieczne zapewnienie sobie falszywej tozsamosci
i trudnego do wysledzenia samochodu. Wygladatlo na to, ze albo zaplanowat
dokonanie sabotazu w osrodku w Springville i teraz uciekat, albo spodziewat sie
katastrofy, za ktéra mozna go bedzie obwini¢. Jakiekolwiek prace tam
prowadzono, wbrew doniesieniom mediéw nie byly to badania nad rakiem, bo te
z pewnoscia nie wzbudzilyby zainteresowania NSA.

I dlaczego szef Palmera, wiedzac o jego przygotowaniach do ucieczki
w sytuacji kryzysowej, nadal zatrudniat go w tej placowce? Wydawato sie, ze to
gniazdo zmij, platanina zagrozen, ale dla czlowieka takiego jak szeryf rowniez
klebiaca sie masa mozliwosci.

Szeryf Eckman usiad} przy biurku, by sporzadzi¢ notatke z wizyty Frawleya
i Zellmana, kt6rzy zabrali ciata ofiar i wszelkie dowody. Skupit sie szczegdlnie na
postawie doktora Carsona Conroya. Byt wsciekly, ze Conroy sprzeciwiat sie
wydaniu zwlok i dowodoéw i powolywat sie przy tym na procedury oraz etyke.
Jesli kiedykolwiek sprawa trafi do sadu, szeryf chciat mie¢ gotowa, opatrzona
datg wersje wydarzen podwazajacq wiarygodnos¢é Conroya. Zgodnie z nig lekarz
medycyny sadowej zjawit sie nie przypadkiem, a zostal wezwany do pomocy
podczas przekazania i stawil sie nietrzeZwy, nie mial zastrzezen odnosnie do
procedury, byt zdezorientowany i agresywny wobec ludzi z Sacramento.

Haydena bawilo pisanie kwestii pijanego lekarza sadowego i wymyslanie
przekonujacych szczeg6téw jego nieobliczalnego zachowania, ale pilnowat sie,
Zeby nie przedstawic¢ go jako niewiarygodnego btazna. Gdyby musiat przedtozy¢
te notatke w sadzie, najpierw pokaze ja Frawleyowi i Zellmanowi, zeby mogli
potwierdzi¢ jej treS¢ w swoich zeznaniach.

Zdazyt nagra¢ i wydrukowa¢ notatke, gdy Carl Fredette, dyzurny, zglosit
przez interkom wtargniecie z oddaniem strzaléw w domu Megan Bookman przy
Greenbriar Road.

Napady na domy w tej okolicy byly réwnie rzadkie jak incydenty z udziatem
stoni.

Szeryf zawsze stawial wilasne interesy nad dobro spotecznosci i definiowat

korupcje mniej surowo, niz czyni to prawo, ale miat intuicje policjanta. Od razu



nabrat podejrzen, ze Nathan Palmer, kimkolwiek naprawde jest, nie wyniést sie

z hrabstwa Pinehaven.
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JAK WSZYSCY CZLONKOWIE MISTERIUM Kipp mégt wlaczaé¢ i wylaczaé
Telegraf jak radio, chociaz transmisje alarmowe zawsze sie przebijaty.

Nie wylaczyt go, poniewaz wciaz styszat krzyk chlopca, pelen emocjonalnego
bélu i rozpaczy.

Kipp moégt bez stéw udziela¢ wskazowek Benowi Hawkinsowi, bo ten
cztowiek byt do$¢ madry, by uwierzy¢ w niemozliwe, gdy zobaczyt dowody.

Niestety, nie wszyscy ludzie mieli réwnie otwarte umysty.

Niektérzy bez cienia dowodu wierzyli w najbardziej absurdalne rzeczy, ale
nie chcieli uwierzy¢ w prawde, nawet gdy wtykala im palce w oczy.

W kazdym razie, gdy zblizali sie do skrzyzowania, Ben wyciagat reke i pytat:

— Tedy?

Je§li wskazywal wlasciwa droge, Kipp szczekatl entuzjastycznie. Jesli
wskazywat zla — Kipp pomrukiwat z dezaprobata.

Jak zawsze, powiedzialby wiele rzeczy, gdyby tylko mial niezbedny do tego
fizyczny aparat mowy.

Powiedzialby: ,,Naprawde niezly z ciebie kierowca”.

Powiedzialby: ,,Szybciej, szybciej”, chociaz Ben juz przekraczal dozwolong
predkos¢, bo wiedzial, ze sprawa jest niewatpliwie pilna.

Kipp zadalby Benowi Hawkinsowi tysiace pytan na temat jego zycia: jakie
ksigzki napisal, czy czytal Dickensa i czy wierzy, ze racje maja ci fizycy, ktorzy
twierdza, ze wszechswiatow rownoleglych moze by¢ nieskonczenie wiele?

Dorothy bylta zafascynowana mechanika kwantowa, teorig strun i tak dalej.

Umiala zainteresowac cie tym, co ja fascynowato.

Kipp mial swoja teorie: istnieja wszech$wiaty réwnolegle, a gdy umieramy,
zyjemy dalej w innych rzeczywistosciach.

Dorothy akurat tu sie gubita, ale nie we wszystkim.



Czerpat z tego pocieche.

Nie posunatby sie do stwierdzenia, ze Niebo jest wszechSwiatem
rownolegltym, w ktérym wszyscy zyjq wiecznie. Nie byt teologiem.

Z Olympic Valley pojechali na p6inoc stanowq osiemdziesiatkadziewiatka,
a nastepnie na zach6d miedzystanowa osiemdziesiatka.

Zjechali z niej na stanowa dwudziestke i wciaz kierowali sie na zachdd.

Gdyby byl zwyklym psem, chcialby jezdzi¢ jak najczeSciej, z Ibem
wystawionym przez okno w drzwiach po stronie pasazera.

Rozumial jednak niebezpieczenstwo latajacych $mieci, ktére moga
spowodowac powazne uszkodzenie oczu.

Czasami bycie supermadrym okazywalo sie mniej zabawne niz bycie tym
ZWYyCzajnym psem.

Moze nie tylko czasami. Moze przez wiekszo$¢ czasu.

Dorothy pozwalala mu wystawiac teb przez okno samochodu, tyle ze wtedy
jechata bardzo wolno. Zadna frajda.

Do tej pory zakladatl, ze inni na Telegrafie tez styszq chlopca, ale nagle zaczat
sie zastanawiac, ze jesli tak, to dlaczego nie ma zadnych komentarzy.

Nadat: ,,Styszycie chtopca na Telegrafie? Krzyczy i ptacze”.

Odpowiedzi nadeszly szybko ze wszystkich stron nocy. Nikt inny nie styszat
chtopca. Byli podekscytowani mysla, ze cztowiek moze wejs¢ na Telegraf.

Zastanawial sie, dlaczego nie stysza chlopca. Zycie jest pelne rzeczy, nad
ktérymi mozna sie zastanawiac.

Kipp warknal, by uprzedzi¢ o zblizajacej sie zmianie kierunku.

— W prawo? — zapytal jego towarzysz.

Kipp szczeknat: ,, Tak”.

Wiasnie wtedy w jego umysle rozbtysnal Bellagram o Vulcanie w La Jolla,
wiadomo$¢ promieniujgca radoscig Belli.

Bella miata racje. Co$ sie dzieje. Co$ monumentalnego.

I w jaki$ sposob chlopiec musi by¢ tego czeScia, podobnie jak Vulcan, Bella,
Kipp i wszystkie madre psy, do tej pory uwazajace sie za obcych w Swiecie, ktory
stworzyl je bez okreSlonego celu i puscit samopas, by zyly poza naturg

w nieustannej tesknocie za odpowiedziami, ktére nie nadchodzity.
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MEGAN ZANIOSEA WOODY’EGO Z LAZIENKI do t6zka. Zdazyta wlozy¢
dzinsy i bluze, gdy przyjechata policja.

Nie chciala zostawia¢ syna, ktdry sprawial wrazenie calkowicie oderwanego
od rzeczywistoSci, wykonczonego emocjonalnie i wycofanego do wtasnego
Swiata. OczywiScie nie po raz pierwszy zapuscit sie tak daleko, ale tym razem
wykryta co$ nowego w jego wycofaniu. Modlita sie, Zeby nie byta to rozpacz.

Podeszta do szczytu schoddw, ale odmdwita zejScia na parter i poprosita, by
zastepcy szeryfa przyszli do niej.

Opowiadajac swoja historie, przysuneta krzesto do 16zka Woody’ego
i siedziala, trzymajac jego reke, delikatnie otwierajac zaciSniete palce syna
i glaszczac je z nadzieja, ze to go rozluzni.

Starata sie zachowa¢ spokoj i nie pozwoli¢, by uzewnetrznit sie jej niepoké;j.
Bala sie, ze Woody odgadnie, ze Lee Shacket na zawsze zniszczyl jej poczucie
bezpieczenistwa. Chlopiec chcial, zeby byla skala, na ktérej mogt stana¢, a nie
morzem strachu, w ktorym méglby utonac.

Mezczyzni jej wyshuchali, a nastepnie obejrzeli uszkodzony przez pociski
zamek w drzwiach i pokéj, niczego nie dotykajac. Widzac ich kamienne twarze
i Smiertelnie powazne spojrzenia, odnosita wrazenie, ze traktuja ja podejrzliwie,
czego by¢ moze wymagaty od nich doswiadczenie i szkolenie. Niemniej trudno
jej bylo ukry¢ irytacje, ze nie szukajq Lee Shacketa, bo zatozyli, ze uciekl i nie
ma go w poblizu. Czekala, az zakoncza ogledziny i wyjda.

Przypuszczala, ze spokdj jej relacji o tej szalonej i brutalnej konfrontacji mogt
skloni¢ ich do zastanawiania sie nad jej prawdoméwnos$cia. Gdzie strach, ktéry
nadal powinna okazywac? Gdzie wsciektos¢ z powodu wtargniecia do jej domu?

OczywiScie miala w sobie te emocje, ukryte gleboko, ciasno zwiniete, zeby
nie przekaza¢ ich synowi. Bedac matka dziecka z zaburzeniami ze spektrum
autyzmu, ktore nie jest w stanie wyrazi¢ emocji, ale odczuwa je gleboko, dziecka,
ktére nie ma mechanizméw obronnych pozwalajacych mu uporac sie ze strachem,
przez caly czas musiala sie zastanawiaé, w jaki spos6b wyrazane przez nigq

uczucia wpltywaja na Woody’ego. Byt tak wstrzasniety tym, co zrobit Shacket, ze



wycofat sie w bezruch, co uznata za niepokojace, jesli nie wrecz przerazajace,
i dlatego nie Smiata m6wi¢ tonem, jaki mogiby nakreci¢ sprezyne jego leku.

Dwoje nastepnych zastepcOw szeryfa przybylo kilka minut po pierwszych
i z jakiego$ powodu, moze ze wzgledu na starszenstwo, przejeli dowodzenie.
Jedna z nich byla trzydziestokilkuletnia kobieta, ZASTEPCA SZERYFA
CARRICKTON, o czym informowaty czarne litery na bialej plakietce przypietej
do kieszonki koszuli mundurowej.

Carrickton byla atrakcyjna, wysportowana, miala mocne przedramiona,
skandynawskie rysy, krétkie blond wlosy i oczy niebieskie jak porcelana
Wedgwood. Wyjela notes i dlugopis, by spisa¢ zeznanie, czego nie zrobili dwaj
pierwsi zastepcy.

Megan uznatla ja za kompetentna i odetchneta z ulga, majac w pokoju kobiete,
kogos, kto lepiej zrozumie, przez co przeszta. Wkrétce jednak zaczela zdawac
sobie sprawe, ze niezaleznie od kompetencji Carrickton czuje do niej nieche¢
i dlatego jej nie ufa, cho¢ nie ma ku temu powodu.

Gdy Megan przedstawita im skrécong wersje tego, co sie stato, Carrickton
zapytata:

— Co jest z tym dzieckiem nie tak?

— Jest wysokofunkcjonujacym autysta.

— Co to znaczy ,,wysokofunkcjonujacy”?

— Jest urodzonym samoukiem, czyta na poziomie uniwersyteckim, nie ma
atakow ztosci. Ale nie znosi, gdy dotyka go ktokolwiek inny niz ja i moja
gosposia, Verna Brickit. I nie mowi.

Carrickton stala zbyt blisko, naruszajac jej przestrzen osobista, gdy patrzyla
na nia i Woody’ego.

— Dzieciak po prostu lezy, jakby nawet nie wiedzial, Ze tu jestem. Zawsze jest
taki?

— Nie. Shacket spowodowat u niego traume, jak juz méwitam.

— Molestowat chlopca?

— Grozit mu, dreczyt go. Kiedy go tu zastalam, mial kontrole... dotykat
twarzy Woody’ego. To dla niego najgorsze, gdy kto$ obcy dotyka jego twarzy.

— Pytam, czy przezy! traume dlatego, Ze zostal zgwalcony.



— Nie. Shacket chciatl zgwalci¢ mnie. 1 znecal sie nade mna, straszac
Woody’ego.

— W ciagu kilku godzin chlopiec musi zosta¢ zbadany przez lekarza.

— Nie zostal zgwatcony — rzucita Megan. — Nie trzeba go badac.

— Zobaczymy, co powie. Potrzebuje jego zeznania.

— Przeciez powiedzialam, syn nie mowi.

— Nigdy?

— To nie jest rzadkie w autyzmie.

Partner Carrickton, Argento, na przemian przystuchiwal sie rozmowie
i wychodzit na korytarz, Zzeby naradzi¢ sie z innymi. Przyjechat trzeci samochdd.
Migajace czerwone i niebieskie $wiatla na dachach radiowozéw omywaty
wietrzng noc za oknami. W domu bylo juz szeSciu ludzi z biura szeryfa. Noc
trzeszczala od rozméw prowadzonych przez radia policyjne i przypiete do paska
krétkofaléwki. Megan zastanawiala sie, do jakich pomieszczen wchodza, co
ogladaja. Cieszyla sie, ze tu sa, ze przybyli w pore, by sploszy¢ Shacketa, ale
znéw czula sie gwalcona.

— Spotykata sie pani z tym Lee Shacketem — powiedziata Carrickton.

— Kilka razy, tak, wiele lat temu.

— Byliscie w zwiazku.

— Nie seksualnym. Kilka randek, nic wiecej. Jak méwitam, dawno temu.

— Powiedziala pani, Ze dzisiaj zadzwonit.

— Wczoraj, jest juz po péinocy. Chciat, Zebym pojechata z nim do Kostaryki.
Obledny pomyst. Oczywiscie odmdwitam.

Przerabiali to juz wczesniej. Megan rozumiala, ze Carrickton bombarduje ja
pytaniami, wielokrotnie wracajac do spraw juz oméwionych, zeby sprawdzi¢, czy
nie wprowadzi zmian do pierwotnej wersji. Bylo to irytujace.

— Jedli Shacket nie miat klucza, jak dostat sie do domu?

— Mysle, ze wemknat sie, kiedy byla tu Verna. Zostawia otwarte tylne drzwi,
gdy wychodzi na krétko, zeby wyrzuci¢ Smieci albo p6js¢ po cos do samochodu.

— I Shacket gdzie$ sie schowal, dopoki nie poszta pani do t6zka?

— Tak przypuszczam.



— Ukrywat sie godzinami. Wykazatl sie nadzwyczajng cierpliwoscia jak na
faceta, ktéry wedlug pani jest szalony. — Carrickton zanotowata co$. — Spala pani,
ale on przyszedt najpierw tutaj, do pokoju chtopca.

— Jak méwitam, nie spatam. Czytalam, zrobilam sie $piaca i juz chciatam
odlozy¢ ksiazke i iS¢ spa¢, ale jeszcze zajrzatam do sejfu na bron. Pistolet lezat
inaczej i magazynek byt opr6zniony.

— Sejf byt zamkniety?

— Tak. Nie wiem, skad znal kombinacje.

— Od jak dawna posiada pani te bron?

— Od trzech lat.

— Kupila ja pani legalnie w Kalifornii?

— Tak.

— Musze zobaczy¢ pozwolenie.

— Przyniose, gdy skoniczy pani zadawac pytania.

— Przeszla pani kurs bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palng?

— Cwicze strzelanie raz w miesiacu. I tak, zrobitam kurs.

— Zaopatrzyla sie pani w bron z powodu Lee Shacketa?

— Nie. Dlaczego miatabym to robi¢? Kiedy kupitam bron, minety lata, odkad
go widziatam. I nie byt wtedy szalony.

— Powiedziala pani, Ze go zranila.

— Nie powaznie. Moze odstrzelitam mu kawalek lewego ucha.

— Dzieciak byt przy tym?

— Woody lezat tutaj, jak teraz.

— Strzelata pani w jego kierunku?

— Musiatam. Shacket zagrozil, ze wydtubie mu oczy.

— Syn jest $lepy?

— Co? Nie. Nie jest $lepy.

— A wyglada. Ma takie nieruchome spojrzenie.

— Nie jest Slepy.

— Autyzm wysokofunkcjonujacy. Czy ma pani opinie potwierdzajaca, Ze to
$rodowisko jest dla niego najlepsze, Ze nie powinien przebywa¢ w jakims$

specjalnym osrodku opieki?



Megan uznala, Ze to juz zbyt wiele. Puscila dtonn Woody’ego, podniosta sie
i staneta oko w oko z Carrickton.

— Tu nie chodzi o rozstrzygniecie, czy Woody przebywa w najlepszym
Srodowisku. Czy kto§ szuka Lee Shacketa? Jest oblagkany, nawet gorzej niz
oblakany. Zorganizowaliscie grupe poszukiwawcza?

— To nie zalezy ode mnie — odparta Carrickton. — Moje zadanie polega na
uzyskaniu zeznania, ktére bedzie potrzebne, jesli mamy postawi¢ zarzuty temu
facetowi.

— W porzadku. Ale skupmy sie na tym, co wydarzylo sie tutaj dzisiaj w nocy,
co zrobit i co probowat zrobi¢ Lee Shacket.

Carrickton w milczeniu odwzajemniata spojrzenie Megan przez jakie$
dziesie¢ sekund; jej blekitne oczy wydawaly sie kruche jak porcelanowy talerz.

— Ma pani tadny, duzy dom peten wszystkiego, co najlepsze. Ale najlepsze
rzeczy niewiele znacza, gdy ma sie trudnego dzieciaka, ktérym trzeba sie
opiekowa¢, i niezrownowazonych chtopakéw z przesztosci, ktérzy moga sie
pojawic.

Niewythumaczalna wrogo$¢ zupelnie obcej osoby, ktéra zaktada, Ze cie zna,
nie jest czestym zjawiskiem, gdy stoisz z tym kim$ twarza w twarz. Wylegarnig
takiej wrogosci sa media spolecznoSciowe, dlatego Megan rzadko korzystala
z internetu. Jednak w tej sytuacji, podczas fizycznej obecnosci ewidentnego
hejtera, nie mogta po prostu klikna¢ i wytaczy¢ komputera.

— Nie zamierzam watkowa¢ tego w nieskoniczono$¢. Nie jestem podejrzana.
Jestem ofiarg. Dam pani jeszcze pie¢ minut i na tym koniec.

Dwie minuty p6zZniej przybyl szeryf Hayden Eckman.
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WOODY LEZAL W KOMNACIE NA szczycie poludniowo-zachodniej wiezy
Zamku Wiwerna w stanie glebokiej odrazy do samego siebie. Tym razem
wiedzial, Ze nigdy nie zdota odpokutowac¢ swojej stabosci, juz nigdy nie wroci do

domu. Blekitny ptaszek nie zaspiewa piesni o przebaczeniu, a kudlaty biaty



szczur nigdy nie zataiczy z rados$ci na znak, ze Woody zaplacit odpowiednig cene
za to, co zrobit albo — jak to czesciej bywato — czego nie zrobit.

Zty czlowiek nazwal go manekinem, ale Woody wiedzial, ze nie jest
manekinem. Nikt nie sprawi, by uwierzyl, ze jest ghupi tylko dlatego, ze nie
mowi. Lecz zly czlowiek nazwal go réwniez bezuzytecznym. I chociaz zarzut
padt z ust ztego czlowieka, to wcale nie musiato oznaczac¢, ze byt bezpodstawny.
Taka jest prawda. Ten cztowiek obrazit jego mame, gorzej, niz obrazil, kazat jej
sie rozebra¢, mial zamiar zmusi¢ ja do seksu. Woody byl niewinny, ale nie
naiwny. Wiedzial, czym jest seks. Seks moze by¢ czyms$ pieknym, kiedy jest
uprawiany z mitosci, albo brzydki jak zbrodnia, gdy miloSci w nim nie ma. Tyle
Woody wiedziat.

I przez caly ten czas nic nie zrobit. Nic. Czujac lekki dotyk dtoni szalefica —
kiedy gladzit go po policzku, nosie, kreslit kétka na podbrodku, muskal usta
koniuszkiem palca — Woody byl do tego stopnia wstrzasniety i zawstydzony
swojq bezsilnoscia, ze jego rece i nogi przemienity sie w oléw i nie mégt nawet
unies¢ glowy. Moze nie od razu odszed} do zamku, ale lezal w pokoju réwnie
sparalizowany jak teraz tutaj, na prymitywnym stomianym postaniu.

Udat sie do zamku wtedy, gdy strzaty ucichty, gdy nie mégt wsta¢ z podtogi
w lazience, gdzie kulit sie w kacie. Mama musiata go podniesc i zanie$¢ do t6zka,
a jego bezsilnos¢ nigdy nie byta bardziej upokarzajaca.

Teraz lezal, wpatrujac sie¢ w wysokie okna, w nabrzmiale czarne brzuchy
chmur, za ktorymi pulsowaly blyskawice, niezmieniajgce sie w pioruny,
przypominajace fale kwasu, ktére przezeraly sie przez nadciggajaca burze.
Jeszcze nigdy nie widzial tylu smokéw: cale stada z dlugimi kolczastymi
ogonami i zabkowanymi skrzydlami, przerazajace zwiastuny apokalipsy. Po
btyskawicy nie nastgpil grzmot i smoki nie ryczaly, poniewaz w tym krolestwie
zawsze panowala cisza, cicha jak on, dopdki blekitny ptak nie zaspiewat i bialty
szczur nie zatanczyl, pozwalajac mu wréci¢ do domu. Tym razem zadne z nich
sie nie pojawi.

Gdy masz tyle do powiedzenia, ale stowa nie chca sie uformowaé, gdy nigdy
nie rozmawiate$ z nikim poza jeleniami na podwérku, uczysz sie zy¢ z glosem
zamknietym w sobie. To, co powiedziat do jelenia: ,,Jeste$ piekny. Kocham cie”,

chcial powiedzie¢ tacie, zanim ten odszedl na zawsze, i chcial to powiedzie¢



mamie, ktora pewnego dnia tez moze odejs¢ na zawsze, ale by} takim niedojda, ze
tylko jelenia mdgt zapewni¢ o swojej mitosci. Nauczyt sie z tym zy¢.

Gdy ciepto obje¢ matki jest najlepszym uczuciem na $wiecie, wiesz, ze jesli
moglby$ ja objaé, byloby jeszcze lepiej, ale uczysz sie zy¢ bez mozliwosci
przytulenia kogokolwiek. Wmawial sobie, Ze mama zna jego uczucia nawet bez
usciskow, i przez wiekszos$¢ czasu naprawde w to wierzyt. Ale niekiedy, jak teraz,
myslal, Ze moze jednak mama nie wie, ze ma tylko nadzieje, ze ja kocha —
i nauczyt sie zy¢ nawet z tymi watpliwosciami.

Nie mégt jednak zy¢ z tym, Ze mama o malo nie zostala zgwalcona
i postrzelona, a on nic nie zrobit. Nic. Nie tylko nie byl w stanie jej poméc, ale tez
sparalizowany, stat sie dla niej ciezarem, prawie doprowadzit do jej Smierci,
poniewaz nie mégt sie zmusié, by dotkna¢ — uderzy¢ — ztego cztowieka. Nie mogt
nawet pobiec po pomoc. I cale to zlo bylo prawdopodobnie skutkiem jego
odwiedzin na stronie Tragedia w darknecie i napisania Zemsty syna.

Cos, co powiedziat zty cztowiek, byto prawda:

»Wiesz, jaka seksowna jest twoja mamusia? Zbyt seksowna, zeby marnowac
sobie zycie z takim manekinem”.

Jesli Woody nie wréci do domu, bedzie od niego wolna. Jesli zostanie tu,
w Zamku Wiwerna, mama utozy sobie lepsze zycie z kim$, kto bedzie mogt jej
powiedzie¢, ze ja kocha. Bedzie mogla odwiedza¢ miejsca, ktére lubi, i nie
martwi€ sie juz o to, co moze sie sta¢ z jej manekinem. By} bystry, ale mimo to
byl manekinem, glupim, niemym, pelnym wiedzy i uczu¢ pozbawionych
jakiegokolwiek znaczenia, poniewaz nie mégt sie z nikim podzieli¢ tym, co wie
1 co czuje.

W pulsujacym bezgloSnym burzowym S$wietle, pod bezdZwiecznymi
smokami, w nieziemskiej ciszy komnaty, gdzie nie styszal nawet szelestu stomy
pod soba, bicia wlasnego serca ani oddechu, nagle ustyszat glos:

,1de, chlopcze, juz prawie tam jestem”.

Oderwal wzrok od okien bez szyb i znowu zobaczyl psa, tym razem nie
zwinietego na podtodze, ale siedzacego w pasach, jakby jechat w samochodzie.

— ,Nie placz, chlopcze, nie béj sie. Jestem prawie na miejscu”.
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GDY SZERYF DOWIEDZIAL SIE o niestychanym wtargnieciu i przemocy
w domu Megan Bookman, zalozyl, ze za tym oraz za zabojstwami Spadera
i Klineman moze sta¢ ten sam sprawca. Od razu rozkazal ustawi¢ blokady na
Greenbriar Road. Jego ludzie szukali uciekajacego z miejsca zdarzenia
czerwonego dodge’a demona, wysokiej klasy auta z rynku wtérnego, o mocy
silnika pozwalajacej przescigna¢ kazdy pojazd we flocie organéw Scigania.

Do kazdej blokady drogowej przydzielit czterech funkcjonariuszy; pierwsza
znajdowata sie okoto trzech kilometréw na potudnie od domu Bookman, a druga
dwa i p6t kilometra na péinoc. Ta potudniowa zostala w pelni obsadzona, ale na
p6inocy byt tylko jeden radiowdz z dwoma funkcjonariuszami.

Nathan Palmer, o ile to byl Nathan Palmer, zostal wyploszony z domu
Bookman przez dzwiek zblizajacych sie syren. Zakladano, ze udat sie pieszo na
zachdd — przez podwoérko za domem i potem przez las — zZeby oming¢ autostrade
z rojacymi sie tam radiowozami. Z pewnoscia jednak przyjechal dodge’em i ukry}t
go gdzies w poblizu; mozliwe, ze prébuje okrezna droga dotrze¢ do pojazdu.

Ruch na Greenbriar Road byl wstrzymany od pét godziny i ludzie szeryfa
kontrolowali wszystkie pojazdy. Zastepcy Walter Colt i Freeman Johnson, ktérzy
pierwsi przybyli do domu Bookman, pojechali na péinoc, by wzmocni¢ tamtg
blokade.

Freeman Johnson siedzial obok kierowcy. Jako wedkarz i zapalony
wedrowiec po bezdrozach byt obeznany z dzicza i potrafil dostrzega¢ rzeczy,
ktére zaburzaly jej naturalny porzadek. Lesna droga, ktéra mijali po prawej
stronie, wydawala sie ciemna jak wnetrznosci lewiatana. Swiatlo reflektoréw
ledwie omywato jej poczatek, ale wykryl wizualny dysonans wéréd pionowej
czerni spowitych noca drzew.

— St6j, zawro¢ — powiedzial. — Cos jest na tym dukcie.

Walter Colt zwolnil, zawr6cil, przejechat kawalek na potudnie, skrecit w lewo
na waska droge i przelaczyt $wiatta na dlugie. Poniewaz reflektory $wiecity
prosto w las, ujawnity to, co byto ukryte dla wszystkich proécz Johnsona. Okoto

dwudziestu metréw od autostrady stal czerwony sedan.



Gdy woz patrolowy powoli wjechal miedzy drzewa i samochdd okazat sie
dodge’em, Walter Colt chwycil mikrofon radia policyjnego i zglosit odkrycie.
Zatrzymat sie trzy metry przed pojazdem sprawcy, wiaczyt $wiatla postojowe
i zaciaggnat hamulec reczny, ale nie zgasit silnika.

Ani Johnson, ani Colt nie byli wczoraj po potudniu na miejscu zabdjstwa
Spadera i Klineman, ale styszeli, ze cialo kobiety zostato po Smierci okaleczone
przez zwierzeta albo padlinozerne ptaki, by¢ moze sepy. Zdawali sobie sprawe, ze
jesli zabdjca jest sprawca napasci w domu Bookman, to maja do czynienia
z osobnikiem zaréwno lekkomyslnym, jak i niezwykle brutalnym. OczywiScie nie
mieli pojecia, ze jest kim$ znacznie wykraczajacym poza ich lacznie
trzydziestoszescioletnie doSwiadczenie.

Oprocz strzelby przymocowanej do deski rozdzielczej, na lewo od fotela
pasazera mieli dlugi na metr dwadzieScia elektryczny poganiacz bydla, stuzacy
wylacznie do poskramiania zwierzat. W hrabstwie Pinehaven zylo wiecej dzikich
zwierzat niz ludzi, przy czym niektére bylty groznymi drapieznikami, jak pumy,
niedZzwiedzie czy kojoty. Freeman Johnson wiedzial, Ze kiedy$s w okolicy blgkaly
sie dwa zbiegle z hodowli byki, tygrys trzymany nielegalnie przez idiote, ktory
myslal, ze drapieznik zawsze bedzie lagodny jak kotek, oraz okrutnie
maltretowany pitbull, ktéry, co zrozumiate, obrécit wsciektos¢ przeciwko catej
ludzko$ci. Zastepcy nie co dzien spotykali niebezpieczne stworzenia, ale co jaki$
czas sie to zdarzato. Poniewaz biuro szeryfa dawno temu zakazato strzelania do
zwierzat, chyba ze w najbardziej ekstremalnych okoliczno$ciach, mieli do
ochrony elektryczne poganiacze.

Chociaz dodge demon byt ciemny, cichy i najwyraZniej pusty
w przenikajacych przez szyby snopach S$wiatta, Colt i Johnson wysiedli
z radiowozu z wyciagnietq bronia.

Las do pewnego stopnia blokowal sile wiatru, nie tworzyl jednak
nieprzeniknionego muru. Slabsze, ale uporczywe podmuchy stroszyty Scidtke
i wstrzasaty rosnacymi gdzieniegdzie krzakami, a silniejsza wichura gwattownie
targata wyzszymi gateziami drzew. Prady powietrza szumialy w grubym
baldachimie igiel niczym rwaca rzeka i z tego szumu dochodzily piskliwe
wrzaski, gluche pojekiwania, krzyki udreki, jakby rzeka byla Styksem

przenoszacym legiony dusz ze $wiata zywych do krainy umartych.



Johnson i jego partner podchodzili do dodge’a, bezustannie obserwujac
mroczny las poza zasiegiem $wiatet radiowozu. Mrok wydawat sie obcy; ta noc
w jaki$ sposéb réznita sie od wszystkich innych, jak mitologiczna ciemnos$é
otaczajaca Raj.

Jedli ta noc emanowala nienaturalnym, a nawet nadprzyrodzonym
zagrozeniem, to atak wspoélgrat z jej nastrojem. Napastnik skoczyl z galezi
wysoko nad linia wzroku zastepcow szeryfa niczym skrzydlaty diabet. Runat
prosto na Waltera Colta i powalit go na ziemie za dodge’em. Pistolet wyleciat
z reki Colta, odbit sie od zderzaka i poszybowatl w drzace krzaki.

Wstrzasniety Johnson cofnat sie o krok, dwa kroki, gdy Colt dzwigat sie
i przetaczal, by znalez¢ sie nad warczacym napastnikiem albo odrzuci¢ go od
siebie. Colt byt wiekszy, ale zacieklos¢ tego drugiego wskazywala na to, ze
rozmiar i szkolenie bojowe moga nie wystarczy¢ do odparcia ataku.

Mezczyzni zwarli sie w szaleficzej walce. Johnson mial mozliwos$ci oddania
czystego strzalu. Podszed}, zamierzajac uderzy¢ Nathana Palmera w glowe lufa
pistoletu. Zatrzymat sie jednak, gdy partner krzyknat. Odkad znat Colta, ten nigdy
nie okazywatl strachu, nigdy nie skarzyl sie na bdl, zawsze by} ucieleSnieniem
stoicyzmu. Krzykowi bélu i czystego przerazenia towarzyszyly stowa:

— Gryzie, gryzie!

Freeman Johnson w blasku reflektorow zobaczyl, ze lewa reka Colta jest
unurzana we krwi — nie tylko lewa, prawa tez, podobnie jak twarz. Napastnik
klapal zebami przy jego szyi i uderzal kolanem w krocze, odpierany
krwawiacymi rekami. Palmer typnat na Johnsona; krwawa $lina $ciekata mu z ust
przez krzywizne wyszczerzonych zebéw, a w dzikich oczach plonat zwierzecy
blask.

Bez czystego strzatu, w szponach strachu, Johnson pobiegl do radiowozu
i chwycil poganiacz bydla razacy pradem o wysokim napieciu i niskim
natezeniu — wystarczajagcym do odstraszenia niedZwiedzia lub byka, moze nawet
do zabicia czlowieka, bezlitoSnie razonego impulsami. Wrécil po trzech
sekundach. Colt wciaz wrzeszczat. Przepisy biura szeryfa zabranialy uzywania
poganiacza do razenia ludzi. Jeba¢ zasady. Johnson wbit miedziane kolce w plecy
Palmera.



Wiedzial, ze zwarty z napastnikiem Walter Colt dozna silnego, cho¢ mniej
obezwladniajacego wstrzasu. Nie mozna bylo temu zaradzi¢. Szaleniec zawyl,
a Johnson dzgnat go jeszcze raz. Palmer spadt ze swojej ofiary twarza w dét na
lesna droge.

Dyszac i jeczac, Colt bez wiekszego powodzenia prébowal przezwyciezy¢
szok, uwolni¢ sie od napastnika.

Palmer powinien by¢ sparalizowany przez dwadziescia do trzydziestu sekund,
a p6zniej zdezorientowany, w znacznej mierze bezradny przez minute lub dhuzej.

Freeman Johnson odpial od pasa grube plastikowe kajdanki jednorazowe.
Opad! na kolano obok lezacego na ziemi napastnika; zamierzal mocno spia¢ jego
nadgarstki za plecami.

Palmer machnat rekami, przekrecit sie na plecy i probowat usias¢, syczac
z wsciekloscig weza.

Johnsonowi serce walitlo tak mocno, ze drzaly mu ramiona. Kajdanki
wyslizgnety mu sie z mokrych od potu palcéw. Cofnat sie, chwycit poganiacz
i wbil miedziane konicéwki w brzuch szalerica. Palmer orat ubita ziemie, ztobiac
ja tak, jakby jego palce byly szponami, a ziemia piaskiem. Johnson znéw go
porazit. Napastnik potrzasnal glowa ze $ciegnami na szyi napietymi jak stalowe
kable. Zastepca szeryfa zaaplikowatl mu jeszcze jeden impuls, dhuzszy. W konicu
Palmer upad}, nieprzytomny lub martwy; Johnsona nie obchodzito, co z nim jest.

Uklakl, obrocit szalenica twarzqg w dét i spigt mu rece za plecami. Zaciagnat
plastikowe paski mocniej, niz pozwalaly na to przepisy, a potem dolozy} do nich
druga pare, chociaz nigdy nie styszal, zeby kto$ uwolnit sie z takich obraczek.
Zatozyt opaski zaciskowe na kostki mezczyzny i spiat je trzecia.

Na koniec przylozy?t palce do szyi Palmera. Wyczut puls i pozalowal, ze go
wykryt.

W tym czasie Walter Colt zdolat doczolga¢ sie do radiowozu i usiadl oparty
plecami o przedni blotnik. Krwawit z obu rak i stracit maty palec lewej reki —
odgryziony. Palec wskazujacy zwisal, polaczony z dlonia strzepem ciata.
Ugryziony gleboko podbrédek kotysat sie, jakby zaraz miat odpas¢ od kosci. Colt
plakal jak dziecko, zapewne byt w szoku.

Freeman Johnson wskoczyt za kierownice i chwycit mikrofon. Wezwat

karetke — ,,Ranny zastepca szeryfa, rany krytyczne” — podal swoja pozycje



i poprosit o wsparcie — ,Kurwa, ile tylko mozecie” — poniewaz baterie
w poganiaczu z pewnos$cia byly prawie wyczerpane. Plastikowe kajdanki
wytrzymaja; zawsze wytrzymywaly. Ale kto§ bedzie musial zakneblowac
Palmera, zanim go przetransportuja, a Johnson nie zamierzal tego robi¢ bez
pomocy.

Wysiadt z samochodu, wyjal z bagaznika apteczke, podszedt do kolegi
i uklakt obok niego. Obejrzat obrazenia. Rece krwawily, cho¢ nie az tak mocno,
7eby przed przybyciem ratownikéw trzeba bylo zaklada¢ opaske uciskowa.
Wsunat w rece partnera rolki gazy i kazal mu Sciskac¢ je lekko, aby zatamowac
krwawienie z wnetrz dloni. Z podbrédkiem nic nie mozna bylo zrobi¢.

— Karetka w drodze, stary. Beda za pie¢ minut, nawet wcze$niej.

— Jezu Chryste — wymamrotat Walter Colt tamigcym sie glosem.

Palmer juz sie poruszal. Zaklat i prébowal sie przekreci¢. Naprezal rece
w  kajdankach i wierzgnal skrepowanymi nogami. Wygial plecy
w nieprawdopodobny tuk, jakby chcial niczym waz zablokowac¢ kregi
i wyprostowac gorng polowe ciala, ale nie dat rady, wiec zaklat z jeszcze wieksza
wéciekloscia.

— Na litos¢ boska, kim on jest? — zapytal Colt. — Zastrzel odmieiica, zabij go,
poki mozesz.

Nietypowy strach partnera jeszcze bardziej zmrozil Freemana Johnsona.
Wstal, podnidst poganiacz i stat gotowy, gdy w oddali zabrzmialy syreny.
Wsparcie.

Nad waskim duktem nie bylo ksiezyca ani gwiazd, zimny wiatr ryczat
w koronach drzew niczym zapowiedz armagedonu, las byl gleboki i czarny, pelen
tajemnic, jak nigdy wcze$niej dla Freemana Johnsona.
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CZERWONE I NIEBIESKIE BLYSKI POMYKALY po przedniej szybie i desce
rozdzielczej range rovera.

Kipp i Ben czekali w rzedzie samochodéw przed péinocng blokadq na
Greenbriar Road.



Kierowca czekal z wieksza cierpliwoscia niz Kipp, ktory posapywat
z niepokoju.

— Co sie stato, kolego?

Ben nie wiedzial o chlopcu. Nie wiedzial, Ze ten najpierw krzyczal, a teraz
wlasciwie milczat na Telegrafie, wydajac tylko zalosny dZzwiek rozpaczy.

Dwa gatunki na tej planecie byly ze soba zwiazane przez wiele tysiecy lat.
Moze nawet ponad sto tysiecy. Psy i ludzie.

Psy towarzyszyty ludziom od tysiacleci, przed konmi czy kotami.

Polowali razem, gdy polowanie byto niezbedne do przetrwania.

Chronili sie wzajemnie przed wszelkimi zagrozeniami w pierwotnym $wiecie,
w ktérym natura byla jeszcze okrutniejsza niz teraz.

Ze wszystkich stworzen na Ziemi tylko ludzie i psy przez cate zZycie rado$nie
brali udziat w zabawie.

W relacji miedzy cztowiekiem a psem istnialo jakies wspolne przeznaczenie,
ktére jeszcze sie nie wypetnito.

Dorothy w to wierzyta.

Byla pewna, ze Kipp i inni z Misterium reprezentuja nastepny etap tego
ludzko-psiego przeznaczenia, ze zmienig Swiat.

A teraz pojawil sie chlopiec nieSwiadomie uzywajacy Telegrafu. To moze
oznaczaé, ze w niedalekiej przysztosci ludzko-psia wiez jeszcze $cislej polaczy
oba gatunki.

Kipp czul, Ze zbliza sie wydarzenie o historycznym znaczeniu.

Funkcjonariusze z biura szeryfa powoli przechodzili od pojazdu do pojazdu,
wypytujac kierowcow, zagladajac do bagaznikow.

Zbliza sie historyczne wydarzenie, a str6ze prawa wstrzymali ruch na
Greenbriar Road. Jesli frustracja sie pogtebi, Kipp bedzie musial wyjs$¢, zeby sie
wysikac.
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ZASTEPCZYNI SZERYFA CARRICKTON I JEJ partner Argento odeszli.

Szeryf Hayden Eckman uznat zeznanie Megan za wystarczajace.



Z pomoca Argenta ustawil przewrocona wysoka komode, po czym usiadt na
brzegu fotela, by porozmawia¢ z Megan, ktéra trwata przy 16zku syna.

Po wejsciu do pokoju wyczul wzajemna wrogos¢ Megan i Carrickton,
przeprosit za agresywny styl przestuchania podwladnej, ale tez usprawiedliwit ja,
mowiac, Ze jest jedna z najlepszych w jego biurze.

Megan kiedy$ spotkata poprzedniego szeryfa, Lyle’a Sheldrake’a, skromnego,
swojskiego cztowieka o pomarszczonej twarzy i siwych wtosach, ktére 1$nity jak
napromieniowane. Nie znala go, ale styszala, ze byt oddanym pracy i uczciwym
cztowiekiem, ktérego Eckman pokonal w nieczystej kampanii. Teraz, gdy
patrzyta, jak nowy szeryf stara sie ztagodzi¢ napiecie wywotane przez Carrickton,
uznala go za zbyt przymilnego, niegodnego zaufania. Miala wrazenie, ze
w dzisiejszych czasach Amerykanie lgng do takich politykoéw, utalentowanych
w stawieniu wlasnych cnét przy jednoczesnym oczernianiu przeciwnikow.

Eckman nie chcial, by powtorzyla mu wszystko to, co powiedziala
Carrickton, ale okazal zywe zainteresowanie tym, ze znata napastnika — jako Lee
Shacketa.

— Czy wiadomo pani, by kiedykolwiek uzywal nazwiska Palmer, Nathan
Palmer?

— Nie, nic mi o tym nie wiadomo. I raczej nie moglabym o tym wiedziec,
naprawde. Spotkalam go po raz ostatni osiem lat temu, na imprezie
korporacyjnej, na ktérej bytam z mezem, a wczesniej... Minelo trzynascie lat,
odkad znaliSmy sie na gruncie towarzyskim.

— Wspomniata pani, zZe byt dyrektorem generalnym spoiki Refine, bedacej
czescig imperium Doriana Purcella?

— Owszem.

— Czy styszala pani o tragicznym pozarze w siedzibie Refine pod Springville
w stanie Utah?

— Nie. Nie ogladam wiadomosci, szeryfie. Nie mam zadnego wptywu na
prezentowane wydarzenia i skupiam sie na tym, zeby moja sztuka byla
pozytywna w $wiecie, ktéry nie napawa optymizmem.

— Moze ten Lee Shacket ucieka przed odpowiedzialnoscia za Smierc¢
dziewiecdziesieciu dwoch os6b w tym obiekcie.



Skrzywita sie, ale nie mogla powiedzie¢ o tej tragedii niczego, co mialoby
jakiekolwiek znaczenie.

— To w takim razie tym wiekszy powodd, zeby go szybko znalezé. Co$ jest
z nim bardzo nie w porzadku.

— Ma pani jego zdjecie?

— Jestem pewna, Ze mozna je znalez¢ w sieci.

— Bez watpienia. Ale w tej chwili mamy tylko prawo jazdy, ktére miat przy
sobie. Wystawione na Nathana Palmera. Je$li ma pani zdjecie, panno Bookman,
w ciggu minuty bede még} potwierdzi¢, czy to ta sama osoba.

— Pani Bookman.

— Tak, oczywiscie. Skoro pani woli.

— Lee Shacket byl na naszym $lubie. Mam w albumie kilka jego zdjec.
W zasadzie sie nie zmienil, poza tym ze przefarbowal wilosy. Przez jakis czas
nosit brode, chociaz nie wtedy, kiedy go znatam, wiec w por6wnaniu z tamtymi
zdjeciami zmienity sie tylko wiosy.

— Czy moglaby pani pokaza¢ ten album?

— Nie zostawie syna. Niech pan zejdzie do gabinetu. Na jednej z potek stoi
osiem albuméw ze zdjeciami. To ten bialy ze zlotymi zdobieniami. Prosze mi go
przynies¢, to wskaze Lee Shacketa.

W czasie nieobecnosci szeryfa Megan cicho méwita do Woody’ego,
zapewniajac go, Ze sa juz bezpieczni, Ze policja ztapie Shacketa i zlty czlowiek
wiecej nie wroOci. Zapewnienia te byly jednak bardziej Zyczeniami i moze
chtopiec wyczut réznice, bo nie wrécit z glebokiego zakamarka, w ktérym sie
ukryt.

Wiatr wyl wokdét domu. Nie byl to pozbawiony znaczenia glos natury,
lecz wrzask najczarniejszego szalefistwa, przywolujacy w jej glowie obraz
osiemnastowiecznego hiszpanskiego mistrza Francisco Goi, Saturn pozerajqcy
wiasne dzieci, nihilistyczne wyobrazenie tak oblgkanczej brutalnosci, ze potrafito
wzbudzi¢ w widzu autentyczny strach i spowodowac tygodnie koszmardw.

Shacket roztrzaskat jedna z bocznych szybek przy drzwiach frontowych. Sam
Brickit moze wypehi¢ rame sklejka, dopdki szklarz nie przyjdzie wstawi¢ szybki.

Tymczasem alarm bedzie dziatal. Megan postanowila, ze kaze zamontowal



podwéjne rygle na kazdych drzwiach, a w oknach zamki na klucz zamiast
zasuwek. Ma zapasowy magazynek do pistoletu. Odtad zawsze bedzie spac
7 zatadowang bronia. Zastony we wszystkich oknach zawsze beda zaciagniete,
niezaleznie od pory dnia, Zeby nikt z zewnatrz nie mog} zajrze¢ do domu.

I wszystko to nie zda sie na nic.

Nie bedzie czula sie bezpiecznie, nie bedzie bezpieczna ani przez minute,
dopoki Shacket nie zostanie zatrzymany.

Prawde méwiac, nie poczuje sie bezpiecznie, dopoki ten cztowiek nie bedzie
martwy.

»Wszyscy popelniamy btedy, prawda, Megan? Sam to zrobilem, zostawiajac
pistolet w twojej kuchni, gdy juz zjadlem cycki tamtej goracej suki. Nie,
nieprawda, to byl stek. W twojej kuchni zjadtem stek, chociaz nie doréwnywat
smakiem cyckom Justine”.

Kusilo ja, zeby wziaC to za brednie szalefica, ale naprawde zostawit bron
w kuchni. A zastepca Carrickton pytala o surowe steki na kuchennej podtodze.

Szeryf wrocit z biato-ztotym albumem.

Megan przejrzata go i znalazta dobre zdjecie, na ktorym Shacket, w garniturze
i pod krawatem, wznosit toast za nowozencow na przyjeciu po $lubie.

— Nathan Palmer — powiedzial Eckman. — Wszystko sie zgadza oprécz blond
wloséw.

Megan podniosta sie z krzesta.

— Prosze za mna.

Polozyta album na t6zku i wyprowadzita Eckmana na korytarz.

Odgradzajac ich prawie domknietymi drzwiami od Woody’ego, zapytala
szeptem:

— Czy Lee Shacket jest poszukiwany za co$ wiecej niz spowodowanie pozaru
w osrodku Refine?

Oczy szeryfa wygladaly jak koraliki liczydta, gdy kalkulowat. Biorac z niej
przyktad, odpart réwnie cicho:

— Co ma pani na mysli?

— Tylko to, co powiedziatam.

— Przykro mi, ale nie jestem upowazniony...



— Kobieta o imieniu Justine — przerwala mu. — Czy zamordowat kobiete
o0 imieniu Justine?

Po chwili milczenia Eckman odpart:

— Informacje jeszcze nie zostaly przekazane do medidw.

— Nawigzal do czegos... chorego. Nie bytam pewna, czy to prawda. Zabil ja
tutaj czy w Utah?

Szeryf ustapit.

— Jutro bedzie o tym w wiadomosciach. Para zlapala gume na dwudziestce.
O tej porze ruch by} niewielki. Najwyrazniej wtedy pojawit sie Palmer... Shacket.
Strzelit do mezczyzny cztery razy, zabit oboje.

Wyraznie analizowal plusy i minusy podzielenia sie z nig czym$ wiecej, niz
juz ujawnit.

Megan postanowita go przycisnac.

— Jak zabit Justine?

Zawahat sie, gdy wiatr grat Saturna, krzyczac o dzieciobdjstwie w coraz
ciemniejsza noc.

— Pogryzt ja.

— Na $mier¢?

— Tak. Ale musze panig prosic, zeby...

— Czy... co$ zjadl?

Eckman uniést brwi.

— Najwyrazniej doszto do aktu kanibalizmu.

Megan oderwala od niego wzrok. Natura tego koszmarnego aktu byla tak
intymna, zZe nie mogla o tym rozmawiaé, patrzac mu w oczy.

— Czy to byly jej piersi?

— Wiec pani powiedziat.

— Nie wprost.

— Piers. Kawatek drugiej. I wieksza czesS¢ twarzy.

— O mo6j Boze. — Jej wczedniej rozpalony do biatosci strach, ostatnio
przygaszony, nagle rozgorzat na nowo. Przypomniata sobie, jak Shacket nachylat
sie nad Woodym, jak blisko jego twarz byla przy twarzy jej syna. — Nie mozemy
tu zosta¢. Wyjezdzamy. Natychmiast.



— Moge przydzieli¢ wam ochrone.

Spojrzala mu w oczy.

— Ma pan za mato ludzi. Nie ma dos$¢ policji na Swiecie, zZeby mnie tu
zatrzymac.

— Byloby dobrze, gdyby nikomu pani o tym nie wspominata. Nie chcemy
wszczynac paniki. Musimy wyda¢ komunikat prasowy, ale wstrzymamy sie z tym
do jutrzejszego popotudnia, moze do wczesnego wieczoru. Potrzebujemy czasu
na wypracowanie odpowiedzi, zeby zapewnic...

Jeden z zastepcéw wbiegal po schodach.

— Szeryfie! Jest pan tam?

— O co chodzi? — zapytat Eckman.

— Ztapali go. Johnson i Colt ztapali drania. Colt jest ciezko ranny, karetka
w drodze. Z Johnsonem wszystko w porzadku, a sprawca zostat obezwladniony.

Eckman u$miechnal sie szeroko do Megan, jakby ujawnione niedawno
okropienistwa nie mialy juz zadnego znaczenia.

— Jest pani bezpieczna, panno Bookman. Catkowicie bezpieczna. Moi ludzie
wykonali swoja prace. Moze pani zosta¢ w domu bez obaw. A teraz, jesli pani
wybaczy...

Odszedt z wypieta piersia, sprezystym krokiem, jakby koszmar w hrabstwie
Pinehaven byt wlasciwie wykorzystang szansa, jakby kryzys polityczny stat sie
odskocznig do kariery.

— Pani Bookman — powiedziata cicho do jego plecow.
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KARETKA MOGLA PRZEWIEZC DWIE ranne osoby, ale Walter Colt nie
chciat jecha¢ do szpitala w tym samym pojezdzie co Nathan Palmer, mimo ze
ratownicy zamierzali uspi¢ zabdjce chloropromazyna.

Freeman Johnson doskonale rozumiat partnera. Przekonal ratownikow, by
wezwali dla niego druga jednostke. Karetka z Walterem Coltem odjechata

7 migajacymi $wiattami i wyciem syreny, jakby wérdd drzew pedzita le$na zjawa.



Wsparcie przybylo przed karetka, wiec Johnson nie musiat czeka¢ sam
z wiezniem. Miat poganiacz na bydlo, zastepca Argento miat drugi, a Carrickton
uzbroita sie w strzelbe i stala z takq ming, jakby jej uzycie mialo sprawié jej
przyjemnosc.

Lezac twarza do ziemi, zabdjca niestrudzenie walczyt o uwolnienie sie
z opasek zaciskowych, ktére krepowaly mu rece za plecami. Byt tak uparty, ze
zdart skére z nadgarstkéw i krwawil. Wydawalo sie, ze bdl nie ma dla niego

znaczenia.
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KILKA GODZIN PO ZWYKLEJ PORZE, o jakiej kladt sie spa¢, napedzany
czarng kawa i dwoma lukrowanymi paczkami, rozwazajac wypicie kolejnego
kubka kawy, zeby sptukac tabletke z kofeina, Carson Conroy wciaz siedzial przy
komputerze w kostnicy. Zebrat wiecej informacji, niz miat nadzieje.

Gdy wszedt do policyjnej krajowej bazy danych, by poszuka¢ nakazu
aresztowania Nathana Palmera, ekran zrobil sie bialy, z wyjatkiem idealnego
zarysu ramion, szyi i glowy. Wiedzial, co to oznacza: jakas agencja
bezpieczenistwa — najprawdopodobniej NSA — byla zainteresowana, kto sprawdza
Palmera, i zrobila mu zdjecie przez kamere w komputerze. Nie byl tym
zaniepokojony, poniewaz zdarzylo mu sie to juz dwa razy, gdy zajmowal sie
innymi przypadkami, i nie mialo to péZniej zadnych konsekwencji.

Nathan Palmer byl poszukiwany za kradziez, podpalenie i zabojstwo, ale
w nakazie wystawionym przez sad w Salt Lake City brakowalo szczegétowych
informacji na temat tych przestepstw: co, kiedy, gdzie. Te dane zostaly utajnione,
co Carson uznal za zdecydowanie dziwne. Zdjecie Palmera z prawa jazdy
wydanego w Montanie przedstawiato do$¢ atrakcyjnego mezczyzne po trzydziest-
ce, gltadko ogolonego, z bragzowymi wtosami i brazowymi oczami.

Co$ w tym zdjeciu go zastanowilo. Nigdy nie spotkal Nathana Palmera,
a jednak mezczyzna wygladat znajomo.

Lyle Sheldrake, poprzedni szeryf, ktéry Sciagnat go do Pinehaven, przekazat
mu swoje obawy, Ze jego nastepca, Hayden Eckman, wczeSniej czy pdZniej



zacznie szuka¢ kogo$, kto bedzie sie nadawac na kozia ofiarnego. Carson nie
nalezat do poplecznikéw Eckmana, wiec obaj zdawali sobie sprawe, ze to on
zawsze bedzie gtéwnym kandydatem do tej roli. Dlatego Sheldrake stworzyt tajne
tylne wejscie do systemu komputerowego biura szeryfa i zostawil mu instrukcje,
jak z niego korzystac. ,,Moze Hayden nie jest takim wezem, na jakiego wyglada,
ale na wszelki wypadek miej antidotum”, powiedziat.

Teraz Carson Conroy potajemnie przeplynat przez plytkie jezioro danych
biura szeryfa i znalazt droge do metnego rozlewiska prywatnych akt Haydena
Eckmana. Te, ktére wygladaly najciekawiej, byly opisane jako NIEOFICJALNE
NOTATKI ZE SPRAWY. Znalazt tam wpis dotyczacy swojego rzekomego
upojenia alkoholowego, awanturowania sie i ogdlnie nieprofesjonalnej postawy
w czasie, kiedy Frawley i Zellman przybyli z Sacramento, by wystapic¢
o przekazanie dochodzenia w sprawie zabojstw Spadera i Klineman.

Carson byl zly, ale nie wsciekly. Do tego, zeby zlos¢ przerodzila sie
w gwaltowniejsze emocje, potrzebne jest zaskoczenie, poczucie nieoczekiwanej
zdrady. Wiedzial, ze Eckman jest zdolny i do oszustwa, i do zdrady, wiec gniew
byt niczym wiecej niz oburzeniem, pozbawionym pasji i mSciwosci. Tak czy
inaczej, klamstwo, ze byl pijany, nie bylo najciekawszg rzeczq w aktach
zwigzanych z ostatnimi zabojstwami.

Bardziej interesujace byty notatki Eckmana z jego rozméw z Tio Barbizonem,
prokuratorem stanu Kalifornia. NSA nie tylko byla zainteresowana sprawa, ale
tez prébowala prowadzi¢ S$ledztwo — i utrzyma¢ to w tajemnicy — za
posrednictwem biura Tio Barbizona. Prawo jazdy domniemanego zabdjcy,
Nathana Palmera, byto podrobione. Barbizon wprawdzie nie podat prawdziwego
nazwiska Palmera, ale wyjawil Eckmanowi, Ze poszukiwany byt wysoko
postawionym dyrektorem w firmie Refine i nadzorowal osrodek w Springville,
gdzie w pozarze zginely dziewiecdziesiagt dwie osoby.

Carson wyszedl z systemu komputerowego biura szeryfa. Juz wiedzial,
dlaczego Nathan Palmer wygladal znajomo. Wczoraj widzial w wiadomos$ciach
fragment przeméwienia, ktore dwa lata temu wyglosit dyrektor generalny Refine,
moéwiac o badaniach nad rakiem w laboratoriach w Springville. Wygooglowat

film. W tamtym czasie facet miat starannie przystrzyzona brode i jasne, a nie



brazowe wlosy. Nazywat sie Lee Shacket, jednak podobiefistwo bylo na tyle
duze, ze Carson nie miat watpliwos$ci, ze on i Nathan Palmer to jedna osoba.

Wedlug niektérych doniesien Refine bylo firma powiazana z korporacja
Parable, zalozona i nadal kontrolowang przez multimiliardera Doriana Purcella.
W rzeczywistoéci Refine byto catkowicie odrebng firma, raczej prywatna niz
publiczna, i w znacznej czedci, cho¢ moze nie w catosci, nalezaca do Purcella.

W wiadomosciach powiedzieli, ze Lee Shacket byt w osrodku w Springville
w czasie, kiedy katastrofalny wyciek gazu zniszczyt kompleks i wszystkich,
ktorzy tam przebywali. Biorac pod uwage ogélnikowy charakter informacji,
Carson zalozyl, ze niezaleznie od tego, czym tam sie zajmowano, badania nad
rakiem byly tylko marginalng czescig dziatan, o ile w ogéle; pracowali nad czyms$
znacznie bardziej niezwyklym i niebezpiecznym, a do eksplozji nie doszio
wskutek wypadku.

Po kilku minutach rozmyslania nad sytuacja doszed} do kolejnych wnioskow.
Po pierwsze, cokolwiek Refine robitlo w Utah, musialo mie¢ kontrakty na
prowadzenie badan dla NSA lub innych podlegtych agencji jednostek rzadowych,
by zatrze¢ prowadzace do niej Slady. Po drugie, przypadkowa eksplozja w tak
duzym obiekcie nie mogta by¢ az tak niszczycielska, zZeby nikt nie przezyt; sita
pozaru sugerowala, ze zostalo uzyte jakie$ narzedzie zaglady, zaprojektowane
specjalnie po to, by zapobiec rozprzestrzenieniu sie niebezpiecznych patogenéw
mogacych wywota¢ $mierciono$ng zaraze; Smier¢ wszystkich w obiekcie
wskazywata na to, ze program blokady celowo uwiezit dziewiecdziesigt trzy
osoby. Dziewiecdziesiagt dwie. Po trzecie: Lee Shacket wymknat sie kilka sekund
przed wiaczeniem blokady.

I co$ z nim bylo powaznie nie w porzadku. Skrajna brutalno$¢ i kanibalizm
nie sa objawami choroby. Wscieklizna? Prawdopodonie nie; wscieklizna u ludzi
objawia sie wysoka goraczka, skurczami miesni, pragnieniem, niezdolnoscia do
przelykania plynéw, drgawkami i w koncu catkowitym paralizem. Szokujgca
przemoc i kanibalizm przemawiaty raczej za choroba psychiczna niz fizyczna.

Albo...

Kiedy Carson przypomniat sobie zmasakrowang twarz Justine Klineman,
doszedt do wniosku, ze Shacket musiat odrzuci¢ zwyczaje, konwencje i praktyki

cywilizacji, schodzac do prymitywnego stanu moralnego. Nie zszedl — runat na



teb na szyje. Carsonowi nie przychodzil na mys$l zaden stan — fizyczny czy
psychiczny — ktéry mégiby doprowadzi¢ do tak naglego zatamania — dopdki nie
wpadto mu do glowy stowo ,,dewolucja”. Nie wiedzial, co przez nie rozumie ani
dlaczego to stowo uparcie tkwi w jego umysle. PéZniej, w polowie kolejnego
kubka kawy, zaczat dumac o inzynierii genetycznej, ktéra doprowadzita pewnych
entuzjastow ze Srodowiska naukowego do przekonania, ze dewolucja cztowieka,
bedaca przeciwienstwem ewolucji, moze zapewni¢ poprawe zdrowia
i dlugowieczno$¢ gatunku — a nawet da¢ mu nadludzkie moce. Ekscytowaly ich
pojecia ,transhumanizm” i ,postczlowiek”, ktére zrodzily wizje ludzkoSci
wyniesionej do stanu boskiego.

W ostatnich latach dokonat sie znaczacy postep w inzynierii genetycznej.
W Chinach i innych krajach stosowano metode edycji gendéw, znang jako
CRISPR, w celu usuniecia chorobotwérczego genu z nasienia i komoérki jajowej
rodzicéw. Niewiele jednak wiedziano o tym, w jaki sposéb wyrazi sie informacja
genetyczna ani jakie moga by¢ konsekwencje modyfikowania genomu. Istniato
powazne niebezpieczenstwo, ze takie eksperymenty moga doprowadzi¢
w genomie do zmian dziedzicznych, ktére spowoduja kaskade btedéw i w ciggu
kilku pokolen moga doprowadzi¢ do fizycznego i umystowego oslabienia
kondycji ludzkiej. Albo nawet do wymarcia gatunku. Ci trzeZwiej myslacy
uwazali manipulowanie genami za najbardziej lekkomys$lna praktyke naukowa
w dziejach, ale nigdy nie brakowalo maniakéw, dla ktérych nowa naukowa
sztuczka stata sie czym$ w rodzaju religii.

A CRISPR byl tylko jedng z kilku nowych metod. Jesli ktéra$ z nich
stosowano w laboratoriach Refine w Springville, to czy Lee Shacket mégt pasc¢
ofiarg eksperymentéw i teraz zsuwa sie z drabiny ewolucyjnej do przerazajacego
prymitywnego stanu? Albo do kazdej komorki jego ciala dodano co$, co
spowodowalo... Co? Moze utkniecie na drabinie ewolucyjnej, bez posuwania sie
ani do gory, ani w do}? Ale z jakim$ zsuwaniem sie... bocznym?

Niespelna p6t godziny wczeéniej Carson rozwazat popicie czarng kawa
tabletki kofeinowej NoDoz. Teraz nie potrzebowal niczego, by przepedzic¢
senno$¢. Zimny strach podziatat lepiej niz kofeina.

Wylaczyt komputer, podniost sie i stal, wstuchujac sie w cisze prosektorium.
Przyszedl mu na mysl wers z T.S. Eliota: Pokaze ci strach w garstce popiotu.



Zgasil Swiatla, pok6j po pokoju. Wlaczyt alarm, wyszed! i zamknat drzwi.

Wiatr $piewal requiem dla Swiata i Carson mial wrazenie, ze chlodne prady
udreczonego powietrza sg czyms$ wiecej, Ze sam czas pedzi w kierunku jakiej$
wtyczki, ktora juz zostala wyciagnieta, i odtad Swiat bedzie juz wiecznie
nieruchomy, cichy i ciemny.

W mrocznej uliczce, gdy szedt w strone rynku, ustyszal syreny karetek.

Wydawalo sie, ze jedna sie zbliza, a druga oddala.
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KIEDY BEN I KIPP ZBLIZALI SIE DO CZOLA kolejki, funkcjonariusze
przestali sprawdzac pojazdy. Usuneli blokade drogowa.

— Zaczalem sie zastanawial, czy nie ciebie szukaja — powiedzial Ben
Hawkins. — W sumie kto§ powinien sprobowa¢ znalez¢ najmadrzejszego psa na
Swiecie.

Kipp nie by} najmadrzejszy. Nawet w przyblizeniu.

Pewnego dnia Ben bedzie musial pozna¢ Solomona, by dowiedzie¢ sie, jak
naprawde madry moze by¢ pies.

Solomon i Brandy — oboje bardzo madrzy — byli para.

Pochylony Kipp dyszat i skomlat. Wiedzial, ze musza dziala¢ szybciej.

Chlopiec nie krzyczal, ale cierpiat i ptakal, nieszczesliwy i samotny.

Przejechali kawalek na péinoc od blokady, gdy przed nimi na przeciwnym
pasie pojawita sie karetka.

Kiedy przemknela z wrzaskiem i migotaniem $wiatel, Kipp zacisnat zeby
i sthumit wycie, chociaz bole$nie dzwonito mu w uszach.

Po mniej wiecej minucie nadjechata druga karetka, tez migajaca i wyjaca, ale
tym razem z tytu; kierowata sie na péinoc.

Zjezdzajac na bok, zeby przepusci¢ pojazd, Ben powiedziat:

— Lassie pomagata ludziom wykaraska¢ sie z klopotéw. Dlaczego mam
wrazenie, Ze ty prowadzisz mnie prosto w klopoty?

Kawatek dalej uwage Kippa przyciagnat duzy bialy dom po lewej stronie.



Odpiat tapa pasy, wyslizgnat sie z nich i postawil przednie tapy na desce
rozdzielczej.

Wyciagnat szyje, wpatrujac sie w dom.

Nawet o tak péznej porze w wiekszosci okien jasniato Swiatto.

W tym domu pelnym $wiatla czekat chlopiec.

Wyjatkowy chlopiec.

Chlopiec, ktéry potrafit nadawac na Telegrafie.

Kipp nie nalezal do szczekaczy, ale tym razem szczekal. Szczekal na dom,
i robit to naglaco, patrzac na twarz Bena.

— Hej, uspokoj sie. Chcesz mi powiedzie¢, ze to tu?

Kipp ucicht i jak najszybciej zamerdat ogonem.

Ben zwolnil, ale wydawat sie niezdecydowany.

— Przed domem stoi radiow6z.

Kipp zaczat szczekac.

— W porzadku, w porzadku, niewazne. — Ben skrecit w lewo, przecial pas
prowadzacy na potudnie i wjechat na podjazd.

Widok radiowozu i wspomnienie karetek niepokoilty Kippa. Moze chlopiec
zostat ranny.

Ben wylaczyt silnik i otworzyt drzwi.

— Lepiej zaczekaj tutaj, a ja sie rozejrze.

Gdy tylko wysiadl, Kipp przeni6st sie na miejsce kierowcy i wyskoczyl,
zanim drzwi sie zamknely.

Nie byl niepostuszny. Po prostu Ben byl jego panem nie bardziej niz Dorothy.

Byli towarzyszami. Tak sie rzeczy mialy miedzy psami Misterium a ich
ludZmi. Jesli mieli ludzi. Jesli nie byli sami, jak kilka z nich.

A jednak, poniewaz nadal byl psem i zawsze nim pozostanie, bylo mu
przykro, Zze kierowany wyzsza powinnoscia wobec udreczonego chlopca,
wywotal u Bena wrazenie, Ze jest nieposhuszny.

Wiatr szumiat w lesie i wial przez podworko, niosac zapach wiewidrek,
krélikéw, szopow praczy i liséw, sosen, cedréw, zywicy, zlotej turzycy i grzybow
w spréchniatym pniu powalonego drzewa.

Stopnie werandy dudnity ghucho pod jego tapami.



Policjant na werandzie. Kto§ wychodzi z domu, drzwi sa otwarte.

Krzykneli, gdy Kipp z podkulonym ogonem przemknat miedzy ich nogami
i skoczyt przez prog.

Kobieta w holu odwrécita sie z krzykiem: ,Nie, st6j!” — jakby byt nie
sympatycznym z wygladu psem, a dzika bestig o ztych zamiarach.

Ciagniety jak przez materialny drut Telegrafu, Kipp tylko potulnie zaskomlat,
zeby uspokoi¢ kobiete, gdy mknat do schodow i na gore.

Rzucita sie za nim, jeden z funkcjonariuszy réwniez, Kipp jednak byt

znacznie szybszy.
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KOMNATA NA SZCZYCIE WIEZY w Zamku Wiwerna byla azylem umystu,
nie ciala, miejscem, ktére Woody Bookman odwiedzal bez koniecznos$ci
korzystania ze schodéw czy drzwi. Chodzit tam, gdy tego potrzebowat,
i odchodzit, kiedy byt gotéw wréci¢ do domu.

Tym razem, gdy podnidst sie ze slomianego postania i szedt do drzwi,
ustyszal glosne kroki na spiralnych schodach. Ogarniety podekscytowaniem,
ktérego nie potrafit wyjasni¢, wysunat wielki zelazny rygiel w ciezkich
drewnianych drzwiach, a potem drugi i trzeci.

Przestapit prog i znalazt sie w 16zku w swoim pokoju w domu w Pinehaven.
W tej samej chwili wpad} tam ziejacy pies, wspanialy golden retriever.

,»INie boj sie. Jestem tu, jestem!”

Glos przenikngt z umystlu psa do glowy chlopca, jak w akcie telepatii
w jakim$ opowiadaniu.

Retriever wskoczyt na 16zko i rzucit sie na Woody’ego, a ten ze Smiechem
opadt na stos poduszek.

,Dobry chlopiec, dobry — odezwat sie pies. — Jeste$ teraz bezpieczny. Teraz ja

tu jestem. JesteSmy rodzina”.
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MEGAN SLYSZALA JUZ SMIECH WOODY’EGO, ale przyczyny $miechu
syna nigdy nie byly jasne. Czesto odnosita wrazenie, ze jego $miech ma jakie$
wewnetrzne zrédlo, a nie jest wynikiem czego$ zabawnego, co rzeczywiscie sie
dzialo i co moglaby z nim dzielic.

Gdy wbiegla do jego pokoju i zobaczyla, ze syn lezy pod psem i tuli go ze
$Smiechem, w jej sercu wybuchta taka burza emocji, ze miata ochote Smiac¢ sie
i ptaka¢ — i uwolni¢ sie od strachu, bo przeciez Lee Shacket zostat aresztowany —
ale nie byla w stanie. Woody byl uszczeSliwiony, a pies wydawal sie
nieszkodliwy, ale miat zeby. MyS$lala o tym, co Shacket zrobil tej biednej
kobiecie, co robit z jej twarza, i nadal byla przerazona.

Zastepca, ktéry wszedl do pokoju zaraz po niej, nie mial pojecia, co robic.
Zapytal, czy to jej pies, a gdy zaprzeczyla, zapytal, czy to pies sasiada.
Odpowiedziala, ze nie wie. Stali niepewni, ale chichoty chlopca i oczywista
rado$¢ psa wskazywaly na to, Ze nie trzeba nic robi¢, ze wszystko jest
w porzadku.

Nieznajomy, ktéry przyszedt za zastepca do pokoju, odznaczal sie
osobowoscia, jakiej mégiby mu pozazdrosci¢ kazdy zastepca, a nawet sam szeryf.
Byt spokojny i wyluzowany, jakby niewiele rzeczy moglo go zaskoczyé
i wytraci¢ z rbwnowagi.

— Prosze pani, przepraszam za mojego psa. To dobry chlopak i ma dobre
intencje, ale czasami ponosi go entuzjazm.

Zanim Megan zdazyla odpowiedzie¢, mezczyzna zwrocit sie do retrievera:

— Hej, Scooby. — Pies spojrzal na niego. — Wszystko w porzadku?

Megan pomyslala, ze tylko to sobie wyobrazila, ale wiedziala, ze jest inaczej.
Pies skinat tbem.

— Wszystko w porzadku — powiedziat przybysz do zastepcy szeryfa. Wyjat
portfel z kieszeni spodni i pokazat prawo jazdy. — Jestem Brenaden Septimus
Hawkins. Przyjaciele méwia mi Ben lub Hawk. Moja mama i tata sa cudowni, ale
maja hopla na punkcie imion. M¢j brat to Willie Willard, a siostra Eulalia
Ermintrude. Na szczescie jest madra, tadna i cholernie twarda, wiec wszyscy

wiedza, Ze lepiej nie nazywac jej inaczej niz Trudie.
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MOZE WIATR W NIEPRAWDOPODOBNY SPOSOB zgral sie z czerwono-
niebieskimi btyskami, bo zdaja sie hucze¢ jak fatalistyczny beben. Blizsze drzewa
rozbtyskuja karnawatowymi kolorami, chociaz dalej gleboka ciemnos$¢ lasu
pochtania $wiatlo, nie chcac ujawni¢ swoich tajemnic. Wszystko jest ekscytujace:
wiatr, ciemno$¢ i pulsujace Swiatla, wystraszeni mezczyZzni wykrzykujacy
instrukcje i ostrzezenia. Shacket czuje sie bardziej radosny niz pokonany.

Mimo ze miat zwigzane nogi, a nadgarstki mocno skrepowane za plecami,
dwdch ratownikéw musiato polaczy¢ sity z dwoma zastepcami szeryfa, zeby go
unieruchomi¢. Wstrzykneli mu chloropromazyne, a po chwili kilka centymetrow
sze$ciennych wiecej, bo pierwsza dawka podziatala stabiej, niz oczekiwali.

Ratownicy i zastepcy szeryfa sa przekonani, ze w konicu stracit przytomnos¢.
Moze jest bezradny, niezdolny do dalszej walki, ale styszy wszystko, co méwia.
Wie, dokad go wioza, co zamierzajg zrobi¢ z nim w areszcie. Potezny narkotyk
pozbawil go sprawnosci fizycznej, ale on nadal szybko sie staje i wbrew
przekonaniu porywaczy jego umyst nie zostal porazony. Lezy z zamknietymi
oczami, zeby sie nie zorientowali.

Stucha i planuje.
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W WIEZIENIU HRABSTWA NIE BYLO celi odpowiedniej dla podejrzanego
w skrajnym stanie psychotycznym, a personel nie mial wystarczajacej wiedzy
medycznej, zeby chroni¢ taka osobe przed nig samq i innymi. Dlatego Shacket
zostal przetransportowany do szpitala na poludniowo-wschodnim krarncu miasta
Pinehaven.

Szeryf Eckman czekat z Ritg Carrickton pod portykiem przy podjezdzie dla
karetek. Jego zastepczyni byla skrupulatna we wszystkim i niezawodnie lojalna,
dlatego ufat jej bardziej niz komukolwiek innemu. Poprosit ja, zeby nagrata
swoim iPhone’em moment, gdy ze spokojnym autorytetem bedzie nadzorowac

przyjecie Lee Shacketa do szpitala. Ten czlowiek stanowil powazne zagrozenie



dla bezpieczenistwa publicznego, wiec mieli go ulokowa¢ w jednej z czterech sal,
ktére stuzyly jako zwykte pomieszczenia do opieki nad pacjentami, a w razie
potrzeby stawaty sie szpitalnym oddziatem psychiatrycznym.

Szeryf i Rita byli kochankami, co bylo naruszeniem zasad zakazujacych
intymnych relacji miedzy personelem mundurowym. Ryzykowali wzbudzenie
podejrzen za kazdym razem, gdy szeryf wybierat ja do zadania, ktére réwnie
dobrze mogt wykona¢ kazdy zastepca, zwlaszcza ze mianowal ja zastepca
specjalnym. Ich zwigzek miat jednak charakter nie tylko romantyczny,
a w zasadzie nie glownie romantyczny — zwiazali sie dlatego, Ze wzajemnie
rozumieli swoje aspiracje. Ludzie opetani przez nieposkromione ambicje nalezg
do rzadkosci, a jeszcze rzadziej mozna spotkac takich, ktérzy rozumieja, ze $cisle
zwigzana para jest potezniejsza niz setka samotnikow. Postanowili razem
podnosi¢ swdj status, chronigc sie wzajemnie za wszelka cene, az w konicu beda
mogli sie pobraé, a p6zniej otwarcie niszczy¢ konkurencje, co wczesniej robili
potajemnie, kazde na korzys¢ drugiego, siegajac po oszczerstwa i inne niecne
Srodki.

— Ona nie jest niewinna ofiara — powiedziata Rita w szumie wiatru. — Ide
o zaklad.

— Kto? — zapytal.

— Ta dziwka Bookman. Zwabila go do siebie.

— Kogo? Chodzi ci o Shacketa?

— W jaki$ sposéb go zwabila. Wystarczy na nia spojrzec.

— Cholera wie, jak on mysli. To psychopata — stwierdzit szeryf.

— Powiedz, Ze nie chcialbys jej przeleciec.

— Mam ciebie. To mi w zupelo$ci wystarcza.

Rita splunela i wiatr rzucit sline na jego nogawke.

— Styszatam to od innych facetéw. A potem pojawia sie kto$ taki jak ona.

— Nie jest w moim typie.

— Ma wszystko, co trzeba, i potrafi reklamowac swéj towar.

— Co reklamuje?

— Robie sie podejrzliwa, gdy strugasz idiote. Ta twarz, to cialo, méwi tym

wszystkim: ,,Spéjrz na mnie, jestem idealna dupa”.



— Nie ma makijazu, nosi dzinsy i wydaje sie, Ze jest skupiona na tym
popieprzonym dzieciaku, a nie na sobie.

— Nie waz sie jej tknac.

— Nie jestem nig zainteresowany.

— Miewalam juz przesrane przez takie dziwki jak ona.

— Nie ze mna. JesteSmy razem. Liczy sie tylko nasz cel. Najlepszym
sposobem, Zeby go osiagnac, jest dzialanie reka w reke.

Przez chér wiatru przebito sie zawodzenie syreny.

— Jada — powiedzial Eckman. — Nagraj, jak dyryguje wycigganiem Shacketa
z karetki.

Akurat wtedy z krzakéw na lewo od portyku wylaz} szczur, na wp6t $lepy,
z zakrwawionymi $lepiami, zdezorientowany. Przemknat przez chodnik na trzech
tapach, wlokac za sobg tylna lewa. Pracownicy szpitala porozkiadali w krzakach
trutki, zeby zdziesigtkowa¢ populacje szczuréw, zanim ktéry$ znajdzie droge do
srodka. Ten najwyrazniej nazart sie warfaryny. Pragnienie gnalo go na
poszukiwanie wody. Gdyby by}l zdrowy, unikalby swiatla i uciekl na widok
Eckmana i Carrickton, ale w tym stanie nie zwrécit na nich uwagi. Patrzyli bez
stowa, jak zalos$nie kustyka przez portyk i znika w zaro$lach. Karetka pojawita sie
na pasie dojazdowym w kaskadach rozbtyskujacego $wiatla, z syrena cichnaca
od wrzasku do jeku.

— Zaczynamy — rzucit Eckman i jego kochanka wlaczyta nagrywanie.
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RADOSNE POWITANIA DOBIEGLEY KONCA. Woody lezal na boku, twarza
do golden retrievera. Pies lezal na boku, twarza do Woody’ego. Patrzyli sobie
w oczy, rzadko mrugajac.

Byla to odwieczna pozycja chtopca i jego psa, a jednak réznita sie od tego
znanego wzorca; w jakis sposéb byta wyjatkowa.

Megan stata w nogach t6zka z Benem Hawkinsem, zastanawiajac sie. Woody
w stanie oderwania, przeniesienia, jakkolwiek to nazwaé, byt tu fizycznie,

chociaz moze nie psychicznie czy emocjonalnie. Widziala go takiego wiele razy.



Dziwne, wrecz niezwykle, bylo to, ze w takim samym stanie by} pies. Lezat
nieruchomo, nie domagat sie glaskania, nie byt niespokojny, nie reagowat na
grzechot, omotanie czy $wist wiatru. Chlopiec i pies oddychali w idealnej
synchronizacji.

— Jest inny — powiedziat Ben Hawkins.

— Jest wysoko funkcjonujacym autysta o IQ geniusza.

— Mialem na mysli Scooby’ego. Nie ma autyzmu, ale sadze, Ze laczy ich
wysoka inteligencja.

— Naprawde wabi sie Scooby?

Pies tym razem nie reagowatl na imie.

— Musiatem go jako$ nazwac, a Rin Tin Tin mu sie nie podobalo. Jeszcze nie
znalazt sposobu, zeby mi powiedzie¢, jak naprawde sie wabi, ale przypuszczam,
ze co$ wymysli.

Megan spojrzata na Bena. Czujac, ze juz go lubi, przykazata sobie w duchu
zachowanie ostroznosci.

—A... jak dlugo pan go ma?

— Znalazltem go wczoraj po potudniu. Zaczalem sobie uswiadamiaé, ze jest
wyjatkowy, gdy chciat sie dowiedzie¢, dlaczego na misce, ktérg mu dalem, jest
imie Clover.

UsSmiechnela sie niepewnie.

— Co pan rozumie przez to, ze chciat sie dowiedzie¢?

— To niezta historia. Ale najwyraZniej pani tez ma o czym opowiada¢. Zamek
w tych drzwiach zostal przestrzelony. W $cianie przy oknie jest dziura po kuli.
Scooby i ja musieliémy czeka¢ przy blokadzie drogowej, a gdy tu dotarli$my,
zastaliSmy ludzi szeryfa.

— To byla dziwna noc — przyznata.

— Szyba przy drzwiach frontowych jest wybita. Wiatr wdmuchnie do holu
wszystko, od liSci po szopy, jesli nie naprawimy tymczasowo tego okna. Jezeli
ma pani grubg folie malarska albo co§ w tym stylu i troche matych gwozdzi,
bedziemy mogli w czasie pracy wzajemnie zadziwia¢ sie opowieSciami.

Zastepcy szeryfa odjechali. Megan spojrzata na syna. Nie chciata zostawiaé

go samego, mimo ze Lee Shacket zostal aresztowany.



— Niech sie pani nie martwi — powiedzial Ben Hawkins. — Nic mu nie bedzie.
Scooby sie nim zaopiekuje.

— Chodzi o to... Woody jest dla mnie wszystkim.

— Prosze pani, ten pies obudzit mnie zaledwie po godzinie snu, niemal zmusit
do jazdy przez... cholera, nie wiem... jakie$ sto pie¢dziesiat kilometréw i przez
cala droge dawat mi wskazdwki, jak dostac sie tutaj, do pani syna. Nie wiem, czy
dobrze to interpretuje, ale wydaje sie, Ze pani syn tez jest dla niego wszystkim.
Mamy tu tajemnice, co$ dziwnego i wybite okno, i moze kiedy nadejdzie $wit,
nadal bedziemy mie¢ jedno, drugie i trzecie, ale przynajmniej w domu nie bedzie
polujacych na myszy séw, ktore wiatr przygnat do srodka.

— Przybijemy folie. Niech pan sie nie przestraszy, wyjme z szuflady pistolet.

— Skoro pani uwaza, ze go potrzebuje.

— Nie moge zostawi¢ broni z Woodym.

— Ma ciagoty do zabawy bronig?

— Nie. Jest na to zbyt madry.

— Pies tez. Ale prosze zabra¢ bron. Nie zalecam redukowania sity militarnej.

Wyjela pistolet z szafki nocne;j.

Ben z daleka rozpoznal marke i model.

— Heckler and koch USP, dziewieciomilimetrowy, magazynek na dziesie¢
nabojéw; waga: prawie osiemset gramow; dhugos¢ lufy: jedenascie centymetrow.
Niezta bron. Trafita pani wlamywacza?

— Odstrzelitam mu kawatek ucha. Batam sie strzela¢. Zastanial sie Woodym.

— W co pani celowata?

— W $rodek twarzy.

— Niewiele brakowato.

— Zna sie pan na broni — powiedziata.

USmiechnat sie.

— Przez osiem lat stuzylem w Navy SEALs. Podczas treningéw oczekuja, ze

cztowiek nauczy sie nie tylko ptywac.
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WZYWA GO KREW. JEGO WLASNA KREW $piewa w tetnicach, szepcze do
serca przez zyty i oba glosy sa krzykiem o wolno$¢. Krew innych przemawia do
niego tylko w postaci zapachu, ktéry czuje najmocniej, gdy sa tuz obok niego,
chociaz wyczuwa ich takze w korytarzu za zamknietymi drzwiami.

Jest w pelni przytomny. Lezy na t6zku, nad ktérego wezglowiem pali sie mata
lampka. Pokdj jest zasnuty cieniami, ktére ani troche niczego nie przestaniaja.
W jego stajacym sie widzeniu wszystkie szczeg6ly ujawniaja sie w odcieniach
czerwieni, poniewaz widzi nie tylko Swiatlo widzialne, ale takze to, czego nie
widza inni: promieniowanie podczerwone wytwarzane przez drgania czasteczek
wystepujacych we wszystkich ciatach statych — podtodze, Scianach, suficie,
meblach, jego ciele — i przez wibracje czasteczek gazéw w powietrzu.

Opatrzyli i zabandazowali jego zranione ucho, sadzac, Ze jest nieprzytomny.

Dla jego wygody wyjeli mu z ust zabezpieczenie chroniace przed
pogryzieniem. Gdy uznaja, Ze nalezy je wiozy¢, najpierw podadza mu Srodek
uspokajajacy.

Zdjeli plastikowe kajdanki.

Lezy z rekami wyciagnietymi wzdhiz tulowia, unieruchomiony pasami
zalozonymi w poprzek klatki piersiowej i ud.

Jest podlaczony do kroplowki, ktéra go nawadnia i umozliwia szybkie
podanie lek6w. Ma zatozony cewnik i oddaje mocz do plastikowego worka.

Nie przejmuje sie swoja sytuacja.

Szerokie na dziesie¢ centymetréw pasy na piersi i udach sa gumowe, nie
skoérzane, wystarczajaco elastyczne, by zapewni¢ mu minimalng wygode i nie
utrudnia¢ krazenia. Przecietny cztowiek nie bylby w stanie sie z nich wyzwoli¢,
on jednak nie jest przecietnym cztowiekiem.

Rozmysla nad tym i opracowuje plan ucieczki.

Zastepca szeryfa siedzi na krzeSle przed drzwiami pokoju. Shacket styszat
rozmawiajacych z nim ludzi. Czuje jego zapach: szampon do wloséw, zaschniety
pot pod pachami, kwasny oddech spowodowany refluksem, skutkiem
zamitowania do potraw z duzg iloscia czosnku.

Nie wiedzg, co zrobili — komu to zrobili. Shacket im tego nie daruje.

Powstanie i nauczy ich pokory. Ta epoka $wiata dobiega korica, a on jest



uciele$nieniem narodzin nowej ery. Jest cudem stworzonym przez nauke, jedyna

na Ziemi site majaca prawo i obowiazek zmienia¢ wszystko zawsze i na zawsze.
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CARSON CONROY SIEDZI W SWOIM fordzie explorerze w dalekim kacie
szpitalnego parkingu. Czeka na odjazd szeryfa Haydena Eckmana. Ma termos
z czarng kawa z Four Square Diner. Lyknal jedna tabletke kofeiny, inne sa
w pudeleczku w kieszeni marynarki.

Carson, ktéry poswiecit zycie pracy ze zmarlymi i dokumentowaniu
niewyobrazalnych cierpiefi, jakie mordercy zadali swoim ofiarom, przestat
wierzy¢ w sprawiedliwosé. Sprawiedliwo$c¢ jest tylko koncepcja, nie faktem; jest
koncepcja manipulowang i nieustannie redefiniowana przez wszystkich — od
hollywoodzkich producentéw popkultury, przez politykéw, po samozwanczych
mysélicieli, rownie podatnych na trendy intelektualne jak przecietny nastolatek,
ktéry pragnie mie¢ modne w danej chwili trampki i dzinsy.

W swoim nowym zyciu w Pinehaven, po niewyjasnionym zabéjstwie Zony,
szukal nie sprawiedliwo$ci, lecz prawdy. Prawdy nie mozna przedefiniowac.
Prawda jest, jaka jest. Proste zadanie znalezienia prawdy komplikujgq stogi
klamstw, ktére trzeba przekopac, zeby znalez¢ I1$niaca igle.

Nie tudzit sie, ze kiedy$ pozna tozsamos$¢ zabdjcow Lissy albo ze jaka$ sekcja
zwlok dostarczy mu pelnej prawdy o jakimkolwiek akcie przemocy. Prawda,
ktérej szukat w tym nowym zyciu, byla prawda natury. Wiekszos¢ wolnego czasu
spedzal na wedréwkach; zapuszczal sie coraz dalej w gory Sierra Nevada,
obserwujac — badajac — $wiat przyrody z coraz wieksza uwaga i zazyloScia.
W naturze istnieje cudowny porzadek, cholernie surowy, ale racjonalny, i nie ma
w niej zadnego oszustwa poza kamuflazem sieréci, pidr, tusek kameleona.
W dziczy klamstwa nie sq wyrazane jezykiem ani dtugopisem. Mial nadzieje, ze
im lepiej zrozumie nature, tym lepiej zacznie pojmowad, jak trzeba zy¢, by mie¢
szacunek dla siebie i bliznich bez samooklamywania sie czy innych réwnie
razacych btedéw.



Nie potrafit powiedzie¢, dlaczego wierzy, ze prawda o zabdjstwach Spadera
i Klineman i prawda o Lee Shackecie alias Nathanie Palmerze sa nierozerwalnie
powigzane z jaka$ prawda ostateczna, ktora spodziewat sie znalez¢ w naturze. Po
prostu tak czul, mocno i gleboko.

Weczesniej, w uliczce miedzy prosektorium a biurem szeryfa, kiedy ustyszat
wycie dwoch karetek, intuicyjnie odgadl, ze ma to co$ wspolnego z Shacketem.
Poszedt pogada¢ z Carlem Fredette’em, dyzurnym, i dowiedziat sie
o wydarzeniach w domu Megan Bookman.

Teraz przez lornetke obserwowal, jak Hayden Eckman i Rita Carrickton
wychodza z izby przyje¢ i rozmawiaja pod portykiem. Po paru minutach ich
radiowozy jeden za drugim odjechaly ze strefy zakazu parkowania, bez syren
i migajacych Swiatel.

Carson dopit kawe, przykrecil kubek do termosu i ruszyt przez parking
w strone szpitala. Carl Fredette powiedzial, ze Shacket bedzie przetrzymywany
w szpitalu, dopoki szeryf rano nie porozmawia z prokuratorem okregowym.

Carson wiedzial, gdzie sq cztery pokoje, ktére w razie potrzeby stawaly sie
oddziatem opieki psychiatrycznej, wiec nie musial pyta¢ o droge. Udat sie prosto
na drugie — najwyzsze — pietro i poszedt na koniec wschodniego skrzydta.

W korytarzu, na lewo od drzwi do pokoju 328, staly krzeslo z prostym
oparciem i skladany stolik, na ktérym obok karafki z woda, szklanki i puszki
coca-coli lezaly czasopisma o hot rodach i torebka orzeszkéw ziemnych.

Na krze$le siedzial Thad Fenton, miody i gorliwy zastepca szeryfa, ktory
shuzyt zaledwie od szeSciu miesiecy. I dobrze, pomyslal Carson. Chlopak nie
bedzie wiedzial, jak sie zachowa¢ w tej bezprecedensowej sytuacji, i uszanuje
autorytet lekarza sadowego.

Fenton odtozy} czasopismo i wstat na jego widok.

— Doktorze Conroy — powiedziat zbyt glosno, zreflektowat sie i Sciszy} glos
przez wzglad na pacjentéw w tym skrzydle. — Co pan tu robi o tej porze?

— Skonczylem sekcje zwlok Spadera i Klineman i nie chce mi sie spa¢. Do
diabta, moge nie zasnac¢ przez tydzien.

— Styszatem o tej Klineman. Jak z Nocy zywych trupéw. Nie mam pojecia, jak

pan daje rade.



— Kto$ musi to robi¢. Shuchaj, musze zobaczy¢ tego oblagkanego sukinsyna.

— Shacketa? Doktorze, nikt mnie nie uprzedzit, Ze pan przyjdzie.

— Mam do niego kilka pytan.

Milody cztowiek zmarszczyt brwi.

— Nie powinien mie¢ adwokata?

— Nie zostal o nic oskarzony. Przebywa w areszcie psychiatrycznym. Bedzie
potrzebowa¢ adwokata, gdy ustyszy zarzuty.

Fenton wahal sie, chociaz najwyraZniej nie dlatego, ze watpit w prawo
Carsona do przebywania na oddziale.

— Facet jest niebezpieczny, doktorze. Dostal tyle prochow, Ze powinien
odlecie¢ na kilka godzin. Ocknat sie, gdy przypinali go pasami, i musieli znowu
go naszprycowac. Chcieli to powtdrzy¢, ale obawiali sie przedawkowania.

— Jest catkowicie unieruchomiony?

— Pewnie. — Fenton wyjat z kieszeni klucz. — Tylko prosze uwazac, bo odgryzt
palec Walterowi Coltowi. I kiedy pan tam wejdzie, musze zamkna¢ za panem
drzwi. Takie sg zasady.

— Rozumiem.

— Bede patrzyt przez to mate okienko, ale drzwi i tak musze zamknac.

Okienko w drzwiach bylo szerokie na jakie$ czterdzieSci pie¢ centymetrow
i wysokie na trzydziesci, z szyba chroniong druciang siatka.

Zastepca Fenton zajrzat do pokoju i wlozyt klucz do zamka.

Zno6w spojrzat na Carsona.

— Wchodza tu po dwoch, nigdy nie w pojedynke. Zwykle pielegniarka i jaki$
rosty facet, salowy czy kto$ taki.

— Nic mi nie bedzie — zapewnit go Carson.

— Aha, i oczy mu sie Swieca jak zwierzece Slepia. Mys$la, Ze nosi jakie$
bajeranckie soczewki kontaktowe, jak ludzie na Halloween. Chcieli je usunac,
gdy skonczyli wszystko inne, ale akurat $rodek uspokajajacy przestat dziataé.
Facet rzucal glowa i szamotal sie w pasach, wiec odpuscili sobie do jutra.

— Jesli sprobuje mnie wystraszy¢ — powiedziat Carson — wtoze moje sztuczne
kly i ja jemu napedze stracha.
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MEGAN I BENOWI DOBRZE SIE RAZEM pracowalo. Przycieli podwdjna
warstwe folii malarskiej i przybili ja do wysokiego bocznego okienka obok drzwi,
napinajac ja na tyle, by nie wydymata sie na wietrze jak zagiel, bo moglaby sie
podrze¢ albo wyrwa¢ gwozdzie. Listwa zostanie naprawiona i pomalowana po
wstawieniu szyby przez szklarza. Nieotwierane boczne okno nie byto podtaczone
do systemu bezpieczenstwa, wiec Megan mogla aktywowac alarm. Zmietli
potluczone szklo i naniesione przez wiatr liScie, sprzatneli batagan zostawiony
przez Shacketa w kuchni, a w tym czasie dzielili sie swoimi historiami.

Megan zrobita kawe, poszli z kubkami na gére do pokoju Woody’ego i usiedli
przy okraglym stoliku, przy ktérym czasami ukladata z synem puzzle.

Wietrzna noc przyciskala swoja pozbawiong wyrazu twarz do okien i jeczata
w szybach, szukajac wejscia. Na strychu skrzypialy krokwie, jakby wila sie
miedzy nimi jaka$ natretna istota. Noc byla nie mniej dziwna niz wczorajszy
wieczor, kiedy zerwat sie silny wiatr. Jednak teraz bezdeszczowa burza zdawala
sie nie$¢ nie tylko grozby, lecz takze obietnice czego$ zdumiewajacego
i zapowiedZ zmiany na lepsze.

Chlopiec i pies lezeli jak wczesniej. Zaden z nich nie poruszyt sie ani
o centymetr. W przypadku Woody’ego niekoniecznie bylo to dziwne, ale
wydawato sie niezwykle u psa, ktéry nie spat.

— Woody ma jaka$ wiez ze zwierzetami — powiedziala Megan. — Karmi
jelenie, ktére przychodza na posesje. Biora mu jabtka z rak. A male zwierzeta,
kroliki, wiewidrki, wcale przed nim nie uciekaja.

— W dziecinstwie zawsze mialem psy. Do niedawna mialem Clover. Byly
cudowne, ale w niczym nie przypominaty tego.

— Co zachodzi miedzy nimi?

Ben pokrecit glowa. Podniost sie, stanat w nogach 16zka i powiedziat cicho:

— Scooby?

Pies raz uderzyt ogonem, zdecydowanie, ale nie ruszy! sie z miejsca.

Megan tez podeszia do t6zka. Wymowila imie syna, a gdy nie zareagowat,
powiedziata:

— Scooby?



Pies odpowiedziat jednym mocnym uderzeniem ogona w materac.
Nie przerywajac kontaktu wzrokowego z retrieverem, Woody szepnat:

— Nie. Ma na imie Kipp.
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CARSON CONROY PRZESTAPIE. PROG. Drzwi zamknety sie za nim i Fenton
przekrecit klucz.

Wiezien lezal na plecach, z rekami wzdluz tulowia, przypiety szerokimi
pasami, z gérna potowa t6zka uniesiona pod katem okoto trzydziestu stopni.

W pokoju palita sie tylko lampka na $cianie, wprost nad glowa Shacketa.
Nikly blask sptywatl na niego w dziwnej, szyderczej parodii mistycznego $wiatla,
ktorym niektérzy malarze $wiata chrzescijaniskiego wzbogacali scene
ukrzyzowania. Tutaj Carson nie miat przed sobg obrazu po$wiecenia i odkupienia
skapanego w $wietle mitodci. Ta groteskowa, demoniczna posta¢ przywiodta mu
na mys$l wiersz Yeatsa i bestie, ktorej czas wreszcie powraca, pelznaca w strone
Betlejem, by tam sie narodzic.

Gdy zblizyt sie do nog 16zka, dostrzegt jakby zwierzece blyski w pelnych
nienawisci oczach Shacketa, to zékte, to czerwone. Przypuszczal, ze rano, gdy
pielegniarze uspokoja wieznia kolejnym zastrzykiem i zdejma soczewki
kontaktowe, zobacza pod nimi oczy, ktére w jaki$ ohydny sposéb i z przerazajaca
szybkoscig staty sie inne niz ludzkie.

— Jestem Carson, okregowy lekarz sadowy. Przeprowadzitem sekcje zwlok
zastrzelonego wczoraj mezczyzny i kobiety, ktéra zostala $miertelnie pogryziona.

Carson bez trudu moglby to sobie wyobrazi¢. Zdat sobie jednak sprawe, ze
nie moze liczy¢ na to, ze z catkowita pewnoscig odgadnie mysli Shacketa albo
okresli prawdziwy stan jego umyshu.

— Nie mam zamiaru zeznawaé przeciwko panu w sadzie. Poswiadcze tylko
stan ciata Justine Klineman i jej towarzysza.

Shacket nie zareagowat.

W powietrzu unosit sie subtelny, ale osobliwy zapach. Nie byt ani odrazajacy,

ani przyjemny. Po prostu inny. Carson nigdy nie czul niczego podobnego i nie



potrafit tego nazwac.

— Nikt tutaj nie bierze pod uwage najgorszego scenariusza. Uwazaja, Ze jest
pan po prostu chory psychicznie i miat zatamanie nerwowe. Obawiam sie, Ze nie
o to chodzi. Sadze, ze dzieje sie z panem co$ niezwyklego.

Rece Shacketa lezaly na kocu pod pasami. Swiatlo bylo wystarczajaco jasne,
by Carson widziat napiete miesnie i dtonie zacisniete w piesci.

— Czy zna pan stowo transhumanizm, panie Shacket?

Nozdrza wieznia rozszerzyly sie, moze na znak podniecenia.

— Transhumanizm jest zbyt dziecinny, by by¢ filozofia, zbyt pozbawiony
fundamentalnych faktéw, by nazwac¢ go teoria. To tylko religia zaawansowanej
technologii.

— Co chcialby pan wiedzie¢? — odezwat sie wiezien. — Nie jest pan lekarzem
w zadnym znaczacym sensie. Jest pan rzeznikiem umarlych.

— Dogmat transhumanistycznej wiary méwi — kontynuowat Carson — ze ludzie
wkrétce posiadg zdolno$¢ przeksztalcania sie pod wzgledem fizycznym
i intelektualnym, dzieki czemu zyskaja o wiele silniejsze ciala, znacznie wyzsza
inteligencje i moce, o jakich kiedy§ marzyli tylko bohaterowie komiksow
Marvela. Ma to nastapi¢ przez potaczenie czlowieka z maszynag albo dzieki
przelomom w inzynierii genetyczne;j.

— Ma pan oczy do patrzenia, a nie widzi — powiedzial Shacket.

— Czy w Springville naprawde prowadzono badania nad rakiem?

— Nic tak nieistotnego. Po co pan tu przyszedl? Podziekowa¢ mi za
zalatwienie sprawy po panskiej mys$li? Bez zabojstw nie miatby pan pracy. Czy
kiedykolwiek myslal pan o tym, jak bardzo jest pan wspoétwinny zbrodni,
doktorze?

Carson nie wiedzial, czego sie spodziewal, ale na pewno nie tego. Gdzie sie
podziala niepohamowana bestia, ktéra brutalnie zaatakowata Justine Klineman
i odgryzta palec Walterowi Coltowi?

Nie potknatl haczyka.

— Dorian Purcell powiedzial, ze dzieki postepowi medycyny juz dzi$ zyja
ludzie, ktorzy beda zy¢ dwieScie, trzysta lat, moze dluzej. Czy badania

w Springville dotyczyty dlugowiecznosci?



— Dotyczyly ludzkiego genomu, horyzontalnego transferu genow,
przeznaczenia ludzkosci, losow Ziemi... Praca o wiele bardziej wzniosta niz
¢wiartowanie zwlok, by zobaczyé, dlaczego uszto z nich zycie.

Carson nie ustepowat.

— Cos poszio Zle?

Wiatr zaprotestowal glosnym zawodzeniem. Shacket obrécit glowe i patrzyt
przez okno z wyrazem twarzy, pod ktérym mogla sie kry¢ tesknota za nocnym
zgielkiem.

— Cos$ poszio zle? — powto6rzyt Carson.

Zadowolenie z siebie sprawito, ze Shacket wykrzywil twarz w sardonicznym
usmiechu.

— Cos$ poszio Zle i co$ poszio dobrze.

— Zostat pan skazony?

Niebieskie teczowki Shacketa plywaly jak platki goryczki w oswietlonych
przez ksiezyc sadzawkach.

Carson Conroy byl przekonany, ze przebywa w obecnosci czego$ obcego. Nie
mogl tego udowodnic, ale to wiedziat.

— Pan méwi ,,skazony”, ja mowie ,,ukoronowany” — rzucit Shacket cierpkim,
pogardliwym tonem.

— Ukoronowany? Zostat pan krélem? Czego?

— Wszystkiego, co nadchodzi.

Te trzy stowa wypowiedziane ze spokojng pewnoscig siebie albo potwierdzaty
szalenstwo Shacketa, albo mu przeczyly. Carsona ogarnal niepokoéj, gdy
stwierdzil, ze nie potrafi tego rozstrzygnac.

— Cokolwiek pana spotkalo — powiedzial. — Czymkolwiek zostal pan
ukoronowany... moze pan tym zarazac?

— Wiec po to pan tu przyszedt. Gotéw wznieci¢ w sercach ludzi strach przed
zaraza. — Shacket pokrecit glowa i znéw spojrzat w okno. — Zaczyna mnie pan
nudzi¢, doktorze.

— Zadnych bakterii, zadnych wiruséw?

— Kiedy krol kaszle, czy zaraza krolewsko$cia tych, ktérzy go otaczajg?

— Dziewiec¢dziesigt dwie ofiary pozaru... Byli skazeni?



— Ukoronowani. Niech pan postara sie nie by¢ tepy, doktorze. Zadnych
bakterii, zadnych wiruséw. Tylko... czynnik zmiany zaprogramowany w taki
sposéb, zeby atakowac¢ kazda komorke.

—Jaki czynnik?

— Archeony. Jesli nie wie pan, co to takiego, prosze sprawdzi¢. Chociaz
wiedza niewiele panu pomoze. W moim stawaniu sie archeony nie sa dla mnie
kryptonitem. Nie boje sie ich.

— W ,,stawaniu sie”?

— Zmieniam sie na panskich oczach. Ale nie ma pan mozliwosci tego widziec.

— Sploneli zywcem... Dlaczego? Bo podlegali... zmianom, zmianom
genetycznym?

— Otoz to.

Carson zastanawiat sie chwile.

— Niekontrolowane zmiany — odezwat sie w koncu. — Ujawnienie ich byloby
katastrofg wizerunkowa. I Zrédlem strat setek milionéw w procesach sadowych.

— Ach. — Shacket usémiechnat sie. — Obcowanie ze zmartymi nie spowodowato
catkowitej $mierci mézgu.

— Czy podpisujac kontrakty, ci ludzie wiedzieli, ze bedgq pracowa¢ na
tykajacej bombie, Ze wszyscy zostang spisani na straty, jezeli te zmienione
archeony uciekng z laboratorium?

— Jesli nie wiedzieli, to podejrzewali. Wszyscy zgodzili sie na ryzyko.
Naukowcy tez potrafig by¢ fanatykami. Co wiecej, mogq nimi zostac tatwiej niz
inni, jesli jeszcze nie znalezli czego$, co mogliby nazwa¢ prawdziwym i godnym
wiary. Dorian szukal pasjonatéw transludzkiej przysztosci i zatrudnial tych,
ktoérzy chcieli tam by¢, gdy nastapi ostateczny przetom, ktérzy chcieli znaleZ¢ sie
wsrod pierwszych beneficjentéw z zagwarantowanymi stuleciami zycia bez
choréb, z nowymi mozliwo$ciami. Wszyscy zyjemy z nadzieja, ze spelnia sie
nasze takie lub inne marzenia: o mitosci, bogactwie, slawie. A czy moze by¢
wieksze marzenie niz to o fizycznej nieSmiertelnosci?

Ze wszystkiego, co dotychczas powiedziat Shacket, dopiero ta przemowa

miata dla Carsona wyrazny posmak szalefistwa.



O ile wiedzial, archeony moga poziomo przenosi¢ geny miedzy gatunkami,
ale nie s znane jako przenosiciele choréb.

Zalozyl, ze archeony zaprogramowane w taki sposob, by dostarcza¢ pakiety
genetyczne do komorek zwierzat laboratoryjnych, umrg po wykonaniu zadania
albo wroca do stanu naturalnego.

Niepokdj zwigzany z zaraza przeminal.

— Stawanie sie czym? — zapytat.

Wiatr znow przyciagnal uwage Shacketa do okna. Szyby brzeczaly
w grzechoczacych metalowych ramach.

Gdy wiatr nieco przycicht, Shacket skierowal promienne spojrzenie na goscia.

— Staje sie krélem zwierzat.

Carson zyskat bardziej oczywisty dowdd szalefistwa. Wilasnie tego sie
spodziewal, gdy wchodzit do pokoju.

— Jakich zwierzat?

— Zyjemy w $wiecie zwierzat, doktorze. Ludzie sg tylko jednym z wielu
gatunkéw w zoo. Staje sie krélem ich wszystkich.

Mania wielko$ci, pomyslal Carson. Megalomania. Niesamowicie elokwentny
i rozwazny Lee Shacket, z ktérym rozmawial, teraz ujawnial bardziej
rozpoznawalne oznaki szalefistwa.

Zapach, ktéry Carson poczut po wejsciu do tego pokoju, stat sie bardziej
wyrazisty. Przez chwile kojarzyt mu sie z surowa cebula, a potem juz nie, i przez
chwile myslat o oparach alkoholuy, ale tylko przez chwile, i o cierpko$ci moczu
w plastikowym worku.

Swiadectwem jego leku bylo to, ze zastanawial sie, jak pachnie labirynt
w czystej ziemi, gdzie waz spoczywa wsrod swojego wijacego sie potomstwa.
Moze wlasnie tak?

— Biorac pod uwage okolicznosci — zwrocit sie do Shacketa — zostat pan
usuniety z tronu, zanim zdazyt go pan objac.

Lezacy na t6zku mezczyzna nie wdat sie w dyskusje. Tylko sie uSmiechnat.

Carson odwrdcit sie w strone drzwi. Zastepca szeryfa Thad Fenton przyciskat
twarz do okienka.

Lekarz opuscit pokdj, a Fenton zamknat za nim drzwi.



— Wiec jak bardzo jest szalony, doktorze?

— Wystarczajaco. Gdyby wydostat sie z tego pokoju...

— Nie ma takiej opcji — przerwal mu Fenton. — Nie moze nawet wsta¢ z 19zka,
zeby sie wysikac.

— Ale gdyby sie wydostal — Carson zapisal swdj numer telefonu na
czasopi$mie z hot rodami — zastrzel go, trzymaj sie z dala od zwlok i natychmiast
do mnie zadzwon.

— Zastrzeli¢ go, tak po prostu? Zasady biura szeryfa...

— Twoje zycie jest wazniejsze od kariery. Zastrzel go, a ja doloze wszelkich
staran, bys$ nie zostat zbyt surowo ukarany.

Fenton zastanowit sie nad tym.

— Chciatbym, zeby szeryf Sheldrake nadal byt moim szefem.

— Nie zasnij, badZ czujny.

— Przelozona pielegniarek przynosi mi kawe.

— W takim razie musisz korzystac z lazienki.

— Jestem szybki — zapewnil go Fenton. — Co nie znaczy, ze nie po$wiecam
czasu na umycie rak. Myje je, porzadnie.

— Przed péjsciem do tazienki nie zagladaj przez okienko w drzwiach. Moze
pomysleé, ze go sprawdzasz, bo zamierzasz opusci¢ posterunek.

— Troche mnie pan przeraza, doktorze.

— I dobrze — odpart Carson.
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»NIE. MA NA IMIE KIPP”.

Te stowa ozywily w Megan co$, co dotad pozostawato w uspieniu: radosne
poczucie mozliwosci, ktére by¢ moze wylaczylo sie w chwili $mierci Jasona.
Bezcenny dzwiek glosu jej dziecka — stodki jak miéd — obudzit w niej nadzieje,
ktéra potozyta do t6zka w glebokiej komnacie swojego umystu, nie liczac na jej
powrdt. Jedenascie lat czekania, jedenascie dlugich lat godzenia sie z tym, ze

czekanie jest daremne — a teraz tych piec prostych stéw.



Ben Hawkins stat obok niej.

— Co sie stato? Drzysz. — A potem przypomniat sobie, co od niej ustyszat, gdy
razem pracowali w holu. ,,Nigdy nie méwit”.

Jej serce bito réwnie mocno jak wtedy, gdy Lee Shacket kucal przy t6zku,
z kciukiem i palcem wskazujacym na oczach Woody’ego, lecz teraz nie z powodu
strachu i gniewu, lecz z rado$ci i zdumienia. I czego$ wiecej niz zdumienia:
poczucia cudownosci i transcendencji, ktére odjeto jej mowe.

Niema jak do niedawna Woody, podeszia do t6zka i pochylita sie nad synem,
ktory lezat odwrocony do niej plecami. Zebrala sie na odwage i polozyta dloni na
jego ramieniu, tak niepewnie, jakby jej dotyk mdgt obréci¢ go w proch.

Ani Woody, ani Kipp nie poruszyli sie, wciaz polaczeni dziwng duchowa
wiezig, dzieki ktorej chlopiec znal imie retrievera i odezwal sie, zeby podzieli¢
sie tq wiedzg z nig i Benem.

Syn, pies, 16zko, pokéj rozmyly sie przed jej oczami. Zalowala, Ze nie ma
z nig Jasona, by mégl po raz pierwszy ustysze¢ glos syna, ale w gobelinie tej
cudownej chwili nie byto nici smutku.

Przez lata, kiedy zastanawiala sie, jak brzmiatby glos Woody’ego, gdyby
zaczal mowié, czasami mys$lata, ze bylby belkotliwy, znieksztalcony. Cale zycie
stuchatl, jak mowig inni, ale sam nie mial w tym doswiadczenia — na ile wiedziata.
Te proste stowa wstrzasnely nig i wzruszyly w sposéb nie do opisania, ale
niezaleznie od przekazanej tre$ci brzmiaty tak naturalnie, jakby padly z ust
kazdego innego dziecka w tym wieku.

Przypomniala sobie, jak wcze$niej Woody mruczal przez sen, jak odniosta
wrazenie, ze powiedziatl ,Dorothy”, chociaz nie znali nikogo o tym imieniu.
Wtedy zatozyla, ze sie przestyszala. Teraz byta prawie pewna, ze wypowiedziat
to imie. Z reka na jego ramieniu, nie mogac sie doczekac¢, az znéw sie odezwie,
zapytala:

— Skarbie, kim jest Dorothy?

Pies trzy razy uderzyt ogonem w materac, a z ust Woody’ego poptynely
stowa, ktére dla jego matki brzmiaty jak najpiekniejsza muzyka.

— Dorothy byla jego ludzka mama. Wychowata go od szczeniecia. Zmarta
wczoraj na raka, a Kipp kochat ja najbardziej na $wiecie, tak jak ja kocham
ciebie. Nigdy nie umieraj, nigdy, to zbyt straszne dla tych, ktérych zostawiasz.



Przez cale zycie Megan byla silna. Los nie mégt zada¢ ciosu, ktory by ja
powalil i nie pozwolil jej sie podnies¢. Zycie jest rwaca rzeka o wielu nurtach,
a jednak pokonata wszystkie prady i bystrza, co uczynito ja jeszcze silniejsza.
Dlatego nie powinna by¢ zaskoczona, ze jej serce pekalo, nie z powodu
$miertelnego przerazenia, ale stéw mitosci, przed ktérymi po jedenastu latach
czekania nie zamierzata — ani nie chciata — sie broni¢. Nagle kolana sie pod nia
ugiety i struzka lez zamienila sie w cicha pow6dz. Usiadla na skraju t6zka
i zapewnila syna, ze ona tez go kocha, kocha bezwarunkowo. Chociaz Woody nic

wiecej nie powiedzial, Kipp trzykrotnie uderzy} puszystym ogonem w materac.
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KIPP I WOODY LEZELI OKO W OKO, UMYSE w umysl, gdy rozmawiali
przez Telegraf.

Polaczenie bylo prywatne. Nadawali i odbierali, ale tylko miedzy soba.

Kipp przedstawit chtopcu swiat w taki sposéb, w jaki go doswiadczat.

Tu bylem, to widziatem, tych ludzi spotkatem, takie wnioski wysnutem.

Wyjawil, co ceni, czego sie obawia, wszystko, co wie.

Chlopiec wiedziat mniej wiecej tyle samo, o jednych rzeczach mniej, o innych
wiecej, i rowniez dzielit sie swoja wiedza.

Kipp wiedzial — i Woody Bookman takze, ale teraz zrozumial to umystem,
sercem i dusza — Ze prostota spraw ludzkich jest droga prawdy, a ztozono$¢ droga
oszustwa.

Ze zazdro$¢ i pozadanie sq truciznami, z ktérych rodzi sie zadza wiladzy
i wszelkie zlo.

Ze mito$¢ jest antidotum na zazdro$¢ i zawisc.

Ze prawda jest niezbedna do rozkwitu mitosci.

Ze mito$¢ jest niezbedna do zachowania niewinnosci.

Ze spokéj umyshi i szczeScie mozna osiggna¢ tylko dzieki prawdzie
niewinnosci i prostocie prawdy.

Nie byli zawstydzeni osobistymi wyznaniami ani zadng z wielu tysiecy
rzeczy, ktorych jeden dowiedziat sie o tym drugim.



To, co mogto by¢ krepujace, przestalo takie by¢, gdy sie tym podzielili.

Przede wszystkim Kipp i Woody byli niewinni i zaszczepieni przeciwko
utracie niewinnosci, pierwszy z powodu psiej natury, a drugi z powodu autyzmu.

Co wiecej, obaj rozumieli, Ze wszystkie stworzenia o wysokich zdolno$ciach
poznawczych w takim czy innym stopniu czesto sg ghupie i powinny akceptowac
swoja glupote, zamiast sie jej wypierac.

Zrozumienie tego gwarantuje pokore.

A pokora jest podstawa wszystkich trwatych osiagniec.

Dzieki telepatii zawito$¢ faktéw zwigzanych z dwoma istotami i ich
emocjami przeplywala swobodnie jak informacje z komputera na pendrive, ale ze
skutkiem glebszym niz zwykly transfer danych.

WieZ miedzy ludZmi a psami kwitla od jakichs stu tysiecy lat.

W tej godzinie, przynajmniej miedzy ta dwdjka, wiez stala sie silniejsza
i glebsza, niz mogly to zapewnic tysiaclecia.

Kipp nie miat pojecia, co moze z tego wynikna¢. Woody tez nie.

Dowiedza sie.

,C0” zawsze sie ujawnia.

»Dlaczego” czesto jest okryte wieczng tajemnica.
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DRUGA NAD RANEM. OBRZEZA Sacramento. Opuszczone centrum
handlowe. Niedlugo to miejsce zostanie przeksztalcone w ekskluzywny
apartamentowiec z licznymi udogodnieniami.

Ogromny teren byl otoczony parkanem z siatki z zawieszonymi na nim
znakami, na ktérych czerwone litery ostrzegaly przed niebezpieczenstwem
i zakazywaly wstepu. Wprawdzie w centrum handlowym nie pozostalo nic
wartego kradziezy, ale zwykle za jedyng brama w ogrodzeniu siedziat
w samochodzie straznik. Jego rola polegata nie tyle na odstraszaniu ztodziei, ile
na powstrzymaniu zadnych przygéd eksploratoréw — betonowych grototazéw, jak
sami sie nazywali — zajmujacych sie badaniem wszystkiego, od opuszczonych
hoteli po labirynt tuneli serwisowych pod duzymi miastami. Takie eksploracje



byly nielegalne, ale jesli jaki§ amator mocnych wrazen albo miejski archeolog
zostal ranny podczas jednej ze swoich przygdd, istniaty wszelkie powody do
obaw, ze zlozona z ignorantéw lawa przysieglych i sedzia z problemami
przyznaja mu miliony dolar6w odszkodowania.

Tego dnia straznik z nocnej zmiany otrzymat polecenie niestawiania sie na
stuzbie. Opuszczone centrum handlowe bylo idealnym miejscem na spotkanie
dwdch stron, ktére nie zyczyty sobie przypadkowych swiadkow.

Haskell Ludlow wysiadt z SUV-a Lexusa i w $wietle reflektorow
ostentacyjnie otworzy! brame kluczem, jakby przyby? pierwszy.

Kilka godzin wcze$niej bawil sie w luksusowym apartamencie w Vegas
z dwudziestodwuletnimi bliZniaczkami, Zoey i Chloe, ktérym udalo sie go
zaskoczy¢, bo wiedzialy o jego perwersyjnych praktykach wiecej niz on sam,
chociaz nurzat sie w perwersji niemal od tylu lat, ile one przezyly. Od
¢wiercwiecza byl $cisle zwigzany z Dorianem Purcellem, swoim cichym
wspoOlnikiem, ale dwa lata temu rzucit interesy, by poswiecic¢ sie przyjemno$ciom.
Dorian, zajety teraz tuszowaniem prawdy o Springville, wezwal go do wykonania
pewnego zadania.

Zwolniony tancuch zadzwonil upiornie na wietrze: struny piekielnej harfy
tracane reka demona. Pochwycone przez ogniwa foliowe torby réznorakiego
pochodzenia i w réznorodnym stanie trzepotaty i lopotaly z odglosem
niezliczonych skrzydel, jakby nisko nad ziemiq przelatywata kolonia nietoperzy.

Brama toczyla sie, kotka jeczaty na spekanym, dziurawym asfalcie. Ludlow
wijechal na teren, zasunat brame, ale jej nie zamknat. Wkrotce zjawi sie dwoch
mezczyzn, ktoérzy przybeda razem.

Objechat wschodnig flanke ogromnego budynku, skrecit na czteropoziomowy
parking i ustawil lexusa na miejscu przeznaczonym dla niepelnosprawnych. Byt
to jedyny pojazd w zasiegu wzroku.

Budynek parkingu taczyto z wejsciem do galerii wylozone ceglami przejscie.
Ludlow zapalit latarke. Kilkadziesiat popekanych i wystrzepionych plastikowych
kubkéw drzato wzdhiz chodnika jak tawica ryb skazanych na ptywanie po tych
ceglach az do dnia wyburzenia.

Pneumatyczne szklane drzwi zostaty usuniete i zastgpione $ciang ze sklejki

z waskimi metalowymi drzwiami. Ludlow otworzyt je drugim kluczem, wszed}



i nie zamknat ich za soba. Udawal, Ze wszystko toczy sie dokladnie tak, jak
zaplanowano.

Schody ruchome zostaly, chociaz oczywiscie nieczynne. Ludlow wszedt po
ztobionych stopniach na gléwny poziom. Wiekszo$¢ szyldéw zniknela, ale tu
i 6wdzie widziatl nazwe i logo sklepu nad pustymi witrynami.

Ptaki, ktére jako$ dostaly sie do srodka, nie umiatly znaleZ¢ wyjscia. Wréble
i wrony lezaty gdzieniegdzie w pozornie uporzadkowanych konfiguracjach piér
i delikatnych kosci, jakby wyznawcy voodoo przygotowali je do ceremonii. Lotki
i kostki drzaly w iluzji ruchu, gdy omiatat je wedrujacy snop $wiatla latarki.

W potowie gléwnego poziomu znajdowat sie duzy okragly basen, w ktorym
kiedy$s ptywaty lilie i kolorowe karpie koi. Teraz do polowy wypehiato go
origami zmietego papieru.

Ludlow usiadl na szerokim obrzezu basenu, ostonit latarke dwoma palcami
prawej reki i skierowat promien na podtoge miedzy stopami, jak byto ustalone.

Haskell Ludlow i Dorian Purcell przyjaznili sie od gimnazjum, od czasdw,
kiedy jako niezréwnani hakerzy i tworcy kodéw umieszczali rootkity w stabo
chronionych systemach komputerowych duzych korporacji i zbierali wszelkiego
rodzaju kompromitujace informacje z maili lekkomyslnych dyrektoréw, ktorzy
jeszcze nie rozumieli, ze korespondencji elektronicznej nie mozna w sposob
nieodwracalny wyrzuci¢ do kosza. Jesli jeste$S zbyt miody i zbyt cwany, zeby
zniechecito cie stowo ,,wymuszenie”, masz do dyspozycji niezliczone potencjalne
Zrodta dochodéw. Balzac napisat: Za kazdq wielkq fortunq kryje sie zbrodnia, co
jest stereotypem i klamstwem. Mimo wszystko Haskell i Dorian podjeli
odpowiednie kroki, by potencjalny autor historii Parable nie byl w stanie
przesledzi¢ ani jednej nici prowadzacej do ich stereotypowej prawdy. Haskell
Ludlow, cho¢ nigdy sie tym nie chwalil, byl wlascicielem drugiego co do
wielko$ci pakietu akcji z prawem glosu w Parable i podjatby niemal kazde
ryzyko — jak teraz w tym rozpadajacym sie centrum handlowym — Zeby chronié¢
swoja fortune i dobre imie.

Ubrani na czarno, wyposazeni w noktowizory, cisi jak dusze, ktére uwolnity
sie od cial i jako niewazkie nie moga odbija¢ sie od podiogi, dwaj mezczyzni

7 Tragedii zmaterializowali sie przed Ludlowem kwadrans po drugiej w nocy.



Zgodnie z umowa mieli wej$¢ za nim do centrum handlowego o wpoét do trzeciej.
W rzeczywistosci czekali na niego od wpo6t do pierwszej.

Ludlow, nie odrywajac wzroku od ich butéw, w lewej rece pokazat im prawo
jazdy. Byt to doskonaly falsyfikat z nazwiskiem Alexandra Gordiusa, uzywanym
przez niego i Doriana Purcella, zagrzebanym pod wiekszg liczbg warstw
w postaci firm fasadowych i falszywych danych niz skamieliny z epoki jurajskiej
pod warstwami geologicznymi. To wiasnie fantom Gordius w tym czy innym
czasie zaplacit wilascicielom darknetowej Tragedii za pie¢ starannie
zaplanowanych zabdjstw.

Zwracajac prawo jazdy, jeden z agentéw Tragedii zapytak:

— Co to za nazwisko: Gordius?

— Po moim tacie — odparl Ludlow i podniést wzrok, zostawiajac wiaczong
latarke na obrzezu basenu.

Obaj mezczyzni byli gibcy, ale mocnej budowy, jakby w zalezno$ci od
wymaganej metody ataku mogli przebi¢ sie przez $ciane albo przeslizgna¢ przez
szczeline. Kazdy miat bluze z kapturem, twarz przyciemniong matowym czarnym
smarem i gogle noktowizyjne, teraz wiszgce na szyi.

Na potrzeby Tragedii nazywali sie Keith Richards i Roger Daltrey, ale ich
prawdziwe imiona i nazwiska — ktére uwazali za niemozliwe do wykrycia —
brzmiaty Frank Gatz i Boris Sergetow. Caty personel Tragedii tworzylo zaledwie
szeSC 0sOb, poniewaz w organizacji zajmujacej sie zabdjstwami na zlecenie
rozsadnie jest ograniczy¢ liczbe potencjalnych kapusiow. Ci dwaj byli
zalozycielami.

Wczesdniej poinformowali klienta o bezprawnym wejsciu do ich systemu
i zglosili gotowo$¢ wyeliminowania — za darmo — hakera, ktéry wykorzystat
identyfikator Gordiusa i najwyrazniej probowat zebra¢ dowody dotyczace
dziatalno$ci Tragedii, a przede wszystkim jednego 2z pieciu zabdjstw
zakontraktowanych przez Gordiusa.

»Prawdziwy” Alexander Gordius — alias Haskell Ludlow i Dorian Purcell —
nalegal na spotkanie, zZeby pozna¢ tozsamos$¢ hakera i opracowac bezpieczny dla
obu stron plan jego eksterminacji. Baza operacyjna Tragedii miescila sie
w magazynie w Stockton, wiec to centrum handlowe, oddalone o jakie$

osiemdziesiagt kilometréw, zalozyciele organizacji uznali za dogodne miejsce



spotkania. Niewatpliwie przed przyjazdem wzieli pod lupe prawo wiasnosci, ale
nie doszukali sie zadnego zwigzku miedzy trzema zagranicznymi
konglomeratami, do ktérych nalezato centrum, a Dorianem i Parable.

Ludlow zaczat sie przechadzac¢, zeby wytladowac nerwowa energie.

— Wiec kim jest ten sukinsyn?

— Gospodin, ten sukinsyn to wlasciwie suka — odpar} Sergetow z rosyjskim
akcentem jak kawior z bielugi.

— Ze co? Powaznie? Jaka$ cipa byla bliska przytozenia nam noza do gardta?

— Bez urazy, stary — odezwat sie Frank Gatz. — Ale takie podejscie jest
przedpotopowe.

— To znaczy?

— Przestarzate, starozytne, sprzed Noego i potopu, myslenie biatego faceta
najgorszego sortu.

— Nie jestem biaty.

— Chce tylko powiedzie¢, ze kobiety moga robi¢ wszystko to, co robi
mezczyzna.

— Sika¢ na stojaco?

Gatz westchnat.

— Skoro tak stawiasz sprawe.

— Kobieta moze by¢ geniuszem i wcigz bladzia — rzucit filozoficznie
Sergetow.

— Skoro tak méwisz... Nie ja tu spierdolitem — powiedziat Ludlow, ani na
chwile nie przestajac krazy¢. — Tragedia data dupy. Wy daliscie dupy. Gdzie jest
ta dziwka?

— Niecale dwie godziny drogi stad, gospodin — odpart Sergetow. — Ale moze
nigdy nie styszate§ o miasteczku Pinehaven.

Faktycznie, Ludlow nie znat tej miejscowosci.

— Nazywa sie Megan Bookman — dodat Gatz. — Moze pamietasz, jej maz,
Jason, byt problemem, ktéry rozwiazalismy dzieki katastrofie Smiglowca.

Nagle centrum handlowe nabrato gotyckiego charakteru. Jesli wydawato sie
idealne na bardzo prywatne spotkanie bez jakichkolwiek swiadkéw, teraz Ludlow

odbierat je jako zlowrogie miejsce, w ktorym w koncu spotkaly sie minione



czyny i ich konsekwencje. Czy to mozliwe, ze Megan Bookman — $licznotka,
malarka, pianistka — jest poczwoérnym zagrozeniem jako haker, pirat danych,
ktéry przedziera sie przez darknet w poszukiwaniu sprawiedliwosci?

Jason dowiedzial sie o wykorzystywaniu archeonéw w inzynierii
genetycznej — i byl temu zdecydowanie przeciwny. Nie rozumiat
transhumanistycznej wizji Doriana ani konsekwencji grozenia rezygnacja
i upublicznieniem planéw szefa, juz wtedy mocno zaawansowanych. Jesli
podzielit sie obawami z Zona, czy Megan mogla mie¢ podejrzenia odnos$nie do
katastrofy, w ktdrej zginat?

Ludlow, ktéry nie interesowat sie badaniami Refine i nie byt zwolennikiem
transhumanizmu, nie krytykowat Doriana. Nie wiedziat i nie chcial niczego
wiedzie¢ o pracach prowadzonych w Springyville.

— Pani Bookman mieszka tam sama z upoSledzonym umystowo
jedenastoletnim synem — powiedziat Gatz.

— Nie nalezy go oszczedzac¢ tylko dlatego, ze jest dzieckiem, i to glupim —
osSwiadczyt stanowczo Boris Sergetow. — Krugowaja otwietstwiennost,
odpowiedzialno$¢ zbiorowa. Nosita go w brzuchu, wykarmila cyckiem. Ten
géwniarz jest naszym wrogiem nie mniej niz ona. Sa géwnami z tego samego
flaka. Spusci¢ w kiblu oboje.

— Twdj przyjaciel ma poetyckie zaciecie — zwrécit sie Ludlow do Franka
Gatza. — Pisze wiersze do firmowego biuletynu? Jesli nie, powinniscie da¢ mu
strone, zobaczy¢, moze macie miedzy soba drugiego Roberta Frosta.

— Przepraszam, ale czy méglbys$ przesta¢ kreci¢ sie jak fryga? — powiedziat
Gatz. — Czlowieku, dostaje zawrotow glowy.

— Nie krece sie. Chodze w koétko — oznajmit Ludlow. — Jestem napiety
z powodu tej kolosalnej wpadki i tone w hormonach stresu. Dzieki stymulacji
oczyszczam glowe i mys$le. Nie pomaga mi to, Ze wy dwaj nie wygladacie ani
troche na zestresowanych, jakbyscie uwazali, ze z pozbyciem sie tej dziwki i jej
bachora nie wiaze sie zadne ryzyko.

Stowo ,bachor” bylo hastem, ktére wczesniej uméwit z Hisscusem,
Knackerem i Verbotskim; oznaczalo, ze skoro juz maja potrzebne informacje,

powinni wyjs¢ zza kulis.



Leroy Hisscus, Bradley Knacker i John Verbotski przybyli do centrum
handlowego o 22.30, cztery godziny przed planowanym przybyciem chlopcow
z Tragedii i dwie godziny przed tym, jak faktycznie sie pojawili. Przyczaili sie
w pobliskich opuszczonych sklepach tak sprytnie, ze Gatz i Sergetow nie wykryli
ich podczas pobieznego przeszukania galerii. Gatz i Sergetow mieli bron, ale
w kaburach. Hisscus, Knacker i Verbotski, ktérzy zmaterializowali sie niczym
duchy na seansie spirytystycznym, mieli pistolety gotowe do strzatu, a Ludlow
znajdowal sie w bezpiecznym miejscu poza liniami ognia. Nawet jesli Gatz
i Sergetow mieli kevlarowe kamizelki, ich los by} przesadzony. Trzy powiekszone
magazynki zawierajace czterdzie$ci osiem nabojow zostaly opréznione w mniej
niz minute. Zabdjcy oddali tyle celnych strzalow w glowy, Zze wygraliby
wszystkie pluszaki na strzelnicy w wesotym miasteczku.

Pistolety byly wyposazone w tlumiki, lecz te nigdy catkowicie nie wycisza
huku. Hatas bylo stycha¢ poza murami centrum handlowego, nawet w nocy
z porywistym wiatrem, cho¢ zapewne nie w parterowe]j szkole podstawowej po
drugiej stronie ulicy naprzeciwko bramy, przez ktéra wjechat Ludlow.

Trzeci cztonek Tragedii, Cory Holmes, stal na dachu szkoly i pilnowat bramy,
by mie¢ pewnos¢, ze Ludlow przybedzie sam i nikt sie za nim nie zjawi. W czasie
wypadkow, ktore rozegraly sie w galerii, Holmes prawdopodobnie nie zyl, zabity
strzatem w tyt glowy. Wspdlnik Hisscusa, Knackera i Verbotskiego ukryt sie na
dachu, zanim Holmes tam dotart.

Echo sttumionych strzaléw nie thukto sie juz w opustoszatej galerii, ale huk
wcigz dzwonit w uszach Ludlowa, gdy zblizat sie do Bradleya Knackera i jego
partnerow. Knacker miat w uchu stuchawke krétkofalowki, przyciskat do niej
palec i uwaznie stuchat. Powiedzial ,,Dziesie¢ cztery” do cztowieka na dachu
podstawowki. ,, Tym razem Sherlock naprawde zgingt w wodospadzie
Reichenbach”, powiedzial do Ludlowa z mysla, ze Cory Holmes nie
zmartwychwstanie w przeciwienstwie do detektywa, ktérego Arthur Conan Doyle
wskrzesit pod naciskiem rzeszy zasmuconych czytelnikow.

Ludlow zastanawiat sie, kiedy ludzie w tej branzy doszli do wniosku, zZe ich
robota polega réwniez na rzucaniu niewybrednych zartow w Srodku akcji. Wina

filmow.



Pozostali trzej czlonkowie Tragedii, $piacy w swoich domach w Stockton,
zostali zlikwidowani w podobny sposob. Ani tu, ani tam nie znaleziono cial.
Szes$ciu mezczyzn po prostu zniknelo. Strona internetowa i wszelkie zapisy jej
dzialania, jesli w ogdle istnialy, przestang istnie¢ o Swicie.

Gdyby Frank Gatz i Boris Sergetow zdawali sobie sprawe, ze kapitat
inwestycyjny, dzieki ktéremu kilka lat temu rozpoczeli dziatalnos¢, pochodzit nie
ze zrodet mafijnych, jak sadzili, ale od Doriana Purcella, byliby zdumieni ironig
swojego losu. No, moze Gatz bylby do tego zdolny. Sergetow niekoniecznie.

Hisscus, Knacker, Verbotski i pieciu innych dwa lata temu rozpoczeli wtasng
operacje w darknecie z kapitalem inwestycyjnym, ktéry, jak sadzili, zostat im
przekazany przez miedzynarodowych handlarzy bronia, prowadzacych interesy
z najemnikami na calym $wiecie. Tymczasem dobroczynca byt Dorian, ktory
wspierat ich darknetowaq sztuke z adresem mailowym zlozonym z piec¢dziesieciu
dwdch liter i cyfr, nazwang przez nich Atropos na cze$¢ najbardziej ztowrogiej
z trzech bogin losu w mitologii greckiej. Atropos przecinata ni¢ zycia. Nazwe
wymyslit John Verbotski, by¢ moze zbyt wyksztalcony jak na swoja profesje.

Za wieloma duzymi fortunami kryje sie nie zbrodnia, a ciezka praca,
inteligencja i obsesja, chociaz Balzac nie do konica sie mylil. Czternastoletni
chlopcy, ktérzy czerpig duze zyski z wymuszen, szybko sie ucza, ze dobrze
przemyslana zbrodnia poplaca.

Czlowiek, ktéry zabil Holmesa stojacego na dachu szkoly, zajmie sie
zwlokami, a potem pomoze Leroyowi Hisscusowi w sprzataniu w centrum
handlowym. John Verbotski i Bradley Knacker wkrétce wyrusza do domu
Bookman na obrzezach Pinehaven, oddalonego o niecate dwie godziny drogi.

Haskell Ludlow, bardziej wrazliwy niz agenci Atropos, odsunat sie od
podziurawionych zwlok Gatza i Sergetowa, cuchnacych krwig, katem, moczem
i gazami zotadkowymi.

— Panie Gordius, robili§my z panem interesy w przeszioSci — odezwat sie
Verbotski. kuski grzechotaly pod ich butami, gdy szli. — Zalatwimy, ze to
wszystko zniknie. Zalatwimy, ze zniknie réwniez to, co jest w Stockton. Ale
musze wiedzie¢, co dokltadnie mamy zrobi¢ w Pinehaven. Nie dzialamy w taki

sposéb jak tych dwoch idiotow. — Z pogarda wskazat posiekane kulami ciala



Sergetowa i Gatza. — W mieScie takim jak Pinehaven obcy rzucaja sie w oczy i sa
zapamietywani. Nie napadniemy na dom na zadupiu, strzelajac dlugimi seriami.

— Nie zrobicie tego i nie powinniScie — powiedziat Ludlow. — Chce mieé
Megan Bookman i jej syna zywcem, i to w ciagu najblizszych dwunastu godzin.
Chce ja ztamac, rozebra¢ kawatek po kawatku, dowiedziec sie, co wie i komu
powiedziata. Majac chlopca, ztamie ja, krzywdzac jego.

Verbotski zaproponowat sposéb zatatwienia sprawy: zrobi to z Knackerem
i jeszcze dwoma mezczyznami. Ludlow wprowadzit do planu drobne
udoskonalenia.

Haskell Ludlow ruszyl do wyjscia niszczejacej galerii. Swiatlo latarki
petznace po zakurzonych witrynach wyczarowywato wrogéw na skrajach jego
pola widzenia. Wiedzial, ze ponosi go wyobraznia, ale nerwowo krecit gtowa,
wypatrujac tego, czego tam nie bylo.

Juz wczesniej placit za zabéjstwa i nie spedzalo mu to snu z powiek, ale
nigdy, az do tej nocy, nie byl Swiadkiem wypelniania kontraktu. Uznal to
doswiadczenie za o wiele bardziej niepokojace, niz sobie wyobrazat.

Kiedy wrocit na czteropoziomowy parking, gdzie zostawit SUV-a lexusa,
ustyszal szelest. Odwrdcil sie i oswietlit latarka las betonowych kolumn.
Z ciemnosci wylonilo sie kilka arkuszy gazety; ozywione przez wiatr, wirowatly
nad miejscami parkingowymi niczym zakapturzony stwér o bladych skrzydtach
i $miercionosnych zamiarach. Stwér nie mial kosy ani sierpa, ale nagle
przyskoczyt do Ludlowa i otoczyt go trzeszczaca kruchoscia, zastaniajac mu
twarz, oslepiajac go. Ludlow krzyknat i wyrwat sie z jego uscisku, zaciekle
machajac latarka, jakby moégt zrani¢ kawalki papieru.

Wgramolit sie do SUV-a, zamknat drzwi, uruchomit silnik, wiaczyt swiatla
i siedzial zlany zimnym potem. Zawstydzony swoja panika, patrzy}, jak arkusze
gazety odptywaja w ciemnos¢.

Stres. Jest zestresowany. Zabdjstwo w centrum handlowym. Mozliwos¢, ze
Megan Bookman powiazala jego i Doriana z Tragedia w darknecie. Nie miat nic
wspoélnego z Refine i nie wiedzial, co wydarzylo sie w Springville, wiec akurat
tym zbytnio sie nie przejmowal, zakladajac, ze ktopoty Refine nie wplyna na
ceny akcji Parable.

Wyjechat z parkingu i terenu centrum handlowego na ulice.



Gdy wrdci do hotelu, bedzie wpot do czwartej. Ta robota kosztowata go sen,
ktérego tak bardzo potrzebowat po wielu dniach zabawy z Zoey i Chloe w Vegas.
Miat ochote na mocne martini, a potem na wy$mienitego caberneta do wczesnego
$niadania; zamo6wi potrawy zwykle serwowane na kolacje, Zeby zresetowac swoj
rytm dobowy. Potem osiem godzin snu, by przygotowac sie do przestuchania
Megan Bookman. Mial apartament w czterogwiazdkowym hotelu. Sacramento
bylo siedziba cudownie skorumpowanego rzadu stanowego, ktoéry unosit sie na
oceanie pieniedzy z niepewnych Zrédel, co oznaczalo wiele dobrych hoteli do
wyboru. W jego apartamencie byly trzy sypialnie; kiedy budzit sie w nocy, by
skorzysta¢ z tazienki, lubit wraca¢ do innego 16zka ze Swieza czysta posciela,

gdzie pod poduszka nie zostawit jeszcze ztych snéw.

83

ZA SIEDZIBA BIURA SZERYFA I WIEZIENIEM znajdowat sie parking dla
pracownikéw miejskich. Za nim za$ stal ceglany garaz z malymi, wysoko
osadzonymi zakratowanymi oknami, ktére w tej chwili wypeinialo pertowoszare
$wiatto lamp wiszacych ponizej parapetéw.

Tu trafialy pojazdy powigzane z powaznymi przestepstwami, skonfiskowane
na potrzeby S$ledztwa, i opuszczaly garaz w czasie wyznaczonym przez prawo
albo wtedy, gdy sad nakazat ich zwrot prawowitym wilascicielom. W zasadniczo
spokojnym hrabstwie Pinehaven organy Scigania nie mialy hopla na punkcie
konfiskowania pojazdéw ani czerpania zyskow ze sprzedazy skonfiskowanego
mienia. Obecnie w garazu oprécz radiowozu Eckmana staty tylko dwa pojazdy:
ford F-150 pick-up, ktérego pijany kierowca zbieglt z miejsca wypadku,
i czerwony dodge demon, ktérym Lee Shacket, alias Nathan Palmer, uciek}
z Utah.

Szeryf Eckman przyjechal tu prosto ze szpitala. Byt zbyt podekscytowany,
zeby iS¢ spa¢. Pracowal sam nad dodge’em i jego wyposazeniem. Z powodu
niezwyklego charakteru przestepstwa i powigzania z firma nalezaca do Doriana
Purcella postanowit odtozy¢ powiadomienie mediéw o aresztowaniu Shacketa do

potudnia. Chcial mie¢ czas na ustalenie, jak wykorzysta¢ sytuacje dla wlasnych



korzysci. Ta sprawa zapewni mu rozpoznawalno$¢ w caltym stanie i przyspieszy
jego kariere. Jedli dobrze to rozegra, moze réwniez znajdzie sposéb na
przypodobanie sie Purcellowi, co przyniostoby mu duze korzysci finansowe.

Proscie, a bedzie wam dane.

Druga z dwo6ch walizek w kufrze dodge’a zawierala paczki banknotow stu-
i dwudziestodolarowych. Nigdy wczesniej nie widzial tylu pieniedzy w jednym
miejscu. Oszacowat, Zze moze tam by¢ nawet sto tysiecy dolaréw.

Po glebokim namysle przetozyt walizke do bagaznika radiowozu.

Najwyrazniej pieniadze byly przeznaczone na ucieczke. To sugerowalo, ze
Shacket zdawal sobie sprawe, ze prace prowadzone w o$rodku w Springville

Megan Bookman powiedziala, ze Shacket mowil o Kostaryce, gdzie
najwyrazniej przygotowal sobie bezpieczne schronienie pod nazwiskiem innym
niz wlasne i nie jako Nathan Palmer. Jesli mial nadzieje na anonimowe zycie, to
zaplanowat okrezna trase do celu, na tyle skomplikowana, by nie mozna go byto
wytropi¢. Z czym$ takim wiazaly sie niemale koszty, nie wspominajac
o tapéwkach. Shacket z pewno$ciag ma miliony na zagranicznych kontach. Szeryf
uznal, ze sto tysiecy to zbyt skromna suma na ucieczke w sytuacji, gdy faceta
szuka nawet wszechpotezna NSA. Biorac pod uwage grozace mu konsekwencje,
Shacket na pewno nie oszczedzatby na ucieczce.

Eckman obszedt dodge’a, przygladajac mu sie uwaznie. Wiedzial, ze
w samochodach czesto robi sie skrytki do przewozenia narkotykéw. W tym
przypadku bylaby to gotowka i schowek musial by¢ atwo dostepny. Shacket
raczej nie chciatby odcina¢ zderzaka, zeby dosta¢ sie do pieniedzy. Co oznaczato,
ze skrytka znajduje sie wewnatrz pojazdu.

Dodge demon by} niezwykle spersonalizowanym dzielem sztuki, nie tylko
pojazdem z linii montazowej z podrasowanym silnikiem. Wykoriczenia wnetrza
byty podobne do tych w mercedesach. Schowek musial by¢ sprytnie
zintegrowany z caloScia, ale perfekcyjne szwy tapicerki i inne szczegoly
utrudniaty fachowcowi zamontowanie skrytki z szybkim dostepem.

Po dziesieciu minutach szeryf =znalazt dwa zatrzaski zwalniajace

zamaskowany panel z tylu przedniego siedzenia pasazera. Przeliczyl banknoty



w jednej z zawinietych w folie paczek i ocenil, Ze znalazt dodatkowe trzysta
tysiecy dolaréw.

Juz miat przenie$¢ cala gotéwke do radiowozu, gdy nagle cos przyszto mu na
my$l. Gdy oglosi aresztowanie Lee Shacketa, Tio Barbizon przysle Frawleya
i Zellmana z Sacramento nie tylko po Shacketa, jak wczesniej po ciata jego ofiar,
ale takze po dodatkowe dowody, tacznie z dodge’em demonem.

Skrupulatnie przejrza samochdd. Znajda ukryty schowek. Gdy okaze sie, ze
jest pusty, zaczna sie zastanawia¢, dlaczego Shacket zadal sobie trud tworzenia
kryjéwki i niczego w niej nie schowal.

Hayden Eckman niechetnie przeniost tylko dwie trzecie gotowki, zostawiajac
sto tysiecy dolaréw dla $ledczych prokuratora stanowego. Shacket moze pdzniej
twierdzi¢, ze w schowku bylo trzy razy tyle pieniedzy, plus sto tysiecy w walizce.
Ale kto uwierzy oblagkanemu degeneratowi, w dodatku kanibalowi?

Poza tym, gdy oglosi aresztowanie, Shacketa juz moze nie by¢ wsréd zywych.
Od chwili przyjecia go na oddziat psychiatryczny zastanawiat sie, jak zrealizowac
wiarygodny scenariusz. Biorgc pod uwage skrajng brutalno$¢ Shacketa, mdgt
sobie wyobrazi¢, jak ten uwalnia sie z paséw i atakuje zastepce lub kogo$
z personelu szpitala — w takim wypadku uzycie ostatecznych srodkoéw przeciwko
niemu byloby catkowicie zasadne.

Eckman bylby niepocieszony, zostawiajac sto tysiecy dolaréw $ledczym Tio
Barbizona, gdyby zaledwie chwile pdZzniej nie znalazt kolejnej fortuny zaszytej
w podszewce skorzanej sportowej kurtki, ktéra lezata na fotelu pasazera.
W kieszeniach nie znalazt niczego ciekawego, ale wymacat co$ dziwnego pod
materiatem. Wydar} jedwabng podszewke i zobaczyt przyszyty do niej foliowy
rekaw z trzydziestoma szeScioma przegrodkami. Kazda zawierala cos, co
wygladato na diament. Na oko ocenil, Ze wartosc¢ tej kolekcji przewyzsza trzysta
tysiecy dolaréw, ktoére juz lezaty w bagazniku jego samochodu.

Hayden Eckman postrzegat Pinehaven jedynie jako odskocznie, a obecny
urzad jako zaledwie kolejny szczebel kariery. Ale miasto okazalo sie skarbnica

mozliwosci.
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MAMA WOODY’EGO SIEDZI NA BRZEGU 16zka. Trzyma syna na kolanach,
obejmuje go, on mocno sie do niej przytula.

Ben siedzi w fotelu, Kipp stoi obok niego; ogon $miga z podniecenia
i zachwytu.

Kipp nigdy nie poznat cztowieka tak, jak teraz znat Woody’ego.

Kochat tego chtopca, ktérego poznat. Kochat jego mame, ktéra poznat dzieki
Woody’emu.

Chociaz kochat Dorothy, nie poznat jej do konca, nie az tak doglebnie jak
Woody’ego.

Woody Bookman nigdy nie poznat cztowieka tak, jak teraz znat Kippa.

Co wiecej, poznajac Kippa dzieki Telegrafowi, poznat siebie jak nigdy dotad.

Kipp nadal nie mégt i nigdy nie bedzie méwi¢ — nie inaczej niz za
posrednictwem swojego szdstego zmystu, telepatii.

Ale teraz chlopiec méwil, wyzwolony z paralizujacych zahamowan, ktére go
uciszaty.

By¢ moze to oznaczalo, ze przyczyna jego utomnos$ci miala w znacznej
mierze charakter psychologiczny.

Ale prawdopodobnie nie.

Kipp wiedzial, ze bez szczoteczki sonicare Woody nadal bedzie szorowat
zeby az do zdarcia dzigset.

Woody tez to wiedziat.

I wcigz bedzie wylapywac takie bezuzyteczne fakty jak to, ze urodzil sie
o czwartej nad ranem 26 lipca, lipiec jest siodmym miesiacem roku, 26
pomnozone przez 7 daje 182, a jesli doda¢ 4, godzine narodzin, suma wyniesie
186, jego iloraz inteligenciji.

Tam, w sypialni, w obecnosci mamy, Kippa i Bena, wszystkich
nieposiadajacych sie ze zdumienia, Woody moéwil w wybuchowym pospiechu.
Ujawnil glebokie uczucia i mysli uwiezione w nim przez cate Zycie, a przede
wszystkim dal wyraz mitosci i uwielbienia do swojej matki.

Mowil, ze ma nadzieje pewnego dnia spotka¢ dziewczyne, ktéra jak on bedzie
miata w ustach tkanke dzigsel zmarlej osoby, zeby mieli o czym rozmawia¢,

i moze w koncu sie pocahija.



Ze jelenie tez maja rodziny i utrzymanie ich razem jest dla nich réwnie trudne
jak dla ludzi.

Ze jego mama byla jego mostem nad wzburzong woda.

Ze kiedy grata na fortepianie Moon River, nie bylo mu smutno, ze nigdy nie
przeplynie z gracja tej rzeki ani nie wyruszy na zwiedzanie $wiata.

Ze zamiast plyna¢ Moon River, by zobaczy¢, co jest za zakretem, moze
czytac o $Swiecie w ksiazkach i wyobrazac¢ go sobie i to mu wystarczy.

Ze jego tata zmar} 164 tygodnie wcze$niej.

Ze przez 60 tygodni prowadzil §ledztwo w sprawie jego $mierci.

Ze 164 minus 60 réwna sie 104.

Ze 104 to liczba stron w dokumencie Zemsta syna. Rzetelnie zebrane dowody
potwornego zila.

Kipp pospieszyt do biurka. Stanat na tylnych tapach i ztapat raport w zeby.

Zaniost kartki do 16zka i potozyt obok mamy Woody’ego.

Jesli sytuacja byla juz troche szalona, to teraz stala sie naprawde obltedna.
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ZASTEPCA SZERYFA THAD FENTON wrdcit z krotkiej wycieczki do tazienki
i ustyszal glo$ne stukanie w pokoju 328. Odkad zaczal pekni¢ straz na korytarzu,
spodziewal sie, ze bedzie shucha¢ wrzaskdw, przeklenstw, wykrzykiwanych
bezsensownych stéw, wszystkiego, czego mozna sie spodziewac po zbrodniczym
psychopacie. Do tej pory jednak panowala cisza. A teraz to.

Zajrzal przez okienko w drzwiach. Swiatlo bylo stabe, ale zdotat zobaczyé¢, ze
statlo sie cos, co uwazal za niemozliwe. Shacket uwolnit sie z pasow, wyrwat
wenflon, wyciggnat cewnik, przez ktéry oddawal mocz do worka, i zrzucit
szpitalng koszule z rozcieciem na plecach. Nagi stal przy oknie, prébujac sie
przez nie wydostac.

Dwuskrzydlowe okno mozna byto otworzy¢ tylko za pomoca korbki, ktéra
zwykle wyjmowano i kladziono na parapecie, by nie zahaczata o nig opuszczana
roleta. Zabierano ja, gdy przygotowywano pokdj na przyjecie pacjenta
psychiatrycznego.



Shacket, zaskakujaco poteznie zbudowany, napieral na metalowe skrzydia,
oba zbyt waskie, by mégt wydosta¢ sie na zewnatrz. Zeby je rozchyli¢, musiatby
pokona¢ kota zebate mechanizmu, co wymagato nadludzkiej sity. Lecz nagle
szyby zadrzaly i poldwki okna z metalicznym trzaskiem i piskiem zaczely sie
rozchyla¢. Rama skrzywila sie i szyba pekla. Shacket ryknat nieludzko. Zawias
pekt z trzaskiem i zapiszczat jak zranione stworzenie.

Korytarzem biegla pielegniarka. Thad Fenton dal jej znak, ze ma sie nie
zblizaé. Wyjatl pistolet i sprobowat otworzy¢ drzwi, ale oczywiscie byly
zamkniete. Przekrecit klucz, chwycit bron oburacz, z krzykiem wpadt do pokoju
i nakazal wiezniowi pas¢ na podtoge i pozosta¢ w pozycji lezacej.

Akurat wtedy lewa potowa okna odchylita sie na zewnatrz, a prawa odpadta
od framugi. Shacket rzucit pozbawiong szyby metalowa rame i Fenton uchylit sie,
by unikna¢ uderzenia w twarz.

Gdy wyprostowal sie, unoszac pistolet, Shacket tkwil juz na parapecie
otwartego okna jak gargulec, nie mniej przerazajacy niz oszalata bezwlosa maltpa
o oczach tak czerwonych, jakby w jej czaszce plonal ogien. Jesienny wiatr
Swiszczal wokol nagiej postaci, przynoszac zimowy chtod; trzepotaly podarte
gumowe pasy na 16zku i grzechotat stojak na kropléwki. Okno znajdowalo sie
ponad dziesie¢ metréw nad betonowym chodnikiem, wiec wydawalo sie, ze
Shacket nie ma dokad uciec — gdy nagle skoczyt w noc, jakby posiadt
umiejetno$¢ latania.

Oszolomiony Fenton podszed} do okna, wychylit sie w wyjacy wiatr i spojrzat
w dol, pewien, ze zobaczy oblgkanego wieznia lezacego nieruchomo
w powiekszajacej sie katuzy krwi. Ale Shacketa nigdzie nie bylo, ani pod samym
oknem, ani bardziej w lewo czy prawo. Nie do wiary, najwyrazniej przezyl
upadek. Fenton spojrzal dalej, za rabate z niskimi krzewami, w strone parkingu
dla odwiedzajacych, pustego o tej porze; wypatrywal bladej nagiej postaci
zmierzajacej ku ulicy. Tam tez Shacketa nie bylo.

Thad Fenton juz nigdy sie nie dowie, czy najpierw pomy$lal o opowiadaniu
Edgara Allana Poe, ktére napedzito mu stracha, kiedy nauczyciel czytal je na
lekcjach angielskiego w dziewiatej klasie, czy raczej wiatr przyniost te dwa
stowa, ktore przypomnialy mu o opowiesSci. Slowa i wspomnienie — lub

wspomnienie i stowa — naplynely ledwie ulamek sekundy po sobie. Stowa



brzmialy: ,,Zobacz mnie”, wypowiedziane sykliwym glosem weza, a nowela
zatytutlowana Morderstwo przy Rue Morgue opowiadala o brutalnym orangutanie
wyszkolonym do zabijania. Thad uniést glowe i na przekér wszelkiej logice
spojrzat w gore. Jak pajak, dla ktérego powierzchnie pionowe niczym nie réznig
sie od poziomych, uczepiony ptytkiego wapiennego nadproza i otaczajacych go
ozdobnych cegiel, Shacket przyciskat sie do muru, z nogami roztozonymi nad
soba; patrzyl w dél, wyszczerzony, z plonacymi oczami, twarza w twarz
z zastepca szeryfa.

Uciekinier puscit sie, opadl na Fentona i wyciggnat go przez okno. Razem
spadli z drugiego pietra w wichurze, ktéra nie chciala ich poniesé. Gdy pistolet
wyslizgnat sie z reki zastepcy, Shacket krzyknat triumfalnie. Thad Fenton upadt
plecami na beton i catle powietrze uszto mu z pluc. Bél rozpelzt sie szlakami
bodzcéw nerwowych po catym ciele, jakby przebity go tysiace nozy. Ale
cierpienie byto krotkie, po tym okrutnym wybuchu udreki bolata go tylko glowa.
Zostat sparalizowany od szyi w dét.

Dyszacy z podniecenia, betkoczacy nieartykulowanie Shacket najwyraZniej
nie poni6st uszczerbku. Przykucnat na swojej ofierze.

Zastepca szeryfa czul, jak z kacika ust sptywa mu po brodzie struzka cieptej
krwi.

Mruczac jak urzeczony kochanek, Shacket zlizal te czerwong esencje.
Przyblizywszy usta do gardla Fentona, wygryzl mu zdolno$¢ krzyczenia
i méwienia, a nastepnie zdolno$¢ oddychania.

Thadowi Fentonowi zostal tylko lodowaty wiatr, kolyszace sie drzewa

i Smiertelne przerazenie — i tylko na chwile.
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POCZATKOWO ZE ZDZIWIENIEM I Z DUMA z inicjatywy Woody’ego,
a zaraz potem z rosngcym niepokojem Megan przegladata Zemste syna, podczas
gdy Ben Hawkins wypytywat go o darknet i strone o nazwie Tragedia.

Siedzac na fotelu Woody’ego, Megan czula lekkie zawroty glowy. W ciagu
godziny dopuscila do siebie mozliwos¢ istnienia psoéw o ogromnie zwiekszonej



inteligencji, byta swiadkiem, jak syn przechodzi od wysokofunkcjonujacego
autyzmu do cholernie wysokofunkcjonujacego autyzmu, ustyszala, jak Woody
odzywa sie po raz pierwszy od jedenastu lat, i dowiedziala sie, ze moze go szukac
zabdjca z darknetu. Zdumienie szybko przerodzito sie w konsternacje i strach.

Jason planowat odejs¢ z Parable, poniewaz niepokoilo go maniakalne
zainteresowanie Doriana Purcella transhumanizmem, nie tylko z powodu
podejmowanego przez niego ryzyka finansowego, ale przede wszystkim z uwagi
na charakter badan. Kiedy zginat w katastrofie $miglowca, w sercu Megan
zrodzity sie podejrzenia, ale nie trwaly dlugo. A gdy minat pierwszy szok po jego
Smierci, uznala, ze podejrzliwo$¢ wyrastala z gniewu, ktéry ogarnat ja na wiesé¢
o stracie — gniewu na niesprawiedliwos$¢, na los, na Boga. Kiedy jednak zlos¢
ustapila rozpaczy, a rozpacz przeszta w smutek, z ktérego otrzasnela sie przez
wzglad na Woody’ego, podejrzliwos$¢ stopniowo zanikla. Tak czy inaczej, mysl,
Ze cztowiek miary Doriana naraza bogactwo i reputacje, by w nieodwracalny
sposéb pozby¢ sie podwladnego, zdecydowanie nie miata sensu — chyba ze takie
rozwigzanie bylo jego modus operandi od najwczesniejszych lat. A Megan nie
miata zadnych dowod6w na istnienie takiej mrocznej strony Doriana Purcella.

Tyle ze dowody istniaty, ukryte tak gleboko, Ze nikt poza kierowanym przez
dotkliwy smutek autystycznym geniuszem z nerwica natrectw nie miatby czasu
i niezbednego skupienia uwagi, by je odkry¢.

Ale mimo potegi umystowej Woody by} naiwny. Brakowalo mu cwaniactwa,
by zdawac sobie sprawe z ryzyka, jakie wigzato sie z penetrowaniem przykrywki
Doriana i buszowaniem w darknecie.

— Wiec... co zobaczyteS na ekranie tuz przed opuszczeniem strony
Tragedia? — zapytat Ben.

Woody spojrzat na psa, nie na niego.

— Ukazaly sie dwa stowa, ZNAJDZIEMY CIE. Wczolgalem sie pod biurko
i odlaczytem komputer, odtgczytem wszystko, nawet lampke. Bytem przerazony.
Nadal sie boje. Zrobitem ghipstwo. Strasznie tego zatuje.

Stuchajac go, Megan uznala za niezwykle, ze méwi tak, jakby postugiwat sie
mowa od zawsze, jakby juz zdazyl zapomnie¢, Ze ma za soba jedenaScie lat

milczenia.



— Stuchaj, Woody, nie zrobile§ niczego glupiego — zapewnil go Ben. —
Postapite$ odwaznie, nadzwyczajnie. Za kazdym razem, gdy robisz co$ $miatego,
zawsze musisz liczy¢ sie z negatywna reakcjq ztych ludzi, ktérzy nie lubia
odwaznych. Teraz, gdy wiemy, z kim mamy do czynienia, mozemy sobie z nimi
poradzi¢. Pokazanie tym ztym, gdzie jest ich miejsce, jest latwiejsze, niz myslisz.
Moze by¢ nawet zabawne.

Gdy chlopiec uwaznie wpatrywal sie w psa, Megan spogladata na Bena —
dopdki nie spostrzegla, Ze retriever nie spuszcza z niej wzroku i macha ogonem.

Przypomniala sobie, Ze ten pies nie jest zwyczajnym psem. Kipp jest takze...
osoba. Wiedziala, ze musi pouktadac to sobie wszystko w glowie. Kipp widzial,
jak patrzy na Bena, i by}t dos$¢ spostrzegawczy, by odgadna¢ jej uczucia.

Nagle Kipp zostawil Woody’ego, podreptal do otwartych drzwi, stanat
i zaczat sie wpatrywac w glab korytarza.

Zabrzeczal dzwonek do drzwi. Byla trzecia pietnascie nad ranem. Ktos

zadzwonil po raz drugi.
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PO ROZMOWIE Z LEE SHACKETEM w pokoju 328 Carson Conroy byt
wytracony z rownowagi, zbyt wzburzony, by wroci¢ do domu, mimo ze nadmiar
kofeiny i ztych wiadomosci Scinaty go z nog, a oczy piekty z braku snu. Jezdzit
po miescie, czego$ szukajac, choé¢ nie do konca pewien czego.

Uciekt z Chicago do Pinehaven, porzucit szalefistwo metropolii dla
wzglednego spokoju gor Sierra Nevada. Ale prawda wspétczesnego zycia jest to,
ze odleglos¢ nie chroni juz nikogo przed rakiem wyrachowanego modernizmu.
Czlonkowie gangu, jak ci, ktérzy zabili Lisse dla rozrywki, zaczeli pojawiac sie
w malych miasteczkach. Motloch z mediéw spotecznosciowych moze zniszczy¢
zycie nauczyciela na wiejskich terenach Standw z réwna latwoscia jak zycie
wielkiej stawy, za prawdziwe albo wyimaginowane wystepki. Dorian Purcell we
wspOlpracy z agencja federalng sfinansowat lekkomys$lny projekt dotyczacy
inzynierii ludzkiego genomu i ulokowal osrodek badawczy na obszarach

wiejskich w stanie Utah — ale teraz ludzie umierali tutaj.



Postep jest prawdziwym postepem tylko wtedy, gdy ewoluuje w sposéb
naturalny, roztropnie czerpiagc z  historii ludzkiego doswiadczenia
i nagromadzonej madrosci. Narzucony w pogardzie dla do$wiadczenia
i madrosci, sprowadza sie do radykalnej destrukcji.

Jezdzac malowniczymi uliczkami ukochanego Pinehaven, Carson zaczat
rozumie¢, ze tym, czego szuka, jest ucieczka od ludzkiej pychy, od
niekoniczacego sie niezadowolenia tych, ktérzy wierza w taka czy inna utopie,
mimo ze historia wykazala, Ze utopijne myslenie nieuchronnie prowadzi do
katastrofy, a czesto do masowych zabdjstw na skale przemystowa. Ale
oczywiscie nie ma ucieczki od wyniostej dumy i arogancji tego gatunku. Mozna
sie wycofa¢, ulozy¢ sobie zycie na nowo w gronie przyjaciol, ktérzy nie chca
uciszac i kara¢ os6b o innych pogladach, ktérzy rozumieja powazne zagrozenie
dla pokoju plynace z pogardy dla innych, z nadmiernego poczucia wlasnej
warto$ci rozbuchanego w pyche. Ale nie ma wystarczajaco odleglego miasta ani
wystarczajaco wysokich muréw, zeby uchroni¢ sie przed szalonymi pomystami,
ktore trafiajq do przekonania mas.

Do mas przemawia koncepcja nieSmiertelnosci. Nawet jesli wyjdzie na jaw,
ze Purcell finansowal badania, ktére doprowadzilty do $mierci teraz juz
dziewiecdziesieciu czterech os6b i zZe liczba ofiar wciaz rosnie, by¢ moze
w obecnym roszczeniowym, a przede wszystkim komercyjnym spoleczenstwie
nadal bedzie stawiony za dobre intencje.

Gdy Carson znéw przejezdzal przez centrum Pinehaven, wyciu wiatru
zawtorowaly syreny. Woz patrolowy, ktéry stat przed Four Square Diner, odjechat
z migajacymi $wiattami. Z uliczki obok biura szeryfa wypadt drugi radiowéz
i podazyt w $lad za pierwszym.

Carson zatrzymat sie i zadzwonit do Carla Fredette’a. Spodziewat sie zlych
wiesci. Nie sadzil jednak, ze bedg az takie zle. Lee Shacket uciekt z pokoju
w szpitalu. Zastepca szeryfa Fenton zaginagl, prawdopodobnie uprowadzony,
i sadzac po krwi na miejscu zdarzenia, jest albo ciezko ranny, albo martwy.

W tym przypadku — gdy sprawca byt jedyny w swoim rodzaju na $wiecie
i szybko ,,stawat sie” zagrozeniem o nieznanej skali — prawo nie oferowato zadnej
realnej i trwalej ochrony; moglo zapewni¢ tylko jej iluzje.



Megan Bookman musi pozna¢ prawde. Szeryf jej nie uswiadomi. Ani nikt,
kto dla niego pracuje. Ani zadna wyzsza wiadza nad ta w hrabstwie Pinehaven.
Mozliwe, ze oprocz niego, Carsona Conroya, nie ma nikogo, kto mégiby
przekazac¢ prawde tej kobiecie.
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KTOS ZADZWONIL DO DRZWI, pies wybiegl na korytarz, znikajac z pola
widzenia, a Megan podniosta pistolet z szafki nocnej.

Ben ruszyt za retrieverem.

— Nie bedzie ci potrzebny — powiedzial. — Kipp jest podekscytowany, ale to
pozytywne podekscytowanie. Wie, kto stoi przed drzwiami, i to go nie przeraza.

— Skad moze wiedzie¢, kto tam jest?

— Przypuszczam, ze dzieki wechowi. Gdy pies pozna twdj zapach, moze cie
wyczu¢ z odlegtosci ponad péttora kilometra. Dlatego zawsze czeka na ciebie pod
drzwiami, gdy wracasz do domu.

Mimo tych zapewnien Megan kazata Woody’emu zosta¢ w pokoju i poszia za
Benem na korytarz.

— Tak czy siak, bede z bronia na pétpietrze — powiedziata.

Ben zdazy} ja pozna¢ na tyle, by mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie nieostrozna
z bronia palng. Schodzac po dwa stopnie naraz, rzucit przez ramie:

— Zawsze jestem szcze$liwszy, gdy mam wsparcie.

Kipp celowat nosem w nieuszkodzone okno na lewo od drzwi frontowych
i taficzyt z podniecenia, szaleficzo merdajac ogonem.

Po drugiej stronie okna kucata kobieta po trzydziestce; patrzyla na psa,
usmiechajac sie szeroko i co§ méwiac. Ben zrozumiat tylko tyle, Ze nieznajoma
zna imie retrievera.

Otworzyt drzwi, a ona uniosta wzrok.

— Och! Cze$¢, méj Boze, znalazt pan Kippa. Jestem Rosa. Rosa Leon, jego...
opiekunka.

Ben byl szcze$liwy, ze pies cieszy sie z tego spotkania, a jednoczes$nie

ogarnelo go poczucie straty. W niespelna dzien miedzy nim a tym



nadzwyczajnym retrieverem powstata wiez. Nie chcial zosta¢ wylaczony z zycia
Kippa, z jego historii.

W holu Rosa Leon uklekta, a Kipp tracit ja nosem.

— Do licha, jak go pani znalazta? — zapytat Ben.

— Dzieki obrozy. Jest w niej GPS.

Ben zamykat drzwi przed upartym wiatrem, gdy za lincolnem MKX, ktérym
najwyrazniej przyjechata Rosa Leon, zatrzymat sie biaty ford explorer. Kierowca
zgasit Swiatla.

— On nie jest zwyczajnym psem — powiedzial Ben. Zamknat drzwi i patrzyt na
forda przez boczne okno.

Rosa drapata Kippa za uszami.

— Tak, jest bardzo dobrze wyszkolony. Jest dos¢ niezwykly. Zna mnéstwo
sztuczek.

— Zna o wiele wiecej niz tylko sztuczki. — Ben obserwowal, jak mezczyzna
wysiada z explorera. — Ten kolega nie jest psem cyrkowym. Jest kim$ zupeknie
innym.

— Nie jestem pewna, czy wiem, o co panu chodzi — powiedziala kobieta,
patrzac na niego ze zmarszczonymi brwiami.

— A ja jestem prawie pewien, Ze pani wie. — Ben blysnat uroczym usmiechem,
zeby ztagodzi¢ te stowa. — Chroni go pani... chroni pani jego tajemnice.

Kierowca forda zblizal sie do domu.

Ben miat pozwolenie na bron, ale jego pistolet zostat w range roverze.

— Megan, mamy kolejnego goscia. MozZesz tu zej$¢?

Odwrocit glowe, by sprawdzi¢, czy Megan schodzi, i zauwazyt Woody’ego na
szczycie schodow.

Widzac pistolet w dtoni Megan, Rosa Leon wstala.

— Co tu sie dzieje? — zapytata.

— To nie my jesteSmy problemem - =zapewnil ja Ben. — Moze
w przeciwienstwie do tego faceta, ktéry idzie do drzwi. Prosze sie odsunac.
Stanac¢ za Megan.

Mezczyzna wszedl na werande.

— Megan, znasz go? — zapytat Ben.



Spojrzata przez boczne okno. Gos¢ skinat glowa.

— Widziatam go kilka razy — odparta. — Chyba pracuje dla miasta.

— Badz gotowa. — Ben otworzyt drzwi.

Mezczyzna pokazat wizytdwke.

— Musze sie zobaczy¢ z pania Bookman. To pilne.

Z wizytéwki wynikato, ze to doktor Carson Conroy, lekarz sgdowy hrabstwa
Pinehaven.

— W jakiej sprawie? — zapytat Ben.

— Lee Shacket uciek} z oddzialu psychiatrycznego w szpitalu hrabstwa.

Kipp zostawit Rose Leon i pognat po schodach do Woody’ego.

Z oddali dobieg} narastajacy ryk syren.



Bella na Telegrafie

SANTA ROSA W KALIFORNIIL. SALON w domu Montellow.

Bella w koncu musiata odtozyé Magicznego stonia na poike, z ktérej zdjeta te
ksiazke.

Historia byta tak dobra, Ze nie chciala, by zepsuly ja te wszystkie przerywniki.

A tych bylo bardzo duzo.

Zdecydowanie co$ sie dziato.

Dzisiejszej nocy tworzyla sie historia.

Czlonkowie Misterium nie mieli rak. Nie mogli przekazywa¢ na piSmie
swojej wiedzy i opowiesci mtodszym pokoleniom. Tworzyli kulture oralna, o ile
mozna pod to podpia¢ rozmowy prowadzone telepatycznie.

Przekazywali opowiesci z pokolenia na pokolenie na Telegrafie, jak przy
ognisku.

Ich historia — ta, ktora znali — siegala zaledwie czterech pokolen wstecz. Czyli
okoto piecdziesieciu lat.

Cho¢ byli madrzy i uwazali, ze kultywowanie tradycji oralnej jest Swietym
obowiazkiem, wiedzieli, Ze nie wszystko w ich historii jest wiarygodne.

Gdy opowies¢ jest przekazywana z ust do ust, z umystu do umysty, jej
szczegOty nieuchronnie sie zmieniaja.

Nie dlatego, ze kto$ ktamie.

W kazdym razie psy nie klamia. Nie moga.

Nie byli pewni dlaczego, ale nie mogli.

W powtarzanych opowieSciach zmienialy sie jednak szczegoly, poniewaz ich
wspomnienia, podobnie jak te ludzkie, nie byly catkowicie wiarygodne.

Ich historia miata zatem pewna ceche mitu.

W kwestii pochodzenia kazda opowie$¢ przypisywata ich geneze ludziom.

Ich pierwsi, jak glosita legenda, pochodzili z laboratorium genetycznego. Byli
rezultatem eksperymentéw nad zwiekszeniem inteligencji.

Powiedzieli, ze badania finansowatl Pentagon.



Wojsko liczylo na stworzenie inteligentnych pséw, ktére beda stuzy¢ jako
szpiedzy i przeprowadza¢ rozpoznania podczas dziatai wojennych w miastach.

Legenda wskazywata kilka miejsc w Kalifornii, gdzie mogly odbywac¢ sie te
eksperymenty.

Oddani Misterianie odwiedzili kazda potencjalng kolebke swojej cywilizacji,
ale nie znaleZli zadnych laboratoriow.

Znalezli osiedla mieszkaniowe. Supermarket. Odrapane male centrum
handlowe. Sitlownie. Teren bagienny.

Znalezli dom spokojnej starosci. Tandetny klub z tancerkami na rurze. Park
sportowy z boiskami do gry w baseball i pitke nozna.

Oczywiscie obiekt moze by¢ tajny, znajdowa sie pod ziemia albo by¢
zamaskowany w inny sposob.

Niczego jednak nie datoby sie ukry¢ przed psim wechem. Nosy dostarczaty
psom wiecej wskazéwek niz umysty wszystkich detektywéw Swiata razem
wziete.

Ale nie znalezli $ladu ukrytego laboratorium.

Teraz, tej nocy nad nocami, kiedy na Telegrafie huczaty wiadomosci, Bella
czula, ze tworzy sie historia. Historia inna, niz kiedykolwiek sobie wyobrazali.

Cos sie dziato.

Co$ wielkiego. Co$ wspaniatego.

Dzisiaj Kipp znalazt w Pinehaven chlopca, ktéry potrafi postugiwac sie
Telegrafem.

Vulcan, owczarek niemiecki, zglosil istnienie wczesniej nieznanej
spotecznosci ich rodzaju w potudniowej Kalifornii.

Caesar i Cleo Ishigawa z San Jose zostali rodzicami sze$ciorga zdrowych
szczeniat.

Zaledwie pot godziny temu nadeszla wiadomos¢, ze Lucy i Ricky, towarzysze
Nancy Peltz z Vallejo, dochowali sie pieciorga potomstwa.

W ciagu jednego dnia urodzito sie wiecej osobnikdw ich rodzaju niz tacznie
w ciagu ostatnich kilku lat.

A teraz z Oregonu nadeszta transmisja podobna do tej nadanej przez Vulcana
z odleglej La Jolla.



Mieszaniec o imieniu Ginger zglosil, Ze w miescie Corvallis i okolicach
mieszka spotecznos$¢ ztozona z czterdziestu osobnikow.

Cztonkowie grupy z Oregonu od dawna mieli nadzieje na nawigzanie
kontaktu z innymi spoteczno$ciami przez Telegraf, przez nich zwany Siecia.
Prébowali przez lata bez powodzenia — az do teraz.

Z wydarzenia na wydarzenie Bella stawala sie coraz bardziej
podekscytowana.

Podczas gdy rodzina Montell6w spala, ona niespokojnie krazyta po domu.

Podeszta do miski z woda.

Podeszta do kuchennej szuflady, w ktérej przechowywano jej ciasteczka.

Podeszta do swojego pudetka z zabawkami w kacie salonu.

Nie chciata wody, ciastek ani zabawki.

Na poczatku nie rozumiata, czego chce.

A pézniej zrozumiala. Chciata biegac.

Wszystkie dobre wieSci wzbudzily w niej taka rados¢, Ze nie mogla usiedzie¢
na miejscu.

Przebiegla przez salon. Przez hol na parterze.

Biegala w kétko po salonie, wskakujac na sofy i fotele.

Do kuchni. Przez swoja klape. Przez werande. Okrazata podwdrko jak tor
wyscigowy.

Gdy wrdcila do domu, padta na chlodne plytki w kuchni z wywieszonym
jezykiem, zziajana i szczeSliwa.

Po6zniej, gdy juz ochloneta i napita sie, zaczela sie zastanawia, czy nie
pognac na gore.

Chciata obudzi¢ Andree i Billa. Larinde, Sama, Dennisa i Milly.

Jej ludzie. Jej ukochani.

Pragnela podzieli¢ sie z nimi radosciq.

Ale nie mogta tego zrobic.

Nie wiedzieli, jak bardzo jest inteligentna, nie mogta mowié¢, a oni nie mieli
dostepu do Telegrafu i nawet nie wiedzieli o jego istnieniu.

Kochata ich, a oni kochali ja, wiec jesli nie mogla mie¢ wiecej, musiato

wystarczy¢ to, co miata.



W tej chwili jednak jej wielka rado$¢ nieco przygaszal cichy smutek
samotnosci.

Natura jest zielonym polem bitwy, gdzie silni zawsze polujg na stabych.
Natura nie dba o to, podobnie jak ziemia, ktéra mimo calego swojego piekna jest
twardym miejscem, obojetnym wobec swoich stworzen.

To umyst ma znaczenie, umyst, ktory troszczy sie, ktéry kocha, ktérego
najlepsze dziela zmieniaja ten twardy Swiat na lepszy.

Umyst i serce laczyty ludzi i psy przez dziesiatki tysiecy lat. Zawarli sojusz,
by przetrwad, i przymierze mitosci przeciwko mrokowi tego $wiata.

Je§li umysty psow przechodza przemiane, doznaja o$wiecenia, to moze
pewnego dnia wiez miedzy nimi a ludZmi stanie sie jeszcze bardziej
satysfakcjonujaca, niz byta przez tysiaclecia.

Uktadajac kolejny Bellagram, zeby powiadomi¢ Misterian o istnieniu
spotecznos$ci w Corvallis w stanie Oregon, Bella miata nadzieje, Ze pewnego dnia
na Telegrafie bedzie wiecej ludzi niz tylko ten chtopiec — Woody.

Miala nadzieje, ze gdy nadejdzie wlasciwy czas, Andrea, Bill, Larinda, Sam,
Dennis i Milly poznaja ja w pehni.

Miala nadzieje, ze pozyje wystarczajagco dlugo, by ujrze¢ rozwigzanie
tajemnicy Misterium.

Miala nadzieje, ze dowie sie, dlaczego urodzila sie taka, jaka jest, co to
wszystko oznacza i dokad zmierza.

Z pudetka z zabawkami wyjela twarda gumowa koS¢ o interesujagcym smaku.

Niezaleznie od tego, kim byla, byla tez psem.

Zabawkowa ko$¢ zostata wymys$lona przez ludzki umyst, wykonana ludzkimi
rekami, podarowana jej z mitosci, wiec niosta pocieche nawet wtedy, gdy Bella

byla sama, gdy jej rodzina spata.
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WOODY PRZEBYWAL W SWIECIE, JAKIEGO dotad nie znal,
niezawstydzany ani przez siebie, ani przez innych. Wyznat Kippowi, ze ma lek
przed blisko$cig, a pies zwierzyt mu sie ze swojej potrzeby bliskosci, dotyku
i dzielenia sie. Woody czul, ze ukryte w nim gleboko wezly zostaly rozwiazane.
Nie potrafit powiedzie¢, jakiego byly rodzaju: psychiczne, fizyczne czy moze
takie i takie. Nie miat pojecia, w jaki sposéb zniknely. Wiedziat jedno: $rodek, za
pomoca ktérego on i Kipp otworzyli sie na siebie — Telegraf — stuzy nie tylko
dwom celom, ale takze trzeciemu; jest nie tylko srodkiem }acznosci i szybkiej
nauki, ale takze tajemniczym narzedziem zmiany. Intuicyjnie wyczuwat, ze Kipp
rozumie ten trzeci cel i sposéb, w jaki dziala Telegraf, by go osiggna¢. Chcial,
Zeby golden retriever wyjasnit mu, jak doszto do rozwigzania weztéw gordyjskich
autyzmu, ale nie by} to odpowiedni moment.

W tej chwili oprécz niego w domu przebywaly cztery osoby — jego mama,
Ben Hawkins, Rosa Leon i Carson Conroy, przy czym tréjka z nich godzine temu
byla Woody’emu zupelnie obca — plus pies, ktory juz nie byt obcy; Woody znat
go réwnie dobrze jak siebie. Poza tym wszedzie na zewnatrz byli ludzie szeryfa:
dwéch w radiowozie przed domem, na Greenbriar Road; kolejni dwaj
w terendéwce na koncu podworka, pod lasem; jeszcze dwoch w SUV-ie
zaparkowanym przed schodami tylnej werandy.

Woody zdawal sobie sprawe, Ze jeszcze niedawno — po zdarzeniu
z Shacketem — caly ten zamet i wszyscy ci ludzie wyptoszyliby go do Zamku
Wiwerna. Teraz nie chcial tam odchodzi¢. Pomyslat, Ze moze juz nigdy nie bedzie
chciat tego zrobic.

Wszyscy ci ludzie, oprocz zastepcéw szeryfa, zebrali sie w salonie przy
zastonietych oknach. Nikomu jeszcze nie zaproponowano kawy ani doskonatych
muffinéw pani Brickit, bo kazdy miat co$ pilnego do powiedzenia, przede
wszystkim pan Conroy, ktéry opowiedzial im o ucieczce Shacketa i archeonach
oraz o dziewiecdziesieciu dwoch ofiarach pozaru w Springville w stanie Utah.

Pani Leon opowiedziata im o Dorothy, Kippie i Misterium, o ogromnym spadku



i o tym, ze zgodnie z testamentem sprawuje opieke nad Kippem. To wszystko
byto bardzo ekscytujace, jak w powiesci przygodowej, ale tez przerazajace.
Siedzac na kanapie z tbhem Kippa na kolanach, Woody spodziewat sie, ze bedzie
zaklopotany, gdy zapytaja go o darknet i strone o nazwie Tragedia, ale bez chwili
wahania opowiedzial o wszystkim, co odkryl w ciagu ostatnich szes¢dziesieciu
tygodni, i z jaka satysfakcja szukal sprawiedliwosci dla taty. Sam byt tym
zdumiony. Zastanawiat sie: je$li warzywa, ziemniaki i mieso beda podane na
jednym talerzu, to czy widok réznych potraw stykajacych sie ze soba wywota
u niego mdlosci jak wczesniej, czy moze bedzie w stanie zjeS¢ obiad jak
normalny cztowiek?

Gdy juz wszyscy powiedzieli to, co najpilniej nalezalo powiedzie¢, zapadto
milczenie, jakby nagle stali sie autystyczni, cho¢ prawdopodobnie to zdumienie
odjelo im mowe. I réownie nagle wszyscy oprocz Woody’ego zaczeli mowic
jednoczes$nie. Byli zgodni co do oceny sytuacji, w jakiej sie znalezli. Woody
wsadzit kij w mrowisko i wpadt po uszy w géwno, a wraz z nim jego mama. Kipp
nie miat zamiaru pozwoli¢, by rozdzielono go z Woodym, jedyna istota ludzka
mogacq uzywac Telegrafu, wiec i on tkwil po uszy w géwnie. Poniewaz Rosa
Leon byla prawnie i moralnie odpowiedzialna za Kippa, to samo odnosito sie do
niej. A ze Lee Shacket powiedzial panu Conroyowi o prawdziwej naturze
eksperymentow w Springville, lekarz sadowy réwniez wpakowat sie w szambo.
Wszyscy stali sie wrogami Doriana Purcella, ktéry prowadzil polityke zerowej
tolerancji wobec ludzi, ktorzy, jak wierzyl, stanowia dla niego powazne
zagrozenie.

Jedyna osoba w pokoju, ktéra mogla odej$¢ i spokojnie zy¢ dalej, byt Ben
Hawkins. Powiedzial, ze wiele razy wpadal w géwno, ale zawsze sie z niego
wygrzebywal, i z perspektywy czasu uwazal to za ksztalcace do$wiadczenia.
Tworzyli tutaj stowarzyszenie wzajemnej obrony, a moze co$ w rodzaju rodziny,
i upart sie do nich naleze¢, bo — jak oznajmit — chce by¢ czescia magii Kippa.
Stowa o magii Kippa z pewnos$cig byty szczere, ale Woody widzial, ze Ben patrzy
na jego mame takim wzrokiem, jakim on patrzyt na wyimaginowana dziewczyne,
ktora chciatby pocatowac, wiec Benowi nie chodzito jedynie o Kippa.

— Megan, szeryf przydzielit ci ochrone, poniewaz uwaza, ze wlasnie tu moze

przyj$¢ Shacket — powiedziat lekarz sadowy. — Szeryfa nie obchodzisz ani ty, ani



twoj syn, zalezy mu wyltacznie na karierze. Jesli znajda i zatatwia Shacketa,
zabierze stad swoich ludzi. A pézniej, gdyby pojawil sie tu kto$ z tej strony
w darknecie...

— ...bedziemy zdani na siebie — dokonczyla.

Carson Conroy pokrecit glowa.

— Gorzej. Hayden Eckman bez sprzeciwu przekazat dochodzenie
prokuratorowi stanowemu, co oznacza, ze wykonuje czyjes$ rozkazy, moze NSA,
moze Purcella. Jesli Purcell chce, zeby ci zabdjcy z darknetu mogli bez przeszkéd
rozprawic sie z toba, z nami, i sprobuje przekupi¢ Eckmana, to zostanie powitany
przez niego z otwartymi ramionami. Wtedy nie bedziemy mogli polega¢ na
lokalnych strézach prawa. Co do zastepcéw zatrudnionych przez bylego szeryfa,
Lyle’a Sheldrake’a... C6z, im bym zaufal. Ale Eckman przeprowadzit czystke
w biurze, pozbyt sie najlepszych ludzi Lyle’a i zwerbowat tylu nowych, ilu tylko
mogl. Jest wsrdd nich kilku takich, Zze gdyby mieli mnie chroni¢... wolatbym by¢
gdziekolwiek, byle nie tutaj.

— Mamy wyjecha¢? — zapytala mama Woody’ego. — Ale dokad? Nie podoba
mi sie mys$l o ucieczce.

— Dokadkolwiek bys$ sie udala, nie zdotasz sie ukry¢ — powiedziat Ben. — Nie,
jesli chce cie znaleZ¢ ktos, kto ma takie Srodki do dyspozycji jak Purcell.

— Musimy opracowa¢ plan — zaproponowat Woody. — To wiasnie robia ludzie
w opowieSciach, kiedy maja naprawde powazne klopoty. Opracowuja
superplan. — Zsunat sie z kanapy i Kipp zeskoczyt na podloge. — Pani Brickit
upiekta absolutnie pyszne muffiny. Kto§ ma ochote? Mam zrobi¢ kawe?

Megan, chociaz wyraznie zmeczona i zmartwiona, zaskoczyla samg siebie
przelotnym u$miechem.

— Woodrowie Eugenie Bookman, spéjrz tylko na siebie. Gospodarz pelng
geba.

Woody zarumienit sie z zaklopotania, ale zupelnie innego rodzaju niz to,
przez ktore cierpiat tak dtugo.

— Umiem zrobi¢ kawe — oznajmit i pospieszyt do kuchni, a pies deptat mu po
pietach.
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WICHURA BYLEA GLOSEM SZALENSTWA i Hayden Eckman mial wrazenie,
ze styszy w niej wycie wscieklego kojota, krzyk demonicznej hieny i $miech
ztego klauna Shacketa. Uciekinier wydawatl sie szybki i niepowstrzymany jak
wiatr, nieuchwytny jak deszcz nadciagajacy od wczorajszego popotudnia, ciemny
jak noc, w ktoérej rozptynat sie niczym Dracula ze starych filméw, powiewajacy
peleryna, przemieniajacy sie w nietoperza i znikajacy.

Slady krwi urwaly sie po potudniowej stronie szpitala, zaledwie dwanascie
metréw od miejsca upadku Fentona. Szeryf stal oparty plecami o $ciane budynku
i czekal, az trzech zastepcéw z latarkami sprawdzi betonowy chodnik i asfaltowy
parking w poszukiwaniu charakterystycznej szkarlatnej kropli.

Uprawianie profesji prawnika nie wiaze sie z zadnym ryzykiem poza
potencjalnym wykluczeniem z palestry, a podczas pieciu lat pracy jako zastepca
w zasadzie spokojnym hrabstwie Pinehaven Eckman nigdy nie musial wyciaga¢
broni. Ani razu nie patrzyl w lufe pistoletu przeciwnika. Spodziewat sie, ze
czteroletnia kadencja szeryfa bedzie przyjemnym okresem z licznymi okazjami
do wzbogacenia sie, z odznaczeniami obywatelskimi nadawanymi przez
organizacje wdziecznych biznesmendw i instytucje charytatywne, z szacunkiem
okazywanym str6zom prawa oraz szczeg0lng uwaga kobiet, ktore sq zauroczone
mezczyznami w mundurach.

Zamiast cieszy¢ sie tymi profitami, niespelna dziewie¢ miesiecy po
rozpoczeciu urzedowania stat plecami do Sciany, z dlonia na rekojesci pistoletu,
ktoéry nosit w kaburze przy pasku, i nerwowo wodzil wzrokiem, spodziewajac sie
ataku nagiego szalenca. Nie byle jakiego nagiego szalefica. Nagiego szalenca,
ktéry najpierw zerwal pasy rzekomo uniemozliwiajace ucieczke, potem
obezwiadnil uzbrojonego zastepce, mierzacego ponad metr dziewiecdziesiat
i wazacego prawie sto kilogram6w, a nastepnie przezyt upadek z drugiego pietra
na beton i w jakims$ celu, o ktérym strach pomysleé, zabrat ze soba martwego lub
rannego stréza prawa.

Majac w bagazniku trzysta tysiecy dolaréw i fortune w diamentach, szeryf

rozwazatl inng przyszto$é niz ta, ktérg planowat w czasie ubiegania sie o urzad.



Biorac pod uwage wypadki ostatnich dwunastu godzin — trzy zabdjstwa,
pogryzienie zastepcy, sterroryzowanie Megan Bookman i jej syna, i wszystko to
dokonane przez jedynego ocalatego z katastrofy w Springville — §ledztwo bedzie
prowadzone na szczeblu stanowym, a moze nawet krajowym. Hayden Eckman
wiedzial, ze jesli zachowa stanowisko szeryfa, bedzie mial pewna mozliwosc¢
wptywu na wyniki tych dochodzen. Jeéli straci urzad, stanie sie tfatwym koztem
ofiarnym dla biurokratéw i politykdw, ktérym jeszcze mniej niz jemu zalezy na
prawdzie.

Zastepca Freeman Johnson oszczedzil mu dalszych rozwazan o niechybnie
ponurej przysztosci, przybywajac z meldunkiem, ze na wschodnim krancu
terenow szpitalnych znaleziono but mundurowy, nalezacy najwyrazniej do Thada
Fentona, zaginionego zastepcy wyznaczonego do pilnowania Lee Shacketa.

Chociaz towarzyszyt mu Johnson i obaj szli z reka na broni, a dwéch innych
czekalo na nich przy bucie, szeryf Eckman nie chcial bra¢ udzialu w tym
Sledztwie. Wolatby wezwa¢ zwierzchnig wtadze i zrzec sie jurysdykcji, ale byt
najwyzej postawionym strézem prawa w hrabstwie Pinehaven, co okazalo sie
niefortunna konsekwencja wygrania wyboréw.

Parking na wschéd od szpitala byl zarezerwowany dla personelu. Wiatr
gwizdat i syczal, omiatajac karoserie co najmniej dwudziestu kilku pojazdow,
wséréd ktérych — albo w jednym z nich — mégt ukrywac sie Shacket. Dwaj
zastepcy dokonali szybkiego przeszukania samochodow i zapewnili go, ze
uciekiniera tu nie ma, ale byli to ludzie, ktérych zatrudnit z powodu ich Slepej
lojalnosci. Nie wierzyl, Zeby solidnie przytozyli sie do tego zadania.

Freeman Johnson, ,,spadek” po administracji Sheldrake’a, ktéry wczesniej
potraktowal Shacketa poganiaczem bydta, wzbudzal wieksze zaufanie. To on
znalazt but i poprowadzit ich z parkingu do drogi dojazdowej, ktéra bieglta wokét
kompleksu szpitala.

Tam lezal but, na boku, z rozwigzanymi sznurowadlami. W Swietle latarki
wygladat zalosnie, jak bucik uprowadzonego dziecka, ktérego rodzice juz wiecej
nie zobacza, tyle ze miat rozmiar dwanascie.

Po drugiej stronie ulicy stata kryta blaszanym dachem betonowa cieptownia
obstugujaca system klimakonwektoréw, dzieki czemu w kazdym pomieszczeniu,

na oddziale chirurgicznym i w biurach, mogla panowa¢ inna temperatura.



— Tam jest. Tam zabrat Thada Fentona. Postawitbym na to swoja emeryture —
powiedzial Freeman Johnson.

W cieptowni znajdowaly sie kotty i agregaty chlodnicze wraz z tworzacymi
labirynt innymi urzadzeniami, tacznie z chtodnig wentylatorowa. Jedna gruba rura
w tunelu pod droga i parkingiem doprowadzata do szpitalnego systemu wode
przechtodzong, a druga przegrzang; dwie rury powrotne odprowadzaly zuzyta
wode do budynku, gdzie po przefiltrowaniu byta schtadzana lub ponownie
podgrzewana. O tej porze w polowie okien nie palilo sie $wiatlo. Niesione
wiatrem kleby pary z kominéw chlodni pomykaly przez noc niczym procesja
potepionych duchéw.

Szeryf Eckman nie chcial tam wchodzi¢. Réwnie dobrze na dachu budynku
mog} plonaé neon z napisem: CHODZ TU, ZEBY UMRZEC. Freeman Johnson
podczas dlugich lat shuzby zawsze robit to, czego od niego wymagano, byt wiec
gotéw wyciagnac pistolet i przeszuka¢ budynek. Zastepcy Hardy i Drew byli nie
tylko gotowi, ale tez chetni aresztowa¢ Shacketa, poniewaz byli ghupi.

Hayden Eckman zadzwonit po wsparcie. Chciat mie¢ dwéch ludzi wiecej, ze
strzelbami. Po6zZniej zatelefonowal do nocnej administratorki szpitala, by
dowiedziec sie, kto moze o tej porze pracowaé w cieptowni.

— W ciagu dnia jest ich trzech, ale na cmentarnej zmianie... to znaczy
nocnej... tylko jeden — powiadomita go administratorka, Janet Fegin. — Eric
Norseman.

Gdy szeryf czekal na zastepcoéw ze strzelbami, w jego glowie thukty sie stowa

,Cmentarna zmiana”.
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ZANIM JOHN VERBOTSKI I BRADLEY Knacker w cadillacu escalade dotarli
z Sacramento do Pinehaven, ich wspétpracownicy z Atropos zdobyli informacje
o interesujacej ich posesji, wtamujac sie do systemu }gcznosci szeryfa hrabstwa,
a takze do komputer6w urzedu skarbowego i stanu cywilnego.

O 4.43 Verbotski i Knacker, jadac na péinoc Greenbriar Road, mijali dom

Bookman. Nie byli zaskoczeni widokiem radiowozéw z siedzacymi w nich



strézami prawa, poniewaz w drodze dowiedzieli sie o brutalnych poczynaniach
Lee Shacketa w tym domu, o jego aresztowaniu i p6Zniejszej ucieczce. Ich klient,
Alexander Gordius, nie wspomniat o tej komplikacji; najwyrazniej nie miat
0 niczym pojecia.

Gdy mijali dom po raz drugi, kierujac sie na potudnie, Bradley Knacker
zadzwonit pod aktualny numer Gordiusa. Nikt nie odebrat.

— Wracal do swojego hotelu, wiec pewnie uderzyl w kimono — mruknat
Verbotski. — Moze przez jaki$ czas nie by¢ z nim kontaktu.

— Wiesz, do ktérego hotelu?

— Nie. Nie powiedzial nam tego z obawy, ze moglbym wilamac sie do
komputera w recepcji i pozna¢ nazwisko, prawdziwe albo falszywe, pod jakim sie
zameldowat.

Dla firmy Atropos dziatalno$cig bardziej dochodowa niz zabdjstwa byto
szantazowanie wybranych klientow, ktérzy zaplacili im za wykonanie zlecenia.
Gordius, kimkolwiek byl, zawsze uwazal, by nie zdradzi¢ prawdziwej
tozsamosci. Zawsze kontaktowat sie z nimi przez telefony na karte. Prébowali
pobrac jego odciski palcéw, ale wydawalo sie, ze ich nie ma. Moze usunieto je
kwasem i laserem CO,; Verbotski sam rozwazat takie rozwiazanie.

— I co teraz? — zapytal Knacker. Byt miodszy od kolegi i w goracej wodzie
kapany. — Bedziemy czekaé, poki ten dupek nie raczy odebrac telefonu?

— Nie. Zalozymy baze operacyjna. Przygotujemy sie do wykonania naszego
ruchu. I nigdy nie nazywaj klienta dupkiem.

— Nawet jesli nim jest?

— Zwhaszcza jesli num jest.

Organizacja kryjaca sie za strong Tragedia byla z gruntu bandycka. Atropos
reklamowata sie jako firma oferujaca agresywne rozwiazywanie probleméw
wyrafinowanej natury. Utrzymanie tego wizerunku wymagato pewnego umiaru
i poczucia przyzwoitoSci.

Poniewaz przybyli tutaj, by zaatakowa¢ dom Bookman, uprowadzi¢ matke
i syna, pomoc w ich przestuchaniu, a w korncu zabi¢ oboje i pozby¢ sie szczatkdw

tak skutecznie, zeby nigdy nie zostaly odnalezione, muszq zachowac¢ dyskrecje.



W miasteczku tak matym jak Pinehaven zarejestrowanie sie¢ w motelu, nawet
z falszywym dowodem tozsamosci, pozostawitoby $ledczym tatwy trop.

Dlatego ich wspdlnicy weszli do systemu komputerowego ratusza
i namierzyli potencjalng nieruchomos$¢ przy Greenbriar Road, prawie poéttora
kilometra na potudnie od domu Bookman. Tytul wlasnos$ci zostal wystawiony
czterdzie$ci dziewie¢ lat temu na Charlesa Nortona Oxleya. Pan Oxley figurowat
na listach wyborcow hrabstwa od piecdziesieciu sze$ciu lat, co wskazywato, ze
ma co najmniej siedemdziesiat siedem lat.

Parterowy dom w stylu ranczerskim stal daleko od autostrady, w cieniu
cedrow. Nie bylo jeszcze piatej, w oknach palily sie Swiatla.

Pojechali miedzystanowq osiemdziesigtkq na potudnie od Colfax i zatrzymali
sie na przydroznym parkingu, gdzie tazienki byly brudne jak w najgorszej szkole
publicznej w tym stanie. Po wniesieniu walizek do meskiej toalety i ocenie
ryzyka ztapania zagrazajacej zyciu infekcji wrécili na parking i przy otwartej
tylnej klapie escalade’a rozebrali sie do bielizny. Wlozyli czarne garnitury, biate
koszule i czarne krawaty, stereotypowy strdj agentéw FBI, ktéry ulatwial im
oszukiwanie ludzi, czym zajmowali sie przez wiekszo$¢ czasu.

Godzine przed $witem, prezentujac sie nadzwyczaj elegancko jak na te pore
dnia, podeszli do frontowych drzwi domu Oxleya. Nie przejmowali sie wiatrem:
Knacker miat krétkie wlosy, niedajace sie zmierzwié, a rozwiana czupryna
Verbotskiego wygladala jeszcze lepiej niz uczesana. Ich garnitury byly dobrze
skrojone i uszyte z bogatej mieszanki wetlianej, dzieki czemu nie tracity fasonu
nawet podczas wichury.

Oswietlony dzwonek do drzwi by} p6t wieku mtodszy od domu i najwyrazniej
zawierat kamere.

Verbotski usmiechnat sie do niej.

Knacker byt zbyt niecierpliwy, by sili¢ sie na uSmiech. Byt niezawodnym
partnerem, dobrze wyszkolonym w sztukach walk, ale wygladat i zachowywat sie
jak zabdjca. Verbotski mianowal sie jego mentorem, poniewaz wierzyl, ze
mlodszy mezczyzna naprawde chce by¢ jak najlepszy w swoim fachu.
W dzisiejszych czasach wiele oséb z mlodszego pokolenia nie wie, co to etyka
pracy, a poniewaz przez wieksza czeS¢ zycia byli uzaleznieni od technologii

i mediow spotecznosciowych, ich zdolno$¢ koncentracji odpowiadala tej, jaka ma



chihuahua z ADHD. W przeciwienistwie do nich Bradley Knacker potrafit sie
skupi¢, a ciezka praca go nie zniechecala. Jesli uda mu sie rozchmurzyd¢,
przywola¢ na twarz wiarygodny usmiech i popracowac nad cierpliwoscia, bedzie
idealnym partnerem do zabijania.

Zapalilo sie Swiatto w przedpokoju i z glosnika dzwonka dobieg} glos.

— Czego chcecie?

— Pan Oxley? Pan Charles Oxley? — zapytal Verbotski glosno, Zeby stary
ustyszal go w szumie wiatru.

— A kto pyta?

Verbotski przysunat fachowo podrobiong odznake i legitymacje ze zdjeciem
do obiektywu w dzwonku.

— Agent specjalny Lewis Erskine, FBI. Musimy zadac¢ panu kilka pytan.

— Przed wschodem stonca, cholera?

— WidzieliSmy, Ze ma pan zapalone Swiatla.

— Jakich pytan? O co, do cholery?

— Dzi$ wieczorem w domu Megan Bookman doszto do powaznego incydentu.

— Czlowiek nie moze zmruzy¢ oka, bo cholerne syreny wyja przez cala noc.
Nie mam pojecia, co sie tam stato. Mam od groma wiasnych probleméw. Opieka
spoteczna od czternastu miesiecy nie wyptaca mi zasitku. IdZcie stad.

Bradley Knacker miat taka mine, jakby zamierzal przestrzeli¢c zamek
i wylama¢ drzwi.

UsSmiechajac sie i kiwajac glowa, Verbotski powiedziat do dzwonka:

— Ma pan problem z ubezpieczeniem? Moze zdotamy pomoc.

— Czternadcie miesiecy temu przestali wysyta¢ mi czeki. Powiedzieli, Ze nie
zyje. Czy ja wygladam na martwego?

— Wtedy zmarta paniska Zona.

— A skad pan, do cholery, o tym wie?

Verbotski usémiechnat sie przekonujgco i pokrecit gtowa.

— JesteSmy agentami FBI, prosze pana. Wiemy wlasciwie wszystko.
Przyjechalismy do pana, Zeby pomdc.

Charles Oxley milczal przez dluga chwile. Jako obywatel nowoczesnego

panistwa mial niezliczone powody, by rozumie¢, Ze niewielki nadmiar wiladzy



szybko przeradza sie w nadmiar zabdjczy, Ze gdy przedstawiciel panstwa
twierdzi, ze przybyt z pomoca, istnieje co najmniej siedemdziesiat procent szans,
ze przyszedt wymierzy¢ kare lub ograbi¢. W ludzkim sercu tkwi jednak
przewrotne pragnienie oddania kontroli tym, ktorzy sprawuja wladze i reklamujg
swoje dobre intencje, pragnienie wiary w cos, nawet jesli tym czyms jest ul
pozbawiony ludzkiego porzadku albo maszyna bez twarzy. Zgodnie
z przewidywaniami Verbotskiego gospodarz otworzyl drzwi i zaprosit ich do
domu.

Oxley mial najwyzej metr siedemdziesiat wzrostu i byt chudy jak szczapa.
Jego twarz byla strasznie pobruzdzona przez rozpacz albo ciezkie zycie. Miat
zfamany nos i patrzace wyzywajaco niebieskie oczy.

Pomimo niskiego wzrostu mégt by¢ w swoim czasie nieztym kozakiem, ktéry
nie da sobie w kasze dmucha¢. Byt jednak o p6t wieku starszy od Bradleya
Knackera i co najmniej o trzydziesci kilograméw lzejszy. Jeden cios piescia
w brzuch niemal oderwat go od podlogi i rzucit do tylu. Staruszek uderzyt
plecami o $ciane.

Zanim Knacker zdazyt dotozy¢ mu w twarz, Verbotski powiedziat:

— Nie chcemy krwi na calym dywanie. Kto§ moze przyjs¢ i nie jest
wykluczone, ze bedziemy musieli otworzy¢ drzwi.

Knacker chwycit wymiotujacego oszolomionego starca za ramiona, pociagnat
do kuchni na tytach domu i posadzit na krzesle przy stole.

Verbotski znalazt drzwi do piwnicy, zapalit Swiatlo i zszedt na dot, zeby sie
rozejrze¢. Byl tam piec na olej opalowy. Spowodowanie wybuchu i pozaru nie
bedzie trudne.

Gdy Verbotski wrocit do kuchni, Knacker powiedziat:

— Méwi, Ze nie ma dzieci i nie przyjazni sie z sgsiadami.

To doroste dzieci i sgsiedzi najczes$ciej wpadaja bez uprzedzenia.

W przedsionku przy kuchni Verbotski znalazt dlugi wekliany szalik wiszacy
na haku, ale jeszcze lepsze byly przedluzacze w szufladzie na narzedzia. Wziat
jeden i udusit nim Oxleya.

Razem z Knackerem zrzucili ciato po schodach do piwnicy. Verbotski zgasit

Swiatto. Knacker zamknat drzwi.



Przeszli przez dom, zeby zasuna¢ zaluzje i zastony tam, gdzie okna byly
odstoniete.

W garazu na dwa samochody stat tylko ford expedition. Verbotski wprowadzit
escalade’a na wolne miejsce i zamknat segmentowe drzwi pilotem, ktéry znalazt
w aucie Oxleya.

Gdy wrocit do kuchni, Knacker robit kawe.

Poniewaz to zlecenie wymagalo czterech ludzi, dwéch z Atropos niedlugo
wyruszy z Reno w czarnym suburbanie wypakowanym niezbednym sprzetem.
Beda tu za trzy, cztery godziny.

Verbotski zatelefonowat do Reno. Wymienit rzeczy, jakich beda potrzebowac
do wysadzenia pieca i upozorowania nieszczesliwego wypadku.

Atropos, do ktoérej nalezala darknetowa strona Tragedia, dzialatla pod
przykrywka firmy ochroniarskiej o nazwie Superbezpieczne Jutro,
umozliwiajacej takze pranie pieniedzy. Ich siedziba znajdowala sie w Reno,
poniewaz w Nevadzie obowiazywaly znacznie Kkorzystniejsze przepisy
podatkowe.

— Kawa pachnie super — powiedziat Verbotski.

— Stary ma dobrg jamajska mieszanke — wyjasnit Knacker. — I doprawitem jq

tyzeczka cynamonu.
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W NIESPELNA DZIEN ROSA LEON PRZESZEA z klasy oséb o $rednich
dochodach do klasy tych zamoznych, od cichej akceptacji surowosci Swiata do
wiary w jego magiczna nature, od prozaicznego zycia do zycia pelnego przygod,
i zdumiewala sie swoja elastycznoscia.

Muffiny pani Brickit zostaly zjedzone, a kawa wypita. Z zaskakujaca
szybkoscia, gtownie dzieki temu, ze Ben Hawkins miat spore pojecie o strategii
i taktyce, opracowali swego rodzaju plan. Wyszli z zalozenia, ze wkrotce zjawia
sie bandyci z Tragedii — ZNAJDZIEMY CIE — a szeryf Hayden Eckman
z powodu niekompetencji i sprzedajnos$ci nie zapewni Woody’emu i jego matce

sensownej ochrony.



Siedzac na 16zku w jednym z dwoch pokoi goscinnych, Rosa juz wypelniala
pierwsza cze$¢ swojego zadania. Zadzwonila z iPhone’a do prawnika Dorothy
Hummel — teraz jej prawnika — Rogera Austina; wiedziala, ze ten wstaje
wczesnie, jeszcze przed Switem. Nie wspomniata stowem o Kippie, poniewaz
Roger nie znal jego tajemnicy. ZwieZle przedstawila niewiarygodna historie
Sledztwa Woody’ego w sprawie wypadku jego ojca. Nie powiedziata
o zagrozeniu ze strony ludzi stojacych za Tragedia. Poprositla Rogera, by
przechowal w bezpiecznym miejscu dokument — Zemsta syna. Rzetelnie zebrane
dowody potwornego zta — juz wystany mu mailem przez Megan. Rosa poprosita,
zeby go przeczytal, a nastepnie udostepnit dwém osobom zwigzanym z prawem,
sedziom lub str6zom prawa, co do ktérych ma pewno$¢, Ze nie sa skorumpowani
i nie dadza sie skorumpowac.

— Ale jak poznata$ pania Bookman i jej syna? — zapytal Roger glebokim,
melodyjnym glosem, ktéry wzbudzitby jej zaufanie, nawet gdyby nie znata tego
czlowieka. — Nie styszalem, zeby$ o nich méwila.

— Znam ich do$¢ dlugo. Wydaje sie, ze cala wiecznos¢. Stuchaj, Roger, nie
powiedziatam, kto jest winny S$mierci ojca Woody’ego. Poznasz nazwisko,
czytajac Zemste syna, i bedziesz zaskoczony. Facet jest potezny i bardzo bogaty.
Moze bedzie cie kusi¢, by uzna¢ ten tekst za wytwér chiopiecej fantazji, ale
przysiegam, wszystko w nim jest prawda. Beda dalsze dowody. — Nie mogla sie
oprzecC i dodata: — Tu jest pies pogrzebany, Roger. Przeczytaj dokument, przemysl
go. Bardzo potrzebujemy twojej rady, co zrobi¢, zeby odkrycie Woody’ego
zyskato wiarygodno$¢, a potem musimy podja¢ odpowiednie dziatania. Dopdki ta
historia nie zostanie opublikowana, Megan i jej syn nie beda bezpieczni.

Zakonczyta rozmowe, ale jej rola jeszcze sie nie skoriczyla. Po potudniu
bedzie musiata zrobi¢ co$ wiecej. Teraz wyciagnela sie na t6zku w pokoju
go$cinnym, majac nadzieje, Ze troche odpocznie przed czekajacym ja zadaniem.

Watpila, czy uda jej sie sthumi¢ podniecenie na tyle, by zasna¢, a jednak zasnela.
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W CZASIE, GDY ROSA LEON ROZMAWIALA przez telefon z Rogerem
Austinem, Carson Conroy przebywat we wschodniej cze$ci Pinehaven
u przyjaciela, Harry’ego Borsella. Zastal go w chwili, gdy Harry zbierat sie do
wyjscia, zeby jecha¢ do swojej restauracji Four Square Diner w porze porannego
szczytu i przy okazji zjes¢ $niadanie.

Carson i Harry przyjaznili sie nie tylko dlatego, Ze obaj lubili bekon, ale takze
dlatego, ze nalezeli do tego samego klubu pokerowego, uczeszczali do tego
samego kosciota, kochali przyrode i byli wdowcami. Trzy lata wcze$niej Harry
stracit Zone, Melisse, nie w bezsensownej strzelaninie, a przez bezsensownego
raka, i Carson pomégt mu przetrwac najgorszy okres zatoby.

Teraz szedt z przyjacielem do budynku gospodarczego za domem. Niskie
chmury klebily sie, sosny kotysaty, a wszystkie stworzenia nocy kulity w swoich
norach i gniazdach, jakby zblizajacy sie powoli swit miat by¢ ostatnim dniem
Ziemi.

Poprzedni wiasciciel wykorzystywat ten budynek jako stajnie. Harry Borsello
bal sie koni, ale kochal konie mechaniczne i wygodne biwakowanie, wiec
zlikwidowat boksy, Zeby zrobi¢ miejsce dla swojej kolekcji: forda mustanga mach
1 twister z 1970 roku z nadwoziem fastback coupe, chevroleta corvette stingraya
z 1976, pontiaca GTO z 1968, dodge’a chargera magnum V8 z 1971, nowego
czterodrzwiowego pick-upa marki Ford F150 i dlugiego na jedenascie metréw
kampera fleetwooda southwind.

Dwa razy wyruszyli kamperem na tygodniowg wyprawe, raz na potudnie do
Yosemite, raz na péinoc nad jezioro Shasta na ryby. Carson kiedy$ pozyczyt
pojazd na samotng wycieczke po Nevadzie i Utah. Chciat go znowu pozyczy¢.

Harry wiaczy! Swiatla w budynku i zamknat drzwi.

— Dokad sie wybierasz? — zapytat.

— W sumie jeszcze nie zdecydowalem — odparl Carson. Byto mu przykro, ze
oklamuje przyjaciela, chociaz robit to dla jego dobra. Lepiej, zeby Harry nie
wiedzial, do czego postuzy jego pojazd. — Tylko na kilka dni, moze do
Mendocino. Ciaggnie mnie na wybrzeze.

— Tam pewnie tak nie wieje. Gdy nadcigga deszcz, przesuwa sie na
poludniowy wschéd, wiec bedziesz miat tadna pogode.



Harry podat mu klucz i uzyl pilota, by odsuna¢ wielkie drzwi. Masywne
krokwie jeknely. Na szczycie dachu duzy wiatrowskaz w ksztalcie galopujacego
rumaka wirowat z wrzaskiem i rytmicznym stukotem, jakby dosiadal go jeden
z dzikich jezdZcow Apokalipsy.

— Wstawie tu twojego explorera, gdy juz wyjdziesz — powiedzial Harry. —
Jesli rozwalisz fleetwooda, postaraj sie nie zabi¢. Bedziesz potrzebny mi zywy,
zeby go odkupic.

— Prawdziwy z ciebie kumpel, Harry.

— Co wiecej, pokerowe wieczory przestana by¢ zabawne, gdy nie bede mogt
cie ogrywac.

— Dobrze wiem, Ze nie zarabiasz na tej swojej zalosnej garkuchni. Dlatego
pozwalam ci wygrywacé. To akcja charytatywna.

Carson pojechal kamperem prosto do domu i zaparkowal na podjezdzie.
Zaopatrzyt lodéwke fleetwooda w wode butelkowang, coca-cole i cztery pizze
pepperoni ze swojej zamrazarki.

Wszedt do salonu i zdjat z gzymsu kominka jedna z mniejszych fotografii
Lissy. Wyjat zdjecie z ramki i wsunat je do kieszeni marynarki.

Chociaz nadchodzace starcie moglo by¢ brutalne, przeczucie mu méwito, ze
nie zginie, zanim czwartek stanie sie piatkiem, czyli w ciagu najblizszych
osiemnastu godzin. Chciat jednak mie¢ ze soba zdjecie Lissy, by méc na nie
spojrze¢ w chwili przed $miercia, gdyby jednak nadeszia.
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GDY ROSA LEON UKLADALA SIE DO snu, a Carson Conroy pozyczat
kampera od Harry’ego Borsella, Ben Hawkins wstawil swojego range rovera,
a potem lincolna MKX Rosy Leon do garazu Megan, w ktérym bylo miejsce na
cztery samochody.

Moze zrazit sie do zastepcéw przez szeryfa Haydena Eckmana, ale co$ w ich
zachowaniu, kamiennych twarzach i spojrzeniach ostrych jak szpikulce do lodu
sugerowato, ze przybyli tutaj nie tylko strzec oséb przebywajacych w domu na

wypadek powrotu Shacketa, ale takze mie¢ na nie oko.



Zabral walizke z rovera i zanidst ja na goére do drugiej sypialni goscinne;j.
Opro6cz ubran i przyboréw toaletowych miat w niej pistolet, Nighthawk Custom
ACP. Szkielet, zamek, lufa, wydlizona komora magazynka, zwalniacz
magazynka i ogranicznik zamka byly wykute, nie odlane. Pistolet wygladat
solidnie, jak z drukarki 3D, jakby nie trzeba go bylo udoskonala¢ przez kolejne
sto lat. Byt to najcelniejszy i najbardziej niezawodny pistolet, jakiego
kiedykolwiek uzywat.

Usiad! na t6zku, zeby zaladowac bron i zapasowy magazynek. Zalozy?t kabure
z kydexu na pasek i wsunat do niej pistolet. Na razie nie zamierzat nosi¢ kurtki,
by go ukry¢. Mial pozwolenie na bron, a gdyby ktéryms z ludzi szeryfa kierowaty
niecne motywy, perspektywa oporu zniecheci go do zrobienia czego$ glupiego.

Ben spat tylko godzine w motelu w Olympic Valley, zanim obudzit go Kipp.
Potrzebuje wiecej snu, jesli chce wzia¢ aktywny udzial w grze, gdy zjawia sie
zabo6jcy z darknetu. Wiedzial, ze jedli zbiry stojace za Tragedia nie przyjda
posprzata¢ balaganu, zrobi to kto$ inny. Skoro Dorian Purcell zadawat sie z tymi
zabdjcami do wynajecia, to oznaczato, ze rownie dobrze méglt mie¢ dojscie do
innych szemranych typow.

Przed polozeniem sie spaé Ben postanowil przej$¢ sie po domu, zeby
zapoznac sie z rozktadem pomieszczen i sprawdzié, czy w drzwiach i oknach sg
porzadne zamki. Chciat takze sprobowac przewidzie¢, ktéredy sprébuje dostac sie
wrog, jesli zamierza dokonac niespodziewanego najscia.

Nie wszedl do pokoju, w ktdrym spala Rosa Leon, ale sprawdzajac inne
pokoje, zobaczyl, ze okna na pietrze sa podiaczone do systemu alarmowego,
z wyjatkiem tych nad dachem werandy. Te, dostepne z zewnatrz tylko po
drabinie, nie zostaly wyposazone w czujniki, zgodnie z powszechna i glupig
praktyka wielu firm ochroniarskich. Potrzebowalby pét godziny — i zgody
Megan — zeby zabi¢ te okna gwozdziami, bo nie bylo czasu na podlaczenie ich do
systemu.

Wiedzial, Zze Megan jest w gabinecie na dole, zajeta czytaniem raportu syna,
i nie chcial jej przeszkadza¢. Stwierdzil, ze drzwi i okna na parterze sa dos$c¢
dobrze zabezpieczone. Aby dosta¢ sie do $rodka, wlamywacz musiatby wybié
szybe wyposazona w czujniki, a te byly zaopatrzone w baterie, ktére w razie

odciecia zasilania podtrzymaja je przez kilka godzin.



W bocznym korytarzu zauroczyly go wiszace na Scianach prace Megan,
a najbardziej urzeklo go pt6tno powstajace w jej pracowni — Woody karmiacy
jelenia w $wietle ksiezyca.

Kiedy zobaczy?t ten obraz, o$Smielit sie uwierzy¢, ze znalazt kobiete, ktorej
szukal przez cale zycie. Byt romantykiem; ani temu nie przeczyl, ani nie szukat
usprawiedliwienia. Pomimo wielu dziwactw rodzice Brenadena Septimusa
Hawkinsa kochali sie i wychowali troje zréwnowazonych i szczesliwych, choé¢
dziwnie nazwanych dzieci. Ben nie chcial kobiety takiej jak mama i r6znit sie od
ojca, miatl jednak nadzieje na réwnie udany zwigzek. Uroda Megan zrobila na
nim piorunujace wrazenie, ale tez nie nalezat do mezczyzn, dla ktérych
najwieksze znaczenie ma wyglad. Znal zbyt wiele kobiet, ktérych zewnetrzne
piekno maskowalo wewnetrzng brzydote albo, co gorsza, pustke, ktéra czyni
wspoélne zycie nie do zniesienia. Widzial juz dowody na to, ze Megan ma
niezwykty hart ducha, madros¢, dowcip, dobre serce i cechy, ktérych wczeéniej
nie znalazt u jednej osoby. Ten obraz pokazywal, Ze Megan odbiera piekno $wiata
w calej jego pelni, a nie tylko jego ol$Sniewajaca powierzchnie. Scena na ptétnie
byta dostrzegalng rzeczywistoscia, ale wzbogacong tym, co rozum i intuicja
mowity jej o warstwach rzeczywistosci niewidzialnych dla oka. Mimo tematu
obraz nie byl sentymentalny; owszem, przedstawial cudowng scene w Swietle
ksiezyca, ale takze wyrazal kruchos$¢ spokoju, ktérego pragniemy, i mrok, ktory
w kazdej chwili moze nas spowié.

Stuzac w Navy SEALSs, Ben walczy? za kraj i oddatby za niego zycie. Jednak
w ciagu ostatnich kilku godzin spedzonych z Megan, Woodym i Kippem narosto
w nim poczucie wiezi rodzinnych, réwnie silne jak to w domu rodzicow.
Ostatecznie to rodzina sprawia, ze kraj jest wart walki i umierania, a zycie warte

zycia.
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BEN STANAL. W OTWARTYCH DRZWIACH gabinetu Megan akurat wtedy,

gdy juz miata p6j$¢ go szuka¢. Odwrdcita sie od komputera.



— Whpisatam adres i wesztam na strone Tragedia w darknecie — powiedziata. —
Wygladata zupelnie jak na zrzutach ekranu w raporcie Woody’ego. Potem nagle
zniknela. Wydaje sie, ze juz jej nie ma. Nie moge na nig wejsc.

— Zlikwidowali ja? Zwineli interes? — zapytat, podchodzac do biurka.

— Mozliwe. — Ta my$l niosta nadzieje. — Skoro wiedza, Ze zostali wykryci,
chyba powinni chcie¢ sie zmy¢? Majac liste klientow, moga otworzy¢ sie pod
nowym adresem, pod inng nazwg. Moze to, co zrobil Woody, nie ma dla nich
wiekszego znaczenia. Moze z ich punktu widzenia to niedogodno$¢, nie
katastrofa, wiec nie musza sie nami przejmowac.

Ben pokrecit glowa.

— Jedli udalo im sie zlokalizowa¢ komputer Woody’ego, to wiedza, kto tu
mieszka, i wiedza tez, ze jednym z ich celéw byt tw6j maz. Nie sq pewni, czego
sie o nich dowiedziala$. Najbardziej przejmujq sie tym, ze mozesz mie¢ liste ich
klientow.

— Nie mam listy. Woody znalaz} ich, wlamujac sie na poczte Purcella
i ustalajac zwiazek miedzy nim a Tragedia przez tozsamo$¢ Gordiusa. Nie ma
petnej listy klientéw, ma tylko dowody przeciwko Purcellowi.

— Musza mie¢ pewnos¢. Przyjda tutaj, zeby sie dowiedziec.

— Nie tu. Domu pilnuje szesciu ludzi szeryfa.

— Tak, teraz. Ale co bedzie, jesli znajda Shacketa, zabija go albo aresztuja?
Wtedy szeryf wycofa ochrone.

Megan byla zmeczona. Przeciagnela dlonig po twarzy, jakby mogta zetrzec
zmeczenie.

— Wiec trzymamy sie planu.

— Przynajmniej mamy plan — powiedzial Ben. — A oni za cholere nie

przewidzg, co ich czeka.
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W CZASIE, GDY ROSA LEON SPALA, CARSON Conroy odjezdzat

fleetwoodem Harry’ego Borsella, a Ben i Megan naradzali sie na dole...



Kipp i Woody lezeli na podtodze w pokoju chlopca, w centrum tworzacej sie
historii.

Historycy czesto przedstawiaja punkty zwrotne cywilizacji jako glosne
i jasne, pelne huku i blysku.

W rzeczywisto$ci decyzje o rozpoczeciu wojny czy zawarciu pokoju czesto
podejmowane sg w ciszy.

Lekarstwa na choroby opracowuje sie powoli w laboratoriach, w ktérych nie
ma radia ani telewizji.

Kipp i Woody byli na Telegrafie.

W nastepstwie ostatnich Bellagraméw znalezli sie w punkcie zwrotnym
historii.

Byli punktem zwrotnym w historii.

Wiedzial o tym Kipp, wiedziat o tym Woody i wiedzieli wszyscy
uzytkownicy Telegrafu, i nie bylo zadnego huku czy btysku.

Wprawdzie Kipp zgodnie z opracowanym planem wyjasnit sytuacje
i wyglosil apel, ale gwiazda byt Woody.

Wielu Misterian, cho¢ nie wszyscy, Zyto z ludZmi znajacymi ich tajemnice.

Wymysdlili sprytne sposoby porozumiewania sie, co§ w rodzaju liter na Scianie
w gabinecie Dorothy.

Po raz pierwszy rozmawiali jednak bezposrednio z cztowiekiem.

Mimo ogromnej ekscytacji nie méwili jeden przez drugiego.

Byli zdyscyplinowani i liczyli sie z innymi. Byli psami.

Telepatyczny glos kazdego Misterianina albo przypominat glos jednego z jego
ludzkich towarzyszy, albo ktéregos aktora z telewizji.

Woody na Telegramie mowil jak Woody; jak Woody zwolniony
z dozywotniego milczenia.

Kipp méwit jak gospodarz pewnego teleturnieju.

Wiekopomne chwile moga zawiera¢ mniej wiecej tyle samo niedorzecznosci
co te, ktorym historycy nie poswiecaja najmniejszej uwagi.

Po apelu i wystuchaniu odpowiedzi Kipp i Woody odtaczyli sie od Telegrafu.

Pies ugryzt chlopca.

To bylo ugryzienie dla zabawy, bez przebicia skory.



Woody warknat i wyszczerzyt zeby.

Kipp warknat i wyszczerzyl wieksze zeby.

Mocowali sie, wymachujac tapami i rekami.

Woody skoczyt na réwne nogi i pobieg} do tazienki.

Kipp wpadt tam za nim.

Woody wyskoczyt z tazienki i zamknat drzwi.

Czarny nos Kippa pojawil sie w waskiej szczelinie miedzy drzwiami
a podtoga i weszylt goraczkowo.

Woody lezat na brzuchu, taskoczac nos palcem.

Dopiero gdy Kipp szczeknat z frustracji, chtopiec otworzyt drzwi.

Polozyt sie na 16zku i naciggnat koc na glowe.

Kipp wskoczyt na nie i zaczat wsuwac¢ pysk w faldy, szukajac drogi do
swojego chichoczacego towarzysza.

Tak wiasnie zachowuja sie psy i chlopcy, nawet po tym, gdy niczym dZwignia
obrocili historie w punkcie podparcia, nawet wtedy, gdy noc przemocy miala

zakonczy¢ sie $witem dnia, ktéry zapowiadat sie jeszcze gorzej.
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GDY SZERYF I JEGO TRZEJ ZASTEPCY czekali na kolejnych dwéch ludzi ze
strzelbami, cieplownia za szpitalem hrabstwa wydawala sie coraz bardziej
ztowroga. W oczach Haydena Eckmana stala sie wylegarnia wszelkiego zla,
krypta jego losu. Mial wrazenie, Ze za ciemnymi oknami jest co$ bardziej
niepokojacego niz pozbawione $wiatla pomieszczenia, zZe zieje tam bezdenna
pustka, z ktorej nie ma ucieczki. Jasne okna go nie uspokajaly, a ptynace z nich
Swiatto wydawato mu sie nieziemskie, piekielne.

Nieustanny wiatr szczypat go w oczy, wysuszat skore i sprawial, ze pierzchly
usta, a co gorsza, szarpal mu nerwy, podobnie jak wspomnienie okaleczonej
twarzy Justine Klineman i krwi Thada Fentona na chodniku pod oknem na
drugim pietrze. Zaczal mysle¢, ze popehil blad, kiedy zlikwidowal swoja
kancelarie prawna. Trzy razy podchodzit do egzaminu adwokackiego i zajmowat

sie wyludzaniem odszkodowan powypadkowych. Jego dochody byly uszczuplane



przez klientéw, ktérzy czesto wszczynali postepowanie arbitrazowe i wygrywali
odszkodowania za zbyt wygoérowane oplaty. Ale przynajmniej zaden z nich nigdy
nie ugryzt go w twarz ani nigdzie indziej.

W kaskadach czerwonych i niebieskich blyskéw nadjechal oczekiwany
radiowéz bez wlaczonej syreny. Wygramolilo sie z niego dwdch chudych
z6ttodziobdw, ktérzy nawet ze strzelbami wygladali réwnie wiarygodnie jak
nieopierzeni mtodzi aktorzy grajacy w filmie prawdziwych mezczyzn. Nalezeli
do grupy tych, ktorych Eckman wybrat czeSciowo dlatego, ze wydawali sie zbyt
tepi, by kiedykolwiek zauwazy¢ czy chocby zacza¢ podejrzewacd, ze szef moze
by¢ skorumpowany. Wygladali jak potencjalna pasza czekajaca na przezucie.

Szeryf zarzadzil, ze jeden p6jdzie przodem, a drugi bedzie zamykac tyty, po
czym cierpliwie wiele razy powtorzyl, Ze maja zachowac szczeg6lng ostroznosé
i nie strzela¢ ze swoich poétautomatéw kalibru dwanascie gdzie popadnie,
a zwlaszcza nie w swoich. Mial tylko nadzieje, ze kiwaja glowami ze
zrozumieniem, a nie mechanicznie jak nakrecane zabawki.

Na niewielkim parkingu przy kotlowni nie byto ani jednego pojazdu, cho¢
wydawalo sie, ze powinien sta¢ tam samochéd Erica Norsemana, konserwatora
Z Nocnej zmiany.

Pierwszym znakiem, Ze co$ tu nie gra, byty otwarte drzwi, uderzajace cicho
na wietrze o zewnetrzng $ciane.

W os$wietlonym przedsionku zobaczyli troje drzwi.

Zastepca otworzyl te po prawej i przestapit prog. Za drzwiami znajdowalo sie
duze pomieszczenie z kotlami, agregatami chtodniczymi, zbiornikami, pompami,
maszynami, ktérych szeryf nie byt w stanie zidentyfikowaé, i wszystko to
w labiryncie pionowych i poziomych rur z PCV. W pomieszczeniu
rozbrzmiewalo brzeczenie, pulsowanie, tykanie doskonale skoordynowanych
urzadzen i szmer pedzacej pod ci$nieniem wody. Miejsce przypominato oprawe
do sceny akcji w filmie o Jamesie Bondzie, pelne zakamarkéw i masywnych
maszyn.

Szeryf Eckman nie chcial go przeszukiwa¢, chyba ze bedzie to absolutnie
konieczne. Najpierw muszg sprawdzi¢, co jest za pozostaltymi drzwiami.

Potwornie chciato mu sie sika¢. Powtarzat sobie, ze tylko mu sie tak wydaje.

Lepiej, zeby tak bylo, bo zsikanie sie w spodnie ostatecznie przekreslitoby jego



szanse na urzad prokuratora stanowego.

Drzwi po lewej prowadzily na balkon z widokiem na bliZzniacze chtodnie
wentylatorowe. Konstrukcje z blachy stalowej, wezownic kondensacyjnych
i wentylator6w bebnowych mialy trzy kondygnacje i na ré6znych poziomach byly
potaczone pomostami. Tez wygladaty jak element scenografii z filmu o Jamesie
Bondzie i to pomieszczenie bylo nie mniej zniechecajace niz pierwsze.

Za trzecimi drzwiami, na wprost gtéwnego wejscia, miescito sie biura
kierownika. Oprécz duzego biurka znajdowaly sie tam dwa mniejsze stanowiska
pracy. Lodowka. Mikrofaldéwka. Dwie szafy na akta. Drzwi do matej lazienki
byly otwarte i nikogo w niej nie bylo. Za drugimi drzwiami, zamknietymi, mdgt
znajdowac sie schowek.

Szeryf Eckman by} prawie pewien, ze Lee Shacket nie czai sie w schowku, ze
uciekt samochodem Erica Norsemana, wiec wszedt za zastepca do biura. Jego
przekonanie — i mniejsze parcie na pecherz — wzielo sie stad, ze Thad Fenton
lezat twarza do ziemi na prawo od drzwi, a na biurku spoczywalo ciato drugiego
mezczyzny. Stan zwlok sugerowal, ze Shacket potraktowal je jak S$mieci,
wyrzucone w trakcie ucieczki.

Kawalki rozbitej czaszki Thada z wlosami sztywnymi od skrzeptej krwi
lezaly w pewnej odlegtosci od tutowia. Wygladato na to, ze brakuje mézgu.

Ciato mezczyzny na biurku, mniej wiecej wzrostu i budowy Shacketa, zostato
pozbawione wszystkiego, lacznie z butami.

Najwyrazniej nagi uciekinier by} juz ubrany.

Druga ofiarg zapewne byt Eric Norseman, cho¢ identyfikacji bedzie mozna
dokona¢ tylko na podstawie odciskéw palcow, poniewaz zostal brutalnie
zdekapitowany i jego gtowa znikneta.
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GDY PIERWSZE SZARE SWIATLO SWITU starlo plame nocy z niskich
chmur, Carson Conroy zaparkowal fleetwooda na brukowanej drodze, ktéra

konczyla sie na lace lezacej osiem kilometréw od miasta Pinehaven.



Dawne pole karawaningowe zajmowato jedng czwartg pietnastohektarowego
terenu lokalnie nazywanego Wygwizdowem. Po przyczepach zostaly tylko
spekane asfaltowe uliczki, betonowe fundamenty i chwasty. Stan Kalifornia naby#t
pole i dodatkowy areal pod farme wiatrowa, ale badania wykazaty, zZe przebiega
tamtedy trasa migracji kilku gatunkéw ptakéw, co oznaczalo, Ze ogromne
wirujace topaty w ciggu roku usSmiercatyby okoto czternastu tysiecy naszych
pierzastych przyjaciét. Zwolennicy projektu cytowali ekspertéw, ktérzy
utrzymywali, ze ptaki w koncu naucza sie, ze wiatraki stanowia zagrozenie, i za
siedem lub osiem lat, po stracie niewiele ponad stu tysiecy osobnikow, zmienig
trase przelotu. Niestety, doSwiadczenia innych farm wiatrowych klocily sie z tg
optymistyczng oceng ptasiej zdolno$ci do przeprogramowania instynktu. Tereny
wiekszosci takich farm byly regularnie zascietane przez tyle straconych ptakéw,
ze wygladaty tak, jakby wszyscy starozytni bogowie stoczyli tam bitwy na
poduszki.

Czekajac na pierwszego goscia, Carson poszedt do sypialni na tyle kampera,
zdjat buty i wyciagnal sie na materacu.

Jeszcze nigdy nie byl tak zmeczony fizycznie z powodu stresu i braku snu.
Jednoczesnie nigdy nie byt tak ozywiony jak teraz, gdy jego umyst eksplorowat
cudowng kraine mozliwo$ci. Byl w réwnym stopniu przerazony i radosny, co
kiedy$ uwazat za niemozliwe.

Bat sie Shacketa — i tego, czym ten sie stawal — a badania prowadzone
w laboratoriach Refine w Springville napawaly go przerazeniem. W naturze
ludzkiej lezy obsesja na punkcie tego, co negatywne, martwienie sie
i rozdmuchiwanie najmniejszych iskierek w pieklo ptomieni. A jednak, czekajac
na sen, rozmyS$lat nie o okropnosSciach  genetycznego  chaosu,
lecz o zdumiewajacym Kippie i innych psach z Misterium, ktére pozna.

Jako badacz $wiata przyrody wiedzial, ze natura jest zielong maszyna,
obojetna na los stworzen — od myszy po ludzi — ktére walcza w niej
o przetrwanie. Kazda maszyna stuzy jednak do tego, by jej uzywac, i sila
korzystajaca z natury zdotata stworzy¢ cuda, z ktérych jednym jest ludzkosc,
a drugim — Misterium.

Dorian Purcell poprzez prace w obecnie zniszczonych laboratoriach

w Springville starat sie znaleZz¢ droge do transludzkiej przysztosci, w ktorej



obecne i przyszle pokolenia wyzbeda sie ograniczen. Moze miat racje, wierzac,
ze czlowiek moze przewyzszyé swojego dzisiejszego odpowiednika. Ale
ogromnie sie mylil, wierzac, ze taka zmiane mozna wprowadzi¢ dzieki nauce,
ktéra pomimo wszystkich ostatnich osiggnie¢ nadal jest prymitywnym
narzedziem.

Carsona oczarowata mysl, ze bez wzgledu na to, jaka sita uzywa maszyny
natury, to moze wlasnie ona udoskonala ludzi i podnosi jakos$¢ ich egzystencji,
chociaz w sposob bardziej elegancki i zadziwiajacy niz metody finansowane
przez Purcella w Refine. A jesli cziowiekowi od zawsze byto pisane nie to, zZeby
stat samotnie na szczycie natury, lecz to, Ze ma dzieli¢ te wysoka pozycje z innym
gatunkiem, ktéry z nim nie konkuruje, a go uzupetnia? A jesli dziesiatki tysiecy
lat temu, kiedy psy i ludzie po raz pierwszy sprzymierzyli sie przeciwko
okruciefistwu obojetnej natury, rozpoczal sie proces, ktory nieuchronnie
prowadzit do stopniowego zwiekszania psiej inteligencji? A jesli wiez mitosci
miedzy tymi gatunkami sprawila, Ze psy coraz bardziej staraly sie zrozumie¢
i pozna¢ swoich dobroczyncow? A jedli ta poglebiajaca sie wieZ zaczela
przyspiesza¢ zmiany zachodzace w naszych czworonoznych towarzyszach, az
pewnego dnia pojawity sie wsréd nich osobniki obdarzone zdolnosScig
telepatycznego porozumiewania sie miedzy sobg?

Rzeka ,a jesli” ukolysala Carsona Conroya do snu. Snit o psach,
o wspanialym wachlarzu ras, o Swiecie przemienionym w najbardziej magiczny
sposéb. Spal, dopoki pukanie do drzwi kampera nie zbudzilo go do nowego,

zdumiewajacego Swiata.
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SZERYF ECKMAN MYSLAE, ZE TA NOC nigdy sie nie skonczy, poranek
nigdy nie nadejdzie, ale gdy wreszcie nastal, zalowal, ze tak sie stalo.
Przefiltrowane przez chmury poranne stonce bylo $wiattem winy, $wiatlem
odpowiedzialnosci i nie byto przed nim ucieczki.

Tu rozbita czaszka, tam bezglowy Norseman. Wiatr szaleje jak wsciekte

wilki, dzwieki maszyn przepelniaja budynek, jakby produkowano tu roboty



apokalipsy.

Szeryf Hayden Eckman czul, Ze jego $wiat rozpada sie na kawalki jak
strzaskana czaszka Thada Fentona.

Nikt nie mégt znalez¢ Carsona Conroya. Powinien by¢ pod telefonem przez
cala dobe, na wypadek gdyby miejsce zbrodni wymagato jego obecnosci. Ale nie
odbierat telefonu i nie bylo go w domu.

Jim Harmon, asystent Conroya, robit zdjecia, zbieral dowody, zajmowat sie
zwlokami, ale nie byl doktorem Carsonem Conroyem, byl tylko Jimem
Harmonem, asystentem lekarza sadowego, i mial zaledwie trzydziesci cztery lata,
a hrabstwo Pinehaven nigdy nie widzialo wiekszej zbrodni i bardziej
morderczego szalu, ktéory moégt poza zyciem ofiar zniszczy¢ takze Kkariere
Haydena Eckmana.

Eckman nie mégt wytrzyma¢ w biurze kierownika cieptowni z calg tq krwia
i ludzkimi tkankami. Kiedy kandydowat na urzad, nigdy nie przeszto mu przez
mysl, Ze pewnego dnia znajdzie sie w cholernej rzeZzni i zobaczy rzeczy, ktére do
konca zycia beda go przyprawia¢ o koszmary. Parcie na pecherz, ktére grozito, ze
zmoczy sie na oczach zastepcéw, byto niczym w poréwnaniu z odruchem
wymiotnym, narastajgcym za kazdym razem, gdy myslal, ze go sttumil; gardlo
palito go od kwasu zotadkowego, ktéry ptynat w gére i w dét, w gore i w dot.

Udajac, ze nie chce wchodzi¢ Jimowi Harmonowi w droge, ulokowat sie
w duzym pomieszczeniu z bojlerami i agregatami chlodniczymi. Siedzial na
najwyzszym szczeblu trzystopniowe]j drabinki. Tetnienie pomp przepychajacych
wode przez labirynt izolowanych rur czasami zgrywato sie z rytmem odruchu
wymiotnego, ale byto to lepsze niz widoki i zapachy w biurze.

Freeman Johnson, ktéry powiadomit go o zaginieciu auta Erica Norsemana —
z pewnoscig skradzionego przez Lee Shacketa — mial wiecej zlych wiedci.
Norseman jezdzit czarnym pick-upem Forda z 1948 roku, odrestaurowanym
i podrasowanym. Samochdéd mozna bylo tatwo namierzy¢, wydajac list gonczy,
ale brak GPS-u oznaczal, Ze nie da sie go zlokalizowa¢ szybko.

— Nawiasem mdwiac, teraz nie ma watpliwosci — powiedzial Johnson na
zakonczenie.

— Co do czego?

— Mozg Fentona zniknat.



Eckman skrzywit sie.

— MySlatem, Ze to juz bylo oczywiste.

— Jim Harmon musiat przeprowadzi¢ doktadne przeszukanie.
— Co, spodziewat sie, ze znajdzie mézg w szufladzie biurka?
— Z takim wariatem nigdy nic nie wiadomo.

— Skonczyt juz szukac?

— Bedzie potrzebowac jeszcze godziny. Znate$ Norsemana?
— Nie. Nie rozpoznatbym glowy.

— Jim méwi, Ze na pewno nie ma jej w cieptowni.

Szeryf nie chciat rozmawiac o zaginionej glowie.

— Wiesz, jak niektorzy ja nazywaja? — zapytat Johnson.
Szeryf odpowiedziat milczeniem i miat nadzieje, ze Johnson zrozumie aluzje.
Ale ten nie zrozumiat.

— Kubetkiem na lunch Shacketa.

Hayden Eckman wzdrygnat sie.

— Mam przerabane — rzucit.
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WE SNIE WOODY BYEL w Zamku Wiwerna i Kipp mu towarzyszyl, sny
chlopca i psa byly zsynchronizowane tak jak ich pochrapywanie. Razem przeszli
po moscie zwodzonym nad fosg i pod brong pierwszej bramy na przedzamcze.
Niebo bylo biekitne, bez blyskawic, a smoki nie lataly, gdy szli przez druga
brame na wewnetrzny dziedziniec. Wspieli sie po spiralnych kamiennych
schodach w potudniowo-zachodniej wiezy i przez okute drzwi weszli do wysokiej
komnaty z drewnianym stropem i waskimi oknami wychodzacymi na cztery
strony $wiata.

Pies i chlopiec obracali sie, patrzac w okna.

Niebo pozostalo blekitne.

Wszystkie smoki zostaly pokonane.

Gdy wykonali pelny obrét, zamek zniknat.



We $nie stali na lace z widokiem na morze.

L.aka rozciaggata sie na sto, tysiac kilometrow od morza.

Znikad pojawit sie balon napeliony helem.

Sunat nad 1aka.

Widnialy na nim czerwone stowa STO LAT.

Chociaz nie byt to dzien urodzin ani Kippa, ani Woody’ego, nie mogli sie
oprze¢ dryfujagcemu nad 1aka balonowi. Jasny, lustrzany balon z czerwonag
attasowa wstazka wydawal sie wazny. Musiatl co$ oznacza¢. Pobiegli do niego
z entuzjazmem. Kipp skoczy}, by chwyci¢ w zeby dtuga wstazke; nie udato mu
sie, Woody skoczyt wyzej i tez jej nie zlapal, ale nie zamierzali sie poddawac.
Nigdy sie nie poddadza. Smiejac sie, szczekajac, pedzili przez lake. Biegli i biegli
przez wysoka do kolan ztota trawe.
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O DZIESIATEJ W CZWARTEK, PO TRZECH godzinach glebokiego, cho¢
pelnego koszmaréw snu, Megan zeszla na d6t do kuchni, gdzie powitat ja zapach
zapiekanego sera, sosu pomidorowego i bazylii. Ben Hawkins pelnit stuzbe jako
straznik i kucharz.

Stala w drzwiach i patrzyla, jak konficzy uklada¢ warstwy lasagne w drugiej
blaszce, zeby wilozy¢ ja do piekarnika po wyjeciu pierwszej. Nie widziat jej
i cicho $piewat starg piosenke Boyz II Men, 4 Seasons of Loneliness, ktéra w jego
ustach brzmiata optymistycznie.

— Nawet gotujesz — powiedziala.

Spojrzat na nia.

— Ja nazywam to pichceniem. Nie kazdy, kto sprobuje efektow, uwaza, ze
»gotowanie” jest odpowiednim okresleniem.

— Naprawde wierzysz, ze bedziemy co$ Swietowac.

— Wielu ludzi do mnie strzelato, nikt nigdy mnie nie trafil, wiec samo to jest
nieztym powodem do $wietowania. — Nalozyt sos na wierzchnig warstwe platu
ciasta. — Przejrzalem twoja spizarnie, jest ogromna, i gigantyczna zamrazarke.

Gdy patrzylem na te wszystkie paczki makaronu, hamburgery z poledwicy



wolowej i piekne steki, ktorych wystarczyloby na kilka przyje¢ z okazji Dnia
Niepodleglosci, sptynelo na mnie natchnienie. Najpierw powiedzialem sobie:
,»Ben”, bo méwie do siebie Ben, ,,Ben, ta kobieta powaznie sie martwi, ze bydio
wyginie”, a p6Zniej mnie ol$nito, by wykorzystac te rzeczy, bo wiem z dobrego
Zrédla, ze bydlo nie wyginie co najmniej przez kolejne tysigclecie.

— Lubie by¢ przygotowana na wszystko — powiedziata Megan. — Mamy
generator na propan, wiec mozemy zasila¢ caly dom przez miesiac, gdyby padia
elektrownia.

Pokiwat glowa.

— Na wypadek gdyby zajeli ja terrorysci — dodata.

— Albo sploszone bydlto rozniosto jg kopytami.

Nakladat mozzarelle na wierzchnig warstwe makaronu. Wiedzial, co robi.

— Zakladam, ze Woody lubi lasagne.

— Pod warunkiem ze lasagne i satata beda na osobnych talerzach.

— Moze juz ma to za soba.

— Byloby cudownie. Ale cokolwiek bedzie, nie ma lepszego dziecka. Moja
kolej na warte. Prze$pij sie, poki mozesz.

— Sze$ciu zastepcow szeryfa odjechato, a szesciu nowych przyjechato. Jakie$
dwie godziny temu.

Spojrzata przez szybe w tylnych drzwiach na policyjnego SUV-
a zaparkowanego przed weranda.

— Dopiero zaczatem pichci¢ — powiedziat. — Jest tu jeszcze sporo do zrobienia.

— Dobrze. To oderwie moje mysli... od wszystkiego.

— Pierwsza blacha wychodzi z piekarnika za pie¢ minut — oznajmit Ben.

Umyt rece i wytart je papierowym recznikiem.

Megan stata przy piekarniku, wpatrujac sie w lasagne.

— Podobaja mi sie twoje obrazy — odezwat sie. — Sg bardzo dobre.

Wzruszyta ramionami.

— Tylko to umiem robic.

— Watpie. Chciatbym z toba o nich porozmawia¢, kiedy ta sprawa sie skonczy.

— Mam nadzieje, Ze nie bedziesz musiat dlugo czekac.

— Na pewno nie.



Poszedt do drzwi. Juz miat wyjs$¢ na korytarz, gdy Megan zapytata:
— Ktéry podoba ci sie najbardziej?
Odwrocit sie i uSmiechnat.

— Wszystkie. Podoba mi sie kazdy, ktéry widziatem.
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HASKELL LUDLOW ZBUDZIL SIE w trzypokojowym apartamencie w hotelu
w Sacramento dziesie¢ po jedenastej po zaledwie pieciu godzinach snu. Snity mu
sie zabdjstwa w opuszczonym centrum handlowym. Wstat z 16zka i poszedt do
najblizszej z trzech tazienek. Gdy juz sie zalatwi, pdjdzie do innej sypialni ze
Swiezg posciela i bez koszmarow tylko czekajacych, Zzeby znowu go otoczyc¢.

Zle sny towarzyszyly mu nieodlacznie od tylu lat, Ze zaczal sie zastanawiac,
czy jakas nadprzyrodzona istota, moze zty blizniak piaskowego dziadka, czuje do
niego niechec¢ i dlatego zsyta mu przerazajace wizje. Z poczatku uwazat te mysl
za niepowazng, ale z czasem zaczal traktowac ja bardziej niz w polowie
powaznie. Zmiana sypialni w Srodku nocy byla dzialaniem wymijajacym.
W swoim domu w Menlo Park, gdzie mieszkal, gdy nie podr6zowal, miat
dziewiec¢ sypialni i korzystat z nich na zmiane.

Gdy szedt przez salon apartamentu, ustyszal dzwonek lezacego na stoliku
telefonu na karte. Tylko John Verbotski i Bradley Knacker z firmy Atropos znali
ten numer i Ludlow mial zamiar zniszczy¢ telefon po zakonczeniu sprawy
z Megan Bookman w Pinehaven.

Usiadl na sofie i odebrat po trzecim sygnale jako Alexander Gordius.

— Tak?

— Prébujemy cie ztapa¢ od wielu godzin — powiadomit go John Verbotski.

— Bylem wykonczony, spatem.

— My tez sie troche przespalisSmy, ale na zmiane.

— Cdz, ja nie mam nikogo, kto by mnie zastapit. Co sie dzieje?

— JesteSmy na miejscu, we czworke, ale nie mozemy ztozy¢ wizyty tej pani,

bo chroni ja sze$ciu ludzi szeryfa.



— Szesciu? Skad wiedzial, Ze bedzie jej potrzebna ochrona? — zapytat
z konsternacja Ludlow.

— Nie przed nami. Stuchamy policyjnego radia. Chroniq ja przed niejakim
Nathanem Palmerem, ktéry na nig napadt.

— Kim, do diabta, jest Nathan Palmer?

— Wczoraj po potudniu zabit dwie osoby. Naprawde nazywa sie Lee Shacket.

Ludlowowi odjelo mowe. Lee Shacket? Dyrektor Refine? Znal tylko
doniesienia mediéw o wydarzeniach w Springville.

— Przeciez Shacket nie zyje — rzucit. — Jak wszyscy inni.

— Jak wszyscy inni?

Ludlow przez chwile zagryzal warge.

— Shacket kiedy$S znat Megan Bookman, dawno temu — odezwal sie
w koncu. — Dlaczego, do diabla, mialby teraz sie na nig uwzig¢?

— A dlaczego wariaci przesladuja kobiety? To pytanie retoryczne.

— Kim byly te dwie osoby zabite przez Shacketa?

— Cztery. Zalatwil jeszcze dwie od czasu, gdy nie udato mu sie dorwac tej
kobiety.

Verbotski opowiedziat o zabéjstwach. Ludlow nie skrywat zdumienia.

— Odciat gtowe? Gryzt ludzi? Zjadat ludzi?

— Czesci, nie catych — wyjasnit Verbotski. — To jaki$ dewiant. Znasz go?

Ludlow zignorowat pytanie.

— I nadal jest w Pinehaven?

— Nie wiedza. Ukrad! pick-upa. Ucieka. To ford z czterdziestego 6smego, hot
rod. Znalezienie go nie powinno by¢ trudne.

— Cholera jasna, to wazna wiadomos$¢. Od kilkunastu godzin nie wlaczam
telewizora. Na pewno o tym trabia.

— Jeszcze nie. Szeryf nie wydal o§wiadczenia.

— Nie wydal oSwiadczenia w sprawie czterech zabdjstw i podejrzanego na
wolnosci? To obled. Pierwsze morderstwa popemhit wczoraj... Kiedy... po
potudniu?

— Tak. Ale wyglada na to, Ze zesztej nocy sprawe przejat prokurator stanowy

w Sacramento.



Ludlow podniést sie z sofy.

— Tio Barbizon?

— Tak, chyba tak.

Shacket powinien sptona¢ w Springville. Nie sptonat. Tio Barbizon przejat
sprawy dwoch pierwszych zabdjstw — i nie zwotal jeszcze konferencji prasowej
ani nie wydat oswiadczenia. Tio od zawsze siedziat w kieszeni Doriana Purcella.

Ludlow stal w milczeniu z telefonem przy uchu tak dlugo, ze Verbotski
w koncu spytak:

— Jeste$ tam jeszcze?

— Tak.

— Nie mozemy dobrac¢ sie do tej pani, nie z tymi ludZmi szeryfa.

— Czekajcie. Sprawa jest aktualna. Musze zadzwoni¢. Pdzniej sie do ciebie
odezwe.

Ludlow zakoniczy? potaczenie.

Podnidst ze stolika drugi telefon. Ten stuzyl do kontaktéw z Dorianem
Purcellem, do informowania go o sytuacji zwiazanej ze strong Tragedia
i zabdjstwami na zlecenie. Byta do niego przyklejona karteczka z numerem
jednorazéwki Doriana. Gdy tylko zostanie rozwiazany problem zagroZzenia
bezpieczenistwa, Ludlow i Purcell zniszcza obie komorki.

Biorac pod uwage stale rosngca aktywno$¢ przestepcza w kraju, Haskell
Ludlow pogratulowat sobie, Zze dawno temu zainwestowat spory kapital w rynek
jednorazowych telefonéw.

Whpisal numer Doriana.
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SIEDZIBA FIRMY PARABLE W SUNNYVALE w Kalifornii miescita sie
w apartamencie o powierzchni siedmiuset piec¢dziesieciu metréw kwadratowych.
Tam Dorian Purcell byt w centrum wydarzen, gdy szykowano sie do nowego
przejecia albo wprowadzano na rynek nowy produkt, albo gdy jaki$ polityk

nalegal na bezpieczne spotkanie twarza w twarz, aby ustali¢ warunki, na jakich



sprzeda swoj urzad i wyborcow. W ten wrzesniowy czwartek Doriana tam nie
byto.

Nieco dalej na wybrzezu, w Palo Alto, mial rezydencje o powierzchni ponad
tysigca metréw kwadratowych na prawie hektarowej dzialce z widokiem na
zatoke San Francisco. Mieszkal tam z narzeczong, Paloma Pascal, wyksztatcona,
czarujacq i oszatamiajaco piekna, potrafigca poruszaé sie z pewnos$cig siebie
i gracja w najbardziej wyrafinowanych kregach, wywierajaca pozytywne i trwate
wrazenie na wszystkich. Paloma bedzie jego narzeczona, dopoki nie zacznie
nalegac¢ na $lub. Doriana nie bylo w tej chwili takze w tej rezydencji.

W okazalym budynku na szczycie Nob Hill, w sercu San Francisco, miat
dwupoziomowe mieszkanie o powierzchni tysiaca trzystu metrow kwadratowych
ze spektakularnym widokiem na miasto, od najwspanialszych i najstynniejszych
budynkéw po obozowiska bezdomnych i obsrane chodniki. Mieszkal w tym
przepieknie urzadzonym apartamencie z dwudziestotrzyletnia Saffron ,,Sunny”
Ketterling, jeszcze bardziej oszatamiajaco piekng niz Paloma Pascal. Sunny byla
réwniez niezwykle gibka, poniewaz od szdstego roku ¢wiczyla gimnastyke
artystyczna. W tym momencie — dwadziescia minut przed potludniem — spala.
Oboje poszli do 16zka kwadrans po pierwszej, ale zasneli dopiero po szo6stej, gdy
nie mieli juz zadnych innych pozycji do wyprébowania.

Dorian obudzit sie o wpét do jedenastej, po czterech godzinach snu. Od
pbézZnego dziecinstwa, kiedy w petni zrozumiat pojecie Smierci, spat nie wiecej niz
pie¢ godzin na dobe, a gdy zdarzyto mu sie wydtuzy¢ ten czas, czut sie skarcony
przez kostuche. Teraz siedzial w swoim gabinecie na dolnym poziomie, przy
ogromnym biurku ze stali nierdzewnej i niebieskiego kwarcytu, jedzac sniadanie,
ktére podal mu lokaj, Franz. Spozyt réwniez pierwsze czterdziesci ze stu
dwudziestu czterech suplementéw witaminowo-mineralnych, jak co dzien,
i uktadal tekst, ktéry mial wyglosi¢ podczas nabozenstwa zalobnego za
pracownikéw firmy Refine, ofiary tragicznego pozaru osrodka w Springyville.

Kiedy zadzwonit jednorazowy telefon, wiedzial, ze to Haskell Ludlow, bo
tylko on znat ten numer.

Odebrat.

— Zycie jest dobre.

— Zycie jest skomplikowane — powiedzial Haskell.



— Méw.

— Nasi starzy przyjaciele zajmujacy sie zwalczaniem szkodnikdow
zlokalizowali tego niezno$nego karalucha. I wypadli z interesu.

A wiec ludzie z Tragedii nie zZyja. Ale namierzyli karalucha, hakera.

— Nasi nowi przyjaciele zajmujacy sie zwalczaniem szkodnikéw -
kontynuowatl Haskell — sa gotowi do wykonania roboty.

To Verbotski i chtopcy z Atropos.

— Ale nasz problem — ciggnat Haskell — i tw6j problem staly sie tym samym
problemem.

—Jak to?

— Nie powiedziate$s mi, ze jeden z dziewiecdziesieciu trzech przetrwal wielki
wybuch i wyruszyt w droge.

Shacket.

— Nie musiate$ wiedzie¢ — rzucit Dorian. — A jak sie dowiedziate$?

— Wczoraj Pan Dziewiecdziesiaty Trzeci byl niegrzeczny. Wiesz, ile razy?

— Dwa — odpar} Dorian, ktéry wiedziat o zabojstwie Spadera i Klineman.

— Dwa razy wczoraj po potudniu. Najwyrazniej nie wiesz, ze potem poszedt
do jej domu, urzadzit scene, trzeba go bylo obezwladnié, ale nie zadziatalo,
i znéw dwa razy byt niegrzeczny.

Dorian odsunat resztki $niadania.

— Do jej domu? Jakiej jej? Czy nie mozemy nazywac rzeczy po imieniu?

— Wiasciwie niechetnie.

— Nikt nas nie styszy, a jesli nawet, to nie wie, kim my, kurwa, jesteSmy.

Wociaz owijajac w bawelne, Haskell powiedziat:

— Pamietasz faceta, ktory chciat nasra¢ do twojego ogrédka z archeonami?

Jason Bookman.

— Pamietam.

— Wdowa po nim jest w tym miescie. Dziewiecdziesiaty Trzeci ma co$ do
niej. W drodze do jej domu byl niegrzeczny dwa razy. Potem narozrabiat u niej,
skonczyt w bransoletkach, znowu by} dwa razy niegrzeczny i teraz hula wolny.

— Dlaczego wiem tylko o dwo6ch pierwszych? Dzieki naszemu

przyjacielskiemu prokuratorowi jesteSmy wlascicielami tego zadupia.



Powinnismy by¢ informowani na biezaco. Panuje taka cisza, jakby nic sie nie
stato.

— To zadupie to nie sielskie Mayberry R.E.D., a tutejszy szeryf najwyrazniej
kreuje sie na gwiazdorskiego str6za prawa.

Witaminowa breja podeszta Dorianowi do gardla. Z trudem przetknat $line
i napit sie koktajlu z jarmuzu.

— Zrobie z niego hycla. Ale nadal nie rozumiem, jak nasze dwa problemy
staty sie jednym.

— Nasi przyjaciele od zwalczania szkodnikéw, ci, ktorzy juz wypadli
z interesu, wytropili hakera az do Zrédta. Wdowa.

— Zartujesz?

— Jakim$ cudem dowiedziala sie o Gordiusie, zdobyla twoje hasto do Tragedii
i teraz gromadzi dowody.

— Niewdzieczna suka — warknat Dorian.

— Moze powiniene$ by} zostawic jej ten pakiet akcji.

— Wedlug moich obliczen jeszcze sie jej nie nalezat. Nie jestem, kurwa,
Swietym Mikolajem. Co cie powstrzymuje przed ukoriczeniem pracy?

— Przyszly hycel zapewnil jej ochrone na wypadek powrotu twojego
niegrzecznego chtopca. Szesciu ludzi. Musisz zalatwi¢, zeby pojechali na paczki.

— Zaraz sie tym zajme. A co z panem Dziewie¢dziesigtym Trzecim?

— Odciat glowe jakiemus$ nieszczesnemu sukinsynowi i ukradt jego pick-upa,
hot roda, tatwego do namierzenia. Uznali, Ze juz dawno sie zmy}, chociaz wola
nie ryzykowac i dlatego ochraniaja wdowe. Z tym facetem dzieje sie co$ rodem
z Archiwum X. Masz moze pojecie co?

Whpatrujac sie w stygnace jajka z awokado i miesem kraba na talerzu, Dorian
odpark:

— Nie. Nie mam pojecia.
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SZERYF HAYDEN ECKMAN WROCIL do domu przy Sierra Way,

najtadniejszej ulicy w Pinehaven.



Dom byl wystarczajaco duzy dla jednej osoby, ladnie umeblowany,
wyposazony w najnowoczesniejszy sprzet, ale szeryf nie byt z niego dumny,
a nawet sie go wstydzit. Wiedzial, ze gdy pewnego dnia osiagnie status, na jaki
zastuguje, i zamieszka w znacznie wiekszym, znacznie wspanialszym domu,
nigdy nie bedzie mdg!t powiedzie¢, ze zawsze zyl na wysokim poziomie i nalezat
do elity. Do pewnego stopnia mozna zafalszowa¢ pochodzenie i przesztosé,
niektorzy jednak beda pamietaé, ze to tu kiedy$ mieszkal ten wielki czlowiek,
kiedy nosit mundur i ocierat sie o pospolitos¢.

Teraz musial pogodzi¢ sie z mysla, Zze by¢ moze nigdy nie zamieszka we
wspanialszej rezydencji. To takie niesprawiedliwe. Zrobil wszystko dobrze.
Wykorzystal wyksztalcenie prawnicze, by wypromowac sie na szeryfa, i obsadzit
biuro lojalnymi IludZmi, ktérzy pilnowali, by wszystkie osiagniecia sit
porzadkowych hrabstwa Pinehaven szly na jego konto, a nawet przynosily mu
chwate. Wytrwale pielegnowal kontakty z wiadzami w sasiednich hrabstwach
i w Sacramento. Wydal na siebie mniej pieniedzy z funduszy na kampanie, nizby
sobie tego zyczyl. Mial trzysta tysiecy dolarow w gotowce, zabrane z dodge’a
Shacketa, chociaz mégt by¢ zachlanny i zabra¢ takze pozostate sto tysiecy.

I mimo ze wszystko robit dobrze, znalazt sie na krawedzi ruiny.

Jego umowa z Tio Barbizonem wymagata, by informowat prokuratora
stanowego o postepach w sprawie. Ale przystal na ten warunek i przekazat
$ledztwo dotyczace zabojstwa Spadera i Klineman do Sacramento tylko dlatego,
Ze sadzil, ze sprawca juz dawno wyjechal z hrabstwa Pinehaven i nic wiecej sie
tutaj nie wydarzy.

Potem wybucht chaos i jedno brutalne zdarzenie gonilo drugie. Az do
katastrofy w szpitalu szeryf wierzyl, ze uda mu sie opanowac¢ sytuacje i obrocic ja
na swoja korzys$é. Zamierzat przygotowacé blyskotliwe oSwiadczenie dla prasy,
7 przypisaniem sobie wylacznej zastugi za pojmanie oblakanego uciekiniera —
bedacego nie tylko zbrodniczym psychopata, ale takze bylym dyrektorem
generalnym Refine, odpowiedzialnym za katastrofe w Springville! Planowat
przekaza¢ lajdaka prokuratorowi stanowemu zaraz po tym, jak zlozy
oSwiadczenie dla prasy, zeby Tio nie zagarnat zashugi dla siebie.

Ale teraz nie zyly dwie kolejne osoby, Shacket by}l na wolnosci, a on nie
informowat prokuratora stanowego na biezaco. Powiedzie¢, ze ma przesrane, to



mato, w rzeczywisto$ci siedzial w gownie po szyje. A za chwile wybuchnie
kanonada géwna, ktérej on bedzie jedynym celem.

Wrécit do domu rzekomo po to, by napisa¢ oswiadczenie dla prasy. Nie mogt
tego zrobi¢, poniewaz byloby to réwnoznaczne z listem samobdjczym.

Wroécit do domu, wiedzac, ze Lee Shacket jest na wolnosci, a nigdzie indziej
w Pinehaven nie czul sie bezpiecznie. Mial pierwszorzedny system
bezpieczenistwa i pistolety ukryte w kazdym pokoju. Wciaz byt w mundurze
z bronig na biodrze. Opuscit wszystkie rolety i pozaciagat zastony.

Kiedy byl prawnikiem reprezentujacym szarlatanéw chetnych wymysla¢
obrazenia albo fantastycznie wyolbrzymiaé te rzeczywiste, jego najbardziej
niebezpiecznymi klientami byli ci, ktérzy dochodzili prawnego zado$¢uczynienia
w sadzie lub w drodze arbitrazu, gdy odkryli, ze w taki czy inny sposéb ich
oszukal — jakby wszyscy nie oszukiwali. Ale Zaden z nich nigdy nie prébowatl go
zabic.

Szeryf czul, Ze po ostentacyjnym i nagrywanym przez Rite Carrickton
przyjeciu Shacketa do szpitala na oddziat psychiatryczny by¢ moze nieSwiadomie
stat sie celem wscieklosci szalenica. Byl tylko strézem prawa, wykonujacym
swojq prace. Ale kto wie, jaka irracjonalna nieche¢ moze wykluc¢ sie w umysle
maniakalnego zabojcy?

Zniknat moézg Thada Fentona.

Podobnie jak glowa Erica Norsemana. Kubelek na lunch Shacketa.

Szeryf niespokojnie krazyt po domu, na gorze i na dole, niemal przekonany,
Ze nie jest sam. Pozapalal wszystkie lampy, a mimo to pokoje roily sie od cieni;
chwilami zdawalo mu sie, Ze katem oka widzi ruch, i wtedy obracal sie
z drgnieniem, trzymajac dton na rekojesci pistoletu.

Kazdy dzwiek powodowany przez wiatr, kazde skrzypniecie, trzask
i grzechotanie przypisywat nie protestom domu, a skradajagcemu sie w sasiednim
pokoju przesladowcy.

Batl sie, ze gdy sie odwrdci, zobaczy Shacketa szczerzacego w usmiechu
zakrwawione zeby. Powtarzal sobie, Ze to irracjonalny lek, ze musi sie uspokoié.
Ale czy spodziewanie sie, ze ten facet dokona rzeczy niemozliwych, bylo
naprawde irracjonalne? Skoro Shacket zdolal uwolni¢ sie z paséw na oddziale

psychiatrycznym i uciec przez okno z drugiego pietra, jakby umiat lata¢, to kto



powie, ze nie wejdzie do zamknietego, w pelni zabezpieczonego domu tatwo jak
mrowka przez dziurke od klucza?

Szeryf nie pit zbyt czesto, ale gdy niepok6j narastat, zaczal sie kurowac
szkocka Macallan, najpierw z lodem, a pdZniej czysta, bo denerwowalo go
grzechotanie kostek lodu. Liczyt sie z tym, ze alkohol przytepi mu zmysty
i uczyni go bezbronnym w razie ataku, ale strach przyspieszyt mu metabolizm do
tego stopnia, ze whisky wcale na niego nie dziatata.

Gdy bezsensownie krazyt wokét wyspy w kuchni, zadzwonit jego prywatny
smartfon, wsuniety w kieszonke pasa wraz z telefonem stuzbowym. Eckman
wyposazyt w prywatne telefony pieciu najbardziej zaufanych zastepcow
i poinstruowat ich, ze w pewnych okoliczno$ciach maja dzwoni¢ do niego na
prywatny numer, by w oficjalnych rejestrach nie bylo $ladu kontaktéw. Na
ekranie widnial napis NUMER NIEZNANY.

Korcilo go, zeby nie odbiera¢, ale domyslal sie, kto chce sie z nim
skontaktowa¢. Wiedzial, ze jedli nie odbierze, spadnie na niego wiecej géwna,
gdy zacznie strzela¢ gdwniana armata.

Odstawit drinka, opart sie plecami o lodéwke i zsunat na podloge. Nie sadzit,
Ze da rade przeprowadzi¢ te rozmowe na stojaco.

Intuicja go nie zawiodta: dzwonit Tio Barbizon, chociaz sie nie przedstawit.
Wiedzial o pojmaniu i ucieczce Shacketa. Wiedzial o dwoch kolejnych
zabdjstwach. Nie byl tym samym Tio, co wczesniej. Traktowat szeryfa nie jak
rownego sobie, ale jak podwladnego, i byt wsciekly.

— Rozumiesz, jak spierdolites? — warknat.

— Tak.

— Mysélisz, ze masz jakie$ wyjscie?

— Nie.

— Bo w tej chwili nie ma dla ciebie wyjScia.

— Rozumiem.

— MieliSmy umowe. Olate$ ja. Postanowile$ sie popisywa¢, zbiera¢ oklaski.
I pozwolite§ mu zwia¢. Wyruchate$ nie tylko mnie. Jest kto$, o kim nie wiesz,
a kto moze z przyjemnoscia rozgnie$¢ cie jak mréwke i mie¢ z tego ubaw. I tego

kogos$ tez wyruchates. Jesli pewnego ranka obudzisz sie i stwierdzisz, Ze obcieto



ci jaja, to powinienes do kornca zycia dziekowa¢ Bogu, Ze nic gorszego nie spot-
kato twojej zatosnej dupy. Ale poniewaz jeste$ potrzebny, istnieje jedno wyjscie.
Trudne i tylko jedno.

Szeryfowi oczy zaszty zami.

— Mow.

— O szostej wieczorem zjawi sie u ciebie kilku ludzi z mojego biura.
Przekazesz im wszystkie dowody, tacznie z ciatami ofiar.

— Oczywiscie.

— Dadza ci do podpisania dtugie o$wiadczenie z wyjasnieniem tego, co sie
wydarzyto. Nie bedzie w nim nazwiska Nathana Palmera ani Lee Shacketa.
Sprawca zostanie zidentyfikowany jako uzalezniony od narkotykéw czionek
gangu MS-trzynascie.

— Czyli kto?

— Pézniej przedstawimy prawdopodobnego kandydata. Nie twoja sprawa.

— Ale Shacket wcigz jest na wolnosci.

— Znajdziemy go. Tak czy inaczej, ulegnie samozniszczeniu.

— Nie sadze, zeby sie zabil — rzucit szeryf.

— Nie powiedzialem, Ze to zrobi. Powiedzialem, Ze ulegnie samozniszczeniu.
Nie zdola temu zapobiec. A wiec chcesz skorzysta¢ z tej jedynej szansy? Czy
moze juz postanowite$ spisa¢ swoje zycie na straty?

Po twarzy Haydena Eckmana sptynely duze, cieple tzy.

— Czy wolno mi nadal by¢ szeryfem?

— Dopo6ki bedziesz rozumie¢, ze nalezysz do mnie, do wspomnianej przeze
mnie osoby, do kazdego.

— Tak, rozumiem — powiedzial Eckman bez wahania. Juz nie siedzial na
podiodze. Lezat na boku, w pozycji embrionalnej. — Czy bytoby mozliwe... Czy
bede mdégt ubiegac sie o wyzszy urzad?

— Czy bedziesz mégl? Do diabla, bedziesz musial! Tak sie dzieje, gdy jeste$
wlasnoscia odpowiednich ludzi i uznajesz, ze jeste$ ich wilasnoscia, i bierzesz
udzial w grze, robiac tylko to, co ci kaza. Jest jeszcze co$, co musisz zrobié, zeby
na to wszystko zastuzyc¢.

— Moébw.



— Odwolaj tych szesciu zastepcéw, ktérzy zapewniaja ochrone. Zwolnij ich
z obowiazku. Wyslij ich do domu. Nie sa juz potrzebni.

— Ajedli...

— Nie sg juz potrzebni.

— A jesli Shacket... A jesli ten gangster z MS-trzynascie tam wroci?

— Nic ztego sie nie stanie. Nic, za co wina spadlaby na ciebie. Sg eleganckie
sposoby radzenia sobie z takimi sprawami. Jeste§ moja wlasnoscia czy nie?
Wygodnie jest do kogos naleze¢, Hayden. Wtedy wszystko jest o wiele prostsze.
Staniesz sie cennym nabytkiem i bedziesz pod dobra opieka. Twéj wzlot bedzie
pewny.

— Brzmi mito.

— Bo jest mite.

— W takim razie, skoro juz nie sa potrzebni...

— Nie sa.

— Zwolnie ich z tego obowiazku.

— Witaj w klubie, Hayden.

— To tez brzmi mito.

— Bo jest mite — powiedzial z naciskiem Tio i zakonczy} polaczenie.

Szeryf Hayden Eckman lezal skulony na podtodze w kuchni moze jeszcze
przez kwadrans. Czul sie tak, jakby skurcze macicy wypieraly go kanalem
rodnym ku nowemu zyciu. To nie byly skurcze sumienia, poniewaz jego sumienie
nie byto do$¢ muskularne. Byly to skurcze pragnienia, zadzy pozycji spotecznej
i wladzy, kierujace nim, odkad pamietatl. Jesli pozycja, ktéra pewnego dnia
osiagnie, bedzie niezastuzona, nadana mu za $lepe postuszenstwo tym wyzej
postawionym... c6z, mimo wszystko bedzie napawac sie prestizem. Nie bedzie
sam; prawdopodobnie trzy czwarte tych, ktoérzy ciesza sie uznaniem i wysoka
renomg, nie mialo zadnych osiagnie¢ poza tym, ze niewolniczo shuzyli ideologii
wskazanej przez pomazancow. A jesli wladza nie bedzie prawdziwa wiladza, jesli
on bedzie robi¢ tylko to, co mu kaza, o wiele lepiej jest by¢ batem w poteznych
rekach niz jednym z tych, ktérzy sg biczowani.

Wole by¢ milotkiem niz gwozdziem, pomyslal.



Co wiecej, nadawat sie do zaproponowanego mu przez Tio Barbizona nowego
zycia, poniewaz by}l znakomitym klamca. By} tak przekonujacym oszustem, ze
czesto wierzyl, ze jego klamstwa sg prawda, i niekiedy ze zdziwieniem odkrywat,
ze zdolat oszuka¢ nawet samego siebie. Gdy jego nowi panowie wepchna go na
wyzsze szczeble drabiny, bedzie mégt uwierzy¢, ze sam doszedt do wladzy. Jesli
kto$ wierzy w co$ catym sercem, to co$ staje sie prawdq wystarczajaca, by oprzec¢
na niej zycie, przynajmniej chwilowo.

Wreszcie podniést sie z podlogi, urodzony w ubraniu, bez niechlujnego
poptodu.

Dopit szkocka ze szklanki, ktéra zostawit na kuchennej wyspie.

Z prywatnego telefonu zadzwonit na prywatny telefon jednego z zastepcow
pod domem Bookman i nakazal zakonczenie ochrony, ktérg zapewnil wdowie

i jej dziecku.
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0O 12.46, GDY ROSA LEON POMAGALA MEGAN w kuchni, zastepcy szeryfa
w SUV-ie na zachodnim kraicu podwérka pod lasem i ci w drugim, w poblizu
tylnej werandy, odjechali.

Megan watpila, by Shacket zostal zatrzymany. Doswiadczenie, a takze stowa
Carsona Conroya o Haydenie Eckmanie przekonaty ja, ze biuro szeryfa hrabstwa
Pinehaven jest skorumpowane. Nikt jej nie poinformowatl o zdjeciu ochrony, co
sugerowato, ze do Eckmana dotart kto$, kto pracuje dla Doriana Purcella.
Zostawili ja, bezbronna w wypadku ataku Lee Shacketa, a takze tych
z darknetowej Tragedii.

— Powinnam zbudzi¢ Bena Hawkinsa — odezwala sie Rosa.

— Daj mu jeszcze troche pospa¢ — poprosila Megan. — Powiedzial, ze jesli
ochrona zostanie odwotana, ci z Tragedii nie zjawia sie od razu. Takie posuniecie
byloby zbyt oczywiste. Mamy kilka godzin. Ale zajrzyj do Woody’ego i Kippa.
Jesli $pia, obudz ich i sprowadz tutaj. Trzymajmy sie razem.

Jej pistolet Heckler & Koch lezat na desce do krojenia jak jeden z przyborow

kuchennych.



Gdy Rosa pospieszyla na goére, Megan podniosta telefon i wybrata numer
Carsona Conroya, ktéry czekal we fleetwoodzie Harry’ego Borsella na dawnym
polu dla kamperdéw, ktéremu nie bylo dane przemieni¢ sie w farme wiatrowa.

Carson odebral po drugim sygnale.

— Wszyscy ludzie szeryfa znikneli — powiadomita go. — Nikt cie nie zobaczy.
Jestes gotowy?

— Bede u was za pietnascie minut — obiecat.
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DORIAN PURCELL STOI NA DACHU apartamentowca na Nob Hill
i niecierpliwie spoglada na ladowisko dla helikoptera. Czeka na powietrzna
taksowke.

Ochroniarze, jeden przy windzie, a drugi obok niego, nie beda mu
towarzyszy¢. Tam, dokad sie udaje, bedzie bezpieczny.

Poza duzym apartamentem w siedzibie Parable w Sunnyvale, wieksza
rezydencja w Palo Alto i jeszcze wiekszym dwupoziomowym penthouse’em
w centrum San Francisco, Dorian posiadatl jeszcze jedna rezydencje. Dom
w Tiburon, na pétnocnym brzegu zatoki San Francisco, miat blisko cztery tysiace
metréw kwadratowych i stal na ponaddwuhektarowej posesji w jednym
z najlepszych miejsc wybrzeza Kalifornii. Roztaczat sie z niego widok na most
Golden Gate i legendarne miasto, lezagce w przyjemnej odlegloSci za prawie
osmioma kilometrami wody, ol$niewajace noca i niedraznigce zmyshi
powonienia.

Narzeczona Purcella, Paloma Pascal, ktéra mieszkala z nim w Palo Alto
i czasami dolaczata do niego w apartamencie na Nob Hill, gdy uczestniczyli
w jakiej$ imprezie kulturalnej, nie miata w Tiburon ani jednej sztuki odziezy,
nawet szczoteczki do zebdéw. Saffron ,Sunny” Ketterling, nadzwyczajna
gimnastyczka i akrobatka, ktéra mieszkala z Dorianem w penthousie (gdy nie
bylo tam Palomy), réwniez nie spedzata czasu w Tiburon.

Dorian nabyt trzy sasiadujace ze soba nieruchomosci, zburzyl stojace tam

domy i wznidst ultranowoczesng rezydencje, ktora zostata ukoniczona szesnascie



miesiecy temu. Byt to cud ze stali, granitu, kwarcytu i szkla, z sekretnymi
schodami, ukrytymi pokojami i wszelkimi innymi dziwactwami, ktérymi kazdy
trzynastolatek zaabsorbowany fantasy i SF nafaszerowalby dom, oczywiscie
gdyby trzynastoletni chilopcy mieli do dyspozycji osiemdziesigt milionow
dolar6w.

Czternastoosobowy personel opiekowat sie nowa rezydencja i terenami cztery
dni w tygodniu; od godziny siedemnastej w czwartek do O&smej rano
w poniedziatek nikogo nie byto na terenie posiadtosci. Dorian spedzat tam tylko
jeden lub dwa weekendy w miesigcu, ale cenit sobie to miejsce jako azyl. Byl tam
sam, nic go nie rozpraszalo i moégl bez przeszkéd dumaé¢ nad tym, dokad
zmierzaja kultura i zaawansowana technologia, a takze wykorzystywac¢ swoj
wyjatkowy geniusz futurysty do wymyslania nowych przedsiewzie¢ i innowacji,
ktére umozliwia dalszy rozwoj Parable.

Uwazat sie za Thomasa Edisona swoich czaséw, cho¢ bez jego prymitywnego
moralizmu i z drygiem do maksymalizacji zyskéw, o jakim wychwalany
Czarodziej z Menlo Park mégt tylko pomarzyc¢.

Dorian nie miat nic przeciwko samotnosci w Tiburon, ale zbudowal dom
z mysla, ze kiedy$S zamieszka z nim zZona, na pewno nie Paloma ani nie Sunny.
Miat duze potrzeby seksualne i uwazat sie za ludzki odpowiednik buhaja, cho¢
tylko w tym sensie, Ze zawsze by} gotowy; mys$l o splodzeniu dziecka mrozita go
do szpiku kosci i nie tolerowal knucia Palomy, Sunny czy jakiejkolwiek innej
kobiety, ktéra probowata go do tego namowic.

W ciagu miesiecy, ktére minely od ukoniczenia rezydencji, nie zdecydowat sie
umie$ci¢ zadnej kobiety wsrdd tych luksuséw. W trakcie projektowania i budowy
nigdy $wiadomie tego nie rozwazal, ale gdy wykonawca wreczyt mu klucze,
Dorian zdat sobie sprawe, ze podSwiadomie marzy} o miejscu, gdzie bedzie mogt
uciec nie tylko od codziennych zaje¢, lecz takze od dtawigcych zasad
i matostkowych norm spotecznych $wiata; wprawdzie Swiat szybko sie zmieniat,
ale dla niego nie dos¢ szybko. Podczas wizyt w Tiburon wymyslit kilka
sposobdw, jak zapusci¢ sie na nowe, ekscytujace terytorium seksualne. Nie ustalit
jeszcze kierunku dzialania; bedac czlowiekiem ogromnie ambitnym, ale
rozsadnym, wciaz rozwazat mozliwosci, debatujac sam ze soba, jak daleko moze

sie posunac i czy ujdzie mu to na sucho.



Z nieba sptynat dwusilnikowy, oSmioosobowy $migtowiec z logo Parable,
z wysoko osadzonym wirnikiem gléwnym i ogonowym oraz przeszklonym

kokpitem. Za pietnascie minut Dorian bedzie w Tiburon.
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KIPP WIEDZIAL, ZE ROBI SIE NIEBEZPIECZNIE.

Zycie 0s6b przebywajacych w tym domu byto zagrozone.

Ale nie tylko zycie.

Wyczut zapach Shacketa na rzeczach, ktérych ten dotykat w pokoju
Woody’ego i gdzie indziej.

Byl to zapach czlowieka, ale tez czego$ innego.

Wyczut odér czego$ nowego i strasznego, przyprawiajacy go o mdtosci.

I Shacket gdzie$ tam jest.

Eksperymenty, ktore go stworzyly, nie zostang zarzucone.

W nadchodzacych latach doprowadza z pewnoscia do mnéstwa zgondw.

Zabdjcy z darknetu tez gdzie$ tam sa.

Mimo tych trosk Kipp w kuchni Megan przezywat ekstaze wechowa.

Trwalo gotowanie i jedzenie pachniato obtednie.

Chociaz jego nos byt blogostawienstwem, komplikowat mu zycie.

Nos psa ma czterdziesci cztery miesnie.

Ludzki tylko cztery.

Liczba receptoréw wechowych w psim nosie moze nie przewyzsza liczby
gwiazd na niebie, chociaz czasami Kipp miat inne wrazenie.

Ludzie maja mniej niz jeden procent psich receptoréw wechowych.

Staby zmyst wechu wynagrodzity im kciuki.

Doprawdy zdumiewajace, ze Kipp w tej orgii zapachéw — wotowego chili
w garnku na kuchence, zapiekanki ziemniaczanej w jednym piekarniku, ciasta
w drugim — moégt:

— wciaz by¢ czujnym na $wieza won Shacketa;



— i na zapach zabdjcéw z darknetu, jesli wysiada z samochodu na Greenbriar
Road;

— i wiedzie¢, ze Ben wcigz $pi na gorze, poznawa¢ to po rytmie jego
charakterystycznie pachngcych wydechdéw;

—1iwykry¢ feromony szczeScia w powietrzu wokét Woody’ego;

— jednocze$nie odebra¢ psychiczny podmuch Bellagramu o nawigzaniu
kontaktu z liczaca szeSédziesieciu czterech czlonkéw spotecznoscia w Coeur
d’Alene w stanie Idaho.

Cos sie tam dziato.

I dzialo sie co$ tutaj.

Kipp poczut zapach spalin skrecajacego na podjazd kampera.

Whiegl — i Woody takze — do salonu akurat na czas, by zobaczy¢, jak duzy
pojazd powoli jedzie w kierunku tylnej czeSci domu. Pobiegli do kuchni, do
tylnych drzwi.

— Czekajcie — powiedziala Megan. — Zrébmy to w uporzadkowany sposéb.

Fleetwood southwind wjechal na podwérko i zaparkowal, niewidoczny
z drogi.

Tak wiele wisialo teraz na wiosku.
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W CZWARTEK O TRZYNASTEJ, CZTERY GODZINY wcze$niej niz zwykle,
Amory Cromwell, zarzadca rezydencji Doriana Purcella w Tiburon, zwolnit do
O0smej w poniedziatek czternastoosobowy personel zajmujacy sie domem
i ogrodem.

Wielki Czlowiek w ostatniej chwili powiadomit go o planie przyjazdu tu na
weekend. Kazdy musiat spelnia¢ jego zyczenia i to bez narzekania, nawet jesli
wywracaly do géry nogami prace zaplanowang na pét dnia. Cromwell przepedzit
pracownikéw jak stado nieproszonych dzikich kotéw, bo Wielki Czlowiek nie
lubit wita¢ sie z nikim, kto tu pracowat.

Cromwell uzywat okreslenia Wielki Czlowiek tylko w myslach, nigdy nie

w rozmowie z cztonkami personelu, bo przeciez nie wolno nikogo zacheca¢ do



wy$miewania sie z pracodawcy. Urodzony w Londynie, wyksztalcony w Wielkiej
Brytanii, pracowat w najwspanialszych rezydencjach Bostonu, Nowego Jorku
i Filadelfii, gdzie $niadania, obiady i kolacje serwowano na rodowych srebrach,
a pracodawcy byli dziedzicami starych fortun, pltynnie méwili po francusku
i mieli we krwi niezliczone zasady etykiety. Dlatego uwazal, Ze ma nie tylko
prawo, ale tez wrecz obowiazek kpi¢ z pozera takiego jak Dorian Purcell. Co
z tego, ze Wielki Czlowiek ma wiecej pieniedzy niz razem wszystkie rodziny, dla
ktérych Cromwell dotychczas pracowat?

Dwa lata wcze$niej zlozyt wypowiedzenie w Bostonie i przyjat te posade za
trzysta piecdziesigt tysiecy dolaréw rocznie plus $wiadczenia, czyli dwa razy
wiecej, niz zarabial wczesniej. Niestety, nie przewidzial, ze czlowiek wart tyle
miliardow i okrzykniety technologicznym czarodziejem moze by¢ zahamowanym
w rozwoju prostakiem. W Tiburon Wielki Cztowiek nigdy nie urzadzat przyjec,
nie przyjmowal goéci. Zywil sie wylacznie mrozong pizzg, mrozonymi goframi
i lodami, delikatesowymi wedlinami, serami i dodatkami do kanapek
z zamrazarki. W domu bylo tyle wielkich telewizoréw, ze wnetrze przywodzito
na mysl niezwykle elegancki sklep Best Buy. W dwudziestu z trzydziestu
czterech pokoi byly konsole do gier wideo. W salonie stalo czterdziesci szes¢
automatow do gier. Sejf zawieral prawie tysiac ptyt DVD z twarda pornografia;
Cromwell dowiedziat sie o tym, bo Dorian Purcell zapomniat zamkna¢ sejf, gdy
pewnej niedzieli w po$piechu opuszczat dom.

Cromwell mial zamiar przepracowac tutaj trzy lata, a potem znalez¢ sobie
inne zajecie. Miat dopiero czterdziesci osiem lat i wiedzial, Ze nie bylby w stanie
wytrzymac z Purcellem do emerytury.

Szed} spiesznie przez parter rozleglej rezydencji i sprawdzal, czy drzwi sa
zamkniete. Méglby zamkng¢ je wszystkie z domowego komputera, tylko ze
niektorzy z personelu tamali zasady i klinowali drzwi podczas pracy, poniewaz
zdarzalo sie, Ze zostali zamknieci w jakim$§ pomieszczeniu, a system
rozpoznawania twarzy uparcie odmawiat ich rozpoznania. Niekiedy w catym
domu wilaczal sie system muzyczny, zawsze z piosenka Taylor Swift. Karuzele
w garazu z autami kolekcjonerskimi — ktérymi Purcell nigdy nie jezdzit — co jaki$
czas zaczynaly obracac sie same, jakby pojazdy byly znudzone staniem tam dzien
w dzien. Niekiedy czarujacy kobiecy glos z programu zarzqdzania domem



reagowat na dZwiek odkurzacza i pytat w koétko: ,,Czy potrzebujesz pomocy
medycznej?”. Zaden z tych systeméw nie byt produktem firmy Parable ani jej
spotek zaleznych i Cromwell zastanawiat sie, czy producenci, wiedzac, dokad
trafi sprzet, nie majstrowali przy nich, Zeby kpi¢ z Wielkiego Czlowieka. Mysl, ze
to catkiem mozliwe, sprawiata mu spora przyjemnosc.

Poniewaz personel zostal szybko i bezceremonialnie wypedzony, Cromwell
znalazt czworo zaklinowanych drzwi. Gdy zamknagl ostatnie, brzeczenie
helikoptera zapowiedzialo przybycie Wielkiego Czlowieka.

Cromwell wyszedt na tylny taras, zeby popatrze¢ na ladujaca maszyne
i przywita¢ pracodawce z wieksza godnoscia, niz ten na to zastugiwal. Potem
rozpocznie dhugi weekend z golfem, relaksem w spa i wys$mienita kuchnig
w Pebble Beach. Zarezerwowal pobyt w pieciogwiazdkowym o$rodku
wypoczynkowym i miat nadzieje, ze beda tam mieli do$¢ wybornego wina, by
wyleczyl sie z traumy spowodowanej przez spedzenie pieciu minut

w towarzystwie Doriana Purcella.

109

POLTORA KILOMETRA NA POLUDNIE od domu Megan Bookman -
Verbotski, Knacker i dwaj ich partnerzy z Atropos — Speer i Rodczenko — zebrali
sie w garazu martwego Charlesa Oxleya. Oprécz pojazdu staruszka stat tam
czarny suburban, ktérym Speer i Rodczenko przyjechali z Reno.

PrzywiezZli ze soba samoprzylepne litery z biatego winylu w dwéch réznych
rozmiarach, duze i bardzo duze. Nie mieli calego alfabetu, tylko wiele liter F, B
i I. Potrzebowali czasu i cierpliwosci, by naklei¢ je na dachu, przednich drzwiach
i tylnej klapie pojazdu. Po zakonczeniu pracy auto wygladato przekonujaco
oficjalnie.

Alexander Gordius zadzwonit z informacja, ze zastepcy szeryfa juz nie
zapewniajq ochrony Megan Bookman i jej synowi.

Verbotski, Knacker, Speer i Rodczenko zgodzili sie, Ze nalezy odtozy¢ wyjazd
do Bookman do szesnastej. Przybycie zaraz po odwotlaniu zastepcow mogloby

skloni¢ wdowe do zastanowienia sie, czy rzeczywiscie sg agentami FBI.



Po zamontowaniu prostego urzadzenia do wysadzenia pieca w piwnicy
postanowili spedzi¢ czas na grze w pokera przy kuchennym stole. Wpisowe
wynosito tysiac dolaréw. Kazdy z nich lubil wypi¢, ale nie przed robota, wiec
Verbotski zaparzyt dzbanek kawy, a Knacker postawil na stole znalezione
w torbie pudetko z paczkami w czekoladzie.

Speer nigdy nie widziat osoby uduszonej przedtuzaczem i by} ciekawy, jak
wygladaja $lady. Zszed} do piwnicy, by obejrze¢ szyje Charlesa Oxleya, i po
powrocie oznajmit, Ze jest pod wrazeniem.

Grali w pokera dopiero od pét godziny, gdy znéw zadzwonil Alexander
Gordius. Powiadomit ich, ze wedlug zaprzyjaZnionego zastepcy, ktory ochraniat
dom, Megan Bookman i jej syn Woodrow nie sa jedynymi przebywajacymi tam
osobami. Jest tam réwniez trzydziestokilkuletnia Latynoska
i trzydziestokilkuletni mezczyzna, ktéry przyjechal range roverem z psem rasy
golden retriever. W pewnym momencie mezczyzna wstawil nalezacego do
Latynoski lincolna i swo6j samochdéd do garazu pani Bookman. Nikt nie kazat
zastepcom zainteresowac sie jej gos¢mi, a zaden nie wykazat sie inicjatywa, by
spisa¢ numery rejestracyjne rovera i lincolna. Nie bylo wiec mozliwosci
dowiedzie¢ sie, kim sq ci ludzie i czy nadal bedg w domu, gdy zjawiq sie tam
chtopcy z Atropos.

Po trzech minutach dyskusji zabdjcy doszli do wniosku, ze nie musza sie
niczym przejmowac. Kiedy$ wspdlnymi sitami sterroryzowali jedenastu cywilow,
przestuchali ich, a nastepnie zastrzelili. Byli profesjonalistami.

Wrécili wiec do pokera.

— Cholernie dobre paczki — rzucit Rodczenko.

— Dwanascie na czterech — powiedziat Speer. — Po trzy na glowe.

— A co, zastrzelisz mnie, jak zjem cztery?

— Trzech wystarczy do tej roboty — oznajmit Speer.

— Z fatwoscig — zgodzit sie z nim Knacker.

— Jak bedzie trzeba — mruknat Verbotski.

Poniewaz zaden z nich nie stynat z poczucia humoru, Rodczenko nie wzigt

czwartego paczka.
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Z EKRANU CRESTRON W SCIANIE KUCHNI — podobne rozmieszczono
w calym domu — Dorian Purcell uruchomit system bezpieczenistwa obejmujacy
nie tylko wszystkie drzwi i okna, ale takze ponad dwa hektary terenu. Jesli ktos
sprébuje pokona¢ frontowa brame albo najezony szpikulcami mur posiadtosci,
zostanie wykryty przez detektory ciepta i ruchu. Rozlegnie sie alarm, we
wszystkich oknach opuszcza sie stalowe zZaluzje i zostanie wezwana policja. Za
posrednictwem swojej fundacji charytatywnej Dorian co miesiac przekazywat
trzydziesci tysiecy dolarow na Fundusz Dobroczynny Policji, dzieki czemu
wladze reagowaly na alarm z jego domu sze$¢ razy szybciej niz z jakiegokolwiek
innego. Sprawdzit to.

Przybyt tutaj, do Tiburon, nie tylko dlatego, by snu¢ glebokie rozwazania
o technologii i kulturze, a w przerwach dumac¢ o ekscesach seksualnych, ktére
moglyby mu ujs¢ na sucho w tym miejscu, ale takze odpoczac i dobrze sie bawic
bez irytujacych go ludzi. Wlal wédke o smaku czekoladowym na kostki lodu. Ze
szklankg w dloni zwiedzat swoj elegancki, ultranowoczesny patac, niepewny, czy
chce zagra¢ na flipperze, wlaczy¢ gre wideo, pilotowa¢ mysliwiec F-18
w wirtualnym symulatorze czy tez zabra¢ wiatrowke na taras na dachu
i postrzela¢ do wron i gotebi.

Wszedt do biblioteki. Olbrzymi stary dywan z Kaszanu ze skomplikowanym
deseniem w odcieniach koralu, szafiru i bursztynu zdawat sie unosi¢ nad podtoga
z jasnego wapienia, jakby czekal na dzina, ktéry zna zaklecie i poderwie go do
lotu. Wokét staty regaly z anegre, zlocistego drewna, niemal jarzacego sie
w Swietle. Dorian zawart umowe z czlowiekiem, ktéry wyszukat i zakupit dla
niego szes$¢ tysiecy pierwszych wydan waznych ksiazek za tacznie oSmiocyfrowa
sume.

Zamierzat spacerowa¢ wsrod regaléw, podziwiajac swoje nabytki, lecz gdy
skrecit w najblizszq alejke, poczul staby, ale niepokojacy zapach. Nie mogac
zlokalizowac Zrodla, zastanawiat sie, czy to plesn, czy co$ innego zaatakowato
papier. Jego cztowiek od ksiazek bedzie musial wytropi¢ przyczyne. Stracit

ochote na wycieczke.



Nie miat czasu, zeby przeczyta¢ cho¢by jeden tom ze swojej Swiatowe] klasy
kolekcji, ale nie miato to znaczenia. Biblioteka shuzyla dwém podstawowym
celom. Po pierwsze, dodawata rezydencji klasy. Po drugie, i wazniejsze, jeden
regal byl zamaskowanymi drzwiami, jak te ze starych strasznych filméw —
z Karloffem czy Lugosim! — ktére uwielbiat od dziecka.

Gdy wyrzekt stowa ,,Ochus Bochus”, imie mitycznego nordyckiego maga
i demona, program rozpoznawania glosu odblokowat i otworzyt drzwi. Dorian
wszed} do sekretnego korytarza, jednego z wielu za $cianami domu, i powiedziat:
Hoc est corpus meum, zeby regal wrocit na swoje miejsce.

Na koncu sekretnego korytarza znajdowaly sie kolejne drzwi zamaskowane
przez lustro siegajace od podtogi do sufitu. Nikt z personelu nie wiedziat
o ukrytych przej$ciach, wiec Dorian musial sam od czasu do czasu polerowaé
lustro. Przez chwile podziwial swoje odbicie. Pomyslal, Ze wyglada cudownie
tajemniczo. Znalazt ukryty zatrzask w ramie zwierciadla i otworzyt drzwi.

Za nimi znajdowaly sie sekretne schody prowadzace w goére i drugie
prowadzace w dot. Zszedl do niewielkiego pomieszczenia, gdzie pod $cianami
staty regaly z najdrozszymi ksigzkami. Powiedziat ,,Abrakadabra” i otworzyty sie
kolejne ukryte drzwi. Zrobit krok i znalazt sie w kolejnym pomieszczeniu, réwnie
odizolowanym od $wiata zewnetrznego jak zapieczetowane przed tysigcem lat
zapomniane katakumby.

Odkad pamietal, zawsze ekscytowaly go stowa ,,sekretny”, ,ukryty”, ,tajny”,
»tajemniczy”, ,,potajemny”.

Naprzeciwko tajnego wejsScia znajdowaly sie wazgce prawie czterysta
kilograméw izolowane stalowe drzwi. Mozna je bylo otworzyé¢, albo wpisujac
szyfr na klawiaturze, albo wypowiadajac stowa ,Hola Nola Massa”, zaklecie,
ktérego uzywali mroczni magowie Sredniowiecza, zeby zapewni¢ powodzenie
swoim wysitkom.

Wypowiedziat te stowa i drzwi sie otworzyty. Wszed} do matego mieszkania,
jeszcze nieumeblowanego. Frontowy pokdj miat sze$¢ na dziewie¢ metréow. Za
nim znajdowala sie lazienka, wyposazona takze w lodowke i kuchenke
mikrofalowa.

Sciany i sufit byly grube prawie na metr, wylewane na miejscu, zelbetowe,

wylozone gruba na trzy centymetry pianka akustyczng i plytami gipsowo-



kartonowymi. Gdyby przyniost tutaj iPoda i puscil rozdzierajaca uszy
heavymetalowa piosenke z najwyzsza mozliwa glosnoscia, po drugiej stronie
masywnych metalowych drzwi stycha¢ byloby niezupelnie rozpoznawalny cichy
hatas. Za drugimi drzwiami jazgot bylby juz niestyszalny.

Byl to jeden z trzech schronéw ukrytych w réznych miejscach rezydencji,
przewidzianych na wypadek, gdyby do domu wtargneli terrorysci albo zwykli
wlamywacze. Pozostale dwa nie byly tak gleboko ulokowane ani tak gruntownie
ufortyfikowane jak ten. Zadne z tych pomieszczen nie figurowalo w aktach
wydzialu budowlanego miasta.

Dopiero kilka tygodni po ukonczeniu domu Dorianowi zaczelo Swita¢, ze ten
konkretny schron moze pemi¢ inng funkcje niz pozostate. Potrzebowat
dodatkowego miesigca, by przyznaé, ze podSwiadomie wiedzial, do jakiego
alternatywnego celu moze wykorzysta¢ te przestrzen. Nie wymyslito tego ani
jego wewnetrzne dziecko, ktére kochato straszne stare filmy, ani wyczulony na
punkcie bezpieczenistwa miliarder. Pomyst zrodzit sie w wyniku doj$cia do glosu
tej czesci ,,ja”, do ktdrej istnienia jeszcze nie w pelni sie przyznawal, catkowicie
wolnej i wszechpoteznej wersji Doriana Purcella, Ostatecznego 1.

Wypowiedziat dwie linijki wiersza, ktory kiedys styszat i ktory przeméwit do
niego z nie do konca wyjasnionych powodéw. Nie znat poety ani reszty wiersza;
to go nie interesowato.

— ,,Bylbym para drapieznych pazuréw, umykajacych po cichym dnie morza”.

Z powodu akustyki stowa, chociaz moéwil glosno, umieraly w powietrzu,
zanim dotarty do $ciany.

Aby przejsc z tej znekanej epoki do przysztosci transcztowieka i wznie$¢ sie
ponad ograniczenia gatunku ludzkiego, aby sta¢ sie bogiem, trzeba mysle¢ jak
bog. A bogowie nie uznaja Zadnych ograniczen.

Stal, pijac wodke czekoladowa z lodem, rozgladajac sie po pokoju,
zastanawiajac sie nad wystrojem i wyobrazajac sobie, jak ogromng wtadze moze
osiagnac.

Wyzwanie wydawalo sie zachecajace: jak nurzaé sie w zakazanych
rozkoszach, nie dajac sie im zdominowac i nie pozwalajac, by w jakikolwiek
sposob zmienity wizerunek, ktory prezentowat Swiatu na gorze.



Usmiech powoli rozlat sie po jego twarzy, gdy pomyslal, jaka frajde moze mu

sprawi¢ podjecie tego wyzwania, kolejnego, ktére zakonczy sie sukcesem.
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SZERYF HAYDEN ECKMAN PIEC po drugiej w czwartek po poludniu by}
w dobrym nastroju. Tio Barbizon miat racje: Swiadomos$¢, Ze jest czyjas
wiasnoscia, ze nie ma innych obowigzkéw poza robieniem tego, co mu kaza,
przyniosta ulge. Gdy o osiemnastej ludzie Barbizona przybeda po zwloki
i dowody, gdy juz podpisze wymyslona wersje ostatnich wydarzen, ktéra
zadowoli prokuratora stanowego, wtedy zacznie sie jego nowe zycie.

Siedziat w fotelu w salonie, popijajac druga szkocka, gdy zabrzeczat telefon.
Dzwonit zastepca Reed Hannafin, jeden z tych lojalnych.

— Szeryfie, wlasnie dowiedzialem sie od jednego z naszych, ze doktor Conroy
byt wczoraj wieczorem w domu Bookman.

Hayden wyprostowat sie.

— Nie mogliSmy go znalez¢ — rzucil. — Jim Harmon musial sie zajac
zabdjstwami w cieptowni. Do diabta, co Carson robil u Bookman?

— Nikt nie wie. Jego explorer stal przed jej domem. Doktor Conroy odjechat
nim przed Switem. Mam go znalez¢? Moze zajrze¢ do jego domu?

Hayden wahat sie przez chwile.

— Bede musiat spytac.

— Kogo? — zapytat ze zdziwieniem Hannafin.

— To znaczy... musze sie zastanowi¢, jak do tego podejs¢. Nie powinno go
tam by¢, ani oficjalnie, ani nieoficjalnie. Ale to dziwak. Zajme sie tym.

— Uznalem, ze powinien pan o tym wiedziec.

— Teraz juz wiem — burknat Hayden i zakoniczyt potaczenie.

P6t minuty péZniej zadzwonita Rita Carrickton.

— Troche sie przespatam — powiedziala. — A ty?

— Nie. Moze juz nigdy nie zasne. Jestem podminowany.

— Wpadne i cie rozminuje. Jestem napalona jak cholera. Cala ta akcja, ta

brutalno$é... sama nie wiem, kreci mnie to.



Hayden spojrzal na zegarek. Ludzie Barbizona zjawiq sie za prawie cztery
godziny. Seks z Rita moze by¢ jedynym sposobem, by mogt sie odprezy¢
i przespa¢ moze dwie godziny, zanim przybeda chilopcy z Sacramento. Musi
troche wypocza¢, zeby sobie z nimi poradzic.

— Zapraszam.

— Bede za dwadzie$cia minut.

Szeryf pospieszyt do tazienki, wrzucit do ust tabletke viagry i popit szkocka.

Wylaczyt alarm i wszedt do garazu. Z bagaznika radiowozu wyjat gotowke
i kurtke z diamentami wszytymi w podszewke.

Wrécit do domu, rzucit kurtke na stolek, a pieniadze na wyspe kuchenna.

Nie zamierzal mowi¢ Ricie o tym, Ze jest calkowicie uzalezniony od Tio
Barbizona i najprawdopodobniej rowniez od Purcella. Catkowite uzaleznienie od
kogo$ byto dobre. Wiedzial, ze jest dobre. Ale Rite nielatwo bedzie o tym
przekonaé. Bedzie chciala watkowac¢ temat do Smierci. W tej chwili Hayden nie
chcial rozmawia¢; chcial, zeby go odmézidzyla. Byla juz w odpowiednim
nastroju, a widok pieniedzy podziata na nig tak, jakby nakarmit ja kilogramem
poteznego afrodyzjaku.

Czekajac na nia, pomyslat o wlaczeniu alarmu, ale Rita zacznie dopytywac,
dlaczego to zrobil. Nie chcial, by pomyslala, Ze boi sie Lee Shacketa.

Zjawila sie juz po pietnastu minutach. Zaparkowala w garazu i weszla
stamtad do kuchni. Byla po stuzbie, bez munduru, i gdy zobaczyla stos pieniedzy,
blyskawicznie nabrzmiaty jej sutki, napierajac na bialg koszulke.

— Co to jest, jaki§ dowdd w sprawie? — zapytata.

— Nie, kochanie, to prawowite tupy.

Nie kryta zdumienia.

— Twoje?

— Nasze. Byly ukryte w samochodzie Shacketa.

Przyniosta butelke porzadnego czerwonego wina. Postawila ja na blacie,
wtulita twarz w pienigdze i gleboko odetchnela. Uniosta wzrok.

— Przelece cie na wszystkie sposoby — rzucita.

— Musze wskoczy¢ pod prysznic.

— Pospiesz sie. Bede czeka¢ w t6zku z kieliszkami wina, szefie.



Uwielbial, gdy tak go nazywata. Jakie to zdumiewajace: jeszcze godzine temu
kulit sie na podlodze, przekonany, ze jego zycie sie konczy albo bedzie
beznadziejne. Teraz miatl zapewniong Swietlang przyszio$¢, a Rita, fantastyczna
dupa, wycisnie go jak cytryne. Bedzie jeszcze bardziej fantastyczna, gdy w jego

wyobrazni zastapi ja Megan Bookman.
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CENTRUM AKCIJI ZNAJDOWALO SIE teraz na gorze. Megan nie musiata sie
martwi¢, ze syn i Kipp s tu sami, jak zaraz po odjezdzie zastepcéw szeryfa.

W swoim pokoju, z Kippem u boku, Woody przez pét godziny rozmawial na
Telegrafie z Bella, golden retrieverkq mieszkajaca w Santa Rosa z Montellami. Ze
wszystkich cztonkéw Misterium miata najwieksze doswiadczenie w korzystaniu
z Telegrafu, poniewaz od lat na ochotnika odbierala przekazy przez cala dobe,
siedem dni w tygodniu, podczas gdy inni sie wylaczali. Gdy miata do przekazania
wazng wiadomos$¢, wymuszata lgcznos$¢ ze wszystkimi i wszczepiala informacje
w ich umysty. Woody nie mial pojecia o istnieniu Telegrafu; skorzystat z niego
w sposob niezamierzony i przyciagnat do siebie Kippa. Teraz musial wiedzie¢,
jak uzywac tego lgcza. Bella nie tylko udzielilta mu rad, ale takze przestala
Telegrafem pakiet danych, dzieki ktérym w ciggu kilku minut stat sie réwnie
dobry w nadawaniu jak kazdy cztonek Misterium.

W rezultacie w jego umysle otwieraly sie kolejne drzwi. Poczucie wolnosci
i pelni unosito sie w nim jak napeliony helem balon z napisem STO LAT. Jego
metamorfoza zaczela sie od tacznoséci z Kippem, kiedy ubieglej nocy patrzyli
sobie w oczy na t6zku, a teraz dzieki Belli dobiegla korica.

Woody uklak} na podtodze i przez dluga przyjemna chwile przytulat twarz do
pyska Kippa, czujac na skérze jego siers¢. Chlopiec nie méwil, a pies nie magt
moéwic, ale obaj $wietowali tysiace lat wzajemnej zalezno$ci i mito$ci miedzy ich
gatunkami. Swietowali takze dojrzewanie tej wiezi, ktéra stawala sie czyms$
wspanialym; Zaden z nich nie méglby sobie wyobrazi¢ tego dwa dni wczesniej.

Znajdowali sie u progu radykalnej przemiany Swiata, rozpoczetej na dlugo

przed wynalezieniem pisma, kiedy na jakiej$ nieprzyjaznej réwninie albo



w pelnym niebezpieczenstw lesie pies i czlowiek pierwotny po raz pierwszy
zawarli przymierze. Do tego czasu jedynym schronieniem przed zla pogoda
i S$miertelnym zagrozeniem ze strony licznych zwierzat byla jaskinia
z pieczolowicie podsycanym ogniskiem. Po zawarciu przymierza dwa
drapiezniki — pies i cztowiek, wspolpracujacy przez tysiaclecia — staly sie czyms
wiecej niz tylko drapieznikami, dzieki mitosci, ktéra byla instynktownym
uczuciem do osobnikéw innego gatunku i skierowata psy i ludzi na dluga droge
ku jednemu przeznaczeniu. Psy powoli stawaly sie coraz inteligentniejsze, az
zrobily nagly wielki skok naprzdd — ktéry jedni mogliby nazwa¢ ewolucja, a inni
inteligentnym projektem. Niezaleznie jednak od przyczyny zaden gatunek nie
osiagnalby tak wiele bez tego drugiego. Psy potrzebowaly rak i gloséw ludzi,
a ludzie potrzebowali — rozpaczliwie pragneli — ich niewinnosci, lojalnoSci
i braku tolerancji dla oszustw.

To, ze to niemy autystyczny chiopiec zostal ttumaczem miedzy dwoma
gatunkami, bylo ironia, ktéra Woody dostrzegal nawet w swoim poprzednim
stanie. Odpowiedzialno$¢ nauczyta go pokory.

— Chodz, Kipp — powiedziat. — Musze porozmawia¢ z mama.
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W DOMU OXLEYA AGENCI ATROPOS skonczyli gra¢ w pokera
i przygotowywali sie do wizyty u Megan Bookman.

Mieli pistolety, ale nie zamierzali wedrze¢ sie do domu sila. Wystarczy
grzecznie zapuka¢ do drzwi. Bookman moze spodziewa sie kiopotéw, ale nie
takich, jakie przybywaja w znanych z filméw pojazdach FBI, nie w postaci
mezczyzn w ciemnych garniturach, méwigcych z szacunkiem i prezentujacych
idealnie podrobione legitymacje z pieczecia Biura.

Ich ulubiong bronia byly paralizatory i rozpylacze z chloroformem. Po
oghiszeniu pradem o napieciu piec¢dziesieciu tysiecy woltéw i uspieniu
chloroformem, unieruchamiali ofiary za pomoca opasek zaciskowych.

Po6zniej rozpoczynali przestuchanie. Musza sie dowiedzie¢, co Megan
Bookman wie o zabdjcach do wynajecia w darknecie i o klientach, ktorzy placili



za inscenizowane wypadki, zawaly serca, zatory mozgowe, samobodjstwa czy
pozorowane incydenty terrorystyczne.

Wdowie Bookman i moze tez pozostalym wstrzykna tiopental, czesto
nazywany ,serum prawdy”, chociaz substancja ta nie gwarantowala, Ze kobieta
powie im wszystko, a jedynie to, Ze ogarnie ja nieodparty przymus udzielania
odpowiedzi na ich pytania. Kiedy jednak tiopentalowi towarzyszyl koktajl
narkotykOw opracowany na zlecenie rosyjskiego wywiadu, ktamanie stawato sie
prawie niemozliwe, a poza tym zastrzyki byty potwornie bolesne.

— Jedli mamy szczeScie — powiedzial Verbotski — nie podzielila sie tym, czego
sie dowiedziala, z nikim spoza tego domu. W takim wypadku musimy tylko
zniszczy¢ jej dowody, sprowadzi¢ tu cala czworke, zabi¢ ich bez robienia
balaganu, przewiez¢ do Reno i pozby¢ sie ciat.

Firma Atropos szczycila sie pozbywaniem zabitych w taki sposob, ze znikali
bez sladu. Laboratorium likwidacyjne w ich obiekcie w Reno dokonywato cudow.

— A co z psem? — zapytat Rodczenko. — Ten facet, kimkolwiek jest, przyjechat
Z psem.

—Noi co z tego? — rzucit Bradley Knacker.

— Zabijemy psa?

— Jesli sprawi nam klopoty.

— Chce go zabi¢, niezaleznie od ktopotow.

— Co masz przeciwko psom?

— Nie podoba mi sie to, jak na mnie patrza.

— A jak na ciebie patrza? — zaciekawit sie Knacker.

— Jak glina, gdy cos$ zweszy. Psy przyprawiaja mnie o ciarki. Od zawsze. Trzy
razy mnie pogryzty.

— No to zabij psa — powiedziat Speer.

— Wszyscy sie zgadzaja? — zapytal Rodczenko.

Wszyscy sie zgodzili.
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WOODY ZAPROWADZIE. MAME Z KUCHNI do jej pracowni. Megan usiadia
na stotku obok niedokoriczonego obrazu przedstawiajacego jej syna i jelenia.

Drzewa za wysokimi oknami kotysaly sie mniej gwaltownie. Wiatr wreszcie
stabl, chociaz chmury stawaly sie coraz ciemniejsze.

Chlopiec stanat przed mama i ujat jej rece. Wiedzial, ze wciaz jest zaskoczona
i wzruszona jego checiag dotykania jej, a nie tylko przyzwalaniem na dotyk.

— Dzieje sie co$ naprawde wielkiego — powiedziat.

— Co$ ogromnego juz sie wydarzylo, skarbie.

— Wiekszego niz ja.

Megan juz wiedziata o Misterium i o Telegrafie. Wiedziala, Ze psy nie
potrafig czyta¢ sobie nawzajem w myslach, ze Telegraf jest czym$ w rodzaju
telepatycznego telefonu. Woody opowiedziat jej o Belli w Santa Rosa i o tym, co
dla niego zrobita.

— Nadal ucze sie, jak robi¢ to, co robi Bella, jak z nimi rozmawia. Bella
dociera do nich wszystkich, niezaleznie od tego, czy sa na Telegrafie, czy nie. Jest
naprawde super. Jak co$ z ksiazek Heinleina. Ale bede potrzebowat wiecej godzin
¢wiczen, zanim moze zrobie... nastepny krok.

Zacisneta smukte palce wokét jego dtoni.

— Jaki nastepny krok, Woody?

— Nic strasznego — zapewnit jg. — Potrzebuje tylko troche czasu do ¢wiczenia,
Zebym miatl pewnos¢, ze zrobie to dobrze. Zamierzam naprawde ciezko trenowac.
Ale najpierw chciatem ci co$ powiedziec.

— Co, skarbie?

Znal stowa, poniewaz je wypowiedzial, gdy odzyskal glos po dlugim
milczeniu, ale stowa byly tylko czescia, mniejsza czeScig. Woody zamknat oczy
i zebrat wszystkie swoje uczucia: wdzieczno$¢ za mito$¢ do niego, za jej smutek
po stracie ojca, jej wdziek i gteboka czuto$¢, oddanie i posSwiecenie, wyrzeczenia,
za jej talent malarki i pianistki, wielkie serce i czysto$¢ intencji. Wziat wszystkie
jasne prawdy o niej i wszystkie emocje, jakie w nim wywolywaly, utkal je
w promienng tkanine, po czym otulit nig dziewie¢ stow — ,Jeste$ aniotlem na
ziemi i kocham cie calym sercem” — i przestat jej to wszystko z tq sama tagodna,

ale nieodparta sila, jakiej uzywata Bella, wysytajac Bellagramy.



Telegraf istniat od tysiecy lat. Nikt nie wiedzial, jak dtugo. Psy uzywaty go na
dlugo przed ich gwaltownym rozwojem inteligencji, nawet o tym nie wiedzac,
uzywaly go w prymitywny sposéb: do ustalania swoich terytoriéw, do
wzajemnego ostrzegania sie przed zagrozeniami, do informowania o mozliwej do
upolowania zwierzynie. Telegraf mozna by po prostu nazwac ,telepatig”,
elementem zasobu wiedzy zwanego ,instynktem”. Sa cztery rodzaje wiedzy:
wyuczona, zdobyta dzieki do§wiadczeniu, intuicyjna i instynktowna, zakodowana
w genach.

Psy, ktore ufaty instynktowi znacznie bardziej niz ludzie, byty przygotowane
do uzywania Telegrafu w wyrafinowany sposéb, gdy ich inteligencja osiagneta
poziom, na ktérym mogly zrozumie¢, jak jeszcze lepiej wykorzysta¢ ten dar.
Woody nie miat pojecia o istnieniu Telegrafu i nadawat nieSwiadomie, gdy
niemozno$¢ postugiwania sie mowa nie pozostawila mu innego wyjscia
w chwilach rozpaczy, strachu i $lepej paniki. Ale skoro Telegraf byt czescia jego
genetycznego dziedzictwa instynktownej wiedzy, to z pewnoscia kazdy cztowiek
na planecie miat taki sam potencjat telepatyczny.

Woody uzyt Telegrafu, by wysta¢ mamie walentynke, teraz, we wrze$niu.
Patrzyl, jak mama szeroko otwiera oczy, szerzej niz kiedykolwiek, ustyszat, jak
oddech wieznie jej w gardle, i poczul, jak Sciska jego rece, zobaczyl jej lzy.
Wczesniej tez ptakalta, gdy po raz pierwszy ustyszata jego glos, kiedy powiedzial,
ze ja kocha. Lecz glebiej wzruszyla ja sita Telegrafu i wszystko, co mogt
przekaza¢ poza slowami. Sam tez plakal, wzruszony przekazem matczynej
mito$ci, wystanym do niego Telegrafem przez acze, ktore dla niej otworzyt.

W ciagu stu sze$¢dziesieciu czterech tygodni, ktére minely od $mierci ojca,
mama czasami przylapywala go na placzu. Zawsze sie wtedy uSmiechal,
pokazywat jej uniesione kciuki i zwodzit ja innymi sposobami, zeby myslala, ze
to tzy szczescia. Ale w komunikacji telepatycznej nie mozna klama¢, bo prawda
o motywach nadawcy jest nierozerwalnie zwigzana z przekazywanymi stownie
emocjami. Dzieki temu mama odkryla, ze kiedy$ ptakal ze smutku, i teraz
wiedziala, ze zalewa sie }zami radosci.

Nagle Megan zrozumiata wszystko, co sie wydarzylo, i wiedziata, co to
oznacza, co w koncu musi sie sta¢. Wystata wiec Woody’emu wiadomos$¢: Boze,
synku, piekielnie mnie wystraszyles.



Doskonale wiedzial, co mama ma na mys$li. Nie byla przestraszona w zly
sposob. Chodzito jej o strach, jaki moze odczuwaé biedak, gdy wygra na loterii

miliard dolar6w i zrozumie, Ze juz nic nie bedzie takie samo.
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SZERYF WYSZEDE Z LAZIENKI NAGI i gotowy. Rita, ubrana, popijata
caberneta. Podata kochankowi kieliszek, posadzita go na brzegu 16zka, a potem
powoli sie przed nim rozebrata.

Dla Haydena Eckmana ogladanie rozbierajacej sie Rity bylo réwnie
podniecajace jak to, co mialo nastapi¢ péZniej. Zdejmowata kolejne elementy
garderoby bez teatralno$ci striptizerki, wolno, ale sprawnie i z wyzywajacym
spojrzeniem, ktére moéwito: ,Jestem strozem prawa, prosze pana, i zrobi pan
dokladnie to, czego chce”. Jako nastolatek, dla ktérego dziewczyny byly réwnie
tajemnicze, jak on dla nich niezno$ny, mieszkal z matka obok panstwa
Dowlingéw, ktoérzy byli policjantami. Jego mlodzienicza zadza tak mocno
skupiata sie na Joyce Dowling, ktéra podgladat przez lornetke, gdy opalala sie na
podwérku, Ze nigdy do korica sie od niej nie uwolnit. Striptiz Rity moglby stac sie
jeszcze bardziej podniecajacy tylko wtedy, gdyby byla w mundurze i miata na
imie Joyce.

Szeryf odstawil kieliszek z reszta wina i przyjal Rite w t6zku. Byla gibka,
wyuzdana, bardziej drapiezna niz kiedykolwiek, nie mogla sie nim nasyci¢, byta
seksmaszyna; ostra jazda byta lepsza niz wszystko inne w jego zyciu. W kornicu
zasnat pod kochanka.

Obudzit sie nieco zdezorientowany, bo chociaz by} nagi, nie lezat juz w t6zku.
Lezal w wannie. W zimnej wodzie. Drzat.

Rita, ubrana, siedziata na klapie sedesu i patrzyla na niego.

Stojacy w drzwiach tazienki zastepca szeryfa, Andy Argento, powiedziat:

— Hej, ocknat sie. A nie powinien.

— Nie szkodzi — rzucita Rita. — Niewiele z niego zostato.

— Skoro tak méwisz, szeryfie.

Hayden byt jeszcze bardziej zdezorientowany.



— Nie, jestes$ zastepca szeryfa — wybetkotat.

— I dzieki za mianowanie — powiedziata. — Bede tymczasowym szeryfem do
czasu wybor6ow specjalnych.

Hayden uwazal, ze wypit za mato szkockiej i zdecydowanie za mato wina,
Zeby sie upi¢, ale mowit jak pijany.

— Jakich specjalnych wyboréow?

— Tio Barbizon mnie poprze. Stworzytam klub, Hayden. Pne sie w gére.

Poczut zapach krwi. Spostrzegl, zZe woda jest zabarwiona krwia.

Mnostwem krwi.

Przez chwile myslal, ze Shacket wdart sie do domu i prawie go zagryzt na
$Smier¢. Potem zobaczyl, Ze jego prawa reka lezy na brzegu wanny, a nadgarstek
jest glteboko rozciety zyletka.

Powieki miat bardzo ciezkie. Jak z otlowiu. Nie mogt ich uniesc.

— Ale ja jestem wiasnoscia Tio Barbizona. Sprzedatem siebie. Jestem cennym
nabytkiem.

— To mite, ze tak myslates. — Jej glos zdawal sie dobiega¢ z daleka, jakby
wyszla z tazienki i méwita z sypialni.

Hayden z wysitkiem otworzy! oczy. Rita wciaz siedziala na klapie sedesu.

W lazience gromadzily sie cienie. Nie widzial ryséw twarzy obserwujacej go
kobiety.

—Joyce?

— Cholera, styszysz, Andy? Wiesz, czego najbardziej nienawidzilam w tym
dupku?

— Czego? — zapytal mezczyzna, ktéry byl tylko sylwetka.

— Gdy sie pieprzyliSmy, chrzakat jak Swinia i wykrzykiwal imie, nie zdajac
sobie z tego sprawy.

— Czyje imie?

— Joyce. Jakiej$ gliniary z sasiedztwa, do ktérej sie brandzlowat, kiedy byt
nastolatkiem.

— Co za dziwolag — skomentowatl mezczyzna.

— Dziwaczny dziwolag — dorzucita kobieta.



Hayden Eckman prébowat zaprotestowac przeciwko tej zniewadze. Stracit

glos. A potem nie mégt sobie przypomnieé, co go urazito. A potem...
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PO KILKU GODZINACH SNU BEN HAWKINS spotkat sie z Megan Bookman,
by omoéwi¢ przygotowania do przyjecia niechcianych, ale nieuniknionych gosci.
Megan bala sie tego, co moze sie wydarzy¢, mimo to byta gotowa walczy¢. Ben
spodziewat sie, ze bedzie nalega¢, by Woody ukryt sie przed potencjalng
konfrontacja, ale rozumiata, ze obecno$¢ syna jest niezbedna do przekonania
zabdjcow, Ze nie zdaja sobie sprawy z grozacego im niebezpieczenstwa. Jesli nie
zobaczg chlopca, beda podejrzewaé, ze zostali rozpracowani, zaczng strzela¢
i poleje sie krew.

Kilka minut p6zZniej Ben byt w kuchni, gdy Carson Conroy wrécit z trzeciej
wyprawy do opuszczonego parku przyczep i polozyl dwie ostatnie torby obok
stosu innych.

— Za malo czasu, by ryzykowac kolejng jazde — powiedziat Ben.

Carson pokrecit glowa.

— Nie ma potrzeby. Wystarczy.

— Jedli zajmiesz sie tym wszystkim — Ben wskazal torby — schowam
fleetwooda, tak jak planowalismy.

— Naprawde wierzysz, ze zjawig sie dzisiaj? Dopiero wczoraj namierzyli
Woody’ego. Pewnie mysla, Ze to byta Megan.

— Beda chcieli dziata¢ jak najszybciej. Sa coraz blizej. Nie beda czeka¢ do
nocy, bo spodziewaja sie, ze wtedy staniemy sie bardziej podejrzliwi. Przy tak
duzym zachmurzeniu maja tylko kilka godzin dobrego Swiatla. Wkrétce tu beda.
Moze za godzine.

Carson zerknat w okno. Dzien ciemniat pod ponurym niskim niebem.

— 1 przyjda tu, udajac kogos, kim nie sg?

— Uznaja to za najlepsza szanse, by wejs¢ do domu i przeja¢ kontrole. Tacy
jak oni uwazaja wszystkich innych za frajerow.

— Czesto jeste$Smy frajerami.



— Tak, ale nie tym razem.

Wiatr troche stracit wscieklo$¢. Huczat zamiast wrzeszcze¢ i wydawalo sie, ze
krztusi sie gniewem, ktérego nie moze juz odpowiednio wyrazic.

KLUCZYK DO KAMPERA LEZAL w uchwycie na kubek obok fotela
kierowcy. Ben dotarl do autostrady i pojechat na péinoc.

Kilometr dalej skrecit na parking ze stolami piknikowymi. Nikt z niego nie
korzystal w taka pogode. Zaparkowal, wysiadl, zamknal kampera i szybkim
krokiem ruszyt do domu Megan Bookman.

Zblizajac sie do celu, przygladal sie oknom. Wszystkie byly zasloniete,
z wyjatkiem szyb w drzwiach frontowych i dwoch bocznych okienkach, jednym
z pblprzezroczysta folia.

Zastal wszystkich w salonie, jak bylo ustalone. Carson i Rosa siedzieli
w fotelach, Megan na kanapie z Woodym i pistoletem schowanym pod poduszka.

Ben stangt przy kominku, plecami do ceramicznych kiéd lizanych przez
gazowe plomienie. Jego pistolet byt ukryty za zegarem na kominku.

Jesli dojdzie do strzelaniny, zgina, ale czuli sie lepiej, majac bron w zasiegu
reki.

Na stole stala kawa, a na komodzie p6tmiski z domowymi ciastkami, jakby
Megan Bookman i jej syn zasiedli z gos¢mi do podwieczorku, niezniecheceni
przez wspomnienia niedawnego napadu na dom.

Po tym, co sie tu wydarzylo, ta scena naprawde wygladata niedorzecznie. Ich
plan zalezal jednak od wyczucia czasu. Wazna czeS¢ wymagata, by ktos, kto
przyjdzie tu w zlych zamiarach, nie podjat gwaltownych dzialan zaraz po
przekroczeniu progu. Chodzito o to, by wszedt do salonu i przez minute czy dwie
nie byl pewien, jak postgpi¢. Najlepszym sposobem na zapewnienie pozadanej
reakcji byt brak podejrzliwosci i postawienie napastnikoéw w sytuacji, ktéra ich
zaskoczy i zdezorientuje.

— Wyglada dobrze — ocenit Ben. — Jestescie jednak tacy spieci, jakbyScie
czekali na leczenie kanalowe bez znieczulenia. Wyluzujcie sie. WeZcie przyklad
z Rosy. Ma wlasciwe nastawienie.

— Przyprawitam swojq kawe — przyznala sie Rosa.

Ben sie usmiechnat.



— Nie jest to rozwigzanie dla nas wszystkich.

— Jeste$ pewien, Ze nie mozemy zadzwoni¢ na policje? — zapytala Rosa.

— Kto$ juz dzwonit do Eckmana — wtracita Megan. — Kto$, komu szeryf
naprawde stuzy. JesteSmy zdani tylko na siebie.

Carson przyznat jej racje.

— To tyle, jesli chodzi o bezpieczne i spokojne Pinehaven.

Woody odchylit gtowe i tepo wpatrywat sie w sufit, oddychajac przez otwarte
usta.

— Woody, cos sie stalo? — zapytat Ben.

— Nie moge méwié. Jestem autystyczny.

Megan potozyta reke na jego ramieniu.

— Nie przeszarzuj, skarbie.

Chlopiec spojrzal na Bena; szukat u niego wskazowek.

— Mysélisz, ze przesadzam? — spytat. — Znam te role.

— Chyba przesadzasz. Moze po prostu usSmiechaj sie do wszystkich.

— Tak? — Woody zaprezentowat stodki usmiech mtodego Danny’ego DeVito
z Lotu nad kukutczym gniazdem.

— Doskonale — skwitowat Ben.

— Nie boj sie — powiedziala Rosa do chtopca. — Myslatam, ze ja bede sie bac,
ale sie nie boje. No... moze troche. Moze troche wiecej niz troche, ale nie bardzo.
— Nie boje sie — oznajmit Woody, krecac gtowa. — Juz nie. Od czasu Kippa.

Ben Hawkins miat nadzieje, Ze to nieprawda. Brak strachu zabija.

Sam sie bal, czul ciezar strachu w sercu i Zolagdku. Napotkat spojrzenie Megan
i zobaczyl, ze drecza ja watpliwosci. Kazde z nich w tym pokoju miato wiele do
stracenia: nie tylko siebie nawzajem, nie tylko swoje zycie, ale tez caly Swiat
w drodze do cudu.

Uslyszat samoch6d wjezdzajacy na podjazd i spojrzat ku zastonietym oknom.

Wyszedt do przedpokoju i wyjrzat przez boczne okno.

Czterech mezczyzn w ciemnych garniturach wysiadato z czarnego suburbana
oznaczonego literami FBI.

— Juz sg — powiedziat.
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KIPP SIEDZI W KORYTARZU NA GORZE, czujny.

Chcial by¢ z Woodym — by} gotéw umrze¢ za chlopca, gdyby do tego doszio.

Sadzit jednak, Ze do tego dojdzie.

Nawet na krawedzi katastrofy ludzie oszukuja samych siebie. Chca wierzy¢,
Ze nigdy nie umra.

Psy wiedza lepie;j.

Kipp kochat ludzi za ich optymizm. Podobnie jak psy, ludzie rodzili sie, by
mie¢ nadzieje.

Ale gdy rozumiesz zimna obojetno$¢ natury — jak rozumiejq ja psy — nie masz
nadziei na zycie wieczne w tym pelnym przemocy Swiecie.

Prébujesz wiec uczyni¢ $wiat lepszym, poki tu jesteS, i poktadasz nadzieje
w innym, piekniejszym, Swiecie.

Och, jak goraco, zarliwie, rozpaczliwie pragnal by¢ u boku Woody’ego
w chwili zagrozenia!

Ale na razie jego miejsce bylo tutaj, w korytarzu na pietrze.

Znal swojg powinnos¢.

Wrogiem Dorothy byt rak i Kipp nie még} nic dla niej zrobi¢.

Wrogiem Woody’ego nie by} rak.

W domu panowata niezwykla cisza.

Kipp stuchat i nic nie styszal, i to bylo dobre.

W konicu wiatr przestat dreczy¢ budynek.

Dom nie jeczat ani od tego, co zawieral, ani od ciezaru historii.

Powietrze bylo nasycone zapachami, a wiele z nich mialo ogromne znaczenie.

Byl psem wybranym przez przeznaczenie do zwigzania sie z chlopcem, ktdry
moze zmieni¢ $wiat.

Czul sie tym zaszczycony. Byt pokorny i zdeterminowany, by nie zawies¢.

Ustyszal, jak samoch6d wjezdza na podjazd.

Silnik zgast.

Drzwi sie otworzyty.

Kipp wyczul jednego, dwdch, trzech, czterech Nienawistnikdw.



Sier$¢ zjezyta mu sie na karku.

Cztery subtelnie rozne odmiany zla.

Wstal, trzymajac ogon nisko i nieruchomo.

Zadzwonili do drzwi.

Gdy echo dzwonka niosto sie po domu, rozleglt sie grzmot, rozdzierajacy huk,
jakby skorupa ziemska pekla az do ptynnego jadra.
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JOHN VERBOTSKI ZADZWONIL DO DRZWI. Za nim na werandzie stali
Knacker, Speer i Rodczenko, dwaj ostatni z teczkami w stylu agentéw FBI,
zawierajacymi niezbedne narkotyki i narzedzia do prowadzenia przestuchan.

Verbotski drgnat, gdy niebo przeciela blyskawica, jakby Slorice przemienito
sie w nowa i w jednej chwili wypalilo chmury. Potezny huk grzmotu wstrzasnat
jego zebami i ko$¢mi.

Gdy deszcz lunat na dach werandy z lodowym grzechotem gradu, drzwi sie
otworzyly i na progu pojawit sie mezczyzna z chtopcem u boku.

To musiat by¢ ten, ktéry przyjechat range roverem. Wysoki i wysportowany,
mial w sobie co$, czego Verbotski nie lubil. Kompetencja? Niezlomnos$¢?
Cokolwiek to byto, nie byto dobre.

Intuicja podpowiadala mu, by zastrzeli¢ tego skurwiela. Ale Verbotski
zdoby? — lub dostat — dyplom z psychologii. Jego ulubieni niemieccy mistrzowie
w tej dziedzinie twierdzili, Ze intuicja jest mitem, Ze jej koncepcja wyrasta
z Volkskunde zabobonnych chiop6w, ktérzy wierzyli w takie bzdury jak prawo
naturalne.

Czlowiek o$wiecony musi kierowac¢ sie chlodnym rozumem, opartym na
obserwacjach i twardych faktach. Kiedy zaufa intuicji, bedzie skazany na zgube
jak wszyscy ghipcy zapatrzeni w mity.

Chlopiec u boku mezczyzny musial by¢ tym umystowo opdéznionym
odmiencem, synem Megan Bookman. Byt maly jak na swdj wiek. Jego niebieskie

oczy pltywaly w oczodotach, jakby nie moégt ich na niczym skupi¢. Jego usmiech



byt dziwny, jak u lalki czy marionetki, niesamowity, bo wydawat sie wieczny
i niepowiazany z zadnymi emocjami.

— Czym moge stuzy¢, panowie? — odezwat sie mezczyzna.

Verbotski wyjal falszywa legitymacje i pokazat ja z usSmiechem, ktéry
z pewnoscia wygladat na bardziej szczery niz ten chlopca.

— Agent specjalny Lewis Erskine. — Przedstawil swoich towarzyszy, a ci
okazali podrobione dokumenty: — Agenci specjalni Jim Rhodes, Tom Colby
i Chris Daniels. Chcemy porozmawiac¢ z pania Bookman w sprawie niefortunnego
spotkania z Lee Shacketem, ktéry trafit na liste oséb poszukiwanych przez Biuro.

Verbotski nie byl zadowolony ze swojej wypowiedzi i zalowal, Ze nie
poswiecit wiecej czasu na ¢wiczenie kwestii. Ale chlopiec nadal uSmiechat sie
idiotycznie, a mezczyzna wygladal na zadowolonego.

— Jestem Ben Hawkins, przyjaciel pani Bookman. Z tego, co wiemy, Shacket
zabil ludzi w co najmniej dwdch stanach. ZastanawialiSmy sie, dlaczego, do
cholery, nie zainteresowal sie tym kto§ na szczeblu federalnym. Wejdzcie,
panowie. Wszyscy jesteSmy w salonie.

Zostawiajac przybyszow, by zamkneli za sobg drzwi, Ben Hawkins odwrocit
sie plecami, bez cienia podejrzen, i ruszyt do salonu. Gdy zdat sobie sprawe, ze
usmiechniety chlopiec wciaz stoi w drzwiach, swidrujac wzrokiem Verbotskiego
i pozostatych, zatrzymat sie i powiedziak:

— Chodz, Woody. Poczestujemy sie ciasteczkiem, synu. — Gdy chlopiec ani
drgnal, wrdcit i wziat go za reke. — Przepraszam — zwrdcit sie do Verbotskiego. —
Woody jest bardzo grzecznym chiopcem, zwykle stucha, ale jest... wie pan,
specjalny. — Delikatnie pociagnat chtopca w strone wejscia do salonu.

Verbotski wszedt do domu, a za nim jego ekipa. Speer zamknat drzwi.

Deszcz byt taki, ze nawet ten solidnie zbudowany dom zdawat sie
rozbrzmiewa¢ miekkim, dziwnie krzepigcym dZwiekiem bebnéw. Moze
nienarodzone dziecko w worku owodniowym styszy szmer podobny do tego,
szmer zyciodajnej krwi matki w ciele, ktore je otacza i karmi.

Ilekro¢ Verbotskiemu przychodzily do glowy takie mysli, zastanawiat sie, czy
moze co$ z nim jest nie tak. Gdyby chciat zrobi¢ doktorat z psychologii, pewnie
musialby sie podda¢ psychoanalizie, by nauczy¢ sie prowadzenia takich sesji, co
mogloby okazac sie interesujace. Ale w krétkim czasie przeszedt od wysoko



oplacanego najemnika w punktach zapalnych na $wiecie do kolosalnie
optacanego specjalisty od zab6jstw i Sciezka kariery w psychiatrii stata sie mato
satysfakcjonujaca.

Idac za Benem Hawkinsem i chlopcem do salonu, ustyszal, jak mezczyzna
mowi:

— Megan, nasze modlitwy zostaty wystuchane. Ci panowie sa z FBI i przybyli
w sprawie Lee Shacketa.

Osoby w salonie pilty kawe, na komodzie staty ciastka i kanapki. Ben
Hawkins podszedt do kominka, gdzie zostawitl kubek ze spodkiem, a Megan
Bookman odstawita kubek na stolik i wstala, by powita¢ gosci. John Verbotski
byl pod wrazeniem, ze po tym wszystkim, przez co ostatnio przeszla, jest tak
Swieza, urocza i psychicznie stabilna.

Miala w sobie co$ krolewskiego, aure nieztomnosci. Pomys$lal, ze moga
potrzebowac sporo tiopentalu, zeby ja ztamac, ale fajnie bedzie ja przestuchad.
A po przestuchaniu zgwalci¢, cho¢by tylko po to, zeby zobaczy¢, ile upokorzen
zdota znie$¢ bez rozsypania sie na kawatki.

W jednym fotelu siedziata Latynoska, w drugim czarny mezczyzna, oboje
z kubkami kawy. Zadne z nich nie wstato, co utatwitlo Verbotskiemu zadanie.
Schowat legitymacje FBI i powiedziat:

— Pani Bookman, agent specjalny Lewis Erskine.

Jego ludzie przeszli w glab salonu i ustawili sie blisko dorostych.
Dzieciakiem zajma sie poOzniej, gdy juz wszyscy zostang potraktowani
paralizatorem, poddani dziataniu chloroformu i skrepowani. Rodczenko i Speer
odlozyli teczki.

— A to agenci specjalni...

Zamierzat przedstawi¢ ich w kolejnosci: Rhodes, Colby i Daniels. Rodczenko
byt Danielsem i to nazwisko bedzie sygnalem do wyciagniecia paralizatoréw.

Nagle Verbotski zawahat sie, bo zobaczyl, ze z twarzy chlopca znika
idiotyczny u$miech, dostrzegt inteligencje w jego niebieskich oczach, wyczytat
pogarde. Zobaczyt, ze Ben Hawkins kladzie reke na zegarze kominkowym, jakby
chciat za niego siegna¢. Nagle zrozumial, Ze powinien byl zastrzeli¢ tego

czlowieka na progu, ze musi teraz zastrzeli¢ sukinsyna, zastrzeli¢ czarnego



kolesia, zastrzeli¢ latynoska suke i zastrzeli¢ dzieciaka, rozwali¢ ich wszystkich,

zanim wykonaja swdj ruch, i pojmaé Megan. Tylko jej naprawde potrzebowali.

119

ZASTEPCA SZERYFA FOSTER BENDIX jechat kreta wiejska droga, na ktorej
nigdy nic sie nie dziato, nie liczac takich blahostek jak jazda pod wplywem
alkoholu, wyscigi samochodowe nastolatkéw, strzelanie do znakéw drogowych
dla zabawy, jesli mozna to nazwac zabawa, i awarie pojazdéw. Czasami myslat,
Ze jest bardziej sprzatajacym batagan woZznym niz gling.

Gdy w ponurym S$wietle burzy mijal dawny parking dla przyczep
kempingowych, ktéry nie zostat zmieniony w ubojnie ptakéw, odnidst wrazenie,
Ze przez geste zastony deszczu widzi miraz, fatamorgane, chociaz nie iluzje
kliféw i budynkéw, a szeregi samochoddw.

Nikt tam nie mieszkat od lat. Domy na koétkach zniknely. Przylacza do pradu,
gazu i szamba zostaly zlikwidowane na dlugo przed podjeciem decyzji
o rezygnacji z budowy wiatrakéw. Obiekt nie nadawal sie na zadne
zgromadzenia.

Poniewaz teren nalezal do hrabstwa, hrabstwo ponosito odpowiedzialno$¢ za
wszelkie obrazenia, jakich ktokolwiek mégt tam doznac. Nie wysuptano srodkéw
na ogrodzenie, ale przy wejsciu ustawiono tablice z zakazem wstepu.

Do Fostera Bendixa nalezalo $ciganie zloczyncéw ignorujacych zakazy,
zjechat wiec z drogi hrabstwa na spekana asfaltowke prowadzaca na dawny
parking. Zdarzalo sie, Zze widywal tam samochody, ale pojedyncze i zawsze
w nocy. Przyjezdzaty w nich pary nastolatkéw, ktére nie miaty gdzie sie podziac,
i zajmowaly sie robieniem czego$, o czym Meat Loaf $piewa w piosence
Paradise by the Dashboard Light.

Pojazdy stojace w strugach deszczu wydawaty sie puste, chyba ze wszyscy
kierowcy i pasazerowie lezeli, w co raczej watpit. Byly tam hondy i bmw, SUV-y
i pick-upy, kilka furgonetek z przesuwanymi bocznymi drzwiami. Wiekszo$¢
tablic rejestracyjnych pochodzita z Kalifornii, ale trzy byly z Oregonu. Naliczy}
czterdziesci jeden pojazdéw.



Nie wiedzac, co zrobi¢, zadzwonit do dyzurnego, Cecila Kalstroma.

— Przyjrzales im sie z bliska? — zapytal Cecil. — Sprawdziles, czy nie leza
w nich martwi ludzie?

— Dlaczego miatoby by¢ tylu martwych?

— Moze to jaka$ sekta, jak ta Jima Jonesa przed laty. Moze spotkali sieg, by sie
zabic.

— Masz bujng wyobrazZnie, sierzancie.

— Cala moja wyobraznia pomnozona przez dziesie¢ nie nadaza za tym, co tam
jest. Zajrzyj do kilku samochodéw.

— Tak leje, ze pewnie jaki$ Noe gdzie$ buduje sobie arke.

— Ciezkie jest zycie umundurowanego bohatera.

— Juz ide — rzucit Foster.
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GRZMOT, DESZCZ, GLOSY LUDZI NA DOLE.

Kipp stoi w korytarzu na goérze, u szczytu schodéw, gotowy, z uniesionym
tbem. Ma napiety kazdy miesien.

Drzy w oczekiwaniu na dzialanie.

Woody na Telegrafie: Teraz, teraz, teraz!

Kipp zawyl, nie tylko w Telegrafie, ale naprawde.

Za nim w korytarzu i w pokojach zawyly inne psy.

Psy, ktore wezwal przez Telegraf przed Switem tego dnia. Zgodnie z planem
opracowanym z Benem i Megan.

Wezwani Misterianie milczeli, czekajac. Trwali w bezruchu i ciszy.

Teraz dali upust oburzeniu i rzucili sie do walki.

Kipp zbieglt po schodach.

Grzmot ponidst sie po domu, ale nie byt to grzmot burzy, a dudnienie tap

uderzajacych o stopnie.
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VERBOTSKI SIEGNAL POD MARYNARKE i wszystkie demony w piekle
zawyly jednoczeénie. Gdy wyciagat pistolet z kabury u pasa, gromada pséw —
owczarki niemieckie, golden retrievery, labradory, dobermany, mastify, rottwei-
lery — szczekajac, warczac, blyskajac zebami, zbiegla po schodach i wpadta do
salonu. Byly ich dziesiatki, wiecej niz czterdzieSci. Mastif skoczyt, ponad
pie¢dziesiat kilogramow sprezystej sity, i John Verbotski zatoczyt sie do tytu. Gdy
golden retriever chwycit go zebami za nadgarstek, pistolet wypadt mu z reki.
Verbotski potknat sie, wpadt na stolik, stracit rownowage i osunat sie na kolana.
Psy otoczyly go, skubigc zebami rece, kiedy prébowat siegna¢ po paralizator, po
puszke z chloroformem. Gdy prébowal wstaé, pociagnely go za marynarke,
przewrocily twarza do podtogi, przycisnely swoim ciezarem. Rottweiler liznat
jego kark i dyszat — kazdy goracy wydech by} smiertelna grozba, ktora Verbotski,
cho¢ bezgranicznie zdumiony, potraktowatl powaznie.

BRADLEY KNACKER NIE STUDIOWAEL psychologii, niczego nie
studiowal, a szkote tolerowatl tylko dlatego, ze bylo tam mnéstwo mniejszych
dzieciakdw, ktore mogt terroryzowac, bi¢ do utraty przytomnosci i okrada¢. Byt
geniuszem przemocy, od zwyklych ulicznych rozbojéw, przez planowanie
i realizacje zabéjstw upozorowanych na wypadki i samobojstwa, po wrabianie
w nie niewinnych ludzi. Mimo wysokiej zbrodniczej inteligencji ciezko kojarzy}
w innych sprawach. Gdy ustyszal wycie, spojrzal na zastoniete okna, bo nie
miescito mu sie w glowie, ze w domu moze przebywac tak wiele zwierzat. Kiedy
psy wpadly do salonu, byt zdumiony, ale zdat sobie sprawe, ze dzieje sie co$
niezwyklego, dopiero wtedy, gdy zaatakowaly i powalily Verbotskiego.
Unieszkodliwity jego kolege z taka latwoscia, jakby naprawde by} cipowatym
agentem FBI, a nie zatwardzialym zabdjca, ktéry morduje ludzi dla pieniedzy
i zabawy. W naturze Knackera lezalo mySlenie o zwierzetach nie jako
o obroncach domu i rodziny, ale jako o wyszkolonych do zabijania psach
bojowych. W tym momencie zaskoczyta jego zabdjcza btyskotliwos¢. Bradley
Knacker z matematyczng precyzja bieglego ksiegowego w pot sekundy obliczyt,
7e warczace stado ma przyttaczajaca przewage, wiec jego dziesiecionabojowy
pistolet i taser nie zdadza sie na wiele. Nastepnie zrobit to, co robil w szkole, gdy
wszedt w droge tobuzowi wiekszemu od niego: odwrdcit sie i uciekl, w tym

wypadku ku drzwiom do jadalni. Nie wyszto mu to na dobre.



SPEER PODZIWIAL WEZE. JEGO jedynymi zwierzatkami domowymi byly
weze ogrodowce trzymane w duzym terrarium i pelzajacy swobodnie po domu
boa dusiciel, ktérego karmil kupowanymi hurtowo myszami, myszoskoczkami
i krolikami. Mial wytatuowanego grzechotnika wokdét lewej reki i kobre na
prawej. Zazdroscit wezom szybkosci i okruciefstwa i probowat sie na nich
wzorowa¢. W chwili, gdy pojawily sie psy, intuicyjnie wiedzial, ze w jakis
sposéb nie s to zwykle psy. Nie byl skomplikowanym czlowiekiem. Wierzyt
tylko w piec¢ rzeczy — przemoc, seks, pieniadze, weze i intuicje — i wierzyl w nie
gleboko, z pasja. Gdy tylko zobaczyl, ze psy dzialaja w sposob skoordynowany,
syknal, obrdcit sie i zrobit dwa kroki; znowu syknat i chwycit chtopca, intuicyjnie
przekonany, zZe psy nie zrobia mu krzywdy, jesli przyltozy mu néz do gardia. Ale
gdy wyjal no6z sprezynowy z kieszeni, zanim zdazyl nacisna¢ przycisk
wysuwajacy ostrze z rekojesci, zrozumial, ze jego szybka reakcja na warczace
psy nie doréwnata szybkiej reakcji Bena Hawkinsa na niego: do prawej skroni
Speera przywarla zimna lufa pistoletu.

KIEDY VERBOTSKI WSUNAL PRAWA REKE pod marynarke, siegajac po
pistolet na lewym biodrze, a nie lewa reka po paralizator, Rodczenko wiedzial, ze
partner wylapat jaki$ sygnal, jakis szczegot, ktéry przekonat go, Ze operacja sie
nie powiedzie. Siegnat wiec po wlasny pistolet z zamiarem zabicia wszystkich,
wszystkich oprocz Megan Bookman. Zajetoby to okoto czterech sekund — dwoje
siedzialo, latwe strzaly w glowe, latwiejsze w klatke piersiowa. Wyjat bron
z kabury, gdy wszystkie psy Swiata zbiegly kaskada po schodach i wpadly
z przedpokoju do salonu: wielkie suki i wielkie sukinsyny, z zebami
wystarczajacymi na dziesie¢ koszmarnych snéw. Mial by¢ pies, jeden pies,
ktérego zamierzat zabié¢, i nie mogl sie doczekac¢ tej przyjemnosci. Teraz
wygladato na to, Ze ten jeden o tym wiedzial i wezwat wsparcie, wiecej psow, niz
Rodczenko zdola zabi¢, zanim go dopadna. Trzy razy zostal pogryziony i kazdy
pies, ktéry stanal na jego drodze, patrzyt na niego tak, jakby chciatl go nie tylko
ugryz¢, ale tez rozerwa¢ mu gardto. Wszystkie patrzyly na niego tak, jak madrzy
gliniarze, jak kute na cztery nogi atrakcyjne kobiety, jak matki mtodych cérek:
z podejrzliwoscia, obrzydzeniem i pogarda.

Rodczenko wyciagnat bron i wycelowal w glowe Latynoski w fotelu, ale

Megan Bookman mierzyla mu w twarz trzymanym profesjonalnie pistoletem



Heckler & Koch. Z bliska, z trzech metréw. Moze mimo postawy i chwytu
Bookman jest kiepskim strzelcem, rozwazat. Jesli on rozwali glowe Latynosce,
a ona nacisnie spust i chybi, on zdazy obréci¢ sie i ja zastrzeli¢; przynajmniej
bedzie miat satysfakcje, ze wykonczyl dwie osoby, zanim psy go przewrdca
i rozedrg zebami. Lepszy taki wynik, niz umrze¢ ze SwiadomosScia, ze ta cipa i jej
przyjaciele sie wywineli. Strategia wydawala sie sensowna — tyle ze te gapigce sie
na niego wredne psy z ociekajacymi $ling zebami tak go denerwowaly, ze serce
walitlo mu w piersi, a rece dygotaly, wiec pistolet skakat w gére, w dét, w gore
i w dét. W takim stanie Rodczenko moglby nie trafi¢ w stonia z dwéch metréw.

— Rzu¢ bron, gnoju — warkneta Megan.

W holu pojawili sie ludzie, ktérzy zeszli po schodach w §lad za psami.
Mezczyzni i kobiety w réznym wieku i o réznych kolorach skéry. DwadzieScia,
trzydziesci osob, moze wiecej. Niektérzy mieli bron.

Gdy psy klebily sie wokol niego, warczac i skubigc zebami jego buty
i spodnie, Rodczenko zrozumial, ze dzieje sie tu co$ niezwyklego, co$ znacznie
dziwniejszego niz zaskakujaca liczba zwierzat. Opuscit bron.

— Nie pozwol im mnie zabic.

— Chcialabym zobaczyé¢, jak to robig — powiedziala Megan. — Daj mi pretekst,
a kaze im rozedrzec¢ cie na strzepy.

— Mam paralizator i chloroform w aerozolu — wyznal Rodczenko, odktadajac

pistolet na podloge; chciat sie przypodobac tej krélowej ktéw. — Jak kazdy z nas.
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DOM W TIBURON. DORIAN SIEDZIAL w kacie na podlodze trzeciego
i najglebszego schronu, ktéry stworzyt w podSwiadomym pragnieniu zazywania
wolnosci seksualnej na takim poziomie, jakiego spoteczenstwo jeszcze nie bylo
gotowe akceptowac. Popijal czekoladowa wdédke i fantazjowal, jakie pragnienia
moglby tutaj spelniac, az 16d w szklance sie stopit.

Nie przejmowal sie wydarzeniami w Springville ani w Pinehaven. Kazdy
kryzys wczes$niej czy pOzniej przemija. Aby odnie$¢ sukces, trzeba tylko

zrozumie¢, jak dziala $wiat: natura ustanowila jedyne prawa, ktoére maja



znaczenie. Sa drapiezcy i ofiary, a przegrywaja stabi, zar6wno ofiary, ktére nie
mogly albo nie chcialy sie obroni¢, jak i te drapiezniki, ktére nie zdotaty pogodzi¢
sie z tym, ze jedyna cnotq jest wygrywanie, a jedyng wada — przegrywanie.

Niektérzy twierdza, ze bieg historii prowadzi do sprawiedliwosci, ale to
ghupota. Nie ma sprawiedliwosci, a jesli juz, to jest jej bardzo mato. To stowo jest
zbyt polityczne, zeby moglo mie¢ trwate znaczenie; definicja sprawiedliwos$ci
ciagle sie zmieniata. Ci, ktérzy uwazali sie za oredownikéw sprawiedliwosci,
zawsze mieli swoja cene — pieniadze, prestiz, uwielbienie thuméw czy poczucie
wlasnej wartoSci — i gdy on dawatl im to, czego chcieli, kazdy zdradzal swojq
sprawe.

Prawda jest czym$ zupetnie innym. Jesli kiedy$ wielu ludzi postanowitoby
pozna¢ prawde za wszelka cene — nie tylko kilku zatwardziatych krzyzowcéw, ale
wieksza cze$¢ ludzkosci — wtedy miatby klopot. Ale to nigdy nie nastapi.

Dom w Tiburon stuzyt mu do tego, by sobie folgowaé, zdecydowat sie wiec
na kolejnego drinka. Tym razem zmiesza wodki o smaku waniliowym
i pomaranczowym, koktajl owocowy dla dorostych.

Wyszedt z ukrytego pokoju, zamknat wazace czterysta kilograméw drzwi,
potem te zamaskowane regatem i wszedt po schodach na parter.

Zamaskowane lustrami drzwi do ukrytego korytarza za biblioteka byly
otwarte. To go zdziwilo, bo zawsze zamykal za sobg wszystkie drzwi, nawet te
w tajemnych pomieszczeniach.

Zamknat je i podszed} do regatu z ksiazkami po drugiej stronie.

Powiedziat ,,Ochus Bochus” i drzwi sie otworzyly. Gdy wszedt do biblioteki,
stowa Hoc est corpus meum sprawily, ze regal na zawiasach wrdcil na swoje
miejsce i zlat sie ze Sciang ksigzek.

Swietnie. Ten dom nigdy mu sie nie znudzi.

W kuchni, gdy stal przy bialej wyspie z kwarcytowym blatem z dwiema
butelkami wodki i w rownych proporcjach wlewat waniliowa i pomaranczowa do
szklanki z lodem, poczut jaki$ inny zapach. Nieprzyjemny, bardziej dziwny niz
odrazajacy; nie byt to zapach zgnilizny ani chemiczny. Przypomnial mu
o specyficznej woni w bibliotece, chociaz ta tutaj byla silniejsza.

Obchodzit wielka kuchnie, otwierajac szafki, prébujac zlokalizowaé Zrédio,
ale zapach okazat sie nieuchwytny, pojawiat sie i znikal. Stal przed drzwiami



spizarni, zastanawiajac sie, czy moze znalezZ¢ w niej zdechtego szczura.

Nie. Niemozliwe. Dom by} zbyt solidnie zbudowany, by dostaly sie do niego
gryzonie.

Otworzyt drzwi i $wiatto w spizarni zapalilo sie automatycznie.
Nieprzyjemny zapach byt silniejszy w tej zamknietej przestrzeni, ale szybko sie
rozproszyl, jakby przyczyna juz nie istniala. Dorian przejrzat pétki z artykutami
spozywczymi i stwierdzil, Ze wszystko jest w porzadku.

Zapach zelzat i Dorian juz nie wyczuwat niczego niezwyklego.

Wzruszyt ramionami, wrécit do kuchni i dokoniczyt robienie koktajlu dla

dorostych.
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WOKOL KRAWEDZI ZASEON ROZBLYSEA blyskawica. Przetoczyl sie
grzmot, bebnit deszcz.

To byt niezty dzien. Nadchodzit wieczér.

Kipp nie by} zazdrosny o inne psy.

Woody zostal w salonie, gdzie trzech z czterech zabojcéw skrepowano
opaskami zaciskowymi.

Chlopiec nie by nimi zainteresowany.

Bawit sie ze wszystkimi psami.

Bawit sie i rozmawiat z nimi telepatycznie.

Wszystkie psy pokochaly Woody’ego i byty nim zafascynowane.

Pierwszy czlowiek na Telegrafie.

Podekscytowani Misterianie i ich ludzcy towarzysze krecili sie po calym
parterze.

Ale nie tu, nie w gabinecie.

W gabinecie Rodczenko sypat na potege.

Ben, Megan, Carson i Rosa stuchali.

Kipp siedziat blisko zbira, przeszywajac go twardym wzrokiem, od czasu do

Czasu warczac i szczerzac zeby.



Spocony jak w saunie, Rodczenko bat sie, ze Kipp odgryzie mu przyrodzenie.

NajwyraZniej jaki$ pies kiedy$ probowat to zrobic.

Bez watpienia z dobrego powodu.

Rodczenko $piewat bez narkotykéw.

Ben mu jednak nie ufat.

Wstrzyknat mu odpowiednie dawki tiopentalu i rosyjskiego koktajlu
narkotykowego.

Rodczenko stat sie Wezuwiuszem stow.

Na kazde pytanie odpowiadal obszerniej, niz chciat.

Odpowiadat na pytania, ktére nawet nie zostaly zadane.

Obciazy? siebie i partnerow, a takze wielu innych ludzi, tacznie z niejakim
Alexandrem Gordiusem.

Dzieki badaniom Woody’ego juz wiedzieli, Zze Gordius to Dorian Purcell.

Megan wszystko nagrata.

Wystala nagranie mailem do prawnika Rosy Leon, przyjaciela Dorothy,
Rogera Austina.

Ben wszed! na strone Atropos w darknecie. Postepujac zgodnie z instrukcjami
Rodczenki, wlamat sie do ich komputera i skopiowat wszystko na pendrive’a.

Kopia takze zostata wystana do Rogera Austina.

Prawnik wykombinuje, jak z tych materiatéw, a takze z raportu Woody’ego
ztozy¢ dokument bedacy kompleksowym dowodem przestepstw, wielu
przestepstw.

To bedzie trudna praca. Ale niezbedna.

Gdy dowody zostana przekazane jakiej$ zaufanej instytucji, nikt nie moze
powigzac ich z Woodym i Megan.

Z powodu Misterium.

Czterej zabdjcy nie byli juz zagrozeniem, ale stanowili problem.

Z powodu Misterium, ktore jeszcze nie $miato sie ujawnic.

— JesteSmy w kropce — powiedzial Ben. — Ale widze wyjscie, mniej

ryzykowne, niz sie wydaje.
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W SALONIE GIER W DOMU W TIBURON stalo czterdziesci sze$¢ automatéw
do gry z roznych okreséw ewolucji. Dorian lubit gra¢, gdy wszystkie automaty
byly wilaczone, bo pulsujace $wiatla i muzyka ozywialy to miejsce, upodobniaty
je do prawdziwego salonu gier w wesolym miasteczku albo gdzie§ na deptaku.
Uruchomit je jednym wiacznikiem znajdujacym sie tuz za drzwiami.

Postanowit zacza¢ od fantastycznego gottlieba o nazwie Haunted House; on
i Haskell Ludlow byli w nim asami jako chtopcy. St6t miat trzy poziomy, pietro,
parter i piwnice, osiem tapek oraz rézne rampy i tajne przejscia dla kulki, wiec
czasami nie mozna bylo odgadna¢, gdzie sie pojawi. Maszyna zostala ustawiona
do darmowej gry, wiec nie potrzebowal monet; po jakichs dziesieciu minutach
wpad} w rytm, jakby ostatni raz gral wczoraj.

Jedna z jego recept na dobre zycie méwila, zZe bez wzgledu na to, co robisz —
czy budujesz gigantyczng firme technologiczna, czy bzykasz kochanke, czy
doprowadzasz konkurencje do ruiny, czy grasz na flipperach — musisz przyktadac¢
sie tak, jakby od tego zalezalo twoje przetrwanie. Pochylal sie nad automatem,
zdeterminowany pobi¢ swoj poprzedni rekord: 1 340 000 punktéw. Poruszat
tapkami z finezja czarodzieja flippera, nie mniej imponujaca niz gra wielkiego
pianisty koncertowego. Grat calym cialem, krzyczac radosnie przy kazdym
triumfie i przeklinajac kazda stracong szanse z takim zapalem, ze $lina tryskata na
szybe automatu.

Skupiony na wygranej, z powodu muzyki, stukotu tapek, brzeczenia
dzwonkéw, innych efektéw dzwiekowych oraz wilasnych okrzykéw, nie
zareagowat na stowa ,,Ochus Bochus”. Jego koncentracja zaczeta stabna¢ dopiero
wtedy, gdy powoli zdat sobie sprawe, zZe zndw czuje nieprzyjemny zapach, ktory
wykryl w bibliotece, a p6Zniej w kuchni. Kulka wymkneta mu sie spod kontroli,
sturlala sie rynna z napisem DO WIDZENIA i prawie w tym samym momencie
stracit druga. Zrozumial, Ze tego dnia nie pobije rekordu. Wraz z tg mysla
naplynela ostrzejsza Swiadomo$¢ smrodu, ktéry stat sie znacznie silniejszy niz
wczedniej. Zrozumial, Ze nie jest sam.

Odwrdcit sie. Metr od niego stal Shacket. Lee Shacket byl w tym domu trzy

razy podczas budowy i Dorian Purcell z duma go oprowadzal. Ale teraz wygladat



potwornie, pokryty pecherzami i ropiejacymi ranami, z luszczacg sie skorg,
czerwonymi i opuchnietymi powiekami, wytrzeszczonymi oczami, jakby
wysadzonymi przez straszne cis$nienie w czaszce. Miatl blade usta. Nie, nie blade.
Biale. Spierzchniete i biate jak maka, jak wypalone przez kwas.

— Dorian — powiedziat grubym, chropawym glosem.

Dorian miat za plecami automat do gry Haunted House. Bedzie musiat
przemknaé w prawo, wyslizgna¢ sie poza zasieg Shacketa i pobiec do wyjscia.
Nie wierzyl, ze przybysz — to co$, co kiedy$ bylo Shacketem — moze poruszac sie
szybko, nie w takim stanie. Dorian ucieknie, jak zawsze przed negatywnymi
konsekwencjami swoich czynéw. Ucieknie, zamknie sie w jednym ze schronéw,
wezwie pomoc. Wystarczy zamarkowac ruch w lewo, skoczy¢ w prawo i pobiec.

Ale nie mogt sie ruszy¢. Jego miesnie byly zablokowane. Cialo zamienilo sie
w kamien.

— Dorianie, staje sie. Widzisz, jak sie staje?

Doriana Purcella paralizowal nie tylko strach przed tym stworzeniem, ale tez
co$ wiecej. W zakamarku jego umystu kolatala sie jakas bardziej przerazajaca
mozliwos¢, co$, czego nie potrafit nazwa¢. A moze nie odwazy? sie tego zrobi¢
z obawy, Ze nazwa urzeczywistni to, co w tej chwili bylo tylko mozliwe.

— Staje sie krélem drapieznikdw — powiedziat Shacket. USmiechnat sie i liznat
zeby. Jezyk miat bialy jak usta, zeby poplamione, a przestrzenie miedzy nimi
zatkane jaka$ szarg substancja.

Dorian czut jego cuchnacy, zjelczaly oddech. Drzaca mysl, ktérej starat sie
unikna¢, nie dala sie sthumi¢. Moze nie jest mu pisane wydtuzenie zycia do setek
lat; moze nie bedzie jednym z pierwszych transludzi z ogromnie rozwinietym
intelektem i nadzwyczajnymi mocami. Moze umrze tak jak miliardy przed nim.
Dotychczas zyt w przekonaniu, ze $wiat nie moze go eksmitowac, a teraz byt
sparalizowany mozliwo$cig Smierci.

Gdy Shacket chwycil go oburacz za ramiona, Dorian w koncu wyrwat sie
z paralizu. Walczyt, ale odkryl, Ze to stworzenie, nawet jesli $miertelne, nie jest
stabe, jak myslat. Shacket byt nieludzko silny. Z ran na jego dtoniach saczyta sie
odrazajgca surowica, potencjalnie zakazna i tak kleista, Zze gdy przesigkla przez
koszule Doriana, przywarla do jego skéry. Czul, jak wsacza sie w jego bicepsy.

Im gwaltowniej sie wyrywat, tym rece Shacketa zaciskaly sie mocniej. W koricu



podjat najbardziej desperacki wysitek i poczul, Ze rwa mu sie widékna miesniowe.
Na jego krzyk bolu, strachu i zgrozy stworzenie sie uSmiechneto. Shacket
ponownie sie ukoronowat.

— Statem sie.

Byly dyrektor generalny Refine posmakowal bialym jezykiem powietrza,

a potem wgryzt sie w krzyk, wgryzt sie w delikatne usta.
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RODCZENKE ZABRANO NA GORE i tymczasowo zamknieto w szafie.

Skromny gabinet w bialym domu na obrzezach Pinehaven nie wygladal na
epicentrum trzesienia ziemi, ktére zmieni przyszlo$¢. Burze, ktéra palita noc
piorunami, wstrzasata grzmotami i okladata dom biczami deszczu, mozna jednak
bylo wzig¢ za metafore furii, jaka czesto wywohuje wielka zmiana.

Ben Hawkins wiedzial o tym: zdumiewajaca wiez miedzy Misterium
a ludzko$cia zmieni $wiat na zawsze, ale radykalnym i gwaltownym zmianom
zawsze towarzysza strach i jego przerazajace nastepstwa.

Ujawnienie cudu Misterium spowodowaloby glebokie dyslokacje kulturowe
i gospodarcze. Wptyneloby powaznie na wszystkie religie i na nauke, poniewaz
wiekszo$¢ naukowcow byla i jest oddana teoriom tak zarliwie, jak politycy
ideologii. Chociaz nauka nigdy nie stanela w miejscu i polega na nieustannym
dokonywaniu odkry¢ obalajacych wczesniejsze koncepcje, nigdy nie brakowato
takich, ktérzy konsekwentnie odrzucali wszelkie dowody niepotwierdzajace
teorii, na ktérych zbudowali swoje kariery. Ludzie potrafia nienawidzi¢ do tego
stopnia, ze zabijaja znienawidzonych z powodu klasy, koloru skory, polityki,
religii i zwyktej zazdros$ci. Kiedy psy z Misterium za posrednictwem Woodrowa
Bookmana podziela sie Telegrafem z innymi ludZmi, Zaden czlowiek obdarzony
zdolno$ciami telepatycznymi nie bedzie mégt ani nikogo oszukac, ani pas¢ ofiarg
oszustwa na Telegrafie. Ludzie beda zmuszeni zmierzy¢ sie z przykrym faktem,
ze prawda, do ktorej dazyli i ktérg cenili, jest w rzeczywistosci ciezarem, jakiego
najczesciej decyduja sie nie dZzwiga¢; ze klamstwa, ktorymi gardza, czesto
przedkiadali nad twarde fakty i zimna rzeczywistos¢. Nawet te cudowne,



wspaniate psy wkrétce stang sie celem, podobnie jak Woody i wszyscy chetni
powita¢ gleboka zmiane wynikajaca z ostatecznego udoskonalenia wiezi miedzy
czlowiekiem a psem. Nie mozna wykluczy¢ wybuchu przemocy na skale
holokaustu.

Ben dowodzil — a Megan, Rosa, Carson i Kipp zgadzali sie z tym — Ze psy
z Misterium muszgq by¢ wprowadzane do $wiata powoli, przez lata, jesli nie
dziesiatki lat. Ludzie, ktorzy kochali te psy, ktérzy przyjma dar i ciezar Telegrafu,
musza chroni¢ tajemnice Misterium, dopdki spotecznosci ztozone z pséw i ich
ludzkich towarzyszy nie stang sie tak liczne, ze Swiat po cichu zmieni sie z tego
pograzonego w klamstwie w taki, gdzie prawda stanie sie powszechniejsza niz
kiedykolwiek. Gdy réwnowaga sie zmieni, a przemoc, kradziez i zdrada ostabna,
beda wiedzieli, Zze nadszedt moment, by powiedzie¢ ludzkosSci: ,Oto
przedstawiciele ewoluujacego $wiata, nasi bracia i siostry na czterech tapach,
towarzyszacy nam od niepamietnych czaséw, nigdy niczego od nas nieoczekujacy
poza milo$cia i wzajemna obrong przed okrutna naturg. Nie sa samolubni,
zazdro$ni ani aroganccy. Dolacza do nas i razem stworzymy $wiat jutra, ktory nie
bedzie zdeformowany przez zadze wiladzy, w ktérym kazde zycie bedzie miato
znaczenie i w naszym zasiegu znajdzie sie to, co kiedy$ wydawalto sie poza
zasiegiem — nawet gwiazdy”.

Pilniejszym problemem bylo czterech mezczyzn z firmy Atropos.

Po pierwsze, nie bylo godnego zaufania organu, ktéremu mozna by ich
przekazaé. Szeryf Eckman wycofat ludzi, ktérzy chronili Megan i Woody’ego,
chociaz wiedzial, ze sa zagrozeni. Wedlug Carsona, prokurator stanu Kalifornia,
Tio Barbizon, zostal przez kogo$ kupiony, prawdopodobnie przez Doriana
Purcella, ktéry zaptacit za ,,wypadek” Jasona Bookmana i wystat zabdjcéw
7 Atropos do Pinehaven. W ostatnich latach kiedy$ nieskazitelna reputacja FBI
zostala nadszarpnieta. W dzisiejszych czasach nikt nie mégt z cala pewnoscia
stwierdzi¢, komu mozna zaufac.

Byl jednak szczeg6lny powdd, dla ktoérego Ben nie chcial przekazac tej
czworki w rece prawa. Verbotski, Knacker, Rodczenko i Speer niewiele wiedzieli
o psach, ktore ich dzisiaj pokonaly, ale zdawali sobie sprawe, Ze te stworzenia sa
niezwykle, Ze sq wiecej niz zwyklymi psami i ze ich ludzcy towarzysze znaja
prawde. Ben nie chcial, by dowiedzialy sie o tym jakiekolwiek wladze.



Siedzac w fotelu z Kippem na kolanach, Rosa Leon zapytata:

— Ale co z nimi zrobimy?

— Przeciez ich nie pozabijamy — powiedziala Megan.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzit sie Ben. — Zrobimy jedyne, co mozemy:
pozwolimy im odejs¢.

Carson Conroy odwrocit sie od okna, za ktérym obserwowal deszcz
i blyskawice, by¢ moze z przeczuciem, ze czeka ich inna dlugotrwata burza.

— Pozwolimy im odej$¢? — zdziwit sie. — Czterem zawodowym zab6jcom? Co
mnie omineto?

— Puscimy ich wolno i bedziemy mie¢ nadzieje, ze nadal beda robi¢ to, co
wczesniej.

— Wtedy bedziemy odpowiedzialni za wszystko, co zrobig — wtracita Megan.

— Zgadza sie — przyznat Carson. — Jedyny sposob, zeby tego uniknag, to zabié¢
ich i zakopac.

Zapadia cisza.

— Sadze, ze Ben ich rozgryzl — odezwala sie Rosa. — Nie ma latwych
odpowiedzi. Nie mozemy rozpocza¢ lepszej przysztosci od czterech morderstw.

Carson poszedt przeszuka¢ czarnego suburbana, ktérym przyjechali zabojcy,
by sprawdzi¢, czy nie ma w nim broni.

Ben ruszyt do salonu, zeby porozmawia¢ z Verbotskim, ktdry siedzial tam
zwigzany z Knackerem i Speerem. A potem poszedt na goére pogadac

z Rodczenka.
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W DRUGIM POKOJU GOSCINNYM BEN wyjat krzesto z prostym oparciem
spod klamki i otworzyt drzwi szafy. Rodczenko czekal ze zwigzanymi z tylu
rekami.

Ben polecit mu usias¢ na skraju t6zka. Rodczenko usiadt.

— Wypuszczamy cie.

Zabojca wygladat na zaskoczonego.



— Dlaczego mnie?

— Nie tylko ciebie. Cala wasza czworke.

To zaalarmowalo zbira.

— To nie ma sensu. Dlaczego?

— Nie musisz rozumieé. Macie po prostu i$¢ i nie wraca¢. Oméwilem to
z Verbotskim.

Rodczenko pokrecit glowa.

— Nie. Nie mozesz tego zrobi¢. Wiedza, Ze sypatem. Zabijq mnie.

— UzyliSmy tiopentalu i innego géwna. Nie miate$ innego wyjscia.

— Wiedza, ze psy mnie wystraszyty. Wiedza, ze sypalbym bez prochéw, a nie
beda wiedzie¢, czy mi je podates.

Ben usiad} obok niego i poklepat go po kolanie.

— Rozumiem, amigo. Miatem w zyciu do czynienia z wieloma zbrodniczymi
sukinsynami. Bez urazy. Nie ma ws$réd was zbytniej lojalnosci. A poniewaz
wspotpracowates, dam ci co$ do samoobrony.

Rodczenko spojrzat na niego z nadzieja.

— Pistolet?

— Nie ma mowy. Verbotski i inni sg juz pakowani do suburbana. Gdy przetne
te trytytke, sprowadze cie na dét. Tuz przed wyjsciem dam ci néz sprezynowy
Speera i jedng z tych puszek chloroformu, ktérym zamierzaliScie nas
potraktowac.

— Ale ich jest trzech.

— Wybacz, to najlepsze, co moge zrobié.

— Co im dales?

— Nic. Nie wspotpracowali.

— Mam nadzieje, Ze to prawda.

— Nie zarzucaj mi klamstwa, amigo.

— Psy beda na dole?

— Przeprowadze cie miedzy nimi.

— W tych psach jest co$ dziwnego.

— I kto to méwi!

— A kim sg ci ludzie na dole?



— Przyjaciele. Wszyscy nalezymy do tego samego klubu kynologicznego.
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MEGAN, ROSA I BEN GOTOWALI PRZEZ wiekszo$¢ dnia, wiec jedzenia
wystarczyloby dla catej armii.

Kipp uwazal, Ze ci ludzie s swego rodzaju armia. Armig sprawiedliwych.

Rozmawiali, $miali sie, jedli.

Zawierali znajomosci.

Wszyscy tadnie pachnieli. Zaden nie cuchnat Nienawistnikiem.

Nie teraz, gdy czworka z Atropos odeszia.

OczywisScie Shacket wcigz gdzie$ tam jest.

Moze wroci, a moze nie.

Kipp wyczuje go z daleka.

Psy rozmawialy i $mialy sie telepatycznie, jedzac to, co zostato przygotowane
specjalnie dla nich.

Hamburgery. Filety z kurczaka. Ryz i marchew gotowane w bulionie.
Ziemniaki.

Zgromadzenie bylo bardzo mite.

Byloby o wiele milsze, gdyby znalazta sie tu Dorothy.

I Jason Bookman.

W pewnym sensie byli tu. W sercach tych, ktérzy ich kochali.

Coz to byty za zdumiewajace dwa dni. Od toza $mierci do narodzin nowego
Swiata.

Jak w powiesci.

Ale prawdziwy $wiat byt bardziej fantastyczny niz fikcja.

Wszyscy obecni tutaj wiedzieli, jak fantastyczny jest Swiat.

W domu panowato narastajace oczekiwanie. Kazdy zdawatl sobie sprawe, jak
skonczy sie ten wieczor.

Niektérzy troche sie bali. Ale tylko troche.

Kipp czu}, jak niewielki jest ich strach.



W miare uptywu godzin ludzie coraz czesciej spogladali na chlopca, ktéry
kiedys nie mowit.

Byt maty, ale na jego barkach spoczywata przysziosé.

Zdota jgq udzwignac¢. Nawet jesli nadal bedzie jadat kazda potrawe z osobnego
talerza, da rade ponie$¢ przysziosc¢.

W kornicu zapadta cisza, poczucie, ze nadszed} ten moment.

Megan wziela syna za reke.

— Skarbie, jeste$ gotowy?

— Jestem, jesli wszyscy inni tez.

— Sa gotowi — powiedziala. — JesteSmy gotowi.

Ben Hawkins podszedt do Megan i ujat jej dton.

Rosa Leon podeszta do Bena i ztapata go za reke.

Carson Conroy chwycit dton Rosy.

Chociaz nie byto takiej potrzeby, chociaz mogli to zrobi¢, stojac osobno, i tak
trzymali sie za rece.

Zywy laficuch ciggnat sie z salonu do przedpokoju.

Stamtad do jadalni.

I do kuchni.

Do pracowni Megan, gdzie czekal na ukonczenie obraz przedstawiajacy
Woody’ego i jelenia, jelenia rodzine.

Wszyscy w catym domu trzymali sie za rece.

Psy tulity sie do n6g swoich ludzi.

Teraz Woody zrobit to, co Bella zrobila dla niego.

Zrobit to, co tylko on jeden na calym Swiecie mogt zrobi¢ dla innych ludzi.

Wszystkim zgromadzonym przekazat dar i brzemie Telegrafu.

Jesli byli wérdd nich tacy, ktérzy nie zostali obdarzeni, to poza hatasem burzy
styszeli tylko niesamowitq cisze domu.

Dla tych obdarowanych wybucht radosny gwar.

Nawet kto$, kto byt gluchy na wszystkie te glosy, wyczulby zdumienie
i emocje przeptywajace z serca do serca.

Pozniej, gdy przestanie pada¢, wszyscy goscie wrocg do swoich doméw
daleko stad.



Cos sie dziato.

W dajacej sie przewidzie¢ przysztosci najlepszym, co mogli zrobic¢
Misterianie i ich ukochani towarzysze, bedzie czekanie i pozwolenie, by to sie
stato.
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Z WYCIERACZKAMI TRZASKAJACYMI JAK WERBLE na pogrzebie,
w ciemno$ci przypominajacej gréb, Verbotski jechal do domu, w ktérym
zostawili bagaz i zwloki Charlesa Oxleya.

Chcial, zeby Rodczenko usiadt na fotelu pasazera, by mie¢ go na oku, ale
lajdak odmowil. Najwyrazniej bal sie, Ze zostanie uduszony od tylu albo
zalatwiony w jaki$ inny sposéb.

Speer siedzial z przodu, a Rodczenko i Knacker z tyhu.

— Jedli opréznili nasze komputery i wystali komus to cate gdwno, nie mozemy
wroci¢ do Reno — powiedzial Knacker, najglupszy z nich. — JesteSmy skonczeni.

— Nie jestesmy skonczeni — zaprzeczyt Verbotski. — Kazdy z nas ma forse na
ucieczke, zagraniczne konta i nowe tozsamosci. Wylecimy z Sacramento do
czterech miast. Zmienimy wyglad. Spotkamy sie w Miami za miesigc od dzisiaj.
Zaczniemy od nowa i zbudujemy co$ wiekszego i lepszego niz to, co straciliSmy.

— Cholerna racja — burknat Speer. — A za rok, kiedy nikt nie bedzie sie nas
spodziewac, wrocimy do Pinehaven i zabijemy te dziwke i jej wrednego bachora.

— Dzialo sie tam co$ dziwnego... te wszystkie psy... co$ dziwnego —
powiedziat Verbotski. — Lepiej trzymac sie daleko od tego domu.

Speer nie odezwat sie. Rodczenko tez nie.

— Lubie Miami. Slorice, piasek, bzykanie — odezwat sie Knacker.

Rodczenko postanowil wilaczy¢ sie do rozmowy, jakby nadal by} partnerem
o dobrej reputacji.

— Lepiej ostrzezmy chlopakéw w Reno, niech tez sie rozproszq — powiedziat
z my$la o czterech innych osobach z Atropos.

— Pieprzy¢ ich — warknat Verbotski. — Potrzebujemy tylko czterech, by zacza¢
od nowa. Tamci nie byli z nami od poczatku.



— Nie mozna rozpocza¢ nowej operacji od dzielenia sie zyskami — dodat
Speer.

— Wiasnie — zgodzit sie Verbotski. — Na poczatku bedq nas zzera¢ koszty
rozruchu i koszty stale. Zanim pomyslimy o zatrudnieniu pigtego wspdlnika,
musimy osiagna¢ wiarygodne przeptywy gotowki na pokrycie wydatkow
i zarobi¢ tyle forsy, zeby wystarczyto dla szesciu.

Speer westchnat.

— Nie ma zmihij. Zdajesz sobie sprawe, o ile byloby trudniej, gdybySmy
placili podatek dochodowy?

— Do kofica zycia bedziemy pracowa¢ dla tego cztowieka — mruknat
Verbotski.

Zaparkowali na podjezdzie przed domem Oxleya i weszli frontowymi
drzwiami. Idac przez dom, Verbotski sprawdzal, czy regulacja temperatury na
kazdym termostacie — w salonie, sypialni, kuchni — jest ustawiona na pie¢ stopni,
by zapobiec przedwczesnemu wybuchowi. Obecnie temperatura w domu
wynosita dwadziescia stopni.

— Rodczenko, ty i ja zabierzemy stad nasz sprzet — powiedzial, gdy znalezli
sie w kuchni. — Knacker, Speer, idZcie do piwnicy i dokorniczcie ustawianie pieca,
zeby wybucht zgodnie z planem.

Knacker skrzywit sie.

— Dlaczego? Stary pierdziel jest martwy, nie mozemy go zabi¢ dwa razy. Po
tym, co sie stalo, im szybciej sie rozstaniemy, tym lepiej.

— Speer, mozesz mu to wyttumaczy¢?

Verbotski troche sie martwil, Ze Speer zgodzi sie z Knackerem, ale mito$nik
wezy go popart.

— Moze uciekamy, ale nie z powodu zabicia tego starego. Wiec niech tak
zostanie, nie dodawajmy go do listy tego, za co jesteSmy poszukiwani.
Wyjedziemy stad, piec wybuchnie, dom sptonie doszczetnie, po starym zostana
tylko kosci, a po nas ani $ladu.

— No dobra — mruknat Knacker. — Niech bedzie po waszemu. Ale dokopie

temu staremu sukinsynowi.



— Juz nie zyje — przypomnial mu Speer, otwierajac drzwi do piwnicy. — Po co
go kopac?

— Bo to poprawi mi samopoczucie.

Knacker zszedt za Speerem do piwnicy.

Verbotski wskazat sterte sprzetu — walizki, torby podrézne — i zwrécit sie do
Rodczenki:

— Zapakuj wszystko do suburbana. Przyjechale$ nim ze Speerem i mozecie
nim odjecha¢. Wezme rzeczy Knackera i moje do escalade’a.

Gdy Rodczenko chwycil dwie torby i walizke i wyszedt na Kkorytarz,
Verbotski szybko przeszukal kuchenne szuflady. Wybrat tasak do miesa.

Miat zamiar przyczai¢ sie z boku frontowych drzwi i posieka¢ tego ruskiego
szczura, gdy ten wrdci z suburbana.

Tyle Ze Rodczenko nie wyszed}t na zewnatrz i rzucit sie na niego, wymachujac
nozem sprezynowym jak sztyletem. Dzgnal go w bok, zatapiajac pietnascie
centymetréw ostrej jak brzytwa stali w okreznicy i jelicie cienkim.

Wstrzas i bl nie przeszkodzity Verbotskiemu zamachna¢ sie tasakiem. Stal
spotkata sie z szyja i zwyciezyla. Rodczenko trysnal krwia jak waz strazacki
w piekle, ale struga wyschia, zanim upad}, bo zatrzymato sie serce.

Verbotski rzucit tasak na zwioki i ostroznie wyciagnat n6z sprezynowy
z boku. W oczach mu sie za¢mito, nie stracil jednak przytomnos$ci. Rana byla
niewielka, ale gleboka. Ostry, chociaz zno$ny bél sprawial, Ze sie pocit. Rana
krwawila mniej, niz sie spodziewal. Przycisnat do niej reke. Potrzebowat pomocy
medycznej. Za kilka godzin dojdzie do ostrego zapalenia otrzewnej. Byl pewien,
ze da rade dojecha¢ do Sacramento, a tam trafi do najlepszego szpitala i pod
opieke Tio Barbizona.

Wrécit do kuchni. Przy otwartych drzwiach do piwnicy wziat gleboki oddech,
zeby panowac nad glosem.

— Skonczyliscie?! — zawotat do Knackera i Speera.

— Skoniczone! — odkrzyknat Speer i z dotu dobiegt gluchy tomot.

— Jeszcze tylko jeden kopniak — obiecal Knacker, gdy Speer pojawit sie u stop
schodow.



Verbotski zamknat drzwi do piwnicy i zasunat rygiel. Podszed}t do termostatu
i przesunat suwak na dwadziescia siedem stopni.

Termostat byt zasadniczo spustem urzadzenia, ktére zainstalowali w piecu.
Standardowy system ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji jak ten tutaj reagowat
moze z piecio- czy szesciosekundowym opdZnieniem. Ptomien wybuchnie wokét
knota pierscieniowego zasilanego olejem i zdetonuje materiat wybuchowy.

Speer krzyczat z wsciektosci, gdy wbiegal po ostatnich stopniach. Verbotski
ruszyt przez kuchnie w strone tylnych drzwi — miat cztery, pie¢ sekund, mnéstwo
czasu.

Knacker tez krzyczal, a Speer omotal w drzwi. Nie byli partnerami, jakich
Verbotski potrzebowat, by wspia¢ sie na szczyt w swojej profesji. Knacker byt po
prostu za gruby, a Speer przyprawiat go o ciarki tymi wezowymi tatuazami, ktére
podobno miat nie tylko na rekach. Znajdzie sobie lepszych wspdtpracownikow.

Byt o sekunde od drzwi, a miat w zapasie co najmniej dwie lub trzy, gdy co$
w nim peklo. Potworny bdl zbit go z nég. Upadt na podtoge przy progu.

Kwas i co$ jeszcze gorszego podeszto mu do gardla, az sie zakrztusil. Piec
wybucht, podloga podskoczyla pod nim, caly dom zadygotal i runela czesé¢
stropu. Wydawalo sie, ze los — Atropos we wlasnej osobie — zdecydowal, ze
Verbotskiego nalezy zasypac¢ belkami stropowymi i gruzem, bo sam paraliz moze
nie zagwarantowac, ze sptonie wraz ze wspolnikami.

Gdy tak lezat i czekat na ptlomienie, myslal o ulewie, ale nie robit sobie
nadziei. Wiedzial, jakg temperature szybko osiggnie ogien; nie da sie go tatwo
ugasiC. Styszal plomienie pedzace w gore i czul, jak nagrzewa sie pod nim
podloga.

Na jednym z wykladéw z psychologii ustyszal, ze gdy cztowiek umiera, mézg
wytwarza hormony wywotujace dobre samopoczucie. Podobno dlatego niektérzy
na tozu $mierci widzg ustugujace im anioty, a ci, ktérzy prawie umarli i powrocili
do zycia, czesto méwia o tunelu prowadzacym do witajacego ich Swiatla
i cudownego $wiata poza nim.

Nie widziat aniotéw ani tunelu prowadzacego do $wiatta. Gdy smugi dymu
wpelzty do kuchni, wrécito do niego dawno sttumione wspomnienie. Jego serce
zabilo szybciej z nieoczekiwanej rozkoszy, gdy obrazy z przesztosci zalaty jego

umyst. Miat sze$¢ lat, kiedy jego ojciec przywi6zt do domu Daisy, dwuletnia



golden retrieverke, specjalnie dla niego wzieta ze schroniska. Daisy i maty John
przezyli razem wiele przygod i przez jaki$ czas w domu, ktéry zwykle byt peten
podejrzen, sporow i glosnych kiotni, goscitlo niezawodne Zrédlo radosci.
Malzenistwo sie rozpadto i Daisy rok po przybyciu do domu Verbotskich zmarta
w ramionach matego Johna. Dla matki alkoholiczki Daisy byla awatarem
znienawidzonego meza i to wystarczylo, by ja otru¢. Po $mierci Daisy tamten rok
cudéw stal sie zbyt bolesny, zeby go wspominaé. Teraz, gdy ogien siegat po
Verbotskiego, wraz z nim pojawily sie wspomnienia jasniejsze od plomieni,
wspomnienia juz niettumione, wspomnienia czulosci, Smiechu i milosci, jakiej
nigdy nie do$wiadczyt przed tamtym dawno minionym rokiem i nigdy nie zaznat

w péZniejszych dniach.
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AMORY CROMWELL, ZARZADCA  PONADDWUHEKTAROWEJ
posiadtosci w Tiburon, nie byt ani ghupi, ani tchérzliwy.

Po czterech dniach spedzonych w kurorcie w Pebble Beach wrécit do
rezydencji w poniedzialek o siédmej rano, godzine przed personelem, jak miat
w zwyczaju. Zatrzymat sie przed duza rolowang brama garazowa, wysiadt z bmw
i wylaczyt system alarmowy na wbudowanym w $ciane panelu Crestron. Gdy
drzwi sie otworzyly, zaparkowal w czeSci zarezerwowanej dla pracownikéw,
oddzielonej od karuzel z kolekcjonerskimi autami. Wysiadt z samochodu
i ustyszal cicha, skrzekliwa muzyke czterdziestu szeSciu automatéw do gry
w salonie znajdujacym sie na tym samym poziomie co podziemny garaz, kino
i dwa tory do gry w kregle.

Dorian Purcell, kiedy spedzal tu weekend, zwykle wyjezdzal w niedziele
wieczorem. W czasie jego nieobecnosci $wiatla, telewizory i sprzet muzyczny na
poziomach naziemnych wiaczaly sie i wytaczaty w sposob, ktéry miat sugerowac
wlamywaczowi, ze w domu mieszkaja trzy albo cztery osoby. Maszyny w salonie
gier nie byly czeScia tego systemu.

Amory Cromwell pomyslat, ze Wielki Cztowiek nadal jest w domu.

A to odstepstwo od zwyczajow sugerowato, ze co$ moze by¢ nie w porzadku.



Cromwell, ktéry w ramach przygotowan do zawodu przeszed}t szkolenie ze
sztuk walki i strzelania, a poza tym wiedzial, ze klienci ptaca mu nie tylko za
wiedze, lecz takze za dyskrecje, nie pomyslat o wezwaniu policji. Superbogacze
placa takim jak on réwniez za to, by ich szaleristwa nie staly sie publicznie znane,
przynajmniej dopdoki nie przerodza sie w przestepstwa. Dlatego Cromwell
poszedt do sejfu na bron ukrytego w szafce z narzedziami i wyjat strzelbe duzego
kalibru. Zatadowat jeden nabdj do komory, trzy do magazynka i wrzucit dwa
zapasowe do kieszeni plaszcza.

W salonie gier znalazt cialo Doriana Purcella w stanie mniej niz idealnym.
Poza dowodami skrajnej brutalnosci i kanibalizmu zobaczyl, ze znikneta glowa
miliardera.

W tym momencie mégtby wezwac policje, gdyby nie byt cztowiekiem, ktéry
rozpoznaje ztota okazje na pierwszy rzut oka.

Ze strzelba w pogotowiu, podazyt tropem krwawych odciskéw stép
i strzepkdéw ciata. Trop zaprowadzit go na goére do biblioteki na parterze.

Cztowiek, ktéry nie wygladat jak cztowiek, ale jak co$ z filmu Tima Burtona
nakreconego na podstawie opowiadania H.P. Lovecrafta, siedzial w przejsciu
miedzy dwoma rzedami regatow. Na jego kolanach lezata glowa Purcella.

Ten dziwaczny stwoér gdzies po drodze pozbyl sie ubrania. Jego blade ciato
bylo pokryte okropnymi grudkami i przebarwieniami. Od ropiejacych wrzodéow
rozchodzily sie szare widkna, tworzace sieci na réznych czesciach ciata i taczace
go z regalami. Nie byly to geometryczne pajeczyny; byly pozbawione wzoru
i réwnie brzydkie jak groteskowy osobnik, ktérego czeSciowo spowijaly.

Posta¢ trwata w idealnym bezruchu. Amory Cromwell zalozyl, ze ma przed
soba trupa, mimo to zachowat dystans.

— Prosze pana?

Mezczyzna powoli obrdcit glowe.

Pomimo znieksztalconych ryséw twarzy i blasku oczu, jak u kota noca,
Cromwell go rozpoznatl.

— Pan Shacket?

Byly dyrektor generalny firmy Refine, o ktérym sadzono, ze nie zyje, utozyt

usta w co$, co najwyrazniej uwazal za uSmiech. Przeméwil, lecz jego glos byt



cichym mamrotaniem, a stowa nie mialy sensu. Wyskakiwaly z niego jak
ponumerowane kulki z automatu do gry w bingo. Co wiecej, z jego gardla
wylewal sie pisk, kwilenie, gulgotanie, warczenie, syk, jakby zagniezdzily sie
w nim rézne zwierzeta, poczynajac od owaddw. Styszac to, Cromwell stracit
nadzieje na inteligentng komunikacje.

Najwyrazniej mezczyzna nie miat juz sit ani przytomnosci umystu. Umierat.

Przez lata swojej pracy Cromwell gorliwie chronit klientéw nie tylko przed
ztym rozglosem, ale takze przed brutalnym naruszaniem ich prywatnosci przez
media i motloch. Godnos¢ i szacunek, na jaki zashugiwali, byly dla niego
najwazniejsze.

Ale nie w przypadku Doriana Purcella, zwlaszcza teraz, gdy ten juz nie zyk.

Cromwell odtozyt strzelbe i przez dwie minuty filmowat Shacketa
smartfonem, podczas gdy zalosne stworzenie mamrotalo, chrzakalo, piszczato
i skomlato nie jak czlowiek, lecz jak osaczone zwierze. Zrobit tez kilka zdjec
odcietej glowy Purcella.

Zabrat strzelbe, wrocit do salonu gier i sfotografowat bezgtowe zwtoki lezace
w katuzy krwi i wnetrznosci. Nastepnie przeszed! przez rezydencje, fotografujac
jej najwspanialsze, najbardziej luksusowe elementy, wszystko, co mogloby
zachwyci¢ czytelnikbw najgorszych szmatlawcow 1 widzéw najbardziej
tandetnych programéw w kablowce.

Pracujac dla pewnej rodziny w Bostonie, Cromwell zawarl znajomo$¢
z Vaughnem Larkinem, prawnikiem i zarazem licencjonowanym prywatnym
detektywem. Larkin pomagat pracodawcom Cromwella w sprawach zwiazanych
z synem, ktory przepadal za kokaing i gwiazdkami porno, a takze uwielbiat
drobne kradzieze i anarchizm.

Cromwell zadzwonit do Larkina, opisal, co znalazl, i poprosit o rzetelng
wycene posiadanego filmu i zdje¢. Gdy ustyszat liczbe, byt pod tak wielkim
wrazeniem, ze zatrudnit Larkina jako swojego agenta i wystal mu wszystko przed
zadzwonieniem pod 911.

Gdy przyjechala policja, to, co kiedy$ bylo Lee Shacketem, bylo réwnie
martwe jak Dorian Purcell.
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KIPP MIAL. SWOJEGO CHLOPCA, A CHLOPIEC miat swojego psa.

Ze Swiatem bylo wszystko w porzadku.

A przynajmniej tak dobrze, jak to mozliwe w obecnym stanie Swiata.

Dni po tamtym koszmarnym wrzeSniowym czwartku byly wyjatkowo
stoneczne w kazdym tego stowa znaczeniu.

Ben Hawkins sprzedat dom na potudniu Kalifornii.

Wynajat mieszkanie w Pinehaven.

Zaczat sie spotykac z Megan.

Megan skoniczyta obraz z Woodym i jeleniami.

Przedstawiciel galerii powiedzial, ze za te prace moze dosta¢ rekordowa
sume.

Powiesita obraz w salonie. Za fortepianem.

Rosa Leon sprzedata dom w Lake Tahoe.

Przeprowadzita sie do Pinehaven, by uczestniczy¢ w tym, co nadchodzito.

Na poczatku pazdziernika Rita Carrickton i zastepca Andy Argento zostali
oskarzeni o zabojstwo szeryfa Eckmana i aresztowani bez mozliwosci wyjscia za
kaucja.

Eckman miat w sypialni i fazience ukryte malenkie kamery.

Nagrywat wszystkie seksualne przygody z Ritg i kiedy stala naga pod
prysznicem.

Lacznie z ich ostatnim — niedokoriczonym — sp6tkowaniem.

I wlasnym zabdjstwem.

Byly szeryf, Lyle Sheldrake, wrocil na urzad po listopadowych wyborach
specjalnych.

Na przyjeciu w wieczér wyborczy Kipp miat okazje go obwachac.

Sheldrake nie byt Nienawistnikiem.

Ani wariatem.

W grudniu Rosa Leon zaczela randkowa¢ z Carsonem Conroyem.

W styczniu Tio Barbizon zostal oskarzony o tuszowanie wydarzen
zwigzanych z katastrofg w Utah oraz zbrodni popelionych przez Lee Shacketa.



Dwa dni p6Zniej oSwiadczyl, Ze jest niewinny.

I oglosit, ze kandyduje na urzad gubernatora.

Megan i Ben, Woody i Kipp od czasu do czasu jezdzili na wycieczki.

Odwiedzali Misterian, ktérzy wraz ze swoimi ludzkimi towarzyszami
przybyli do Pinehaven tamtego strasznego dnia.

Zwanego przez nich ,,Dniem” przez wielkie D.

Do Belli zglaszaly sie nowe spotecznosci.

Niektére az z Kansas i Alabamy.

Potem z Kanady. I Meksyku.

W marcu Megan wyszla za Bena.

Rosa byla druhna.

Kipp — druzba.

Sad orzek}, ze z majatku Doriana Purcella zostana wyptacone odszkodowania
dla rodzin ludzi zamordowanych w Utah i innych miejscach.

Haskell Ludlow zostat aresztowany na potudniu Francji. Jako Mary Seldon.
Po zmianie plci.

Kabléwki i brukowce mialy uzywanie, roztrzasajac historie genetycznego
potwora z Utah.

Media nie znaly historii Misterium i nie wiedzialy, Ze pewnego dnia
wszystkie wiadomosci beda prawdziwe.

Potem zaczat sie maj.

Osiem miesiecy po Dniu.

Kipp i jego rodzina odwiedzili tajng spolecznos$¢ Misterian w Idaho.

Siedemdziesiat pie¢ pséw z dwudziestoma sze$cioma ludzkimi towarzyszami.

Trzydziedci siedem par psow.

Jedna golden retrieverka nie miata czworonoznego towarzysza.

Kipp wiedzial, Ze jest mu przeznaczona.

Martwit sie, ze nie poczuje tego samego co on.

Ale poczuta.

Wabila sie Velvet.

Przybyla do Pinehaven.



Minat rok.

Stato sie jasne, ze psy Misterium sa zdrowsze niz inne.

Niektdrzy zastanawiali sie, czy moga zy¢ dluzej niz inne psy.

Woody powiedzial, Ze jest tego pewien.

Kipp i Velvet doczekali sie oSmiorga potomstwa.

Wszystkie szczenieta byly zdrowe.

Wszystkie zostaty z Megan, Benem i Woodym.

Woody uczyt sie gra¢ na fortepianie. Wymiatat na klawiaturze.

Rosa i Carson adoptowali dwa psy.

Stworzyli rodzine skladajaca sie z pieciu oséb i dwunastu pséw, zyjaca
w wiecznej prawdzie; bez jednego oszustwa kontaktowali sie przez Telegraf
z innymi sobie podobnymi, przygotowujac sie na nadejScie nowego Swiata,
nadejscie Swiezej rzeczywisto$ci, ktora ewoluowata przez dziesiatki tysiecy lat,
odkad ludzie i psy po raz pierwszy staneli razem przeciwko tygrysom
szablozebnym i wécieklym mastodontom. Przygotowywali sie na nastanie $wiata,
ktéry ksztattowal sie moze od tysigca stuleci, a w ktérym ludzie i psy zyli razem
i bawili sie razem, razem podziwiali gwiazdy, umierali, oplakiwali sie nawzajem
i trwali mimo okrucienistwa natury i ludzi nieubtaganie dazacych do wladzy. Ten
nowy S$wiat bedzie taki, jaki zawsze powinien by¢; bedzie Swiatem, gdzie
wzburzone wody beda powszechne jak zawsze, ale gdzie kazdy czlowiek i kazdy
pies beda sobie wierni, zawsze beda dla siebie mostem wiodacym od

bezpiecznego do bezpiecznego brzegu.



DEAN KOONTZ

Jeden z najpopularniejszych wspoétczesnych amerykanskich autoréw, mogacy
sie pochwali¢ imponujaca liczba ponad 500 milionéw sprzedanych egzemplarzy
ksigzek i thumaczeniami na 38 jezykéw. Kariere literacka rozpoczal w wieku
dwudziestu lat, startujac w konkursie na opowiadanie zorganizowanym przez
»Atlantic Monthly”. Po ukonczeniu studiéw pracowal jako nauczyciel,
jednoczesnie sporo publikowal, gléwnie science fiction, a nastepnie horrory
i thrillery.

Nalezy do pisarzy niezwykle plodnych: jego dorobek to kilkadziesiat
powiesci oraz liczne opowiadania wydane pod wilasnym nazwiskiem i kilkoma
pseudonimami. Wiele z nich zostalo przeniesionych na ekran telewizyjny lub

kinowy.

Dean Koontz mieszka na potudniu Kalifornii z zZona Gerda, ich golden

retrieverka Elsg i nieprzemijajacymi duchami goldenek Trixie i Anny.
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